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SUNUS

Baris ve giivenlik icinde yasamak insanlik tarihinin ulasilmasi en zor hedefleri arasinda yer
almistir. Onlarca yil stiren savaslar tim insanligi derinden etkilemis, hatta bazi medeniyetleri or-
tadan kaldirmistir. Insanliga ve medeniyetlere yonelik bu biiyiik tehlike karsisinda daima yeni
cozumler aranmus, her kiiltir kendi birikimleri cercevesinde insanlik adina ¢6ziim onerileri ge-
tirmistir. Bu 6neriler kimi zaman basarili sonuclar getirmis kimi zaman da insanlik icin yeni tra-
jedilere sebep olmustur.

Bitiin bu yasanan tecriibeler sonucunda hosgori ve adalet kavramlari vazgecilmez hedefler
olarak karsimiza cikmistir. Bu hedeflere en fazla yaklasan yonetimler yaklastiklari 6lctiide uzun
soluklu ve kalici olmuslardir.

O halde yapilmasi gereken is, insanhigin tarihi birikiminden ayirim gozetmeden daha kati-
limci bir anlayisla yararlanmak suretiyle farkli din, millet, mezhep ve kiltiirlere mensup insan-
larin bir arada yasayabilecekleri, adaleti esas alan siyasi ve kilturel formlari bulmaktir. Bu ko-
nuda, Tarkiye’nin zengin tarihi tecriibesiyle, insanligin bu arayisina 6nemli katkilar yapabilece-
gini dustintlyorum.

Bilindigi gibi, Osmanlh Devleti, yaklasik alti yizyillik bir donem icinde, Orta Avrupa’dan
Arabistan dahil Afrika’ya kadar uzanan genis bir cografyaya hilkmetmistir. Bu o kadar kolay ol-
mamistir. S6z konusu zorluk, sadece cografyanin genisligi degildir; tizerinde yasayan bircok
farkli din, millet, mezhep ve kiltire sahip insanlari yonetebilmektir. Osmanli Devleti, boylesi-
ne farkli ve renkli bir insan toplulugunu, adil bir yonetim anlayisiyla baris icinde bir arada yo6-
netme becerisini gostermistir. Hal boyle olunca, cok farkli 6zelliklere sahip insanlar, kendi din,
dil ve kdltirlerini serbestce yasayabilmislerdir. Bunun adi, giinimiz diliyle; “Birlikte Yasa-
mak”tir. Birlikte yasamak demek, cok kalturltlik icerisinde insanlarin birbirlerine hosgori gos-
terebilmesidir. Bugtiniin diinyasinin temel sorunu budur ve Osmanli Devleti bu konuda zengin
bir tecriibeye sahiptir.

Elinizdeki kitap, bu tecriibeyi Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Mudurligi’ne bagli Os-
manli Arsivi Daire Baskanhigi'nda bulunan belgeler 1siginda ortaya koymaktadir. S6z konusu
belgelerin bir kismi, Osmanli Devleti’nin kendisine siginan Avrupali miltecilere yonelik hima-
yeci tavri ile yonettigi gesitli insan topluluklarina karsi “hosgorilt” yaklasimini sergilerken diger
bir kismi da Osmanli Devleti’nin Avrupal devletler ile islam devlet ve topluluklari arasindaki
dostluk iliskilerini gostermektedir.

Bu kitabin adaletli ve katilimci bir diinya diizeninin saglanmasinda, “Osmanli tecriibe-
si”nden yararlanilmasina vesile olmasini diler, eserin hazirlanmasinda emegi gecen bitiin me-
sai arkadaslarima tesekkir ederim.

Doc. Dr. Yusuf SARINAY
Devlet Arsivleri Genel Miidiirii



PROLOGUE

Living in peace and security has always been an ardous object throughout human history.
The prolonged wars affected all the nations and destroyed some civilizations utterly. New solu-
tions have been sought to deal with this great danger, and each culture has made a different sug-
gestion in accordance with its own heritage. Some of them led to successful conclusions, and
some brought about new tragedies of mankind.

As a consequence of all these experiences, we face with tolerance and justice as essential
goals. Administrations that reached these aims, had been long-lasting.

What should be done, then, is to find political and cultural forms based on justice which
might make people of different religions, sects, races, and cultures live together in a more par-
ticipative way without discrimination of the historical inheritance of humanity. In my opinion,
Turkey, through its rich past experience, might make a great contribution to this exploration of
humanity.

The Ottoman Empire, as it is known, ruled over a broad geography including Central Europe,
Africa, and Arabia. In fact, it was not that easy. The only difficulty was not the geographical
width. It was also a very hard task to control peoples composed of many different religions,
sects, races, and cultures, living in its dominions. The Ottoman Empire was capable of ruling
justly this different and colorful community.Therefore, people having many different qualities,
freely carried on their own religions, languages, and cultures. We may call this, in today’s terms,
“living together”. It means the mutual toleration ability of people in a multicultural social struc-
ture. It is one of the main problems of the world today, and the Ottoman Empire had a wide ex-
perience on it.

This book sheds light on this experience through the documents contained in the Directorate
of Ottoman Archives of the Prime Minstry General Directorate of State Archives. Some of the
documents reflect that the Ottoman Empire gave protection to European immigrants who took
refuge in the Ottoman Empire and that it has a tolerant attitude to the communities under its
control; and the other documents indicate the friendly relations between the Ottoman Empire,
and European and Islamic states.

It is my hope that this work shall be a means to benefit from the “Ottoman experience” for
the establishment of a just and participative world order; and | would like to express my appre-
ciation and thank all the staff who made contributions in preparation of this work.

Assoc. Prof. Yusuf SARINAY
General Director of the Turkish State Archives
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Fatih Sultan
Mehmed'in, Bosna
ruhbanlarinin dini

hayatlarini serbestce
stirdtirebilmeleri
hakkindaki fermani.

Ferman issued by
Sultan Mehmed the
Conqueror ensuring

the Bosnian priests
to practise their
religious life in
freedom.
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Bosna ruhbanlarina Sultan Mehemmed Han merhuum[un] verdigi ahidnamenin suretidir.

Nisan-1 hitmayun oldur ki,

Ben ki Sultan Mehemmed Han'im, ctimle havass u avama ma‘lam ola ki,

Isbu darendegan-1 ferman-1 hitmaytan Bosna rahiblerine mezid-i inayetim zuhtra geliip buyur-
dum ki;

Mezburlara ve kilisalarina kimesne mani‘ u miizahim olmayup ihtiyatsiz memleketimde duran-
lara ve kacup gidenlere emn 1 eman ola ki geltip bizim hassa memleketimize havfsiz sakin olup ki-
lisalarinda mtitemekkin olalar ve ytice hazretimden ve vezirlerimden ve re‘ayalarimdan ve memle-
ketim halkindan kimesne mezburlara dahl i ta‘arruz etmeyiip incitmeyeler. Kendtilerine ve canla-
rina ve mallarna ve kilisalarina ve dahi yabandan hassa memleketimize adem getiirirler ise yemin-i
mugallaza ederim ki, yeri ve gogii yaradan Perverdigar hakki ictin ve ulu Peygamberimiz Muham-
med Mustafa sallallahu Te‘ala aleyhi ve sellem hakki ictin ve yedi Mushaf hakki iciin ve ytiz yirmi
dort bin peygamberler hakki ictin ve kusandigim kili¢ ictin bu yazilanlara bir ferd muhalefet eyle-
meye, madam ki benim hidmetime ve emrime muti‘ olalar.

Tahriren f1 28 sehr-i Mayis / gurre-i Muharremu'l-Haram sene 883

Be-yurd-1 Kal‘a-i Drac

[4 Nisan 1478], BOA. Diivel-i Ecnebiye Defteri 14/2_1
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Bosna ruhbanlarina Sultan Mehmed Han'n verdigi ahidnamenin suretidir.

Ben ki Sultan Mehmed Hanim:

Thsan edip Bosna rahiplerine buyurdum ki;

Kiliselerinizde korkusuzca ibadet ve memleketimizde korkusuzca ikamet edin. Ne vezirlerimden ne
de halkimdan kimse bunlari incitmesin ve rencide etmesin. Allah'a, Peygambere, Kur'ana ve kusandigim
kilica yemin olsun ki canlari, mallar ve kiliseleri bana itaat ettikleri stirece gtivencem altindadr.

carg el il = il sjeeae

The copy of the ahd-name given by Sultan Mehmed Khan to the Bosnian priests.

With my beneficence, I, Sultan Mehmed Khan, order the Bosnian priests to pray in your churches
and to live in our country without fear. No person, either from my viziers or my citizens, shall ever hurt
you. I solemnly swear on God, the Prophet, the Koran, and the sword I am girding that their lives and
goods are under my guarantee as long as they obey me.

i
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Tuzla (Bosna) sehri
halkinin kendilerine
verilen dini
serbestlikten dolay1
tesekkiir
mektuplar.

Letter of gratitude
by the inhabitants
of Tuzla for giving
the religious
freedom.




Rumili Miifettisi devletlii Kamil Pasa ve Bosna Valisi devletlii Hursid Pasa hazeratina, Bosna
Hiristiyan ahalisi tarafindan bin sekiz yiiz elli ii¢c senesi Nisan'tmin on altisi tarihiyle

miiverrahan takdim kilinan arz-1 mahzar surretinin tercemesidir.

Ba‘de'l-elkab

Tuzla sehriyle nevahisinin sekene ve ahalisi olan ashab-1 imza-kemterleri ctimleten ve her hal ve
ves?'ilde zat-1 hazreti miilukanenin teba‘a-i sadika ve taraf-1 ali-i asafanelerinizden sadir olan bil-
ciimle evamirin infaz ve icrasma hahis-ker bendeleri oldugumuzu ilan ederiz. Iste zat-1 devlet-
lerinin idare ve nezaret-i akilane ve hakimaneleriyle cok vaktden berii pek arztikes bulundugumuz
refah ve asayis ve sa‘ddet-i halden miitemetti‘ olmakdayiz. Kaldi ki bu hal-i sa‘ddet-istimalden dolay:
mecma‘’-1 lutf u 1nayet olan metbt'-1 mufahham ve a‘zamimiz sevketlii, kerametlit Sultan
Abdtlmecid Han efendimiz hazretlerine fevka'l-giye ve min-gayri haddin miitesekkir oldugumuz
misillti zat-1 asafaneleri yani Ramili Miifettisi devletltt Kamil Pasa ve Bosna Valisi devletltt Hursid
Pasa hazeratn dahi kesiru's-san ve sevket olan metb‘-1 mu‘azzam ve efhamimiz Sultan Abdtlmecid
Han efendimiz hazretlerinin evamir ve dil-hah-1 sahanelerine tevfikan ve imtisalen Izvornik pisko-
posu ve metropolidi vasitasiyla din @ adatimiz ve kemal-i serbestiyyet tizere bazi mahallerde yani
gerek Tuzla sehrinde ve gerek nevahi vii kurasinda te'abbtid etmemize ruhsat i‘ta ve ihsan buyur-
duklarindan dolayr derece-i nihayede miitesekkir oldugumuzdan baska kibar ve sigarimiz bir
ta’zim-i mahsus ile zat-1 sami-i sifat-1 asafanelerinize ile'l-ebed miitesekkir olmaliyiz. Binaberin
ctimleten evlad @ ensalimiz ile ptir-merhamet ve sefkat olan metbt'-1 etham ve veliyy-i ni‘met-i
a‘’zamimiz Sultan Abdtlmecid Han efendimiz hazretleriyle zat-1 ali-i asafanelerinizin temadi-i émr u
afiyetleri da‘avatni bugtin ve daima Cenab-1 Rabbii'l-dleminden rica ve niyaz etmek iciin ittifak
eylemis oldugumuzdan heman Cenab-1 Hak celle ve ala hazretleri gerek padisahimiz ve veli-
ni‘metimiz efendimiz hazretlerine ve gerek zit-1 vala-y1 asafanelerinize kudret-i ezeliyye-i siib-
haniyyesinden bir émr-i medid ve sa‘id ihsan u mnayet buyurmas: du‘a-y1 hayriyyesini ref'-i bargah-1
Cenab-1 Rabb-i miite‘dl etmisizdir. Bundan ma‘add nizamat ve evamir-i hazreti miilikanenin
miicrisi ve hakkaniyyet ve istikametin hamisi olduklari cihetle bu ana degin bu kullarint mazhar
buyurduklan asayis ve refahdan lutfen miistakbelde dahi ber-vech-i devam miitemetti* buyurul-
makligimizi ubeydane zat-1 devletlerinden niyaz ve temenni ederiz.

[zvornik Piskoposu Aga San Felos'un imzast dahil oldugu halde kirk iki aded olan imzalarin
sahibleri Izvornik ve Bricka ve Kalo ve Mudcuk ve Blona nam bes kasaba ahalilerindirler.

16 Nisan 1853, BOA. I. Hariciye 4860_2
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Tuzla sehri ve buttn havalisi ile ilgili emirlerinizi uygulayan kullariniz oldugumuzu beyan ede-
riz. Burada uygulanan politikalar neticesinde uzun zamandir bekledigimiz refah ve huzurun artma-
sina sebep olan Sultan Abdtilmecid Han efendimize sonsuz mutesekkir oldugumuzu bildiririz. Ra-
mili Mufettisi Kamil Pasa ve Bosna Valisi Hursid Pasalar da Padisahimizin emirlerine uygun olarak
[zvornik metropolidi ve piskoposu aracihifiyla inang ve adetlerimiz tizerine tam bir serbestlik ver-
mislerdir. Padisahimiza Allah'in uzun omtrler ihsan eylemesi i¢in her zaman dua etmekteyiz. Bu
uygulamalarin ileriki zamanlarda da devam etmesini Sultan'imizdan niyaz ve temenni ederiz. izvor-
nik Piskoposu Agasenfelos, 1zvornik, Bricka, Kalesiya, Modrica ve Byelina isimli kasaba ahalileri.

SR s SRR S

We declare that we are your servants who obey your orders concerning the city of Tuzla and all its sur-
roundings.

We also want to express our gratitude to Sultan Abdtilmecid Khan who through the policies carried
out here increased our level of ease and prosperity, for which we have been waiting for a long time.

According to the orders of our Sultan, Kamil Pasha, the Inspector of Rumelia, and Hurshid Pasha, the
Governor of Bosnia, also gave us permission to practise our religious life and traditions in full freedom as
communicated to us by the Metropolitan of Izvornik.

We always pray to God to grant our Sultan a long life. We hope that our Sultan continue these poli-
cies in the future.

Agasenfelos the Bishop of Izvornik, the inhabitants of Izvornik, Bricka, Kalesia, Modrica and Byelina.

S
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Bosna Hiristiyan
halkinin yeni
kiliseler insasina
izin verilmesinden
dolay1 Sirpca
tesekkiir mektubu.

Letter of gratitude
in Serbian written
by the Christian
people of Bosnia
concerning the
permission to build
new churches.




Sultan Abdiilmecid Han, 20 Mayis 1853, BOA. I. Hariciye 4860_1 *u4 - :




Bosna'da bulunan
bazi manastir
miidtrlerinin dini
serbestlik
verilmesinden
dolay1 tesekkiir
mektubu.

Letter of gratitude
by some
administrators of
monasteries in
Bosnia for giving
the religious
freedom.
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Atebe-i felek-mertebe-i Hazreti miiliikdneye bin sekiz yiiz elli ii¢ senesi Mayis'tmin yirmisi
tarihiyle miiverrahan Bosna'da kain iic aded manastirlarin miidiirleri tarafindan takdim olunan
bir kit‘a arzuhdlin tercemesidir.

Padisahan-1 1zam hazerat hitktimet-i dtinyeviyyede Hak Te‘ala hazretlerinin vekil ve halifeleri oldugu
kiititb-i diniyyede muharrer ve mtinderic olup fi'l-hakika mtisarun-ileyhim hazerat Cenab-1 Hakk'in ma-
yetiyle efrad-1 nasdan bi't-tefrik taht-1 saltanat ve padisahi ile taltif buyurulduklan cihetle zir-i idare-i mii-
lakanelerinde bulunan ahalinin istirahat ve menafi*-i diinyeviyelerine dikkat ve itina ve ashab-1 tohmeti
te’dib ve terbiye ile edyan ve mezahibi himaye ve tesahub hustisunda bezl-i mesaf-i evfa eylediklerine meb-
ni ahalinin ihtiram ve ta‘’zimatina miistehikk olduklari derkardir. Binaberin bu kullar Bosna'da ka'in ¢
aded manastirlarin mudtirleri ve Bosna Katolikleri'nin ruesa-y1 rathanisi bulundugumuz hasebiyle zat-1 sev-
ket-simat-1 hazreti sehinsahilerinin misellem-i alem olan harekat-1 mehabet-ayat-1 multkaneleri eslaf-1
1zam tabe serahum hazeraunin istihsal buyurmus olduklan san u stikth-i cengaveri ve fiitthata tefevvuk
eylemis oldugunu ilan ederiz. Ctinki ecdad-1 1zam-1 mulukanelerinin kuvveden file ihrac ile biraknus ol-
duklart asar derece-i matlubede muntazam olmayup halbuki zat-1 adalet-simat-1 hazreti sehinsahilerinin
miisellem olan viifar-1 dirdyet ve fetanet-i amika-i miilakaneleri memalik-i mahruse-i sahanelerine istih-
kam ve katfe-i ahaliyi taht-1 ita‘ate idhal ile Devlet-i Aliyyelerine ile'l-ebed baki kalacak suretde tanzim-i ah-
val-i memalik ve enam buyurmus ve bu cihetle gerek Devlet-i Aliyye-i ebedii'd-devamlar ve gerek bilctim-
le teba‘a-i saltanat-1 seniyyeleri zat-1 ma‘delet-simat-1 cenab-1 sahaneleri gibi bir padisah-1 celilii's-sanin
taht-1 hitktimet-i seniyyesinde bulunduklan cihetle bahtiya[r] ve mesudu'l-hal olup ¢tinki zat-1 ali-i haz-
reti sehingahileri bilctimle teba‘anin diinyevi ve uhrevi felahint muicib esbabi mesafi-i miitevaliye ile tahkik
ve taharri buyurmakda olduklarn misillit beni-Adem'in akdem-i vacibat-1 zimmeti Cenab-1 Hakk ve Fey-
yaz-1 Mutlak hazretlerine ibadet etmek oldugu layih-1 efkar-1 sehinsahileri olarak memalik-i mahraseyi
miite'addid cevami' ve kilise insasiyla tezyin buyurmus olduklar cihetle akvam-1 muhtelife mezheb ve
adetleri tizre bila-istisna icra-y1 ayin ederek du‘a-y1 mefrazu'l-eda-y1 devam-1 eyyam-1 6mr i sevket-i mu-
lakanelerine muvazabet etmekde bulunmuslardir. Bosna'da sakin Katolik re‘ayasi ictin dokuz aded kilise
insasina ruhsati havi olan dokuz aded ferman-1 alilerin sehr-i Mayis'in ibtidasinda bu tarafa seref-viirad ey-
ledigi re‘aya-y1 merktimenin ma‘lamu oldukda kemal-i memnuniyetlerinden esk-rizan olarak zat-1 mera-
him-simat-1 hazreti sahanelerinin temadi-i eyyam-1 6mr @ ikbal ve tevafiir-i san u iclal-i milakaneleri
da‘avat-1 halisasini isal-i bargah-1 Cenab-1 Rabbti'l-Miite‘al eylemislerdir ve bu kullar yani bilciimle Kato-
lik ruhbanlan dahi cennet-mekan Fatih Sultan Mehemmed Han hazretlerinin Bosna'da k&'in Katolik kili-
se ve manastirlarina ihsan buyurmus olduklan imtiyazata dair olan hatt-1 himaytnlan sehr-i Mayis'n yir-
mi besi tarthinde seref-sudtr ve stinth etmis oldugunu kiitiib-i tevarthde miisahede etmis oldugumuzdan
climlemiz pek ziyade olarak zat-1 sevket-simat-1 hazreti sehinsahilerinin hakan-1 miisarun-ileyhin sanisi ol-
duklarm ikrar ve tasdik eylemisizdir. Zira miisarun-ileyh hazretleri taraflanindan Katolik ayininde bulu-
nan bendelerine ithsan buyurulup mu’ahharan her nasil ise mahv olmus olan imtiyazatin taraf-1 esref-i haz-
reti miilakanelerinden bu kere i‘adesine irade buyurulmus olmagla re‘aya-y1 merkame zat-1 hazreti sehin-
sahilerinin teba‘as1 1dadindan ma‘dad olmag kendilerine mucib-i seref bildikleri cihetle Devlet-i Aliyyele-
rine kemal-i sadakat ve ita‘atlerini isbat ictin gerek zat-1 merahim-simat-1 hazreti sahaneleri ve gerek Dev-
let-i Aliyye-i ebedii'd-devamlan ugurunda bezl-i mal ve viicad eylemege hazir u amade bulunduklarmn
arz ve ifadesine ibtidar ederler. Atebe-i felek-mertebe-i cenab-1 zillullahilerinden bundan béyle vuka‘ bu-
lacak istid‘a ve istirham-1 ¢cakeranemizin karin-i kabal buyurulacagimi me'mal eyledigimizden hak-i pay-1
merahim-peyma-y1 cenab-1 Hilafet-penahilerine arz olunmak tizere Katolik mezhebi i¢tin ltizimu olan ba-
z1 ebniyenin insasina ruhsat buyurulmasi istid‘asini havi devletltt Hursid Pasa hazretleri bendelerine bir
kit'a arzuhal takdim olunmus ve mtisarun-ileyh bendeleri re‘aya kullarinin vuka* bulan istirhamlarim
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istima‘ ederek irade-i seniyye-i cenab-1 miilukanelerine tevfikan icabinin icrasina miisara‘at etmekde
bulunmus olmagla bu hustisda dahi irade-i seniyye-i hazreti mtiltkaneleri vechile iktiza-y1 halin icrasina
bezl-i mesa‘1 edecekleri me’'mul-i acizanemiz idtgt ifadesiyle hakk-1 na-mustehikk-1 ¢akeranemizde pey-
der-pey vuka‘a gelmekde olan mnayat ve miisa‘adat-1 celile-i cenab-1 sehinsahilerinin 1fa-y1 fariza-i tesekkur
ve mahmidetine ma‘a-ademi'l-istita‘a mticaseret etmis oldugumuz mesmal-i lihaza-i cenab-1 Hilafet-pena-
hileri buyruldukda ol babda ve kaffe-i ahvalde emr u ferman ve lutf u ihsan metbt‘-1 etham ve padisah-1
ekrem ve a‘zam efendimiz hazretlerinindir.
20 Mayis 1853, BOA. 1. Hariciye 4860_1

C

Yiice Padisahimiz!

[dareniz altinda olan ahalinin rahat ve huzuru, suclularn ise cezalandirlmasi hususunda gos-
terdiginiz dikkat, btittin din ve mezheplerin himayesine ggsterdiginiz gayret, halkin saygi ve sevgi-
sini kazanmaniza sebep olmustur.

Bosna'da bulunan ti¢ adet kilisenin muditirii ve Bosna katoliklerinin ruhani reisi olmamiz hase-
biyle ecdadinizin birakmis oldugu eserlerin daha muntazam hale getirilmesi halkin saltanatiniza
olan baghliklarini bir kat daha artiracak ve daha huzurlu olacaklardir. Zat-1 aliniz, halkinizin iba-
detleri i¢in her tarafi cami ve kiliselerle stislediniz. Hangi dinden olursa olsun btittin halk size dua
etmektedir.

Bosna'da yasayan Katolikler sizin dokuz adet kilise insasina izin verdiginiz ferman kendilerine
ulastiginda, goz yaslari icinde size dualar etmislerdir.

Ancak cennet-mekan Fatih Sultan Mehmed Han'in Bosna Katolik kilise ve manastirlarina vermis
oldugu imtiyazlar her nasilsa zamanla yok olmus idi. Sizin bu imtiyazlari yeniden vermis olmaniz-
dan dolayt son derece mitesekkiriz.

conksvaf ke w et e

Our Exalted Sultan!

Your efforts to ensure the security and the prosperity of the people under your rule, to punish guilty ones
and to protect all religions and sects have caused you to gain the affection and the esteem of the people.

As administrators of three churches and as religious leaders of Bosnian Catholics, we say that the restora-
tion of the historical places remaining from our ancestors will increase the loyalty of the inhabitants to your
sovereignty.

Your Exalted Person has adorned the entire country with mosques and churches.

The whole nation whatever religion they might be prays for You.

The Catholics living in Bosnia prayed for you in tears when your ferman permitting to build nine church-
es arrived them.

However, the privileges given by Sultan Mehmed the Conqueror to the Bosnian churches and monaster-
ies have been forgotten in the course of time.

We are very grateful to you that you have given those privileges back.

S
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Sultan Abdiilmecid Han, 20 Mayis 1853, BOA. I. Hariciye 4860_4 *4 - :




Bosna’da ti¢ adet
manastir
mudirinin yeni
kiliseler insasina
izin verilmesinden
dolay1 Sirpca
tesekkiir mektubu

Letter of gratitude
in Serbian written
by the
administrators of
three monasteries
concerning the
permission to build
new churches.










Sultan Abdiilaziz Han, 2 Subat 1872, BOA. I. Hariciye 15049 =3




Bosna'nin Yenipazar
sehrindeki kilise
insaatinin
tamamlanmasi igin
hazine tarafindan
yardim yapilmast.

Assistance by the
Ottoman Treasury
to complete the
construction of a
church in
Yenibazar, Bosnia.




Atafetlti efendim hazretleri

Yenipazar sancaginda kain Taglica kazasina tabi‘ Princan mevki‘inde ahali-i Hiristiyan tarafindan
insa olunan kilisenin ikmal-i noksani ictin atiyye-i seniyye olarak mahalli mal sandigindan verilmis
olan akc¢adan dolay1 tesekkiirtt mutazammin ahali-i merkame canibinden tanzim kilinan mahzar ile
kaza-i mezkar Meclis-i Idaresi'nin mazbatasi gonderildigine dair Bosna vilayeti valisi devletlti pasa
hazretlerinin viirad eden tahrirati miicerred manzar-1 me‘ali-mevfar-1 cenab-1 cihanbani buyurul-
mak Uzre mahzar ve mazbata-i mezbure ile beraber arz u takdim kilindig1 beyaniyla tezkire-i
senaveri terkim kilindi efendim.

Fi 22 Zi'lka‘de sene [1]288

Ma‘rtiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Enmile-pira-y1 ta’zim olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle evrak-1 melfufe manztr-1 sevket-
mevfar-1 cenab-1 sehinsahi buyurularak yine savb-1 sami-i Sadaret-penahilerine iade kilinmis
olmagla ol babda emr u ferman Hazreti veliyyt'l-emrindir.

Fi 23 Zi'l-ka‘de sene [1]288 / [2 Subat 1872], BOA. 1. Hariciye 15049
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W
Yenipazar'in Taslica kazasina bagl Princan mevkiinde Hiristiyan ahali tarafindan insa olunan ki-
lisenin noksanlarinin tamamlanmasi icin Osmanl Devleti tarafindan yapilan yardimdan dolay: halk
tesekkiirlerini sunmustur.

A L T

The Christian inhabitants of Princan, a district in the kaza of Tashlica, Yenibazar, have present-
ed their gratitude letter to the Ottoman State concerning the assistance to complete the construc-
tion of the church built by themselves.

S
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Sultan Abdiilaziz Han, 1 Ekim 1871, BOA. I. Hariciye 15049_3 “=%




Yenipazar
sancaginda bulunan
Taslica kazasima tabi

Princan mevkiinde
Hiristiyan ahali
tarafindan insa

olunan kilisenin,
noksanlarinin
tamamlanmasi igin
devletce yapilan
yardimdan dolay1
ahalinin Sirpca
tesekkiir mektubu.

Letter of gratitude
in Serbian written
by the Christian
inhabitants of
Princan, a district in
the kaza of
Tashlica, Yenibazar,
concerning the
assistance by the
Ottoman Treasury
to complete the
construction of the
church built by
themselves.




Kanuni Sultan Stileyman Han, Mayis 1560, BOA. Miihimme Defteri 3, hiikim 1024 *=4 .




Semendire'de
kanuna aykir1 vergi
toplanmasinin
engellenerek
haksizhiklarin
onlenmesi.

Prevention of
collecting excessive
taxes illegally from
the inhabitants in
Semendire.
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Semendire kadilarina hiikiim ki

Liva-i mezbare begleri canibinden re‘ayaya ser* u kanun ve deftere mugayir bazi bedayi‘ ihdas
olunup alindig1 bundan akdem atebe-i ulyama arz olundukda min-ba‘d re‘ayadan ve sayirden eger
beglerdir ve eger timena ve ummaldir ve eger sayir miibasirindir ve eger is erleridir, bir ferd[den]
hilaf-1 ser u kanun ve mugayir-i defter-i htimayun kimesneye nesne aldirmayasiz deytt miekked
size hitkm-i serifim gonderilmisdi. Haliya girti ol bid‘atler ref* olunmayup re‘dyadan alindigi mes-
mu‘-1 serifim olmusdur. Eyle olsa bu hustslart mukaddema verilen ferman-1 serifim tizre ref' etme-
yip memna‘ olmayanlari stidde-i sa‘adetime arz etmediginiz ecilden istima‘ olmusdur.

Imdi eyyam-1 saltanat ve hengam-1 adaletimde re‘aya ve beraya -ki vedayi‘-1 Halik-1 berayadir-
anlara hilaf-1 ser* u kanan ve mugayir-i defter-i hiimayan zulm t te‘addi ve hayf u te’ezzi olmaga
asla riza-y1 serifim olmayup her birisi asude-hal olmalar iktiza-y1 muradimdir. Eyle olsa ihdas olu-
nan bid‘atlerin sareti ihrac olunup men‘ u def* olunmak ictin httkm-i serifim size irsal olunup bu-
yurdum ki;

Vustl buldukda her biriniz zikr olunan httkm-i serifimin stretin sicill-i mahftaza kayd eyleytp
dahi bu babda bizzat mukayyed olup, bu adalet-name-i hiimayanumun mefhtmun taht-1 kazaniz-
da vaki olan kasabat u nevahi vt kuraya nida-y1 amm etdiriip re‘dya ve sayir halka umamen bildi-
resin ki kemal-i merdhim-i husrevanemden tizerlerinden bu bid‘atler kendtilerden ref* oldugun
ctimle re‘ayanin ma‘lamu olup anun gibi kendtilere bu makale teklif olundukda geliip size bildire-
ler siz dah1 men‘ u def* eyleyesiz. Soyle ki men‘e kadir olmayasiz asla te’hir etmeytip emre mugayir
is eden eger sancakbegleridir ve eger ademleridir ve eger sayir mubasirindir, ismi ve resmi ile ya-
zup stidde-i sa‘adetime arz edesiz. Bir vechile hakkindan geline ki sa’irlere mucib-i ibret vaki® ola.
Bu husts her birinizin taht-1 kazasinda yoklanup gortilse gerekdir. Soyle ki her birinizin kadihigin-
da eger zikr olunan bid‘atlerdir ve eger onlardan gayri ser’ u kanun ve deftere mugayir alinan be-
dayi‘dir, re’dayadan ba‘de'l-yevm alina, siz men‘ etmeyesiz ve yahtud men‘ine kadir olmadiginiz
mu‘accelen yazup vuka‘u tizre stidde-i sa‘adetime bildirmeyesiz, sonra yoklanup goriilse gerekdir,
her kanginiz[in] taht-1 hitkimetinde olursa azl ile ve min-ba‘d mansib olmamak ile konulmayip en-
va‘1 itab u 1kab ile mu‘ateb u mu‘akab olmaniz mukarrer biltiip ana gore ferman-1 serifimin mef-
htm-1 minifini eger sancakbegleridir ve eger ademleridir ve eger sayir re‘dya ve berayaya bir vec-
hile nida ve ilan etdiresiz ki sonra kimesnenin bilmedtk ve isitmedtik demege mecali kalmayup
re‘dya vl beraya eyyam-1 adaletimde her biri huzar-1 hal ve ferag-1 bal ile kendu kar [u] kisblerine
mesgll olup devam-1 ebed-peyvendim ictin dudya istigal gostereler ve bu hitkm-i serifim ne giin va-
rup ve ne vechile ilam olunup bedayi‘ ref* olundugun yazup bildiresiz.

Saban sene 967 / [Mayis 1560], BOA. Miihimme Defteri 3, hiikiim 1024
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Semendire kadilarina hitktim ki:

Bundan o¢nce halktan kanuna aykir vergi alindig1 bana arz olundu. “Bundan sonra halktan her
kim olursa olsun, hangi makam sahibi olursa olsun, kanuna aykir bir nesne dahi aldirtmayin” sek-
linde hiktm gonderilmisti. Siz bu uygulamalara son vermediginiz gibi, bu gibi olaylar tarafima bil-
dirmediginizi de duydum. Bu hitkmtm size ulastiginda hemen sicil defterine kaydedin ve uygula-
maya koyun. Sayet haksizliklar onlemeye kadir olamazsaniz, haksizlig1 yapan sancak beyi dahi ol-
sa bana bildirin. Bundan bdyle sakin ola ki ben buna kadir olamadim demeyin, bilesiniz ki azlolun-
makla kalmazsiniz. Bu hiitkmit 6yle ilan edin ki hi¢ bir kimse duymadik, bilmiyorduk, diyemesin.

co i n ko m et e e

Decree to the kadis of Semendire:

It has been reported me that excessive taxes were collected from the inhabitants illegally before.

A decree was sent to you not let anybody, whoever they might be, collect excessive taxes from
the people illegally and take anything

I have heard that you did not prevent these disorders and also did not report me.

When my decree arrives you, register it on the registerbook and carry it out.

If you could not prevent the disorders, report me those who do not obey my decree even if san-
jakbeg is.

After this time, do not say that you could not prevent and you did not know.

Otherwise, the least you can expect will be dismissal.

Announce my decree so that nobody can say that he or she does not hear and know.

g
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Kanuni Sultan Stileyman Han, 16 Agustos 1560, BOA. Miihimme Defteri 3, hiikiim 1445 =4 .




Semendire’de halka
zulmedilmemesi ve
kanunsuz vergi
toplattirllmamast.

Tl — v

Prevention of
oppressions and
collecting excessive
taxes illegally from
the inhabitants in
Semendire.

] - o
"l:'I..E-!""-"“:-"'-;.-._.. r . L _.'_.-'::
g : - _--."_--'.-'.-'..-._ -.-a.e';--_..,.-
R e L e e A Ao
P T I Al A ppidd g
S o R . .t

gk |'l_'1r'-'_"._-" i g =i . 2
b = ._:' _l'.._.'_ ."T.:--.-'. |.'.-'-.'|'-'_:i"-' :'.'
T P

e Py W L Wl e
il i - ol T

.'-‘:_l. ol
._"..r_ (Rl A=t gL

- :--'I'_:':: i
& — - wni




Semendire beZine hiikiim ki

Haliya eyyam-1 sa‘adetimde re‘aya vii beraya astde-hal olup hilaf-1 ser' u kanon kimesneye zulm
te'addi olmaga asla riza-y1 serifim yokdur. Eyle olsa koyun hakk: ve harac cem‘ine varan kul tayife-
si ellerinde olan beratlarin ve ser u kantina mugayir re‘dyadan akca aldiklar istima‘ olunmagin bu-
yurdum ki;

Eger bu hustslardadir ve eger sayir umtardadir geregi gibi mukayyed olup anun gibi eger koyun
hakk: ve eger harac cem‘i ictin varan kullarima adet-i agnam ve cizyeyi kanun u defter mucebince
cem' etdirtip defterden ziyade bir ferde ak¢a aldirmayup eslemeyenleri yazup bildiresin.

Fi 24 Zilkade sene 967 / [16 Agustos 15601, BOA. Miihimme Defteri 3, hiikiim 1445
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Semendire beyine hiktm ki:

Huzur i¢inde yasayan halkimdan hi¢ kimseye hi¢ bir zaman zulmedilmesine rizam yoktur. Ver-
gi toplama gorevinde bulunanlarin kanuna aykiri olarak halktan fazla akca aldiklarini isittim ve bu-
yurdum Kki;

Her tiirlii vergiyi sadece kanunlar cercevesinde toplattirasin. Hi¢ bir kimseye fazladan bir akea
dahi aldirtmayasin. Dinlemeyenleri yazip bildiresin.

N o

Decree to the Beg of Semendire:

I never consent anybody to hurt my citizens living at ease.

Hearing that tax-collectors have been illegally taking excessive taxes, I order you that all kinds
of taxes are to be collected legally and not to let anybody take excessive taxes, and to write and re-
port those who do not obey the decrees.

S
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Sultan Abdiilmecid Han, 22 Haziran 1840, BOA. MihimmeDefteri 254, hikiim 104 *=4 - :




Sirbistan'da
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Hala Siwrp Milleti Basknezi Mihal Obranovi¢c Beg damet mengiletithuya ve ru’esd-y1 millet-i
Sirbiyye zidet sadakatiihiime hiikiim

Asdika-y1 teba‘a-i saltanat-1 seniyyemden olan Sirp milletinin htisn-i refah u asayisleri zimninda,
idare-i masalih-i mulkiye ve milliyeleri bundan akdem kantn u nizam-1 kaviye bend 1 rabt olun-
mus oldugundan, millet-i merktimenin saye-i saltanat-1 seniyyemde kaffe-i umuar ve hustslar: ma‘ri-
fet-i meclis-i memleket ve hiisn-i ittifak ve ittihad-1 ru’esa-y1 millet ile d&’ire-i kantn ve nizam te-
caviiz etmeyecek vechile idare olunmak lazimeden olarak Sirp Basknezligi dahi gecende avauf
aliyye-i sahanemden sen ki mir-i mtima-ileyhsin uhde-i sadakatine ihale ve tefviz kilinmis ve muk-
teza-yl1 me’'mariyyet ve kiyasetin tizre millet-i merktmenin imtiyazat-1 mahsusa ve huktk-1 mu‘ay-
yenelerine gore htisn-i himayet ve sahabetleriyle kita-i Sirbistan'in istihsal-i asayis ve emniyetini
mucib olur ves?’il ve halat-1 marziyye ve miistahseneye tarafindan sarf-1 efkar ve reviyyet olunmasi
matlab-1 ma‘delet-mashtib-1 milkdaranem olan mevaddan bulunmus oldugu halde su aralik bazi
serseri kesan memleket-i Sirbistan'a ilka-y1 ihtilal ve mazarrat ve kendi kendilere tertib-i cem‘yyet
ile hilafs kanan ve nizam bazi gine yolsuz harekata ciir'et etmis olduklar vasil-1 sami‘a-i hiimaya-
num olup beyandan miistagni oldugu tizre d2’ima murad-1 hayriyyet-i‘tiyad-1 multakanem her tara-
fin istikmal-i vesa’il-i emn 1 asayisiyle kaffe-i teba‘a ve zir-destanin saye-i sevket-vaye-i cihan-dara-
nemde bi'l-viicth istihsal-i esbab-1 rahat ve aramisleri kaziyye-i hayriyyesinden ibaret olduguna ve
bi-tevfikihi Te‘ala memalik-i mahrtse-i sahanemin ustl-i idaresi tanzimat-1 hasene tahtina idhal
olunmakda oldugu sirada Sirp milleti gibi asdika-y1 teba‘a-i saltanat-1 seniyyemden olan bir millet-i
muti‘a beyninde bu makdle ihtilal ve kil @ kali macib vaz' u halet tekevviintine bir vechile riza-y1
htimaytn-1 sahanem olmayacagl ve nizamat-1 mii'essese ve mukarreresinin tagyir ve ihlali kat'an
tecviz olunamayacagl umur-1 musellemeden olmakdan nasi bu babda lazim gelen tenbthat-1 seniy-
ye-i millakanemi sana ve sa’ir ru’esa-y1 millete teblig u isal ve tahkik u tedkik-1 keyfiyet ve ahval ile
def-i vesa’il-i kil 1 kal  ihtilal ve esbab-1 asayis ve istirahat-i millet tt memleketi istihsale dikkat ve
sa‘'y-i bi-hemal eylemek tizre e'azim-1 rical-i Devlet-i Aliyyemden ve Meclis-i Ahkam-1 Adliyem a‘za-
sindan Defterdar-1 sabik Iftihar Masa Safveti dame ulitvvuhu dirayet ve fetanet-i zatiyye ashabindan
ve mu‘temed ve mevsuk bendegan-1 sidk-nisan-1 sahanemden olmak hasebiyle sahife-pira-y1 sudar
olan hatt-1 htimaytn-1 ma‘delet-makran-1 multkanem mucebince bu maddeye mahsts me'mur ve
ta’yin kilinmis ve me’'mur-1 miisarun-ileyh gerek seninle ve gerek sayir iktiza edenler ile su hustsu
miizakere ederek ve bi'l-etraf istiknah ve tahkik-i madde eyleyerek vaki® olan kil t kalin geregi gi-
bi hiisn-i indifa‘ina miibaderet eylemesi me’alinde yedine talimat-1 mahstisa ve Tanzimat-1 Hayriye
ve kavanin-i cedide-i mit’essese iktizasinca muiddet-i ikdmetinde ta‘yinat ve s2’ir nesne ahzina hacet
kalmamak i¢tin canib-i hazine-i sahanemden kendiiye mebalig-i kafiye i‘ta ve Dersa‘adetimde bulu-
nan Sirp Kapikethiidas: Knez Ilic dahi ba‘dehu avdet etmek tizre bi'r-refaka vapur sefinesiyle bah-
ren ve nehren Vidin'e i'zam ve isra olunmus olmagla me’'mur-1 musarun-ileyhin tarafina lede'l-vu-
sul vaki olacak ifadat ve tebligat vechile harekete muibaderet ve su uygunsuzluga ba‘is olan mevad-
din tahkik ve tedkikiyla def'-i kil 1 kal t ihtilale ve i‘ade-i asayis ve istirahat-i mulk @ millete gerek
miusarun-ileyh ve gerek ferikan-1 kiramimdan hala Belgrad Muhafizi Hiisrev Pasa damet mealihi ve
ruw’esa-y1 millet ile bi'l-ittifak ikdam ve gayret ve'l-hasil bu babda tedabir-i acile ve mukteziyyeyi ke-
ma-yenbagi icra ile ba‘d-ez-in dahi saye-i merahim-vaye-i saltanat-1 seniyyemde millet-i merktme-
nin hukak-1 mu‘ayyeneleri icabinca hiisn-i himayet ve sahabetlerine ve kantn ve nizam-1 memle-
ketin hicbir vaktde tagyir ve ihlalini mustelzim olur harekat-1 na-marziyye vuka‘a gelmemesi emr-i
ehemminin rabita-i kaviyyeye bend ve tevsikina nisar-1 nakdine-i riisd ve kiyaset ve her halde senden
me'mul-i sghanem oldugu vechile icra-y1 mukteza-y1 niza-cuyi ve sadakat ve ifa-y1 lazime-i dirayet ve
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istikamete sarf-1 viis' u makderet eylemen fermanim olmagin tenbihen ve ithamen isbu emr-i celi-
li'l-kadrim 1sdar ve me’mar-1 misarun-ileyh ile tisyar olunmusdur. Imdi keyfiyet ma‘lam-1 sada-
kat-melzmun oldukda ber-vech-i muharrer icra-y1 emr u ferman-1 multakaneme mezid-i ihtimam
ve sarf-1 reviyyet eyleyesin. Ve siz ki ru’esa-y1 millet-i mtima-ileyhimsiz, mazmun-1 emr u irade-i se-
niyye-i milkdaranem sizin dahi meczimunuz oldukda mukteza-y1 gayret ve sadakatiniz tizre bala-
da beyan olunan tenbihat-1 seniyye-i sahanemin me’'muar ve muhafiz-1 mtisar ve mir-i muma iley-
him ile bi'l-ittihad infaz ve icrasina mezid-i takayytid ve dikkat ve me’mur-1 muisarun-ileyhin ifadat-1
vaki‘asina ihale-i gis-1 sadakatle taraf-1 ssthanemden size ve milletinize ihsan olunmus olan imtiya-
zat ve kantn ve nizdm-1 ma‘delet-simatin ile'l-ebed tatarruk-1 halelden vikayesine ve ale'd-devam
ifa-y1 serayit-1 tabi‘iyyet ve ferman-beriye kemaliyle ihtimam ve bezl-i kudret ve hilafindan tehasi ve
micanebet eylemeniz babinda.
Fi Evasit-1 R. sene [12]56 / [22 Haziran 1840], BOA. MiihimmeDefteri 254, hiikiim 104

oy

Sirp Milleti Basknezi Mihal Obranovig'e hitktim ki:

Sadik vatandaslarimdan olan Sirp milleti refah ve huzur icinde kanunlara bagl olarak yasadik-
lar1 halde, bazi serserilerin bu huzurlu ortami bozmak icin cemiyetler kurup kanunlara aykir dav-
randiklarim ve halk icinde dedikodu ¢ikardiklarini duydum. Eski defterdar Musa Safveti'yi bu hu-
sus icin memur tayin ettim ve gerekli paray1 kendisine verdim. Tanzimat kanunlar dogrultusunda
bu uygunsuzluklan iyice inceleyip btitiin dedikodulara son verin ki asayis saglansin. Son derece
dikkatli olun ve fermanimin aksine hareket etmekten sakinin.

o n o n e e e

Decree to Mihal Obranovic, the Bashknez of Serbian nation:

Obeying the laws, the Serbian nation consisting of loyal citizens has been living at ease and pros-
perity. However, I have heard that some vagabonds among them have founded associations to dis-
order the security, have opposed the laws, and have spread gossips among the people. I have ap-
pointed Musa Safveti, the former defterdar, as an official to investigate this issue and have given
necessary money.

Investigate these disorders in the frame of the Tanzimat laws and prevent gossips.

S
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Bergos'daki Rum
milletinin ileri
gelenlerinin
kiliselerinin insa
edilmesi icin
padisahtan maddi
yardim talebi.

Demand of the
nobles of Greek
nation in Bergos for
allowance to repair
their church.



Hak-i pay-1 dli-i hazreti mutasarrifi-i ekremiye arzuhal-i acizanelerimizdir ki

Veliyyti'n-ni‘met-i bi-minnetimiz padisahimiz, padisah-1 alem-penalh] efendimiz hazretlerinin
hemise viictd-1 himaytn-1 sahaneleri cemi hatddan mastn ve mahfaz olmast da‘avatiyla evkat-gii-
zar oldugumuz misillit sdye-i mekarim-vaye-i sahanelerinde evlad  1yalimiz ile istirahat-i hal ile
ta‘ayytis olunup bunun dahi tesekkurtinden 1zhar-1 acz ile her an ve zaman ed‘1ye-i hayriyye-i haz-
reti padisahileriyle eyyam-giizar bulundugumuzun ifadesiyle Bergos'da ka'in icra-y1 ayin etmekde
oldugumuz bir bab ibadethane kilisemizin harabeti cihetle saye-i ma‘muriyyet-vaye-i cenab-1 sehin-
sahide hedm etdirilerek hey’et-i asliyyesi tizre mticeddeden insasina tesebbtis edilmis ve hallerimi-
ze gore killiyyet tizre masarifat vuka‘uyla hitama reside derecesine gelmis olan kilisemizin deranu-
na girilip bir kerecik olsun icra-y1 ayin ile sevket-me’ab, kudret-nisab padisahimiz efendimiz haz-
retlerinin du‘a-y1 hayriyyeleri yad ve ifa olunmaksizin gecen seksen dort senesi sehr-i Eylilinde
min-tarafi'llah sa‘ika isabetiyle tizerinin kubbesi btittin buttn ve etraf duvarlarinin bir hayli yerleri
miinhedim olarak biisbiitiin harab ve bu keyfiyyet ise dertin-1 acizanelerimizi kebab eylemis oldu-
gu gibi tekrar ta‘'mir ve termimine dahi kudret-yab olamayacagimizdan ve ayin icrasindan geri kal-
digimizdan sasip kalmis ve vech-i muharrer tizre mukaddem olunan insa’atda ba‘z1 taraflardan ve
taraf-1 acizanelerden fedakarlik olunup ba‘dema artik i‘ane bir tarafdan olamayacag anlasilmis su
hal ile ibadethanemizin ingasi her halde mesmul-i afak-1 cihan olan merhamet ve ma‘delet-i seniy-
ye-i hazreti zillu'llahinin ihsan-1 sahanelerine muhtac goriinmiis ve gecenlerde Bergos'a tesrif-i aliy-
ye-i mutasarrif-1 ekremilerinde kilise-i mezktrun hali dahi miisahede buyurulmus olmasiyla lutfen
ve ihsanen keyfiyyet-i ahval-i acizanelerimizin der-bar-1 merhamet-karara arz ve inha ve ol vechile
da‘avat-1 hayriyyelerimize mazhariyetiyle Bergos'da bulunan bilctimle Hiristiyan kullarinin ihya bu-
yurulmalar1 niyaz ve ricast babinda emr u ferman hazreti veliyyti'l-emrindir.

Fi 19 Zi'lhicce sene [1]285 / [2 Nisan 1869], BOA. 1. Hariciye 14039_3
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Mutasarriflik makamina arzuhalimizdir ki:

Gunlerimizi veli-i nimetimiz olan padisahimiz efendimizin hatalardan korunmasi i¢in dua etmekle
gecirmekteyiz. O'nun sayesinde rahat ve korkusuz bir sekilde hayatimizi stirdtirmekteyiz. Bergos'da bulu-
nan kilisemiz iyice harap haldedir. Insasinin tamamlanmasina az bir stire kalms iken yildirim sebebiyle iy-
ice yikilmistir. Iginde bir kerecik olsun ayin yapip, Padisahimiz efendimize hayir dualar edemedik. Yuice
Padisahimizin ihsan ve yardimlarina muhtaciz. Padisahimiza hayir dualar edebilmemiz icin kilisemizin
yeniden insa edilmesini rica ve talep ediyoruz. Bergos'daki Rum milletinin ileri gelenleri.

rarg sl bl = lpde e

Our petition to the post of Mutasarnf:

We have been spending our days praying for our Sultan who is our benefactor to be protected
from sins.

We have been continueing our life at ease and without fear thanks to our Sultan. Our church in
Bergos is at a very bad situation. It was on the verge of completing the construction of the church
when it was damaged by lightning. We could not pray for our Sultan for one time practising our
ceremony in the church.

We need the asistance of our Sultan. We request the building of our church again to pray for
our Sultan.

The nobles of Greek nation in Bergos.
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[slimye sancaginda
insa edilmekte olan
kiliseye istenen
maddi yardimin
yapildigi.

Assistance
demanded for
completing the
construction of the
church in the
sandjak of Islimye.



Atufetlii efendim hazretleri

[slimye sancag) dahilinde Bergos kasabasinda ahali tarafindan insa olunmakda olan Rum kilise-
sinin ikmaline muktedir olamadiklarindan isti‘tafi samil tanzim kilinan arzuhal-i umami ile Ahyo-
lu metrepolidinin arizasinin gonderildigine dair Edirne Vilayeti Vali Kaim-i makamhgi'nin tahrira-
t1 leffen arz u takdim kilindi. Ahali-i merktmenin fakr-1 halleri cihetiyle haklarinda eser-i atifet-i ce-
lile olmak tizre kendilerine bes bin gurus atiyye-i seniyye ihsan buyurulmasi hakkinda her ne vec-
hile emr u ferman-1 hazreti padisahi mtteallik ve seref-sudur buyurulur ise ona gore hareket olu-
naca@l beyaniyla tezkire-i senaveri terkim kilindi efendim.

F1 28 Muharrem sene [12]86

Ma‘riiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Esabi-pira-y1 ta’zim olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle zikr olunan tahrirat manzar-1
maali-ntstr-1 hazreti sehriyari buyurulmus ve ber-muceb-i istizan ahali-i merktimeye ol mikdar
atiyye-i seniyye i‘tast muteallik ve seref-sudur buyrulan emr i irdde-i seniyye-i hazreti sehinsahi
manttk-1 mtnifinden olarak mezkar tahrirat yine savb-1 sami-i Sadaret-penahilerine iade kilinmis
olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyii'l-emrindir.

Fi 29 Muharrem sene [12]86 / [11 Mayis 1869], BOA. I. Hariciye 14039
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[slimye sancagina bagh Bergos kasabasinda halk tarafindan insa edilmekte olan Rum kilisesinin tamam-
lanmasina ahalinin giicii yetmemektedir. Kilise insaatinin tamamlanmas icin gereken maddi yardim yapilsin.

cark vl dole = lpde fpe e

The citizens can not afford to complete the Greek church which is being built by themselves in Bergos,
the sandjak of Islimye. For this reason, the allowance necessary is to be supplied.

i
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Sultan Abdiilaziz Han, 6 Mart 1870, BOA. I. Bulgaristan 104_2 =&




Bulgar Eksarhligimin
rahani sinirlarmin
belirlenmesinde
ortaya ¢ikan
anlasmazliklarin
padisah fermaniyla
halledilmesi.

Solving the
problems connected
to the
determination of
clerical limits

of the Bulgarian
Exarchate, through
the ferman of the
Sultan.
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Atufetlti efendim hazretleri

Ma‘lam-1 ali buyruldugu vechile Ram mezhebinde bulunan Bulgar milleti on seneden ziyade
miiddetden berti Rim Patrikhanesinden ve metrepolidlerinden ayrilup yine ol mezhebde olduklarn
halde kendii milletlerinden bir re’is-i rthani ve ana tabi metrepolidler yapilmasini istid‘a etmekde
ve Patrikhane dahi muhalefet eylemekde oldugundan isin bir ortasin1 bulmak ve ¢tinki bu hadis-
enin esasl milliyet ve kavmiyet da‘vast oldugundan tefrik-1 ktlli maddesi devletce dahi arzti olunur
sey olmamasiyla gecisdirilerek, Bulgarlarin bi-hakkin taleb eyledikleri ba‘z1 1slahat istihsal olunmak
ictin pek ¢ok ikdam olunmus ise de evvel-emirde Rum Patrikhanesi birine yanasmadig: gibi ayril-
mak efkarinda bulunan Bulgarlar dahi giderek ¢ogalup kuvvetlenmis ve Bulgarlik mahallerin ctim-
lesinden Ram metrepolidlerini teb‘id edtip kiliselerde patrikin namini yad etmez olmus olduklarin-
dan nihayet gerek patrik efendi ve gerek Rm milletinin sz anlar takimi mes’elenin gidisini ve soz
uzadikca kesb-i siddet 1 cesamet edisini gorerek ta‘dil-i lisan ve hal etmis olmalar tizerine birkag
mu‘teberan-1 tarafeynden mtrekkeb bir komisyon tertib olunarak anlarin matrifet @ ittifak ile
kaleme alinan nizamnamesi musveddesi min-gayr resmin patrik tarafina i‘td olundukda esasen k-
abtl ediip fakat bu tasavvura gore teskil olunacak Bulgar Eksarhoslugunun da’ire-i rahaniyyesinin
hudadu hakkinda vesa'ir birka¢ maddesi tizerine i‘tiraz olunmus ve miisveddenin bu i‘tirazata gore
tashthini Bulgarlarin kabul etmek ihtimali olmadig1 misillti patrikin dahi anlarin dedigini tamamaiy-
la telakki etmesi mumkin olamayacagl tebeyyin ve bu mesele strtinip durdukca tarafeynin
yekdigerden olan sikayat1 ve erbab-1 garaz u fesadin su sebeble ilka eyledikleri fesadatn te’sirat art-
makda oldugundan netice-i kar Hiktimet-i Seniyye'yi 1zrar edecegi tahakkuk etmis olmasina meb-
ni keyfiyet Meclis-i Mahstus-1 Viikela'da bi'l-etraf lede'l-miizakere; vakia mes’elenin derece-i
hazirasina nazaran bir an evvel bir karar verilmesinin ltizamu meydanda olup iki tarafin diyecek-
leri ise kamilen anlasilmis ve kendti hallerine birakilsa beynlerinde tevafuk hasil olamayacag cihetle
devletce fasl-1 mtidde‘a olunmasindan bagka care kalmamis oldugundan ve esna-y1 meclisde kird’et
olunan ferman-1 ali tesvidinin ahkam-1 mtndericesi, ne Bulgarlarn musted‘iyatindan ve ne patrikin
iddi‘asindan teba‘tid etmedigi cihetle ikisi ortast bir stret olup boyle bir hitkme canibeynden hig¢
birinin bi-hakkin bir diyecekleri olamayacag: bedihi olmagin ol vechile bir emr-i ali 1sdaryla hitk-
men hall-i mes’ele kilinmas1 miittahiden tensib ve tasvib olunmus ve zikrolunan ferman-1 ali tesvi-
di manzur-1 dakayik-niistir-1 hazreti sehinsahi buyrulmak ictin leffen takdim edilmis olmagla ol
babda her ne vechile emr u ferman-1 isibet-beyan-1 cenab-1 cihan-bani miite‘allik ve seref-sudar
buyrulur ise mukteza-y1 munifi tizre harekete miibaderet kilinacagi beyaniyla tezkire-i senaveri
terkim kilind1 efendim.

F12 Z. [12]86 /5 Mart 1870

Ma‘riiz-1 Caker-i Kemineleridir ki

Esabi‘-zib-i ta‘zim olan isbu tezkire-i samiye-i sadaretpenahileriyle zikrolunan ferman-1 ali tesvi-
di manztr-1 sevket-mevfur-1 hazreti padisahi buyrulmus ve tensib ve istizan olundugu tizre mezkar
emr-i alinin 1sdariyla hitkmen hall-i mes’ele kilinmasi seref-stintih ve sudtr buyrulan emr u ferman-1
me‘ali-unvan-1 cenab-1 sahane manttk-1 muinifinden olarak marru'z-zikr tesvid yine savb-1 sami-i
asafanelerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyii'l-emrindir.

Fi3 Z. [12]86 / 6 Mart 1870, BOA. 1. Bulgaristan 104_2
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Rum Patrikhanesinden ayrilip mustakil olarak kurulacak olan Bulgar Eksarhligi'nin rahani daire-
si hudutlan hakkinda ortaya ¢ikan anlasmazliklarin bizzat fermanla halledilmesi uygun gorilmustiir.

Ll ol S - L

It has been approved that the problems, existed while determining the limits of clerical office of
the Bulgarian Exarchate which will be separated from the Greek Patriarchate and will be established
independently, shall be solved through a ferman.

S

BJgd
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Sultan Abdiilaziz Han, 11 Mart 1870, BOA. I. Bulgaristan 104_1 =g




Miistakil bir

Bulgar Eksarhlig
kurulmas: hakkinda
Sultan Abdtilaziz'in
ferman.

Ferman issued by
Sultan Abdulaziz,
concerning the
establishment of an
independent
Bulgarian
Exarchate.
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Ferman-1 Ali

Memalik-i Devlet-i Aliyyemiz'de sakin ve mutavattin olan bilctimle ahali ve teba‘a-i sadikanin
din ve mezhebce vesa'ir cihetlerle da’'ima emin ve misterth ve birbirleriyle vatandasliga ve insani-
yete layik oldugu vechile hiisn-i amizis it mahabbet tizre olduklari halde i‘mar-1 memleket ve terak-
ki-i medeniyyet mevadd-1 mithimmesinin hayyiz-i kemale vusultt hakkinda masraf olan mesai-i
miitevaliye-i sahanemize hisselerine a’id oldugu mertebe mu‘avenet edebilmeleri ahass-1 matalib-i
hiimaytanumuzdur. Iste su emel-i hayrin mugayiri olarak bir mtiddetden berii Ram Patrikhanesi ile
Ortodoks Mezhebi'nde bulunan Bulgarlar arasinda derece-i tabi‘iyyet-i rahaniyyeden, ya'ni Bulgar
metrepolid ve piskopos ve papaslarinin ve kiliselerinin patrikhaneye irtibatinin hudtadundan dola-
y1 tekevvin eden ihtilaf ve mebahis mucib-i te’esstiftimiiz olmasiyla beraber htisn-i inhilali hakkin-
da cereyan eden miizakerat ve mititala‘atin neticesi olmak tizre karar-gir olan mevaddir ki ber-vech-i
ati zikrolunur, Soyle ki;

Evvelen: Zirde ta‘dad olunan metrepolidlik ve piskoposluklar ile sd’ir ba‘z1 mahalleri samil ve
Bulgar Eksarhyas1 unvaniyla mu‘anven olmak tizre bir da'ire-i mahstsa-i rahaniyye teskil olunup
bu d&@’irenin idare-i umur-1 mezhebiyye-i rahaniyyesi bi'l-kiilliye Eksarhya’ya mufavvaz olacakdir.

Saniyen: D@’ire-i mezktrede bulunan metrepolidlerin riitbeten en biiytgi, eksarh unvanim
ha’iz olup d&’imi stretde ma‘iyyetinde bulunacak Bulgar Sinodosu'nun riyaset-i kantniyyesini ha’iz
bulunacakdir.

Salisen: Isbu eksarhyanin idare-i rahaniyye-i dahiliyyesi Devlet-i Aliyyemizin tasdik ve kabulti-
ne arz olunacak ve her halde Ortodoks Kilisesi'nin kavanin-i mit’'essese ve ustl-i mezhebiyyesine
muvafik olmasi lazim gelecek mahsts bir nizamname ile ta‘yin olunup, isbu nizamnamenin idare-i
umur-1 ruhbaniyyede ve ba-husts piskoposlarin ve eksarhin intihab1 hustisusunda patrik tarafin-
dan ne dogrudan dogruya ve ne bi'l-vasita bir gtine mtidahale olunmamasini te’'min edecek stretde
yapilacak ve eksarh intihab olundugu gibi Bulgar Sinodosu keyfiyeti patrika ihbar edip o dahi mez-
hebce lazim gelen tasdiknameleri bir an evvel i‘ta eyleyecekdir.

Rabi‘an: Isbu eksarh berat-1 ali-sanimla nasbolunup Istanbul Patrikinin ismini kanan-1 kiliseye
tatbikan yada mecbur olacak ve eksarhliga layik gortilen zatin mezhebce intihab-1 rthanisi kable’l-
icra Devlet-i Aliyyemin re’y 1t kabtltine mtiraca‘at olunacakdir.

Hamisen: Eksarh, d@’ire-i rahaniyyesi dahilinde bulunan mahallere miite‘allik olup da kendtisi-
nin nizdmen ve kantnen tavassuta murahhas oldugu hustsatda dogrudan dogruya mahalleri htka-
metine ve lede'l-icab Bab-1 Alimize miiraca‘ata me’ztin olup bi'l-hassa ma‘iyyetinde bulunacak reha-
bine verilecek beratlar anin inhasiyla 1sdar kilinacakdir.

Sadisen: Ortodoks Mezhebine a’id olup istisare ve te‘dviin-i mustereki icab eden masalihda
mezkar eksarhya sinodosu, patrik-1 umtmi ve cema‘at metrepolidanina miiraca‘at edeceginden
bunlar taraflarindan dah1 mu‘avenet-i lazimenin i‘tdsina ve ecvibe-i mukteziyyenin irsaline miisa-
ra‘at edilecekdir.

Sabi‘an: Bulgar Eksarhyasi Sinodosu kilisece isti‘mal olunan dithn-i mukaddesi Dersa‘adet Pat-
rikligi'nden talebedecekdir.

Saminen: Dersa‘adet Patrikligine tabi‘ olan piskopos ve btias piskopos ve metrepolidler Bulgar
Eksarhyasi dahilinden ve Bulgar piskopos ve bas piskoposu ve metrepolidleri Istanbul Patrikli-
ginden olan aparhyalardan bila-mani‘ murtr u ubtr edtip umar u masalih-1 vaki‘alar ictin vilayet-
ler merkezlerinde vesd’ir hiitkiimet mahallerinde ikamet etmege muhtar olarak fakat bunlar kendi
d@’ire-i rahaniyyeleri haricinde sinodoslar cem* ve dahil-i idare-i rahaniyyeleri olmayan Hiristiyan-
lann islerine miidahale ve bulunduklar: yerde oranin piskoposunun izni olmaksizin icra-y1 ayin
edemeyeceklerdir.

Tasi‘an: Fenar'da ka'in Kudts-i Serif Papashanesi, Kudiis-i Serif Patrikligi'ne merbut olarak Ku-
dts Patrikinin taht-1 nezaretinde oldugu misillii yine mahall-i mezbtirda bulunan Bulgar Papasha-
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nesiyle civarindaki Bulgar Kilisesi dah1 Bulgar Eksarhosu'na tabi® olacagindan mtma-ileyh iktiza et-
dikce Dersa‘detime geltip mezktr papashanede ikamete me’zan olup kendiisi gerek ber-vech-i mu-
harrer bi'l-iktiza buraya gelmek ve gerek burada bulundukca icra-y1 ayin etmek hustslarinda Ku-
diis-i Serif ve Iskenderiyye ve Antakya patriklerinin bu hallerde tabi‘ olduklar1 kavanin-i kiliseye
mitaba‘at eyleyecekdir.

Asiren: Isbu Bulgar Eksarhyasi'nin da’ire-i rthaniyyesi, Ruscuk ve Silistre ve Sumnu ve Tirno-
va ve Sofya ve Diraca ve Lofca ve Vidin ve Nis ve Sehirkoy ve Kostendil ve Samako ve Velisa ve Var-
na sehriyle Kostence'ye kadar Bahr-i Siyah sahilinde ka'in olup ahalisi Bulgar olmayan takriben yir-
mi aded kura dahil olmayarak Varna ve Ahyoli ve Misivri kasabalarindan ma‘ada Islimye Sancag ve
sahilde bulunan koéylerden ma‘ada Sozebol kazasi ve nefs-i Filibe sehri ile Istanimaka kasabasi ve
Koklana ve Dodina ve Arnavudkoyti ve Panaya ve Lodosh ve Lasko ve Arhalani ve Packod ve Vilas-
tice karyelerinden ve Packoda ve Ayos Anarkeri ve Ayos Peraskovi ve Ayos Yorgi manastirlarindan
ma‘ada Filibe metrepolidliklerinden ibaret olup nefs-i Filibe sehrinde vaki* Panaya mahallesi dahi
Bulgar Eksarhyasi'na dahil olacak ise de mahalle-i merktme ahalisinden Bulgar kilise ve eksarhya-
sina tabi' olmak istemeyenler her vechile muhtar olacaklar ve bunun tafsilat Patrikhane ile Eksarh-
ya beyninde ustl-i mezhebiyyeye tevfikan tesviye kilinacakdir. Isbu ta‘dad ve tesmiye olunan ma-
hallerden baska yerlerin Ortodoks mezhebinde bulunan ahalisinin umami veyahud la-ekall stiltisa-
n1 umdar-1 rthaniyyelerinde Bulgar Eksarhyasi'na tabi' olmak isterler ve bu dahi bi't-tahkik sabit ve
mu‘ayyen olur ise tecviz olunup lakin bu stret ahalinin ber-minval-i mesrth ctimlesinin ve hig ol-
maz ise stilisaninin ittifak ve arztisuyla olacagindan bu vesile ile ahali beynine bir gtine nifak u si-
kak dustirmege calisanlar oldugu halde o maktleler kantinen mesal ve mu‘ateb olacaklardir.

Thda aseren: Bulgar Eksarhyasi'nin hudadu dahilinde olup kavanin-i mezhebiyyeye muvafik st-
retde Patrikhane'ye merbut olan manastirlarin ustltt kema-fi's-sabik cari ve mer1 tutulacakdir. Ba-
lada tahrir ve beyan olunan mevadd, tarafeynin ihtiyacat-1 mesrt‘alarina kafi ve ihtilafat-1 miiked-
dire-i vaki‘ayr dafi‘ gérindiginden nezd-i Devlet-i Aliyyemizde dahi bi't-tensib ba‘d-ez-in dustu-
ri'l-amel tutularak hilafindan hazer ve miicanebet olunmast hustsuna irade-i seniyyem miite‘allik
oldugunu ilanen isbu ferman-1 htimaytunum 1sdar olunmusdur.

Tahriren fi's-samin min sehr-i Zi'lhicceti'Serife, sene sitte ve semanin ve mi'eteyn ve elf.

8 Zi'lhicce 1286 / [11 Mart 18701, BOA. 1. Bulgaristan 104_1

oy

Topraklarimiz tizerinde yasayan herkesin din, mezhep vesair hususlarda emin ve rahat bir halde
birbirleriyle iyi gecinerek tilkenin gelismesine katkida bulunmalar en biiytk istegimiz oldugundan,
bir stiredir Rum Patrikhanesi ile Bulgarlar arasinda ortaya ¢itkan mezhep ihtilafinin halledilmesi i¢in
mistakil bir Bulgar Eksarhligi kurulmas: hususunda alinan kararlara uyulmas: ve aykir1 davranislar-
dan kacimilmasina dair fermanmim sadir olmustur.

Bl N o

We require that everyone living in our dominions to get on with each other in a safe and com-
fortable way in terms of religion, sects and etc. and to work for the progression of the country.
Therefore, I emanate my ferman to order that the decisions, about an independent Bulgarian
Exarchate which will be established to solve the sect conflict between the Greek Patriarchate and
Bulgarians, should be carried out and everyone should avoid to behave against those decisions.

S
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Kanuni Sultan Stleyman Han, 16 Temmuz 1559, BOA. Muhimme Defteri 3, hikim 112 s .




Eflak voyvodasina
Erdel civarindaki
gelismelerin takip

edilmesi ve halkin ’ e - =
huzurunun “'_-':.J_..J_ﬁl_.__-_._.hl-". riks,
korunmasi ; '—.- 1 - . .
hakkinda Aol ey .I-':.

gonderilen htktm.

Decree sent to the
Vaivode of
Walachia to
investigate the
events around
Transylvania and to
ensure the security
of people.




Eflak voyvodasina hiikiim ki

Mektab gondertp vilayet-i Erdel'e ve sayir ol cevanibe miite‘allik ba‘zi hustslar arz ediip ve ade-
min daht her ne takrir etmis ise ala-vechi't-tafsil ma‘lam-1 serifim olmusdur. Buyurdum ki;

Hitkm-i serifim vusul buldukda, dayima eger Erdel taraflarindan ve eger sayir her cevanibi dai-
ma tetebbu’ ve tecesstisden hali olmayup ahval ve etvarlarin ma‘lam ediip hifz u hirasetde dakika
fevt etmeytip Bogdan voyvodast kulum ile dahi yek-dil olup emn 1 eman-1 vilayet ve refahiyyet ve
itmi'nan-1 ra‘iyyet babinda dakika fevt etmeytip a‘da taraflarindan gaflet tizre olmayup eger Erdel ta-
raflarindan ve eger sayirden vakif oldugun ahbar-1 sahthay1 i'lamdan hali olmayasin. Gaflet ile mem-
leket ve vilayete ve re‘dya vii berayaya zarar u gezend erisdirmekden ziyade hazer edtip basiret ve
intibah tizre olasmn.

Fi 10 Sevval sene 966 / [16 Temmuz 1559], BOA. Miihimme Defteri 3, hiikiim 112
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Eflak voyvodasina htikiim ki:

Erdel ve civarindaki gelismeler hakkinda génderdigin mektup ve elcimden aldigim bilgiler dog-
rultusunda buyurdum ki: Emrim size ulastiginda Erdel ve civarin stirekli olarak kontrol edin, bos
bulunmayin. Oralart korumak icin ne gerekiyorsa yapin. Bogdan voyvodasi kulum ile birlik olup
vilayetin emniyeti ve halkin huzuru i¢in bir dakika bile bosa gec¢irmeyin.

T R S N

Decree to the Vaivode of Walachia:

According to your letter in which you narrate the events taking place in Transylvania and the
news reported by my envoy, I order, when my decree arrives you, to control Transylvania and its
surroundings and to pay attention. Do your best to defend there. Collaborate with the Vaivode of
Moldavia and do not waste time to ensure the security of the city and the people.

S
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Sultan I. Ahmed Han, 1617, BOA. Mithimme Defteri 82, hiikiim 87 = o




Bogdan
voyvodasina
vladika, metropolit
ve papazlarin
ibadetlerine
karisilmamast
hakkinda yazilan
hiktm.

— el —

Decree sent to the
Vaivode of
Moldavia
concerning non
interference with
the worship of
vladikas,
metropolitans and
priests.
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Bogdan voyvodasina hiikiim ki

Vilayet-i Bogdan'da vaki‘ olan vladika ve metropolid ve sayir papaslar kadimden ayin-i baullar
tizre kenisalarinda ve ol canibin re‘ayalarina vaki olan hustslarin goregelmisken ve manastirlar
banliklarina haricden dahl olundugun bildirtip mukaddema emrim dahi verilmekle istid‘a-y1 inayet
eyledikleri ecilden min-ba‘d kadimden olagelene muhalif re‘aya ve berayaya zulm t teaddi olun-
duguna riza-y1 htimaytnum yokdur. Olageldigi tizre amel olunmak emr edtip buyurdum ki:

Vardukda, emrim Uzre amil olup min-ba‘d vilayet-i mezbtrda olan kenisalardaki vladika ve
metropolid ve sayir papaslarl ayin-i baullan tizre diisen hususlarin gériip min-ba‘d olagelene
muhalif mabeynlerinde olan umdtrlarina haricden kimesneyi muidahale etdirmeyesin ve Rum pa-
trikan: tarafindan dahi dahl olunup rencide ederler imis onlar dahi kadimden miidahale etmemek-
le min-ba‘d olagelmise muhalif kimesneye is etdirmeyesin.

[1026 / 16171, BOA. Miihimme Defteri 82, hiikiim 87
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Bogdan Voyvodasina htkim ki:

Bogdan'da bulunan vladika, metropolit ve sair papazlar kiliselerinde ayinlerini bu giine kadar
yapagelmis iken, su an disaridan miidahale oldugunu bildirdiler. Bunlara zulmedilmesine rizam
yoktur. Olageldigi tizere amel olunmasini emredip buyurdum ki:

Bundan boyle vladika, metropolit ve sair papazlarin kiliselerinde icra ettikleri ayinlere ve kendi
aralarindaki islere hi¢ bir kimseye hatta Rum patriklerine bile mtidahale ettirmeyesin.

o n o n e e e

Decree to the Vaivode of Moldavia:

Although the vladikas, metropolitans, and priests have been practising their religious cere-
monies in their churches till today, they have reported that they have been interfered with. I never
consent anyone hurt them. Asking for obeying the rules as usual, I order you not to let anybody,
including the Greek Patriarch, interfere with the religious ceremonies.

S
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Sultan Abdilmecid Han, 30 Mart 1847, BOA. Tahvil Defteri 30, s. 610 =4 - g




Hinistiyanlarm
kutsal ibadet
gtintinde kurulan
Yenisehir-i Fener
pazarinin

bir baska gtin
kurulmast.

Change of the day,
Sunday, on which
the open market of
Yenishehr-i Fenar
has been set up
because it coincides
with the day of
Christian feast.
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Miitehayyizan-1 rical-i Devlet-i Aliyyeden hala Tevki‘i-i Divan-1 Hiimaytin olan Ali Raif Beg
dame uliivvuhu ya hiikiim ki

Yenisehr-i Fenar'da 6teden berti beher hafta Pazar ve Carsamba ve Cuma giinlerinde bazar ika-
mesiyle ahz u i‘ta olunmakda ise de pazar ginti re‘ayamin yortu giinleri oldugundan eyyam-1 mez-
kareden fakat Pazar gtintintin lagviyla her Carsamba ve Cuma gtinlerinde ik‘ad olunmast hustsu
kaza-i mezbar tarafindan ba-i‘lam ve mazbata inha olunmus ve ilam ve mazbata-i mezkaru musad-
dik Ramili Ordu-y1 Himaytnum Misiri sabik mtiteveffa Resid Pasa ile hala Ramili Eyaleti Muta-
sarrfi mir-i miran-1 kiramimdan Ziya Pasa dame ikbalithu nun Tirhala Sancagi mutasarrifligs hen-
gaminda taraflarindan ba-tahrirat inha olunmakdan nasi kuytad-1 lazimesi Defterhane-i Amiremden
ba‘de'l-ihrac Yenisehr-i Fenar nahiyesine tabi' mahallat-1 Muslimanan ve Gebran ve Yehudiyan ne-
ferat aded ile nefs-i Yenisehr ve hasil tahtinda ispen¢ ve hinta ve sair ve kist-1 bac-1 bazar ve bac-1
sipah-1 nefs-i Yenisehir yektn ma‘a-gayrihi bir yiik on yedi bin dort ytiz yirmi bes akca yazu ile Def-
ter-i Mufassal'da muharrir kalemiyle tahrir ve Defter-i [cmal'de tamam yazu-y1 mezkaresi Mir liva-i
Tirhala ve Inebahti dahi mtilhakat iken kaza-i mezburdan ifraz ve bin ytiz kirk senesi[nde seref-]su-
dar olan emr-i alisan mucebince ba-hatt-1 tevki1 ber-vech-i malikane havass-1 htimaytna tashih
olunmus; bu takdirce ber-mukteza-y1 Defter-i Hakani salifti'z-zikr nefs-i Yenisehr el-mezbtre mah-
salat ve riisimatiyla tahtinda muharrer kist-1 bac-1 bazar ve bac-1 sipahin miiteveccihati ber-mutceb-i
tashih havass-1 hiimaytndan ber-vech-i malikane mutasarnflan taraflarindan zabt olunmak iktiza
ediip ve Yenisehr-i Fenar kazasinda beher hafta Pazar irtesi giinit kurulan bazar vaki® olan inhaya
mebni iki ytiz elli senesi sehr-i Ramazant'l-mtibarekinin altinct gtintinde ba-hatt-1 htimayun sadir
olan emr-i serif mucebince bazar-1 mezkurun Pazar gtintinde ikamesi i¢tin ba-hatt-1 tevki1 tashih
olunmus ve zikrolunan Yenisehr-i Fenar'da kurulan bazarin Pazar gtintintin lagviyla beher hafta
Carsamba ve Cuma gtinlerinde ikdme olunmasi hustsuna irade-i aliyye ta‘alluk eyledigi halde ca-
nib-i htimaytn-1 mulukaneye lede'l-arz irade-i seniyye-i sahane ta‘alluk ederek Defterhane-i Ami-
re'de olan kaydi mahalli ba-hatt-1 tevki1 tashih olunmasiyciin Divan-1 Himaytn'dan tashth emr-i
serifi 1sdar1 mukteza-y1 maslahatdan idtgii e'azim-1 rical-i Devlet-i Aliyye'den bilfil Defter Emini el-
Hac Mehmed Sa‘id Muhib dame ultivvuhu tarafindan arz u i'lam olunmus ve bazar-1 mezkarun Pa-
zar giniintin lagviyla Carsamba ve Cuma giinlerinde ikamesiyciin Defterhane-i Amire'de olan kay-
d1 mahalli ba-hatt-1 tevkii tashih olunmak tizre baska ve mahalline ifade-i hali mutazammin baska
iki kit'a emr-i serif 1sdar ve hasilatinin varidat-1 sd’ire hasilauyla beraber Maliye Hazine-i Celilesine
irsali zimninda hala Ramili Ordu-y1 Himaytnu musgiri ve Tirhala Sancagi mutasarrifi ve mal mu-
di[rilne tahrirat tasdiriyctin Mektabi-i Maliye Odasiyla Ramili Varidat Muhasebesi'ne ilmtihaberle-
ri i‘tastyla tesviyesi hususu vitkela-yr fihamdan hala Maliye Nazir1 Ibrahim Sarim Pasa hazretleri ca-
nibinden ba-takrir ve telhis ifade ve ifham olunmus ve ol vechile icrast hustisuna irade-i seniyye-i
mulakane ta‘allukuyla ol babda hatt-1 htimaytn-1 sevket-makrtn-1 sahane seref-efza-y1 sahife-i su-
dar olup mukteza-y1 minifi tizre ifade-i hali mutazammin diger emr-i serif i‘ta kilinmis olmagin sen
ki mtma-ileyhsin, bazar-1 mezktarun Pazar giintintin lagviyla Carsamba ve Cuma giinlerinde ikame
olunmak tizre Defterhane-i Amire'de olan kaydi mahallini kaleminle sebt ve tashih eylemen emrim
olmusdur. Imdi keyfiyet malamun oldukda ber-minval-i mesrth tashih ile iktiza eden mahallere
ilmithaberleri verilmek tizre icmal-i hakanisinin i‘tasina mubaderet eyleyesin.

Fi 13 R. sene [12]63 / [30 Mart 1847], BOA. Tahvil Defteri 30, s. 610
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Divan-1 Hiimayun Nisancist Ali Raif Bey'e htikiim ki:

Yenisehir-i Fener'de 6teden beri her hafta pazar, carsamba ve cuma giinleri kurulan pazarin; pazar
gtnleri halkin yortu gtintine rastlamasi sebebiyle sadece ¢arsamba ve cuma giinleri kurulmasi ve Defter-
hane-i Amire'deki kaydinin da degistirilmesi hususu emrim olmustur. Gerekli yerlere bildiresin.

o n o n e e e

Decree to the nishanci of the Divan-1 Hiimayun Ali Raif Beg:

I order you to change the day of the open market of Yenishehr-i Fenar set up on Sundays every week.

As you know, the market of Yenishehr-i Fenar has been set up on Sundays, Wednesdays, and Fridays
every week. However, Sundays coincide with the day on which the Christian citizens celebrate as the
day of Christian feast. Considering this situation, I order you that the open market of Yenishehr-i Fenar
is to be set up only on Wednesdays and Fridays and its register in Defterhane is to be changed. Report

to whom it may concern.
L
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 12 Ocak 1888, BOA. Y. A. Hus. 209/59 ™4




Papa XIII. Leon'un
Ragiiza Kilisesinde
yapilan térende
Osmanli
padisahindan évgii
ile bahsettigi.

— it

Speech of Pope
Leon the 13th in
the ceremony of his

anniversary of . - - - - 5
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in the Church of F H
Ragiiza in which He :-"'. s -'-_l'l'l
praises the Ottoman
Sultan.
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BAB-I ALI

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayin
1

miiltkanelerinin papa hazretlerinin yevm-i mahstsu vesilesiyle Ragtiza Kilisesi'nde irad olunan
makalede lisan-1 sitayisle yad ve tezkar kilindigimi havi Ragtiza Sehbenderligimden gelen tel-
grafname tercemesinin gonderildigine ve bundan dolay1 lazim gelenlere beyan-1 memntniyet olun-
mast Viyana Sefaret-i Seniyyesi'ne tavsiye edildigine dair Hariciye Nezaret-i Celilesimnin tezkiresi
manzar-1 ali buyrulmak icin terceme ile ma‘an arz ve takdim olundu efendim.

F1 27 Rebit'l-ahir sene [1]305 ve fi 30 Kanun-1 Evvel sene [1]303

Sadr-1 a‘zam

Kamil

[12 Ocak 1888], BOA. Y. A. Hus 209/59
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Papa XIII. Leon'un goreve baslama yil déntimu munasebetiyle Ragtiza Kilisesi'nde icra edilen

konusmada Padisahimizdan 6vgii ile bahsedilmistir.

L L ¥ T

Speech made by Pope Leon the 13th in the Curch of Ragtiza in connection with his anniversary
of beginning of papacy in which He praises the Ottoman Sultan.

S
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Sultan 1. Abdiilhamid Han, 4 Agustos 1891, BOA. I. Meclis-i Mahs(is 5242




Roma'da yapimu
devam eden Maruni
okuluna maddi
yardim yapilmast.

Assistance to the
Maruni School to
be built in Rome.
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BAB-I ALI

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayin

Devletlii efendim hazretleri

Marani taifesine menstb ve ctimle-i mit'essesat-1 Osmaniyye'den ma‘dad olmak ve himaye-i
Devlet-i Aliyye'de bulunmak tizre Cebel-i Litbnan Martni Patriki Yithanna Efendi tarafindan Roma'da
insas1 tasavvur edilen mektebin masarif-i insa’iyyesi icin canib-i Hitkiimet-i Seniyye'den on bin Frank
kadar i‘ane i'tast hustisuna dair Cebel-i mezkar mutasarnfligindan re’sen ve cevaben varid olan iki
kit‘a tahrirat tizerine Meclis-i Mahsts-1 Viikela'dan kaleme alinan mazbata melfaflaryla arz u takdim
kilinmis olmagla ol babda her ne vechile emr u irdde-i seniyye-i cenab-1 mulukane miiteallik buyuru-
lur ise htikm-i alisi infaz edilecegi beyaniyla tezkire-i senaveri terkim olundu efendim.

Fi 27 Zi'Thicce sene [1]308, fi 21 Temmuz sene [1]307

Sadr-1 a‘zam

Kamil

Ma‘rtiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Reside-i dest-i ta’zim olup melfaflariyla manzar-1 ali buyrulan isbu tezkire-i samiye-i Sadaret-
penahileri tizerine mucebince irade-i seniyye-i Hazreti Hilafet-penahi seref-miiteallik buyurulmus
olmagla ol babda emr u ferman Hazreti veliyyti'l-emrindir.

Fi 28 Zi'l-hicce sene [1]308, fi 22 Temmuz sene [1]307

Ser-katib-i Hazreti Sehriyari

Bende

Siireyya

[4 Agustos 1891], BOA. I. Meclis-i Mahsiis 5242
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Marunilerin Osmanl kurumu olmak kaydiyla kendi halk: i¢in Roma'da yaptirmay: dustindiik-
leri okul insaatina on bin frank yardim yapilsin.

Y L s

Granting 10.000 Franc by the Ottoman Empire to the Maruni School to be constructed in Rome
on the condition that it is an Ottoman foundation.

S
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Sultan II. Abdiilhamid Han, 28 Mart 1892, BOA. Y. A. Hus. 257/146 =4
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BAB-I ALI

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayin

3

Viladet-i ptir-meymenet-i cenab-1 padisahiye musadif olan raz-1 firazda Viyana'da Rum
Ortodoks Kilisesi'yle teba‘a-i Devlet-i Aliyye'den bulunan Mtsevilere mahsus sinagonda sefaret-i
stretle ifa edildigine ve bazi ifadeye dair Viyana Sefaret-i Seniyyesi'nden gelen tahriratin tercemesi
Hariciye Nezaret-i Celilesi'nin tezkiresiyle beraber manzur-1 ali buyrulmak ic¢in arz ve takdim
kilindi efendim.

Fi 29 Sa‘ban sene [1]309, fi 16 Mart sene [1]308

Sadr-1 a‘zam ve Yaver-i Ekrem

Cevad

[28 Mart 1892], BOA. Y. A. Hus 257/146
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Padisahimizin dogum giintt munasebetiyle Viyana'da Rum Ortodoks kilisesi ve Musevi
vatandaslarimiza mahsus sinegonda Sefaret gorevlilerinin de hazir bulundugu halde Padisahimiza

dualar edilmistir.
carf el bl = lpde e e

It has been prayed for Sultan Abdtlhamid II in connection with his birthday in the precence of
the staff of Ottoman Embassy in Orthodox Greek Church and in Jewish Synagogue in Vienna.

B
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Maddi sikinti
icinde bulunan
Ermeni Katolik
Patrikhanesi'ne

yardim yapildigi.

Assistance to
Armenian Catholic
Patriarchate
suffering from lack
of money.




BAB-I ALI

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayin

1298

Atafetli efendim hazretleri

Ermeni Katolik Patrikhanesi'nin pek ziyade miizayakada bulundugu atebe-i ulya-y1 miiltukaneye
arz ile Patrik efendi tarafindan isti‘taf olunmasina mebni Hazine-i Celile-i Maliye'den mtinasib sey
i‘tdsinin kararlasdirilarak arz-1 hakipay-1 ali kihinmasi seref-sadir olan irdde-i seniyye-i cenab-1
Hilafet-penahi iktiza-y1 alisinden bulundugunu miibellig tezkire-i hustsiyye-i atafileri tizerine
cereyan eden miuizakereyi havi Meclis-i Mahsts-1 Viikela'dan kaleme alinan mazbata leffen arz u
takdim kilnmis olmagla ol babda her ne vechile irade-i seniyye-i hazreti padisahi seref-mititeallik
buyurulur ise manttk-1 mtnifi infaz edilecegi beyaniyla tezkire-i senavert terkim kilindi efendim.

Fi 7 Cumade'l-ahire sene [1]313, fi 12 Tesrin-i Sani sene [1]311

Sadr-1 a’zam

Rifat

Ma‘rtiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Reside-i dest-i ta’zim olup Meclis-i Mahsts-1 Viikela'nin mazbata-i ma‘razast ile beraber manzar-1
ali buyrulan isbu tezkire-i samiye-i Sadaret-penahileri tizerine mucebince irade-i seniyye-i cenab-1
Hilafet-penahi seref-sudur buyrulmus olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyt'l-emrindir.

Fi 9 Cumade'l-ahire sene [1]313 ve fi 14 Tesrin-i Sani sene [1]311

Bende

Ser-katib-i Hazreti Sehriyari

Tahsin

[26 Kasim 1895], BOA. I. Maliye 1313 C. /7
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Maddi sitkinti i¢cinde oldugunu Patrik efendiden ¢grendigimiz Ermeni Katolik Patrikhanesine
gerekli yardim yapilsin.

P R U S S

I have learnt from Patriarch Efendy that the Armenian Catholic Patriarchate has been suffiring
from lack of money. Give them necessary assistance.

o™
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Biittin ruhbanlarin
gumrik vergisinden
muaf tutulmalar.

Exemption of all
priests from
customs taxes.




Riisamat emini atifetlii efendi hazretleri

Ala

Latin cema‘at-i ruhbaniyyesinin resm-i gimrtikden muafiyetlerine dair gurre-i Zi'lhicce sene [1]270
tarthiyle Emanet-i behiyyelerine gonderilen nizamname egerci yalniz Latinler hakkinda tertib ve tanzim ol-
unmus ise de saltanat-1 seniyye ve gerek diivel-i ecnebiyye tabi‘iyyetinde bulunan milel-i saire rehabininin
dahi bu yolda imtiyazat-1 kadimeleri bulunup bunlann yekdigeriyle tevfiki yani ctimlesinin derece-i
misavatda bulundurulmas lazimeden olduguna binden nizdmname-i mezkar ahkaminin cemi* milel-i
mubhtelife kilise ve manastir ve rahibleri haklarinda dahi samilt'l-icra tutularak teba‘a-i Devlet-i Aliyye'den
olanlar esyasmin metrepolid ve marhasa ve sair me'marin-i rathaniye taraflarindan ve ecnebiden olanlarin
dahi tabi‘ olduklart devlet konsoloslari canibinden mikdar ve kemiyyetlerini miibeyyin alinacak mtimza ve
musaddak defterler tizerine yiirtidtilmesi zimninda icra-y1 iktiza-y1 hale himmet buyuralar deyii.

Fi 10 Cumade'l-tla sene [1]281 ve Fi 29 Eyliil sene [1]280
[11 Ekim 1864], BOA. Buyruldu Defteri 5, s. 75
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Rusumat Emini efendi hazretleri!

Sana gonderilen nizamnamede her ne kadar Latin rahiplerinin giimriik vergisinden muafiyetleri
yazili ise de tilkemizde ve Osmanli tabiiyyetinde olup yabanci tilkelerde yasayan btitiin rahipler de
ayn1 haklara sahiptir.

cark el dollie = lpde fpe e

His excellency! The Emin of Risumat:

However, it is written in the regulation sent to you that Latin priests are exempted from customs
taxes, all the priests living in our country or those of the Ottoman citizenship living in foreign coun-
tries have the same rights.

St
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Sultan IlI. Selim Han, 14 Aralik 1793, BOA. Miizehhep Fermanlar 449/4 *=




Sultan

III. Selim'in

[stanbul'da yasayan

Ermeni ve

Rumlarin evlilikleri

sirasinda kanunsuz
vergi alinmam:

hakkindaki

ferman.

Ferman i
Sultan Selim III
concerning non
collection of the
ssive official
marriage taxes from
the Greeks and
Armenians living in
Istanbul.




Hilafina emir yog-ise tecdid oluna. [Derkenar]

[ftiharu'l-timera ve'l-ekabir, miistecmi‘u cemi‘i'l-me‘ali ve'l-mefahir, el-muhtassu bi-mezidi nayeti'l-
Meliki'l-allam dergah-1 mu‘allam yenicerileri agasi olan [Bosluk] dame ultivvuhu ve iftiharu'l-emacid ve'l-
ekarim, cami‘u'l-mahamid ve'l-mekarim, el-muhtassu bi-mezidi inayeti'l-Meliki'd-daim Hassa Bostanciba-
st [X] dame mecduhu tevki‘-i refi*-i htimayun vasil olicak ma‘lam ola ki;

[stanbul ve havalisinde sakin ehl-i zimmet Rim ve Ermeni milletlerinden te’ehhtil ve tezevviic eylemek
murad edenler tezevviicleri esnasinda kul kethtidalan sarracbasilarina bir altun harc- tezkire ve bir altun
ta'yin olunan yasakcilara i'ta ve yedlerine tezkire verilmek mu‘tad-1 kadim olup Ebu'l-feth Sultan Mehem-
med Han tabe serahu nun Vakfindan senevi sekiz bin ak¢aya Resm-i Gerdek Mukata‘asimi iltizam eden-
lere dahi ber-vech-i mu‘tad veriilegelen kirkar akc¢a resm-i artisanelerin almaga kanaat etmeytp birer Zo-
lata dahi ziyade mutalebe ve birkac nefer yeniceriler dahi diigtin yasakciligin kendtilere mahsub ediip bir
zimminin oglu on yasina varmazdan mukaddem isimlerin haber alup giyablarinda diigiin tezkiresin mt-
htrlediip sarracbasilar tecdid oldukda mtthtrlerin kayd etdirerek tezkirelerinde onar muthtr cem® olup
dugtnleri esnasinda zuhtr ve tezkire ibraz ve tezkirenin her mithrtine birer gurus verdim deyii iddi‘a ve
cebren yasakeilik eyleytip cem olan zimmilerin rical ve nisvanlarina kahve tevzi' ve gtilab serpme ve cicek
gonderme bahanesiyle nice defa ta‘ciz ve cebren diledikleri mikdar akc¢a cem’ ve dugiin tamam oldukda
elliser ve altmsar gurus verilmekle yedlerinden halas olamayup ve kulluk yasakeilan alaka ve medhalleri
olmayan iskele zabitleri ve zindan taraflarmdan dahi bazi kimesneler zuhtr ve muradlan tizre avaid ve mu-
talebat ile rencide ve tezevviic eden seyyibe avretlerden hilaf-1 mu‘tad bir nesne taleb olundugu yogiken
ava’id mutalebesiyle te‘addi ve cevr u eziyyet etmeleriyle te’ehhtil edenler medytn ve ekseri vaz‘-1 zindan
ve ahvalleri diger-gain olmagla fima-ba‘d Istanbul tarafinda dugiinleri vaki* oldukca Dergah-1 Muallam ye-
nicerileri agasi tarafindan yasakel taleb edenlere mumcu ve Istanbul havalisinde olan diigtnler ictin bos-
tancibast taraflarindan adem ta‘yin ve yevmiye birer gurus hidmetleri veriliip ve yasakct taleb etmeyenler
adet tizre harclan verildikden sonra cebren yasakei oluruz deyt kimesneye te'addi etdirilmeyiip mutale-
bat-1 muhdese-i mezbure ile cevr u te'addiye cesaret edenler men’ olunup ve resm-i artsiyyeleri ve mu‘tad
lizre sarrachast harci eda olundukdan sonra hilaf-1 ser*-i serif ve kadim ve olagelmise mugayir muhdes
ava’id ve mutalebat-1 sa’ire ile bir ttrlit cevr u te‘addi olunmamalart babinda mukaddema istid‘a-y1 inayet
olundukda milleteyn-i mesfareteynden te’ehhtil ve teze[vv]iic edenlerin kadimii'l-eyyamdan berti kul ket-
hiidas: sarracbasist olanlar taraflarindan vertilegelen tezkire ve ta'yin olunan yasakcilar ile diigtinleri bek-
lenip dugtnleri hitam olunca geregi gibi zabt u rabt ve ma-tekaddemden berti olagelen aidatlarini ahz
edtp zikr olundugu minval tizre kadime mugayir hareketleri zuhtruna bir durlii cevaz ve ruhsat verilme-
yip ve fima-ba‘d mesfurlarin gerdekleri vaki‘ oldukca muma-ileyh tarafindan resm-i kadim tizre tezkire ve-
rildikde mu‘tad olan harc-1 tezkirelerin ahz ve ta‘'yin olunan yasakcilara dahi verilegelen aidatlarini ahz ey-
lediklerinden sonra ziyade sey talebiyle bi-vech rencide vii remide eylememeleriyctin tenbih-i ekid ve teh-
did-i sedid olunup ba‘'de'l-yevm mesftrlara hilaf-1 ka‘ide-i kadim ve mugayir-i kantn zulm @ te‘addi ve
gadr-i sarih etdirilmemek tizre emr-i serifim sudtrunu Dergah-1 Muallam yenicerileri agasi esbak ilam ve
ilam1 mucebince amel olunmak iciin sadir olan emr-i serif mtcebince bin ytiz seksen dokuz senesi eva-
hir-1 Safer'inde tecdiden bir kit‘a milleteyn-i mezbureteynden te’ehhitil ve tezevviic ve diigtinleri vukaun-
da ez-kadim Dergah-1 Muallam Yenicerileri Ocagi'nda Kul Kethiidas: Konagi'nda sarracbasg tarafindan yed-
lerine izin tezkiresi ita olundukda bakireden ber-vech-i mu'tad serracbastya harc-1 tezkire onar gurus ve
dugtnlere ta'yin olunan nevbetciye dort gurus ve hudadunda olan kulluk corbacisina ticer gurus ve alem-
dara otuz para ve bir nefer yeniceriye altnus para ve asesbast ve subastya dort gurus bir rub® ve gece sal-
mast cukadarina otuz para ve Ebu'l-feth Sultan Mehmed Han tabe serahu Cami‘-i Serifi Evkafi'na merbat
artsiyye miiltezimine otuz para min-hayst'l-mecmua’ yirmi alti gurus ti¢ rub‘ alinagelmek kaide-i mer‘iy-
yeden iken bu hilalde milleteyn-i mesfareteynden elliser altmisar gurus ahz ve gadr-i kulli ederler deyt
mukaddema verilen emri tecdid ile avaidat-1 mezbureyi vermekde te‘alltl eylediklerin sarracbast olan ba-
arzuhal inha ve istid‘a ve sadir olan emr-i aliye imtisalen ocakda vukafu olan kimesnelerden tarafeyne gadr
ve himayeden ari istiknah ve istifsar olundukda an-asl Rum ve Erment t&’ifesinden tezevviic edenler zuha-
runda bakireden izin tezkiresiyciin sarracbast olan on gurus ve nevbetciye dort gurus ve hudadunda olan
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kulluk corbacisina ti¢ gurus ve alemdara otuz para ve kulluk tarafindan bekleyen yeniceriye altmis para ve
asesbasi ve subasi ve zindan hidmet|[ci]sine dort gurus bir rub® ve salma ¢ukadarina otuz para ve Ebu'l-feth
Sultan Mehmed Han hazretlerinin Vakfindan manstab dernekciye otuz para cem‘an yirmi alt gurus ti¢ rub’
alinup ziyade nesne taleb ve rencide yogiken zabitan-1 Ordu-y1 Hiimaytunumda olmak takribiyle vekalet
ile bulunanlar ziyade akca taleb ve ahziyla rencide eyledikleri ithbar ve fima-ba‘d zikr u beyan olundugu
mikdardan ziyade bir nesne taleb ve ahz eylememek ve ederi olur ise te’'dib ve iclerinden tard u tebid et-
mek tizre birinci boligin orta ve ihtiyaram ve zabitan ve sarracbasilikdan merfa mazbttu'l-esami yirmi
nefer kimesneler ta'ahhtid etmeleriyle kadimii'l-eyyamdan berti kefere dtgtnlerini orta-i merktime nev-
betcileri ve yasakcilar ile kulluk bekleyip ahart ta'yin ve fima-ba‘d nesne taleb olunmamak babinda isbu
nizam dustaru'l-amel tutulmak tizre Rum ve Ermeni patrikleri taraflarma ilmtihaberleri ve ocak tarafina
dahi emr-i serif ita olunmusiken mukaddema Dergah-1 Mu‘allam yenicerileri agasi esbak ilam etmekle ve
ilam1 macebince kadimi tzre amel ve hilafindan hazer ve mticanebet olunmak babinda sene-i mezbtre
eva’il-i Rebi‘i'l-ahirinde diger emr-i serif sadir olup bu defa ctiltis-1 hiimaytn-1 sa‘adet-makrtnum vaki'
olduguna binaen inhalarma mebni sadir olan emr-i serif mucebince ve sarracbast istid‘asiyla dahi verilen
emr-i ali derciyle nizam-1 merkiima mugayir hareket olunmamak babinda mticeddeden emr-i serifim su-
darunu Ermeni Patriki Zakarya nam rahib memhur arzuhaliyle istida eyledigine bind’en mukaddema sa-
dir olan emr-i ali mticebince amel olunmak babinda sene-i maziye evahir-1 Cumade'l-tlasinda emr-i seri-
fim sadir olmusidi. El-haletti-hazihi istanbul ve tevabii Ram (silik) ve Der-aliyyemde mukim cema‘at met-
ropolidanin bu defa stidde-i sa‘adetime takdim eyledikleri bir kit‘a memhur arzuhallerinde ber-vech-i mu-
harrer mukaddema sadir olan emr-i serifim mutcebince miiceddeden yedlerine dahi bir kit'a emr-i serifim
sudarunu tahrir ve istida ve Divan-1 Hiimayunumda mahfaz kuytad-1 ahkama mtiracaat olundukda tarih-i
merktimda ber-vech-i mesrtth emr-i serifim verildigi mastar ve mukayyed bulunmagin mukaddema sadir
olan emr-i serifim mucebince amel olunmak fermanim olmagin imdi siz ki mtma-ileyhimasiz, mukadde-
ma nizam havi seref-sudar eden evamir-i serifem mucebince amel ve hareket ve hilafi bir ferde hareket et-
dirmeytip fukara-y1 ra‘iyyetin himayet 1 siyanetlerine ihtimam ve dikkat eylemeniz babinda ferman-1 ali-
sanim sadir olmusdur. Buyurdum ki;

Hitkm-i serifimle vusal buldukda bu babda vech-i mesruh tizre seref-yafte-i sudar olan ferman-1 vaci-
bii'l-ittibaim ve lazimti'l-imtisalimin mazmun-1 itaat-makranuyla amel ve hareket ve hilafindan be-gayet te-
hasi ve mticanebet eyleyesiz. Soyle bilesiz alamet-i serife i'timad kilasiz.

Tahriren; Fi evaili Cemaziye'l-evvel sene seman ve mieteyn ve elf.

Be makam-1 Kostantiniyye el-Mahrase

[14 Aralik 1793], BOA. Miizehhep Fermanlar 449/4

Y

Hassa bostancibasisi, sana emr-i htimayunum ulasinca bilesin ki:

[stanbul ve civarinda oturan Rum ve Ermenilerin evlilikleri esnasinda resmi vergi ve harclardan baska,
kanunlara aykir yollardan akea talebiyle rencide edilmemelerine ve fakir halkin himayesine dikkat etmeniz
hususunda fermamm sadir olmustur.

Buyurdum ki;

Emrime uyma konusunda son derece hassas ve dikkatli olasiniz ve aksine hareket etmekten sakinasiniz.

cark el dollie = lpde fpe e

To the Hassa bostanci-bashi:

When my ferman arrives you, know that my ferman has been issued not to let anyone ask for an exces-
sive taxes illegally from the Greeks and Armenians living in Istanbul and its surroundings excluding official
marriage taxes and expenditure and to take care of poor people.

I order you to be careful to obey my decree and avoid to disobey.

e il
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Sultan Abdiilmecid Han, 17 Haziran 1853, BOA. I. Hariciye 4835_1




Sultan
Abdiilmecid'in
saltanatinin
basindan bu yana
Rum cemaatine
verdigi imti
yururlikte
olduguna dair
fermanina
Patrikhane’nin
tesekkiirti.

Gratitude of the
Greek Patriarchate
for the ferman of
Sultan Abdtilmecid
giving the priviliges
since beginning of
His reign.




Atebe-i ulya-y1 adalet-unvan ve stidde-i seniyye-i merhamet-nisan la-zalet mahfuzan ila-inkirazi'd-de-
veran tiirabina Istanbul ve Kudiis-i Serif Rum patrikleri ve tabaka-i tla metropolidan ve rehabin ve taba-
ka-i avamdan mtitehayyizan-1 millet ve ruesa-y1 esnaf-1 raiyyet kullarinin ala-tariki'l-mahzar arzuhal-i rik-
kiyyet-istimalleridir ki;

Veliyy-i ni‘met-i bi-minnetimiz Devlet-i Aliyye-i ebediyyetii'd-devam ve saltanat-1 seniyye-i sermediy-
yett'l-kiyamin sidk-1 ra‘iyyet ve ubtdiyyeti serefiyle mtiftehir ve miibahi olan millet-i hakiranemiz hakki-
na eslaf-1 miilak ve selatin-11zam hazerau caniblerinden mayet @ ihsan ve ale'l-husts sevket-me’ab, adalet-
nisab padisahimiz ve veliyy-i ni'metimiz efendimiz bala-y1 taht-1 saltanat-1 irsiyye-i seniyyelerinden pertev-
pas-1 adl it dad buyurduklar tarthden berti takrir ve ibkasina miisa‘ade-i seniyye buyurmus olduklari se-
rait-1 mahstsa ve imtiyazat-1 rihaniyye ve miisa‘adat-1 seniyyenin te’'yid i te’kidiyle bazi tekastl ve ihmal-
den dolay1 zuhtra gelen st-i istimalatun def® u izalesi ve memalik-i mahrase-i sahanede ka'in kilise ve ma-
nastir ve anlara merbut arazi ve emlak ve mevaki‘-1 sd’ire-i mezhebiyyemizin ve ibadetgahlarimiza mahsts
mu‘afiyyat ve huktkun ve'l-hasil patrikii'l-vakt kullarina ve metropolid ve piskoposlara serait-1 kadimele-
rini mutazammin beratlarmda munderic imtiyazat ve musa‘adaun her vaktde halelden vikayesi ve tama-
men ve hakikaten icra kilinmis mezamin-i celile-i hayat-efzasim havi olarak bu defa patrigimiz kullarina
hitaben seref-stintih ve sudtr buyrulan balast mtibarek ve meymun hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makran ile
mu‘anven ve mehabet-efziin ferman-1 alisan Patrikhane-i fakiranemizde akd-i meclis-i umami ile Der-
sa‘ddet'de bulunan metropolidan ve ru'esa-y1 millet ve esnafbasilan kullariin muvacehelerinde feth u ki-
ra’et olundukda meclis-i mezktrda hazir bulunan zirde mtimziyyt'l-imza asdika-y1 teba‘a kullari sad-merg
derecesinde musavver-i ferhat ve meserret-i bi-gaye ve muztarr-1 memnuniyyet ve stikraniyyet-i ma-la-ni-
haye olup mahza hayran-lil-alemin piraye-bahs-1 evreng-i selatin ve adimti'l-emsal nice fiytzat ve kema-
lat1 cami‘iyyeteynle hayret-ferma-y1 milkdaran-1 zaman u zemin olan sevketlti, kudretlti, amme-i cihanya-
na merhametlii padisah-1 mahmudw'l-fi‘al, veliyytim-ni‘am-1 alem ve veliyy-i ni‘metimiz efendimiz hazret-
lerinin sime-i kerime-i rahimaneleri asar-1 celile-i sahanesinden olarak beyne'l-mileli's-sa’ire badi-i miiba-
hat ve mahstdiyyet olmak tizre hassaten millet-i nagizanemiz hakkina ihsan buyrulan nayat ve imtiyazat
ve miisa‘adat-1 multkaneden birinin kalen ve halen eda-y1 hakk-1 tesekkiirti haric ez-daire-i imkan ve am-
me-i re‘dya ve berayanin yed-i mit'eyyed-i hazreti tacdariye vedi‘a-i Cenab-1 Bari olan ferag-1 bal ve halleri
tamami-i mahfaziyyeti cihetiyle saye-i ma‘delet-vaye-i saltanat-1 seniyye'de her vechile emn t emanlar1 ve
rahat U itminanlan kemalde oldugu malim-1 alemiyan olduguna bind’en millet-i fakiranemiz heman dev-
let-i kavi-sevketin ez-dil i can devam-1 ra‘iyyet ve ita‘ati merkezinde ile'l-an pa-ber-ca-y1 sebat it metanet
ve ugur-1 meyamin-mevftr-1 hazreti kiti-sitanide ahir-i katret-i htinuna varinca feda-y1 can t cenan husu-
satint dinen ve kantnen akdem-i ferd’iz-i zimmetinden ittihaz edtip leyl ti nehar evlad t 1yaliyle ser-btireh-
ne ve esk-rizan olarak muibarek ve mes‘ad viicud-1 alem-std-i hazreti sehriyari meda'd-diithar ve'l-a‘sar
bi's-sthha erike-i saltanat-1 ebed-kararda ziya-pas u tab-dar ve bu kadar ni‘am-1 celilenin isticlabina vasita
olan evliya-y1 umar hazerau mazhariyyet-i mehasin-i enzar ve tevecciithat-1 sthane bida‘a-i giran-mayesiy-
le memdudii'l-iftihar olmak ed‘tye-i hayriyyesi dergah-1 ulahiyyet-penah-1 Cenab-1 Rabbti'l-alemin'e ref ve
takdime ibtidar olundugu muhat-1 ilm-i ali-i rahimaneleri ve manzar-1 ayn-1 dar-bin-i hakimaneleri buy-
ruldukda kemal-i stikraniyyet ve galebe-i meserret-i acizanemizi ve temenniyat-1 halisa-i fakiranemizi
hak-i atebe-i ulya-y1 gerdtn-rtitbe-i zillullahiye arz u takdime telattuf ve ihsan buyurulmak istid‘asma mi-
caseret kilindi. Ol babda emr u ferman hazreti men lehti'l-emrindir.

Fi 7 N. sene [1]269 / [17 Haziran 1853], BOA. 1. Hariciye 4835_1
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Padisahimiz ve veli-i nimetimiz efendimiz!

Saltanatinizin basindan bu yana Ytice devletiniz sinirlar icinde bulunan kilise, manastir ve onla-
ra bagh arazi, emlak ve diger ibadetgahlarimiza mahsus muafiyet ve imtiyazlarn her zaman ytirtir-
ltikte olacagimi Patrik kullarina hitaben fermaninizla bildirdiniz. Bu fermaniniz Patrikhane'de, Istan-
bul'da bulunan biitiin metropolit, dini liderler ve esnaf temsilcilerinin huzurunda acildi ve okundu.
Sonsuz memnuniyet ve sitkranlarimizi arzediyoruz.

cark el dollie = lpde fpe e

Our Sultan and our benefactor!

You have reported that the exemptions and privileges of churches and monasteries, and lands
and estate belonging to them in the borders of your exalted state are in force in Your ferman address-
ing to Patriarch.

This ferman was read in the Patriarchate in the presence of all metropolitans, religious leaders,
representetives of tradesmen in Istanbul. We present our gratitude.

St
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Sultan II. Abdiilhamid Han, 1900, BOA. Y.EE. defter 409, s.28 =




Istanbul'da
Dartilaceze'de
bulunan Ermeni
Kilisesi'nin
fotografi.

Photograph of
Armenian Church
in Dartilaceze,
Istanbul.




Sultan II. Abdiilhamid Han, 8 Nisan 1896, BOA. A. MKT. MHM 705/15-2 ™=




Dartilaceze’de
Katolikler icin kilise
insa edilmesi.

Building a church
for Catholics in
Dartilaceze.




SADARET
Mektibi Kalemi
1203
Tarih-i Tebyiz: 24 L. sene [1]313
27 Mart sene [1]312

Dahiliye Nezaret-i Celilesine
Dartilaceze binasi dahilinde yalmz Katolik cema‘ati fukarasi ictin kilise bulunmadig cihetle icra-y1
icab1 Fransa Sefareti'nden stret-i hustsiyede vaki olan iltimas tizerine lede'l-istizan muicebince irade-i
seniyye-i cenab-1 Hilafet-penahi seref-sudar buyuruldugu Mabeyn-i Hiimayun-1 Miilukane Baskita-
bet-i Celilesi'nden ba-tezkire-i hustsiye cevaben teblig edilmis olmagla ber-manttuk-1 emr u ferman-1
cenab-1 tacdari ifa-y1 muktezasina himmet.
[8 Nisan 1896], BOA. A. MKT. MHM 705/15_2
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Dartilaceze binasi i¢cinde Katolik cemaatine mahsus bir kilise bulunmadigi Fransa Sefareti tara-
findan bildirildi. Bunun tzerine kilisenin kurulmasi i¢in gerekli izin ve emir verildi.

O IR S

It has been reported by the French Embassy that a church for the Catholic community is not exist-
ed in the building of Dariilaceze. For this reason, the necessary permission and order have been given.

oo™
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Sultan II. Abdilhamid Han, 24 Mayis 1903, BOA. Y. MTV 244/131_2 *=




Dartilaceze’de
sinagog acilmast.

Open of Synogogue
in Dartilaceze.




BAB-I ALI

Daire-i Umur-1 Dahiliye
Mektubi Kalemi

Aded

Suret

Ahiren ve cevaben seref-pira-y1 ta‘zim ve tefhim olan 19 Mart sene [1]319 tarihli ve on ii¢ nu-
maral tezkire-i aliyye-i hazreti nezaret-pendhileri ariza-i cevabiyyesidir.

Ctimle-i mii’essesat-1 merahim-gayat-1 hazreti Hilafet-penahiden bulunan Dartilaceze'de iskan e-
den Musevi acezenin vazaif-i diniyyelerini ifa etmek tizere bir odanin kaffe-i levazinu bi'l-istikmal
ma‘bed insasina degin sinavi ittihaz edildigi ve Hahamhane'den tehiyye kilinan Tevrat-1 Seriflerin
haham kaymakam efendinin biraderi Haham Hayim Nas ve Haham Sabetay ve Ser-ku[ylumcu-i
hazreti Sehriyart Harunaci Efendizade sa‘adetlt Jak ve Salamon ve haham efendinin hafidi sa‘adet-
It Yasa“ Bey ve zevat-1 mu‘tebere-i sdireden miirekkeb bir hey’et-i rahaniyye ve cismaniyye ve ha-
ricen gelen ti¢ ytze karib Musevi tarafindan bu gin merasim-i mahsutsa ile Dartilaceze'ye getirile-
rek mahall-i mahstslarina vaz' ve ma‘bedin resm-i kiisadi icra edildigi ve bu esnada cakerleriyle
muhasebeci ve baskatib beyler hazir bulunarak ve haklarinda merasim-i ihtiramiyye ifa edilerek sa-
ye-i mekarim-vaye-i hazreti sehriyar-1 a’zamide bila-istisna nail olduklari su ni‘am-1 lutf u aufet tize-
rine tahdis-i ni‘met yolunda fiizani-i 6mr  ikbal ve tevaftir-i san u sevket-i hazreti padisahi da‘avat-1
hayriyyet-gayat tekrar ale't-tekrar averde-i zeban-1 stikran kilinmis ve Dartilaceze'de hahamliga Es-
kinazi Efendi ve asc1 ile hademelige Yesta ve Isak bi't-ta‘'yin ise baslatdirildigl ve eyyam-1 mahstsa-
larinda Musevilere tabh ve i‘mali mukteziyat-1 mezhebiyyeden olan me’kalatin cinslerini mutbeyyin
cedvel mezkur Hahamhane'den gonderilip yemeklerinin dahi ona gore tabh ve i‘tas1 derkar bulun-
mus olmagla arz ve beyan-1 ma‘lamata ctir'et kihmir. Ol babda.

Fi 11 Mayis sene [1]1319 / [24 Mayis 1903], BOA. Y. MTV 244/131_2
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Dartilaceze'de bulunan Museviler icin sinagog yapilincaya kadar bir oda sinagog olarak dtizenlen-
di. Hahamlar tarafindan Tevrat okunarak acilis toreni yapildi. Sinagoga bir haham, bir hademe ve bir
asc1 tayin edildi. Musevilerin 6zel giinleri ve yiyecekleri hususunda da gerekli titizlik gosterildi.

B LI oS-

A room has been arranged as a Synogogue for Jews living in Dartilaceze untill a synogogue is
built there. Opening ceremony has been carried out reading Tevrat by rabbis. A rabbi, a servant,
and a cook have been appointed to the Synogogue. Necessary attention has also been paid to the
days of Jews and their foods.

S

& 1

g
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Sultan II. Abdiilhamid Han, 1900, BOA. Y.EE. defter 409, s.27 =




Istanbul'da
Dartilaceze'de
bulunan Ortodoks
Kilisesi'nin
fotografi.

Photograph of
Orthodox Church
in Dartil ,
Istanbul.




Fatih Sultan Mehmed Han, 29 Eylil 1458, BOA. Kilise Defteri 8/6 *=




Fatih Sultan
Mehmed'in Kudiis
ruhbanlarimin dini

hayatlarin: serbestce
stirdiirebilmeleri
hakkindaki ferman.

Ferman issued by
Sultan Mehmed the
Congqueror
concerning the
demand of the
priests of Jerusalem
to practise their
religious life in
freedom.




Fatih Sultan Mehmed Han hazretlerinin hatt-1 hiimayunlariyla muanven ihsan
buyurduklari emr-i alisandir.

Micebince amel oluna. Her kim hatt-1 hiimdyun-1 sa‘ddet-makrinu fesh ederse
Allah"'in la‘netine ugrasin.

Sebeb-i tahrir-i tevki‘-i refi'-i htimaytn-1 vacibti't-tastir, yarlig-1 belig-1 hiimaytn ensarallahu
Te‘ala ila-yevmi ytb‘astn oldur ki

Ba-iznillahi Te‘ala Hazreti Restl htirmetiyle makam-1 Kostantiniyye feth u fiitah oldukda etraf u
eknaf olan sahlar ve krallar Asitane-i Sa‘adetime elgiler geltip feth u fatthu arz editip bu defa Ku-
dts-i Serif'de olan Rumlarin Patriki Atnasyos nam rahib ruhbanlariyla geliip Asitane-i Sa‘adetime
yiiz stirtip ve Hazreti Restl-i Ekrem hazretlerinin sallallahu aleyhi ve sellem hazretlerinin mutibarek
eliyle ve pencesiyle imzal olan hatt-1 hiimaytnlar ve Hazreti Omer bin Hattab hazretlerinin radi-
yallahu Te‘ala anh verilen hatt-1 Kafi ile ve selatin-1 maziyeden hatt-1 htimaytnlar ibraz ediip ve re-
ca eyledi "Ol minval tizre Kudtis-i Serif iceri ve tasrasinda namazlar ve ziyaretleri ke'l-evvel Hazre-
ti Restl-i Ekrem sallallahu aleyhi ve sellem hazretlerinin ve Hazreti Omer radiyallahu anh hazretle-
rinin ve selatin-1 maziyeden sadaka ve ihsan olunan hatt-1 htimayunlart macebince zabt ve tasarruf
eyleyeler. Imdi kadimden ferman ve sadaka olan tizre icerti olan Kamame ile cemi‘ namazgahlan ve
ziyaretleriyle ve Gtircti manastirt olan Mar Yaktb ve Kudtis-i Serif tasrasinda olan manastirlar ve ki-
liseler ve Hazreti Isa aleyhisselam hazretlerinin dogdugu Beytiillahm Kilisa-y1 Kebiri ve magara ve
kilisada olan ti¢ kapu miftahlariyla simal ve kible ve garbi tarafindan icinde olan cemi‘ millet-i Nas-
rani Kudiis-i Serif patrikleri yamaklar bu vakf olan esyalar1 bac u haracdan ve kafirlerden ve sayir
tekalif-i orfiyyeden kadimden sadaka ve ihsan ve ferman olunan tzre killisinden muaf ve miisel-
lem olmak ictin reca eyledikleri ecilden imdi kadimden Hazreti Restl-i Ekrem sallallahu aleyhi ve
sellem hazretlerinin ve Hazreti Omer radiyallahu anh hazretlerinin ve selatin-i maziyeden sadaka ve
ihsan ve ferman olunan hatt-1 hitmaytnlarl mucebince cenab-1 celaletim dahi sadaka ve ihsan ve
ferman-1 alisanim olmusdur. Tasarrufumda ve hitkmiimde olan memleketler eger deryadan ve ka-
radan hakimii'l-vakt olanlar Kudts-i Serif patriki ve ruhbanlar mezburlara himayet ve siyanet ve
ahardan kimesne rencide eylemeyeler ve eger Hazreti Restl-i Ekrem sallallahu aleyhi ve sellem haz-
retleri sadaka ve ihsan olunan mtibarek pencesiyle imzali hatti ve Hazreti Omer radiyallahu anh
hazretlerinin verdigi Kufi ile hatt1 ve selatin-i maziyyeden sadaka ve ihsan olunan hatt-1 htimayun-
lar ve hala sadaka ve ihsan olunan hatt-1 htimayun-1 sa‘adet-makran ve ferman-1 alisani eger bun-
dan sonra gelen halifeler ve viizera-y1 1zamlardan ve ulemadan ve ehl-i ¢rfden ve kapum kullar ve
sdyir immet-i Muhammed'den akca i¢tin veyahud haur ictin feshine murad ederlerse Allah'in ve
Hazreti Restl'tin hismina ugrasin. Soyle bileler; alamet-i serife i‘timad ve inkiyad kilalar.

Tahriren Fi Evasit-1 sehr-i Sevvali'l-Miikerrem sene isna sittine ve semane mie.

Sene 862

Be-Makam-1

Kostantiniyye

[29 Eylil 1458], BOA. Kilise Defteri 8/6
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Makamima gelip yiiz stirerek ellerinde mevcut olan Hz. Peygamber ve Hz. Omer'den bu yana
Kudtis-i Serif'teki Hz. Isamin dogdugu Beytullahm Kilisesi, Kamame Kilisesi vb. kutsal mekanlar ile
ilgili sahip olduklar hak ve imtiyazlar yeniden talep eden Kudts Rum Patrigi Atnasyos ve ruhban-
larina ayni imtiyazlar verdim. Bunlar kimse rencide etmesin. Kim ki bu htikmiin feshini murad
ederse Allah'in ve Rastltiniin hismina ugrasin.

B R VA S e

I have given the previous rights and privileges concerning the holy places like the Church of
Beyt al-Lahm in which Jesus was born and the Church of Kamame in Jerusalem back to Atnasyos
the Greek Patriarch of Jerusalem and his priests asking fon the same rights and privileges they had
since the Prophet Muhammad and the Caliph Omar. Do not let anyone hurt them. Be the object of
God and his messenger's rage whoever wanted to abolish this rule.

e
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Kanuni Sultan Stleyman Han, 31 Agustos 1565, BOA. Mithimme Defteri 5, hukim 191 ™




Kudiis'te kutsal
mekanlarda
temizlige ve edebe
uyulmast hakkinda
htikim.

Decree for taking
care of cleanliness
and forbidding
improper actions in
holy places in
Jerusalem.




Kudiis-i Serif begine ve kadisina hiikiim ki

Darende Molla Styami-i Rumi nam kimesne geltip "Kudiis-i Serif miuicavirlerinden olup Kudiis-i
Serif'de Mescid-i Aksa'da bazi hatunlar ziyaret ve ibadet namina mucerred seyr ictin geltip Harem-i
Serif'de oturup tebevviill ve tekazalan ictin Harem'den tasra varmayup Bayram ve Cum‘a namazla-
rinda ve gayr-i vaktde Musltimanlara mtizayaka vertip etdikleri miilevvesat ¢ikarmakda farraslarn
ziyade zahmet cekiip ve Mezar-1 Hazreti Meryem radiyallahu anha ve Kadem-i Hazreti Isa aleyhis-
salatti vesselam da ve sayir mevazi‘-1 miibareke ve miiteberrikede kezalik avratlar ve kefere avratla-
11 ile kefere tayifesi geltip cem’ olup ser'a muhalif vazlarinin nihayeti olmayup ve Kudtis-i Serif'de
olan evlad-1 Arabdan biri muteveffa oldukda avratlar gece ile cem‘ olup etraf-1 mahalleye meyyitle-
ri oldugun ilan ictin muganniyeler ile mahallat geztip ilan-1 savt edtp ve defne varduklarindan
sonra ¢ gine degin Arab avratlart makabir tizerinde cem’ olup enva‘-1 savt ile sagular edtip ytizle-
rine kara stirtip halka olup horos teper gibi deveran edtip ve bevvablar kapular beklemeytip etra-
finda olan medaris evlerinde sakin olanlar yedikleri ta‘amdan sofralarinda kalan fazlayr Harem-i Se-
rif'e dokiip ve Sahratullah'in etrafi hucerat olup ba‘zi Hindi tayifesi avratlariyla huceratda ve Harem-i
Serif icinde ve Harem'in sayir mevzi‘inde sakin olup gece ile Harem-i Serif'de tebevviil ediip ve ba-
z1 fellah tayifesi avratlar ile bazara yogurt ve stid ve sayir nesne getirdiklerinde bazara dogrudur de-
yit Harem-i Serif icinden geciip ser‘a mugayir yol ediip bilctimle mahruse-i mezburede ser*-i serife
mugdyir evza'n nihayeti yokdur. Men‘le memnt' olmazlar" deyt bildirtp buyurdum ki;

Hitkm-i serifim varicak, zikr olunan hususlara bizzat mukayyed olup Mescid-i Aksa'da ve Sah-
ratu'llah-i Mtiserrefe'de ve sayir makam-1 muteberrikede ve Belde-i Tayyibe'de ve makabirinde sim-
diye degin edegeldikleri muinkerat ve menhiyyati bi'l-kulliyye men‘ u def* edtip rical @ nisadan as-
1a bir ferde ser‘-i serife muhalif vaz' etdirmeytip Mescid-i Aksa'nin ve Sahratullah-i Mtserrefein
haremlerinde ve sayir makamat-1 muteberrikede mulevvesatdan pak t tahir tutdurup eyyam-1
sa‘adet-i htimayunumda zikr olundugu tizre evza‘a riza-y1 serifim yokdur. Soyle ki sera ve emr-i
htimaytnuma muhalif is oldugu istima‘ oluna, mansibiniz alinmagla konulmaz ana gére mukayyed
olasin ve bu httkm-i hiimaytanumu sen ki kadisin, sicillata kayd eyleyesin ki dayima sen ve senden
sonra gelen kadilar mazmunu ile amel eyleytip ana muhalif is olmak ihtimali olmaya. Soyle bilesiz.

Fi 4 Safer sene 973 / [31 Agustos 1565], BOA. Miihimme Defteri 5, hiikiim 191
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Kudiis-i Serif beyine ve kadisina htkim ki:

Molla Styami gelip haber verdi ki; Kudiis-i Serif'te bulunan Mescid-i Aksa, Sahratullah-i Miiser-
ref (Kubbetii's-Sahra) ve Hz. Isamin Kabri gibi kutsal mekanlara ibadet ve ziyaret icin gelen bazi
kadinlar o mekanlarn kirletip, edebe aykirt davraniyorlarmis. Bu haber tizerine buyurdum ki; Em-
rim oraya vardiktan sonra bu gibi davranislara kesinlikle izin vermeyin. Sayet bunun aksini duyar-
sam bilesiniz ki gorevden alinmakla kalmazsimiz. Sen ki kadisin bu emrimi sicile kaydet ki senden
sonra gelen kadilar da bu emrime uysunlar.

T SN S T T

Decree to the Beg and Kadi of Jerusalem:

Molla Siyami have come and reported that some women coming to the holy places like Mesjid
al-Aksa, Kubbettissahra and the Tomb of Jesus for purpose of worshipping and visiting made dirty
these places and behaved improperly in these places. On hearing this news, I order you not to let
the bad actions like these, when my decree arrives you. If T hear contrarily, know that the least
punishment will be dismissal.

You, the Kadi, register my this decree so that the other kadis obey it.

e
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Sultan Il. Abdiilhamid Han, 7 Agustos 1886, BOA. Y. A. Hus 194/19 ™=




Kudiis'te Habeslerin
kendileri icin kilise
yapilmasina izin
verilmesinden
dolayr memnuniyet
duyduklar.

Gratitude of the
Abyssinians
concerning the
permission to build
a church in
Jerusalem.




BAB-I ALI

Daire-i Sadaret

Hustisiye

Kudiis-i Serif'de mukim Habes rahib ve rahibelerinin icra-y1 ayinleri i¢tin haric-i stirda bir bab
kilise insasina dair sayan buyurulan miisa‘ade-i seniyye-i cenab-1 padisahiden dolayr du‘a-y1 fizani-i
eyydm-1 omr U sevket-i Hazreti tdcdarinin ne suretle yad ve tezkar kiindigina ve keyfiyet Habes
Krali Yuhanna hazretlerine lede'l-is'ar isbu miisa'ade-i seniyyeden hasil olan memntniyet ve
sttkranini atebe-i ulya-y1 cenab-1 miillakaneye arz ve iblag i¢in kral-1 miisarun-ileyh tarafindan ken-
disinin bir me’'mur-1 mahsus ile Dersa‘adet'e i'zam olunacag is‘ar olunmus idugine dair Kudts-i
Serif'de mukim Habes re’is-i rahanisi canibinden irsal olunan Arabiyyti'l-ibare arizanin tercemesi 1-
effen takdim kilinmis ve Habesistan Hitkumetiyle tezyid-i revabit ve miinasebatin feva’id ve muhas-
senatl cihetiyle kendilerinin Dersa‘adet'e azimetlerinde mazhar-1 htisn-i kabal olacaklar Kudiis
Mutasarrifligy vasitasiyla muma-ileyhe bildirilmis oldugunun stidde-i seniyye-i miiltkaneye arzi
mitemennadir efendim.

Fi 7 Zi'lka‘de sene [1]303 ve fi 26 Temmuz sene [1]302

Sadr-1 a‘zam

Kamil

[7 Agustos 1886], BOA. Y. A. Hus 194/19
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Padisahimizin Kudtis-i Serif'te yasayan Habes rahip ve rahibelerinin ayinlerini yapabilmeleri i¢in
sur disinda bir kilise insasina miisaade etmesi Habes Krali Yuhanna ile halkin memnuniyet ve siik-
ranlarina sebep olmustur.

L ol S o L

The permission given by the Sultan for the Abyssinian priests and priestesses to build a church
outside the city walls in Jerusalem to practise their religious ceremonies has caused Yuhanna, the
Abysinnian King, and the people to be grateful to the Sultan.

S
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Sultan V. Mehmed Resad Han, 17 Eylil 1913, BOA. MV 180/22 *=




Stiveyde'de
masraflan
hazineden

karsilanmak tizere
Diirziler icin bir
mabed insa
edilmesi.

Building a place of
hip for Druses

in Stiveyde on the
condition that all

expenses are
covered by the
Ottoman Treasury.




Meclis-i Viikela miizakeratina mahsiuis zabit varakasidir.
Zabitname Rakami : 491
Tarih : 15 Sevval [1]331
4 Eylil [1]329
Hulasa-i Me’ali
Maliye Nezareti'nin 26 Agustos [1]329 tarthli tezkiresi okundu.
Karan

Mezkuar tezkirede dermiyan olundugu vech ile Stveyde'de t@’ife-i Durtiz'a mahsus olarak
insasina liizam goriinen ma‘bed iciin kadim hitktimet konag arsasindan tefrik ve i‘ta olunacak ma-
halle takdir olunan on bin gurus ile ma‘bed-i mezkarun masarif-i insd’iyyesi bulunan kirk ti¢ bin
sekiz ytz otuz yedi gurusun kesf defteriyle haritasi génderilmek sartiyla Hazine-i Celilece sene-i
haliye muvazenesindeki masarif-i gayr-i melhtza tertibinden tesviyesi hustisunun nezaret-i

musarun-ileyhaya cevaben tebligi ve Dahiliye Nezareti'ne ma‘lamat i‘tas: tezekkiir kilindu.
[17 Eylul 1913], BOA. MV 180/22
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Stiveyde'de Diirziler i¢in yapilacak mabedin arsa ve insaat giderleri Devlet Hazinesi'nden karsilansin.

L ol S o L

The expenses of land and building of the place of worship for Druses in Stiveyde is to be covered by
the Ottoman Treasury.

S
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Sultan Il. Mahmud Han, 18 Eylil 1831, BOA. Tahvil Defteri 30, s. 403 *=




Hiristiyanlarin
kutsal ibadet
guntinde kurulan
Adapazari sehir
arinin baska bir
gline almmast.

Change of the day
of the open market
of Adabazari
coinciding with the
day of Christian
feast.




Adapazari kazas1 Na'ibi Debbagzade Mevlana Mehmed Serif zide ilmuhuya htktim ki

Kocaeli sancaginda vaki® Adapazari kazasinda ber-mu‘tad haftada bir gtin kurulagelen bazar ka-
dimden berti Pazar giinleri kurulmakda ise de yevm-i mezbur bilctimle ehl-i zimmet re‘ayanin ayin-i
baulalar icrast giinti olmak miilabesesiyle ahz u i‘tanin kesadini mucib ve kaza-i mezbur fukarasi-
nin adem-i ticaretlerini mustevcib oldugundan bahsle yevm-i mezktrda ikame olunan bazarin Cu-
ma irtesi glintine tahvil ve tahsis kilinmasini kaza-i mezbar ahalisi arzuhalleriyle inha ve istid‘a ve
istid‘alarin1 musaddik; “Sen ki naib-i mama-ileyhsin ilam eyledigine mebni ol babda sadir olan fer-
man-1 alisanima imtisalen kuyud-1 lazimesi ba‘de'l-ihrac bac-1 bazar-1 merkam havass-1 hitmayun
dahilinde olup hass-1 mezbur miri mukataat olmak tizre ba-mu‘accelat kesanin baska bagka berat-1
alisanimla uhdelerinde oldugu Malikane Kalemi'nden ve ikame-i bazar olunan mahall kimesnenin
miilkiine ve vakfina ve havass-1 htimaytunuma zarar olmayup ve kangi giin ikdme olunacak ise is-
mi tasrihiyle rikab-1 kamer-tab-1 miistetab-1 cihandaraneye lede'l-arz izn-i htimayan erzani kilindi-
gin1” mus‘ir hatt-1 serif-i sevket-redif-i sahane sudaruyla tashih kilinarak ikame-i bazar olagelmis ve
ber-manttk-1 istida bazar-1 merkamun kadimden Pazar giinti ikamesi i¢tin emr-i serif verildiginin
kaydi bulunmadig1 kaleminden tahrir kilinmis ve lede'l-havale ve liva-i mezburda Ada nahiyesine
tabi‘ neferat aded ile karye-i Koyluca-i Kebir nam-1 diger Caybasi ve hasil tahtinda resm-i ¢ift ve hin-
ta ve sa‘lr ve bac-1 bazar-1 Ada, fi-sene bes ytiz akc¢a, yekun ma‘a-gayrihi on ti¢ bin bes yiiz doksan
sekiz akca yazu ile Defter-i Mufassal'da muharrir kalemiyle tahrir ve Defter-i Icmal'de hass-1 hiima-
yun dahilinde olmak tzre tahrir-i defter olmus ber-mukteza-y1 defter-i hakani salift'z-zikr karye-i
Koyluca-i Kebir nam-1 diger Caybasi el-mezbtrenin mahsutlat ve riistmat hasiliyla mahstb-1 bac-1
bazar-1 Ada fi sene el-mezburenin miiteveccihati havass-1 hiimaytanumdan ber-vech-i malikane mu-
tasarriflan tarafindan zabt olmak egerci iktiza edtip ancak istida olunan ikame-i bazar kangt giin
kurulacag: hin-i tahrirde Defterhane-i Amire'mde zikr ve tasrih olunmamus ve kadimden Pazar gii-
nt ikamesi ictin emr-i alisanim verildiginin kaydi dahi bulunmamis ve bu makale pazar kangi gtn
ikame olunacak ise ismi tasrihi hustsu hatt-1 htimaytanum sudtaruna miitevakkif oldugundan ba-
zar-1 mezburun ikamesi yevm-i Cumairtesine tahvil olunarak tanzimi hustsuna miisa‘ade-i aliyye
ta‘alluk eyledigi halde ber-minval-i mesrtuh hak-i pay-1 sahanemden bi'l-istizan hatt-1 htimayun-1
miilikane sudtruyla Defterhane-i Amire'mde olan kaydi mahalli tashih kilinmasiyctin Divan-1 Hii-
maytn'dan emr-i serif sudaru iktiza eyledigi hala Defter Emini sa‘adetltit Mehmed Arif Efendi'nin
arzi mefahiminden musteban idugunt bilfil Basdefterdar sa‘ddetltt Mir Ali Necib Efendi takrir ve
takrir[i] atebe-i ulya-y1 multkaneye lede'l-arz inha ve istid‘a olundugu tizre bazar-1 merkamun Cu-
mairtesi giintine tahviliyctin kayd: mahalli tashih olunmak tizre iktiza eden emr-i serif 1sdar ve i‘ta-
siyla tanzim ve icrasina ibtidar olunmasi mazmununda seref-yafte-i sudtr olan hatt-1 htimayun-1
sevket-makrtin-1 sahane mucebince ba-hatt-1 tevkii Defterhane-i Amire'mde olan kaydi mahalline
sebt i tashth olmakdan nasi sen ki naib-i mama-ileyhsin; bazar-1 merktimu cumartesi gintine tah-
vil ve ikame etdirmen emrim olmusdur. Buyurdum ki;

Hatt-1 htimayan-1 inayet-makranla sadir olan ferman-1 celilti'l-kadrim mucebince sen ki naib-i
muma-ileyhsin ber-minval-i muharrer bazar-1 merkamu Cumairtesi gintine tahvil ve ikame etdire-
sin deyti naib-i muma-ileyhe hitaben emr-i serif yazilmigdir.

Fi 10 R. sene [1]247 / [18 Eylul 1831], BOA. Tahvil Defteri 30, s. 403
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Adapazari Kazas1 Naibi Mehmed Serif'e htiktim ki:

Adapazari'nda eskiden beri haftada bir kurulan pazar, Hiristiyan ahalinin ayin giintine denk gel-
diginden ahis-verige sekte vurmaktadir. Bu durum fakirlerin ticaretlerine de mani olmaktadir. Bu se-
beple pazarin cumartesi gtinleri kurulmasini emrettim.

B e T

Decree to Mehmed Sherif, the naib of the kaza of Adabazar:

The open market set up in Adabazar1 a day in week has been causing loss the trade because it
coincides with the day on which the Christian citizens celebrate as the day of Christian feast. This
situation is very bad for poor to trade. For this reason, I order that the open market of Adabazari is
to be set up only on Saturdays.

il
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Sultan Abdiilmecid Han, 3 Kasim 1839, BOA. I. Mesail-i Mithimme 24 *=




Tanzimat Fermani.

Ferman of Tanzimat




Tanzimat Abidesi

Projesi ve Tanzimat

Madalyalar.




Bismillahirrahmanirrahim
Tebareke'llezi bi-yedihi'l-miilkii ve hiive ala-kiilli sey'in kadir.

Benim Vezirim

Cumleye malam oldugu tzre Devlet-i Aliyyemizin bidayet-i zuhtirundan beri ahkam-1 celile-i
Kur'aniyye ve kavanin-i ser‘iyyeye kemaliyle ri‘ayet olundugundan saltanat-1 seniyyemizin kuvvet
ve miknet ve bilctimle teba‘asinin refah ve ma‘muriyeti rtitbe-i gayete vasil olmusiken ytiz elli sene
vardir ki gava’il-i miite'akibe ve esbab-1 miitenevvi‘aya mebni ne ser‘-i serife ve ne kavanin-i muni-
feye inkiyad 1 imtisal olunmamak hasebiyle evvelki kuvvet ve ma‘muriyet bil‘akis za'f u fakra mii-
beddel olmus ve halbuki kavanin-i ser‘iyye tahtinda idare olunmayan memalikin paydar olamaya-
cag1 vazthatdan bulunmus olup ctltis-1 himayanumuz raz-1 firazundan berii efkar-1 hayriyyet-asar-1
miiltkanemiz dahi mticerred i'mar-1 memalik 1 enha ve terfih-i ahali vii fukara kaziyye-i nafi‘asina
minhasir ve memalik-i Devlet-i Aliyyemizin mevki‘-i cografisine ve ardzi-i munbitesine ve halkin
kabiliyyet ve isti‘dadlarina nazaran esbab-1 lazimesine tesebbiis olundugu halde bes-on sene zarfin-
da bi-tevfikihi Te‘ala suver-i matlube hasil olacag: zahir olmagla avn 1 mayet-i Hazreti Bari'ye i'ti-
mad ve imdad-1 rahaniyyet-i cenab-1 Peygamberiye tevesstil ve istinad birle bundan boyle Devlet-i
Aliyye ve memalik-i mahrasemizin hiisn-i idaresi zimninda ba‘zi kavanin-i cedide vaz' u te’sisi la-
zim ve mithim gortinerek isbu kavanin-i mukteziyenin mevadd-1 esasiyyesi dahi emniyyet-i can ve
mahfuziyyet-i i1z u namus ve mal ve ta'yin-i vergi ve asakir-i mukteziyyenin stret-i celb ve miid-
det-i istihdamlar1 kaziyyelerinden ibaret olup soyle ki; diinyada candan ve 1rz u namusdan e‘azz bir
sey olmadigindan bir adem anlar tehlikede gordiikee hilkat-i zatiyye ve cibilliyyet-i fitriyyesinde hi-
yanete meyl olmasa bile muhafaza-i can ve namusu ictin elbetde ba‘zi suretlere tesebbtis edecegi ve
bu dahi devlet ve memlekete muzirr olageldigi miisellem oldugu misillt bilakis can @ namasundan
emin oldugu halde dahi sidk u istikametden ayrilmayacag: ve isi ve gtictt heman devlet ve milleti-
ne htisn-i hidmetden ibaret olacagi bedihi ve zahirdir ve emniyyet-i mal kaziyyesinin fikdani halin-
de ise herkes ne devlet ve ne milletine 1stnamayip ve ne i'mar-1 miilke bakamayip daima endise ve
1ztirabdan hali olamadig1 misillii aksi takdirinde yani emval i emlakinden emniyyet-i kamilesi ol-
dugu halde dah1 heman kendi isiyle ve tevsi-i da’ire-i ta‘ayytistiyle ugrasip kendisinde giin be-gtin
devlet ve millet gayreti ve vatan mahabbeti artip ana gore htisn-i harekete calisacagi siibheden aza-
dedir ve ta'yin-i vergi maddesi dahi ¢tinki bir devlet muhafaza-i memalikiyctin elbetde asker i les-
kere ve sa’ir masarif-i mukteziyyeye muhtac olarak bu ise akea ile idare olunacagina ve akca dahi
teba‘anin vergisiyle hasil olacagina bind’en bunun dahi bir htisn-i stretine bakilmak ehemm olup
egerci mukaddemlerde varidat zann olunmus olan yed-i vahid beliyyesinden lillahi'l-hamd mema-
lik-i mahrtsemiz ahalisi bundan evvelce kurtulmus ise de alat-1 tahribiyyeden olup hig bir vaktde
semere-i nafiasi gorillemeyen iltizamat ustal-i muzirras: el-yevm cari olarak bu ise bir memleketin
mesalih-1 siyasiyye ve umur-1 maliyyesini bir ademin yed-i ihtiyarina ve belki pence-i cebr u kahri-
na teslim demek olarak ol dahi eger zaten bir eytice adem degil ise heman kendii ¢ikarina bakip ce-
mi" harekat ve sekenati gadr u zulmden ibaret olmasiyla ba‘d-ez-in ahali-i memalikden her ferdin
emlak ve kudretine gore bir vergi-i miinasib ta‘yin olunarak kimseden ziyade sey alinamamasi ve
Devlet-i Aliyyemizin berren ve bahren masarif-i askeriyye ve sd’iresi dah1 kavanin-i icabiyye ile tah-
did ve tebyin olunup ana goére icra olunmasi lazimedendir ve asker maddesi dahi ber-minval-i mu-
harrer mevadd-1 mithimmeden olarak egerci muhafaza-i vatan ictin asker vermek ahalinin fariza-i
zimmeti ise de simdiye kadar cari oldugu vechile bir memleketin aded-i ntifus-i mevctadesine ba-
kilmayarak kiminden riitbe-i tahammiilden ziyade ve kiminden noksan asker istenilmek hem ni-
zamsizhigl ve hem zira‘at ve ticaret mevadd-1 nafi‘asinin ihlalini macib oldugu misillt askerlige ge-

L
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lenlerin ila-nihayeti'l-omr istthdamlar1 dahi fataru ve kat™-1 tenastlit miistelzim olmakda olmasiyla
her memleketden ltizaimu takdirinde taleb olunacak neferat-1 askeriyye ictin bazi ustl-i hasene ve
dort ve yahud bes sene miuiddet istihdam zimninda dahi bir tartk-1 miinavebe vaz® u te’sis olunma-
st icab-1 haldendir. Velhasil bu kavanin-i nizamiyye hasil olmadikea tahsil-i kuvvet ve ma‘muriyyet
ve 4sdyis ve istirahat miimkin olmayup ctimlesinin esast dah1 mevadd-1 mesrtthadan ibaret oldu-
gundan fima-ba‘d ashab-1 cinhanin da‘valar kavanin-i ser‘iyye iktizasinca alenen ber-vech-i tedkik
gortlip hitkm olunmadikea hic kimse hakkinda hafi vii celi i‘dam ve tesmim muamelesi icrast ca-
iz olmamak ve hi¢ kimse tarafindan diger birinin 1rz u namasuna tasallut vuka® bulmamak ve her-
kes emval 1 emlakine kemal-i serbestiyetle malik ve mutasarnf olarak ana bir tarafdan mudahale
olunmamak ve faraza birinin tohmet ve kabahati vuktunda anun veresesi ol tohmet ve kabahatden
beriyyti'z-zimme olacaklarindan anun malini miisadere ile veresesi huktk-1 irsiyyelerinden mahram
kilinmamak ve teba‘a-i saltanat-1 seniyyemizden olan ehl-i islam ve milel-i s@’ire bu miisa‘adat-1 saha-
nemize bila-istisnd mazhar olmak tizre can ve 1rz u namas ve mal maddelerinde hitkm-i Ser‘ ikti-
zasinca kaffe-i memalik-i mahrasemiz ahalisine taraf-1 sahanemizden emniyet-i kamile verilmis ve
diger hustslara dahu ittifak-1 ara ile karar verilmesi lazim gelmis olmagla Meclis-i Ahkamti'l-Adliye
a‘zas1 daha lizGmu mertebe teksir olunarak ve viikela ve rical-i Devlet-i Aliyyemiz dahi bazi ta‘yin
olunacak eyyamda orada ictima‘ ederek ve ctimlesi efkar ve mutala‘atin: hic cekinmeyip serbestce
soyleyerek isbu emniyet-i can ve mal ve ta‘'yin-i vergi hususlarina da’ir kavanin-i mukteziyye bir ta-
rafdan kararlasdirlip ve tanzimat-1 askeriyye maddesi dahi Bab-1 Seraskeri Dar-1 Stra'sinda soylesi-
ltip her bir kantn karargir oldukca ila-masaallahu Te‘ala distaru'l-amel tutulmak tzre balasi hatt-1
htimaytnumuz ile tasdik ve tevsih olunmak ictin taraf-1 htimayanumuza arz olunsun ve isbu kava-
nin-i ser‘iyye miicerred din i devlet ve miilk @ milleti ihya ictin vaz® olunacak oldugundan canib-i
htimaytanumuzdan hilafina hareket vuka‘ bulmayacagina ahd i misak olunup Hirka-i Serife
Oda'sinda cemi® ulema ve viikela hazir olduklar: halde kasem billah dahi olunarak ulema ve viike-
la dahi tahlif olunacagindan ana gore ulema vii viizeradan velhasil her kim olur ise olsun kavanin-i
ser'iyyeye muhalif hareket edenlerin kabahat-i sabitelerine gore te’dibat-1 layikalarinin hic riitbeye
ve haur u gontile bakilmayarak icrasi zimninda mahstsan ceza kantnnamesi dahi tanzim etdirilsin
ve ctimle me’'murinin elhaletii-hazihi mikdar-1 vafi maaslan olarak sayed heniiz olmayanlar var ise
anlar dahi tanzim olunacagindan ser'an menfur olup harabiyyet-i mulkiin sebeb-i a’zami olan rtis-
vet madde-i kerthesinin fima-ba‘d adem-i vuka'u maddesinin dahi bir kantn-1 kavi ile te’kidine ba-
kilsin ve keyfiyyat-1 mesrttha usul-i atikay1 biitiin biitiin tagyir ve tecdid demek olacagindan isbu
irade-i sahanemiz Dersa‘adet ve bilctimle memalik-i mahrasemiz ahalisine ilan ve isa‘a olunacag
misillit diivel-i muitehabbe dahi bu ustliin insaallahu Te‘ala ilelebed bakasina sahid olmak tizre Der-
sa‘adet'imizde mukim bilctimle siiferaya dahi resmen bildirilsin. Heman Rabbimiz Te‘ala hazretleri
ctimlemizi muvaffak buyursun ve bu kavanin-i mit'essesenin hilafina hareket edenler Allahu Te‘ala
hazretlerinin la‘netine mazhar olsunlar ve ilelebed felah bulmasinlar. Amin.
[3 Kasim 1839], BOA. I. Mesail-i Miihimme 24
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Benim Vezirim:

Herkes tarafindan bilindigi gibi ytice devletimizin kurulusundan beri kanunlara uyuldugundan
dolay1 saltanatimizin kuvveti, halkimizin refah seviyesi yiikselmis iken son ytiz elli yildir, bazi se-
bepler ytiztinden Ser'i Serife uyulmamasindan dolayr kuvvet ve zenginligimiz zayifhik ve fakirlige
dontismiistir.

Ytice devletimizin gerek cografi, gerek arazisinin verimliligi ve gerekse halkin kabiliyetleri sebe-
biyle yapilmas: gerekenler yapildig: takdirde bes on sene icinde Allah'in da izniyle istenilen seviye-
ye ulasilacakuir.

Bu sebeple devletimizin en iyi sekilde idare edilmesi i¢in bazi yeni kanunlara ihtiyac vardir. Ci-
karilacak olan bu kanunlar; halkin can, mal ve namusunun muhafazasi, vergi tayini, askerlige celp
ve askerlik siiresi hakkinda olacaktir. Suclularin davalar: kanun geregince alenen gortilecek, hiikiim
olmadikea hic bir surette gizli ve acik idam icra edilmeyecektir.

Kanunlara aykiri hareket edenler hangi rtitbede olursa olsun gerekli cezaya carptirilacaklardir.

Buttn bunlar eski usulti tamamen degistirmek anlamina geldigi icin halkimiza, dost devletlere
ve tim sefirlere ilan edilsin. Kim bu kanunlara aykir hareket ederse Allah'in lanetine ugrasin ve
sonsuza kadar felah bulmasinlar. Amin

wouwae o w b sfee s

My Vizier:

As it is known, the power of our sultanate and the prosperity level of our citizens have increased
as long as the rules have been obeyed since the foundation of our state.

Unfortunately, our power and prosperity have turned into weakness and poverty as Sher-i Sherif
has not been obeyed because of some reasons for last fifty years.

Considering the geography, productivity of territories, and ability of the people, we can reach
the level aimed.

For this reason, we need new laws to rule our state well.

The laws which are planned to be enacted will include the conservation of the soul, property,
and honour of the citizens, taxation, recruitment, and duration of military service. According to the
law, the cases of guilty persons are to be heard publicly and the execution is never be secretly or
buplicly carried out without sentence.

Whoever opposes the laws is to be sentenced.

Changing the previous system, all these laws are to be proclaimed to our citizens, friendly states,
and all ambassadors. Who opposes those lows, may God’s curse be upon him. Amen.

e
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Ytik hayvani olarak
kullanilan atlara ve
katirlara
kapasitelerinin
tizerinde yiik
ytiklenmemesi.

Not to load the
horses and the
mules used as pack
animals in an
excessive way.




Istanbul Kadisi'ma htikim ki

Hala Istanbul Mubhtesibi olan Mehmed Cavus mektab gonderiip, mahmiyye-i mezburede at
hammallan 1agar ve bagirh ve sakat ve na'lsiz ve semerleri harab bargirlerine ve katirlarina taham-
mullerinden ziyade ytik urup ve bir hammal ti¢ dort yukla bargiri katarlamayup salivertip yolda at-
lu ve yaya Mislimanlara dokinup elem ve 1zdirab verdiklerinden gayri tahammoiiltinden ziyade ytk
urulup davarlarn yikilup helak olmagin zikr olunan hammallar tayifesi davarlarin besleytip ve sakat
ve za‘if davarlara tahamtiliinden ziyade ytik urmayup davarlarin katarlayup yularlarindan tedvin sa-
livermek ictin hammallara ve kethtidalarina tenbih olunmak babinda emr-i serifim ricasina arz[idi-
cek] buyurdum ki;

Vusul buldukda zikrolunan hammal tayiifesin kethiidalariyla ma‘an gettirdiip ctimlesine tenbih
te’kid eyleyesin ki min-ba‘d davarlarin besleytip ve sakat ve za‘if davarlara tahammiiliinden ziyade
ytk urmayup ve yuk ile yolda giderken davarlarin birkag ise birbirine katarlayup kendiileri stirtip
davarin ardinca yurtmeyeler ve kadimii'z-zamandan Istanbul'da her iskelenin hammallarina yik
alup gitdikleri mahallerin mesafesine gore hammallik akcasi ta‘’yin olunmus iken simdi ana kani‘ ol-
mayup iki ti¢c mertebe ziyade akca alurlarmis. Imdi bu husasa dahi kemal-i tekayytidle mukayyed
olup tenbih edesin ki sabika ta‘yin olunan hammallikdan ziyade bir akca almayup adet-i kadime
tizre semtlii semtine gore aldirasin, soyle ki ba‘de't-tenbih bu emr-i serifime muhalif vazlarn zuhar
ede her kimden sadir olursa sahih oldukdan sonra ismiyle yazup arz eyleyesin ki sd’irlere muicib-i
ibret olmak ictin haklarindan geline. Amma mticerred hammallik eksiik alinmak lazim geldi deyt
mahza Mislimanlar ta‘ciz ictin ytik almag ihmal ederler ise anun gibileri muhkem te’dib edtip
min-ba‘d isletmeyesin. Amma miicerred hammallik eksik alinmak lazim geldi deyti mahza Misli-
manlar ta‘ciz icin ytk almagi ihmal ederler ise anun gibileri muhkem te’dib edtp isletmeyesin ve
bu bahane ile eger hammallar kethtidasi ve eger gayri mubasirin hammallardan akca celb etmekden
ve garaz-1 ta‘’kib ile hamallik isleme deyii men‘ eylemekden ihtiyat oluna. Bu emr-i serifim muce-
bince amel eden hammallara bir ferd dahl eylemeye ve hitkm-i serifim stretin ayni ile sicill-i mah-
faza kayd eyleyesin ki mazmtn-1 htimayunumla amel oluna deyt hikm yazilmisdir.

Yevmii'l-isneyn

Fi 9 Rebi‘ii'l-ahir 995

Haliya Istanbul muhtesibi olan Mehmed Cavus'a verilmisdir.

[18 Mart 1587], BOA. Miihimme Defteri 62, hiikiim 37
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[stanbul kadisma hitkiim ki:

[stanbul Muhtesibi Mehmet Cavus mektubunda su hususlar arz etmistir.

Hamallarin tasimacilikta kullandiklar at ve katirlara tastyamayacaklari kadar fazla yiik ytikleniyormus.
Hamallar kethtidasina buyurdum ki:

Bundan sonra hichir at ve katira kapasitesinden fazla ytik ytikletmeyesin. At ve katrlarin beslenmele-
rine, nallarina ve semerlerine dikkat edilmesi icin gerekli 6nlemleri aldirasm. Hicbir hamala semtlere gore
belirlenen ticretten fazla bir sey talep ettirmeyesin. Yakin semtlere ticreti az diye tasima yapmak istemeyen-
leri ve belirlenen ticretten fazla bir sey isteyenlerin isimlerini digerlerine ibret olmasi i¢in yazip bildiresin
ki, gerekli ceza verilsin. Bu emrime uygun hareket eden hamallara da hi¢ kimse dokunmasin.

B S N S -

Decree to the kadi of Istanbul:

Mehmed Cavush the Muhtesib of Istanbul has reported in his letter that the horses and mules used as
pack animals have been loaded in an excessive way.

I order the kethtida of porters not to let anyone load the horses and mules in excessive way. Take the
necessary precautions and pay attention to the feed, horseshoes, and pack saddles. Do not let any porter
ask for price more than it is stipulated according to the distances. Write and report those who do not want
to transport finding the prices insufficient and asking for price more than it is stipulated so that it may be
an example to others. Do not let anybody interfere with the porters who obey this decree.

S
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Sultan I. Ahmed Han, 26 Mart 1613, BOA. Mihimme Defteri 78, hiitkiim 1134 =




[spanya'dan
Osmanli Devleti'ne
iltica eden
Miideccenlerin
Adana ve civarina
yerlestirilmeleri.

Settlement of the

tribe of Miideccen,
migrating from
Spain, in Adana and
its surroundings.




Tunus beglerbegisine ve Tunus kadisina hiikiim ki

Gayret-i diniyye ve Islamiyye mukte[za]sinca Ispanya vilayeti[n]den memalik-i mahraseme ¢1-
kan Miideccen tayifesi stidde-i sa‘adetime geltip; mekan-1 mu‘ayyeneleri olmamagla ekseri ehl i 1ya-
linden dar olduklar ecilden ctimlesi bir yere geltip biri birine imdad ve i‘anet ile tedarik-i maiset
ve zird‘at ve hiraset etmege sebeb olmagicin memalik-i mahrasemden Adana ve Uzeyr ve Sis ve
Trobilus [Tarsus] ve Kars sancaklarinda bazi mahaller kendtlere yurt ta'yin olunup beglerbegi ve
sancakbegi voyvodalar ve ademleri ve timena ve ummal tayifesi ve gayrilar min-ba‘d dahl etmeytip
ve bes seneye degin bi'l-kulliyye mu‘af olup hasil eyledikleri meyve ve terekeden osr 1 resm taleb
olunmayup insaallahu Te‘ala bes seneden sonra a‘sar-1 ser‘iyyeleri hala Istanbul'da bina olunan ca-
mi‘-i serifim evkafi'na ilhak olunmak ve zabt u rabtiyciin tayife-i mezbureden olup Dergah-1 Mu‘al-
lam miiteferrikalarindan olan kidvetii'l-emasil ve'l-akran Ali zide mecditht sancakbegi namiyla
ta‘yin olunmak reca eylediklerinde mezid-i merhametimden vech-i mesrth tizre inayet olunup el-
lerine nisan-1 htimayanum verilmisdir. Lakin tayife-i mezbareden bazilari vilayet-i Ispanya'dan ¢ik-
diklarinda Tunus vilayetine dtstip ve seyhleri olup lakin va‘iz u nasih olan kimesne dahi ol diyar-
da dustp kalmagla hala tayife-i mezbureden ol canibde alaka etmeytip kendii hevasinda olanlara
beyleri yanina gelmediler deyti tenbih olunmak ve mama-ileyh seyh ve gayrlari dahi hiisn 1 riza-
styla istediklerinde kimesne mani‘ olmamak babinda ferman-1 alisanim sadir olmusdur.

Vustl buldukda bu husasda bizzat mukayyed olup tayife-i mezbtreden vilayet-i ispanya'dan
cikup ol vilayete dustip alaka etmeytp kendt hevasinda gezenlere begleri yanina gelmeleri ictin
tenbih eyleytip ve muma-ileyh seyh ve gayrilar ve bilctimle hiisn @ rizasiyla hala ta'yin olunan ma-
hallat begleri yanina gelmek isteyenlere min-ba‘d mani‘ olmayup icazet veresin ki kar [u] kisblerin-
de olup devam-1 devletim ed‘iyyesine istigalde olalar. Amma htisn-i rizalariyla gelmeyenleri geriye
gondermeytip kimesneye rencide ve remide etdirmeyesin.

[4 S. sene 1022 /26 Mart 1613], BOA. Miihimme Defteri 78, hiikiim 1134
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Tunus beylerbeyisine ve Tunus kadisina htiktim ki:

[spanya'dan memleketime iltica eden Miideccenlerin Adana, Uzeyr, Tarsus ve Kars civarim yurt tayin
ettim. Bunlara kimse mudahale etmesin ve bes sene mtiddetle bunlardan hicbir vergi alinmasin. Hiik-
miim ulasinca Ispanya'dan ¢ikip oraya gelenleri beyleri yanina gelmeleri icin uyarm. Gelmek istemeyen-
leri zorlamayin ve geri de gondermeyin ki rencide olmasinlar.

L ol S o L

Decree to the beglerbeg and kadi of Tunis:

[ grant Adana, Uzeyr, Tarsus, Kars and their surroundings as a place of residence to the tribe of
Miideccen migrating from Spain to my country. Do not let anyone interfere and collect taxes from them
during 5 years. When my decree arrives, tell those who migrate from Spain to g to their begs. Do not
force those who do not want to go and do not send them back. Do not let anyone hurt them.

S
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Sultan II. Mustafa Han, 2 Mart 1699, BOA. Mihimme Defteri 110, hiitkiim 2807 =




Osmanli Devleti'ne
iltica eden Kurslarin
Sofya'da iskan
edilmesi.

Settlement of the

Kurs migrating

from Temeshvar
and Belgrade in
Sophia.




Belgrad Valisi Vezir Ali Pasa'ya hiikiim ki

Devlet-i Aliyye-i ebed-peyvendimle iftihar-1 multk-i Nasara Nemce ¢asari ve Roma imparatoruy-
la mabeynde sulh u salah mtn‘akid ve kadimi dostluk tecdid olunup saye-i himaye-i husrevaneme
intisab ve iltica ediip hala Tamisvar ve Belgrad ve ol havalide olan Kurs tayifesine taraf-1 hiimayua-
numdan yer gosteriltip ahvallerine geregi gibi nizam ve intizam verilmesi mabeynde akd olunan su-
rat ve uhtiddan olmagla tayife-i mezbure bilctimle zabitleriyle kaldirilup ve metnet ve ta‘yinatlar
gortlup ve tzerlerine mustakim miibasir ta’yin eyleytip ve Sofya'da mtnasib olan yerlere kondu-
ruldukdan sonra iclerinden ctimlenin ma‘rifetiyle ehl-i vukaf bir kag ihtiyarlar der-i devlet-meda-
rima geltip ve bilctimle umar u ahvalleri gortltp ba‘de'l-yevm zir-i himaye-i millakanemde asude-
hal ve mireffehii'l-bal olmalariyc¢tin mtinasib olan mevazi‘da bir yurt gosteriltip iskan olunmak tiz-
re ctimlesini bir giin evvel vech-i ma'kal ile bir yere getirtip aminen ve salimen mahall-i mezbtra
irsal ve esna-y1 tarikda zartret ve muzayaka cekdirilmeytip ve esna-i* [ebna-i] sebil ve re‘aya fuka-
rasindan bir ferdi te‘addi vii tecaviizden ihtiraz olunmak babinda yazilmisdir.

Fi Evahir-1 S. sene [1]110 / [2 Mart 1699], BOA. Miihimme Defteri 110, hiikiim 2807
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Belgrat Valisi Vezir Ali Pasa'ya htikiim ki:
Himayemize siginan Tamisvar ve Belgrad civarinda bulunan Kurslar, Sofya'da uygun bir yerde
iskan edilsin. Yol boyunca biittin ihtiyaclari giderilsin. Sikinti ¢ektirilmesin ve zorda birakilmasin.

B S N S -

Decree to Ali Pasha, vizier, the Governor of Belgrade:
[ order you to settle the Kurs coming from Temeshwar and Belgrade who take shelter in our pro-
tected domain in Sophia and to meet their needs during the journey. Do not let anyone hurt them.

S
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Sultan Ill. Ahmed Han, 27 Mayis 1716, BOA. Name-i Himay(n Defteri 6, s. 379 - 380 *=




Avusturya
karsisinda zor
durumda bulunan
Macar Kralh
Rakofci'ye, Osmanli
Devleti'nin dostu
oldugu strece
yardim edilecegi.

Support by the
Ottoman State for
the Hungarian King
Rakozcy suffering
from Austrian
oppression on the
condition that he
remains an ally of
the Ottomans.




Devletlii, sa‘adetlii Sadr-1 Ali hazretleri taraflarindan
Erdel Hakimi Rakofci Francesko'ya mektiubdur.

[ftiharu'l-timerai'l-1izami'l-Iseviyye, muhtaru'l-kiiberai'l-fihami fi'l-milleti'l-Mesihiyye, muslihu mesalihi
cemahiri't-tayifeti'n-Nasraniyye, sahibt ezyali'l-hasmeti ve'l-vakar, sahibii del@’ilim-necdi ve'l-iftihar, hur-
metlti, mahabbetlit dostumuz Erdel Hakimi ve bilctimle tava’if-i Macar'm Hitktimdar olan Rakofci Fran-
cesko hutimet avakibuht bi'l-hayri ve'r-resad ve ahsene ileyhi sebile's-savabi ve's-sedad kibeline mevedde-
te layik htilasa-i peyam-1 muhalesat-encam ve nukave-i kelam-1 musadakat-fercam ithaf ve iblagiyla dosta-
ne inha olunur ki; bu hanedan-1 museyyedii'l-erkan-1 sahaneye 6te[den] berti aba vii ecdadiniz sadakat ve
hults ile intisab ve nice eltaf-1 bi-nihaye-i husrevaneye mazhar olmalari hasebiyle siz dali Nemgelintin
te‘addi vii tasallutlarindan rencide ve ecdadimz haklarinda Devlet-i Aliyye'nin mebzal olan lutf u keremi
hakkimizda dahi derkar kilimmasimn istid‘a zimninda sinin-i sabikada bir-iki def'a der-i Devlet-i Aliyye'ye a-
dem ve kagid irsal ve bu yakinlarda mahrem-i esrar ve mi'temen ve mustesariniz olan Yani Papayi vesa-
tatiyla dahi tekrar Devlet-i Aliyye'ye sadakat u hults arz ve Nemce nakz-1 ahd ediip Devlet-i Aliyye tizeri-
ne sefer ve hareketi mukarrer ve muhakkakdir deyti kahr u tedmiri hustsunda bezl-i mechud edecegini-
zi itham u ilam eyleytip lakin Devlet-i Aliyye-i ebed-peyvend ile Nemce beyninde vuka' bulan sulh u sa-
lah muktezasinca Devlet-i Aliyye tarafindan nakz-1 ahde badi olunmamak ictin ademinize neticelti cevab
verilmek hustisu te’hir olunmus idi. El-haletii-hazihi mesfar Yani Papayi vesatatiyla gonderilen haberiniz
sahth olup hala Nemce, Devlet-i Aliyye ile olan sulh u salah ve ahd @ misaki bozup diismanlik 1zhar ve
memalik-i mahraseye st-i kasd ile hareketin asikar etmegin mesaliintize mtisa‘ade ve her umarunuza tak-
viyyet verilmekle ianet 1 mtizaheret ve Nemce'den avn-i Bari ile intikam alinmanin vakt t zamani oldugu
ecilden sevketlti, kudretlt, azametlii, inayetlit padisah-1 gerdtin-vakar ve sehinsah-1 biillend-iktidar efendi-
mizin muzafat-1 memalik-i vesi‘a-i cihan-banilerinden olan Erdel vilayeti bundan akdem Erdel Hakimi
Apafi Mihal'e tefviz olunmus iken emr-i hirasetde taksir ve adem-i tedbirinden nasi memleket-i merktime-
yi Nemce eskiyasi pa-mal ve beg ve begzade ve sd’ir ocak begleri ve re‘ayasimi seltat ha'inleri enva“-1 fesad
ve te'addi vii sakavetleriyle miiteferriku'l-ahval eyleyip hala memleket-i merktime ahalisinin haklarinda
k-1 sefkat ve merhamet-i padisahane nabiz ve dest-i tetaviil-i eskiyadan halas ile tanzim-i umarlart mu-
rad-1 htimaytun-1 cihandari olup ve sizin zatinizda merkaz olan sidk-1 niyyet ve safa-y1 taviyyet ile gayret
ve hamiyyet ve fikr-i isabet-pezirinize viictihla itimad-1 htimayun oldugundan ma‘ada bu asitan-1 sefkat-
unvan-1 hakani ve Bargah-1 biilend-eyvan-1 Osmani'ye ihraz-1 seref-i intisab eden aba vii ecdadinizdan zi-
yade mulk-i mevras-i sehriyari olan Erdel memleketinin hifz u hirasetinde ihtimam ve timera ve ocak beg-
leri ve begzade ve sd'ir a'yan ve ahalisinin tensik-1 ahvallerine dikkat ve htisn-i mu‘aseret ve tlfet ile sizden
kiilli hidmet viicuda gelmesi melhtiz1 tab‘1 safa-makrtin-1 htimaytn olmagla hakkinizda neyyir-i cihan-
efztn-i avauf-1 sahane lem‘a-riz olup hala Erdel Hiiktmeti size ve sizden sonra memleket-i merktme aha-
lisi Devlet-i Aliyye'ye sadakat tizre hidmet timid olunanlardan her kime murad ederler ise ana verilmek tiz-
re tefviz ve taklid ve madam ki siz ve s'ir tevabi‘ u askeriniz ve zir-i destinizde olanlar atebe-i aliyye-i fe-
lek-saya ita‘at u inkiyad tizre olup ve bilctimle Macar begleri ve begzadeleri ile Devlet-i Aliyye-i ebed-pey-
vendin dostuna dost ve diismanina disman olasiz, her hal ile umarunuza takviyyet veriliip saye-i ma‘de-
let-piraye-i padisahiden hos-hal ve mtireffehti'l-bal olmanizi mus‘ir ve ahd i misaki muhtevi name-i hii-
maytn-1 atufet-makran-1 sehriyari seref-sudur bulup mahrem-i esrarimiz olan mesfar Yani Papayi vesatati
ve [bosluk] refakati ile irsal olunmagin bu dostunuz tarafindan dahi mektab-1 mahabbet-usltb tahrir ve ir-
sal kilmmusdir. Insae'l-Mevla vustliinde sevketlit, kudretlii, azametlt, mehabetlii efendimizin gerek sizin
hakkinizda ve gerek bilctimle tava’if-i Macar haklarinda bundan boyle mebzal kilinacak kerem ve nayet
ve ianet-i tamme ve sefkat-i ktilliyye Devlet-i Aliyye'den eslafimiza sevalif-i ezmanda stinth ve zuhtr etdi-
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ginden efztin olacagim yakinen ma‘ltim edinip ve her umtrunuza kema-yenbagi takviyyet verilmek mtilte-
zem-i himmet-i sahane ve zir-i cenah-1 himayet ve siyanete alinmaniz aksa-y1 murad-1 hiimaytn-1 sehinsa-
ht oldugu ma‘lamunuz oldukda el-yevm bulundugunuz mahalden bir giin mukaddem hareket ve kurb u
civar-1 Devlet-i Aliyye'ye azimet ve avn-i Hakk birle devlet-i padisahide dil-hah tizre her me'multintize neyl
ile muftehir u mitbahi olmak ictin stirat @ sitab ile geltip eristip tesviye-i umutr-1 memlekete miite‘allik
olan keyfiyyata nizam ve temsiyet verilmekle mazmun-1 name-i htimayan-1 mevhibet-makran-1 cihandari
mucebince mazhar-1 feyz-1 miiltkane olup mesai-i meskatre viicuda getirmege mtibaseret eylemeleri mel-
htzdur. Ve's-selamii ala-meni't-teba‘a'l-Hiida. Fi 5 C. sene 1128

Be-Yurd-1 Sahra-y1 Uludere

[27 May1s 1716], BOA. Name-i Hiimayun Defteri 6, s. 379 - 380

oy

Macar Krali Rakof¢i, Avusturya zulmiinden sikayetle atalarina gosterilen yardimin kendisine ve
halkina da yapilmasi i¢in Osmanli'ya muracaat etmistir.

Rakofci'ye gonderilen cevabi mektupta memleketini iyi idare ettigi, Osmanl Devletinin dostuna
dost, dismanina diisman oldugu takdirde her ttrltt yardim ve destegin verilecegi belirtilmektedir.

B e 1T

Complaining of the Austrian oppression, the Hungarian King Rakozcy has requested support by
the Ottomans for himself and his people as his ancestors had been supported in the past.

It has been pointed out in the letter sent to the Hungarian King Rakozcy that he will be support-
ed by the Ottoman State on the condition that he remains an ally of the Ottomans.

il
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Sultan [Il. Ahmed Han, 19 Nisan 1720, BOA. Miihimme Defteri 129, hiikiim 929 *=




Macar Krali Rakofci
France'nin
Rodoscuk

(
ikameti :
yerlerin
bosaltilmas.

Emptying necessary
places for the
residence of the

Hungarian King
Rakozcy Ferenc in
Rodoscuk(Tekirdag).




Rodoscuk naibine ve Rodoscuk yeniceri zabitine ve a‘yan-1 vilayet ve is erlerine hiikiim ki

Kralzade Rakoci France hutimet avakibuhu bi'l-hayrin Rodoscuk'da ikameti fermanim olmagla
muma-ileyh ictin sehrin kenarinda Yasufoglu bagcesi tahliye ve Ram mahallesinde bazergan Tanas
zimmi hanesi ve Tatlukara zimmi hanesi ve Mandeli oglu hanesi ve Papas oglu hanesi ve Kazganci
Mihal oglu hanesi ve Kalyos oglu zimmi hanesi ve Yenar dimegle ma‘raf zimmi hanesi dahi el'an
kralzade-i miisarun-ileyhin yaninda mevcad olan Macarlular ictin tahliye ve kifayet etmez ise dahi
iktizas1 mertebe munasib konaklar tahliye ve ctimlesi ntzal etdiriltip yerlesdirilmek tizre bundan
akdem emr-i serifim sadir olmusidi. Lakin zikr olunan konaklar miinasib olmamagla siz ki mama-
ileyhimsiz isbu emr-i serifim vustaltinde kralzade-i miisaru'n-ileyhin kendiisi ikamet eylemek tizre
Ram ve Ermeni tayifelerinin mahallelerinde kendiiye mustevfi elverecek konak her kimin olur ise
olsun bir durlt gadr u garet ve avk u te’hir etdtirmeytip Dergah-1 Mu‘allam kapucubasilarindan mu-
sarun-ileyhi tavtin ve iva eylemek tizre miibasir ta‘yin olunan iftihart'l-emacid ve'l-ekarim Salih da-
me mecditht ma‘rifetiyle tahliye eyledikden sonra civarinda bi'l-ctimle etba‘ina kifayet edecek ko-
naklar dahi tahliye etdtrtip gerek musaru'n-ileyhin kendtyi ve gerek bi'l-ctimle etba‘ini iskan ve iva
etdiresiz soyle ki ol tarafa vardikda bir ademisi haricde kalacak olur ise sonra bir vechile 6zr ve ce-
vaba kadir olamayup mu‘akab olacaginizi mukarrer biltip ana gore basiret tizre hareket ve avk u
te’hire 11za ve cevaz gostermeytp vech-i mesrth tizre gerek musarun-ileyh ve gerek etba’1r ntizal et-
dirilecek konaklar bir an mukaddem tahliye ve 1va ve iskan eylemegin ziyade ikdam ve ihtimam ey-
lemeniz babinda ferman-1 alisamim sadir olmusdur deyii yazilmisdir.

Fi Evail-i C. sene [1]132 / [19 Nisan 1720], BOA. Miihimme Defteri 129, hiikiim 929
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Rodoscuk naibine ve Rodoscuk yeniceri zabitine ve a‘yan-1 vilayet ve is erlerine hiikiim ki:

Macar Krali Rakofci France ve beraberindekilerin Rodoscuk'ta ikameti i¢in uygun konaklar bu-
lunup, her kimin olursa olsun hemen bosaltilsin. Bir adami bile disarida kalsa 6zrtintiz ve cevabi-
niz kesinlikle kabul edilmeyecektir. Bunu bilip ona gore hareket ediniz.

B R VA S e

Decree to the naib and the zabit of janissaries of Rodoscuk, the notables of the town, and others:

Appropriate residences have to be found and will urgently be emptied for the Hungarian King
Rakozcy Ferenc and his men. Your excuse is not to be accepted, even, if only one of his men remains
homeless. Obey my decree exactly.

S
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Sultan Ill. Ahmed Han, [1720] ™=




Macar Kral
Rakolci'nin
Tekirdag'da
ikametine tahsis
edilen evin
glinimuzdeki
gorunimi.

Today view of the
house allocated for
the residence of the

Hungarian King
Rakozcy in
Tekirdag.




Sultan Ill. Ahmed Han, 31 Temmuz 1709, BOA. Name-i Himay(n Defteri 6, s. 182 - 184 *=




Isvec Kral
Karlos'un kendisine
gosterilen ilgiden
dolay1 gonderdigi
tesekkiir mektubu.

Letter of gratitude
sent by Carlos, the
King of Sweden,
concerning the
consideration and
interest shown to
himself.




Rikab-1 Hiimayin-1 Sehriyari'ye Isvec krali tarafindan gelen namenin tercemesidir.

Mekke-i Miikerreme ve Medine-i Miinevvere ve Kudtis-i Serif ve bilad-1 selase-i mu‘azzama-i
Kostantiniyye ve Edirne ve Burusa ve Sam ve Bagdad ve Misr ve biitiin Arabistan ve Haleb ve Irak
ve Acem ve Basra ve Musul ve Van ve Diyarbekr ve Kirdistan ve Gtircistan ve Erzurum ve Sivas ve
Adana ve Karaman ve Magrib ve Habes ve Tunus ve Cezayir ve Trablus ve Akdeniz ve Karadeniz ve
ctimle Anadolu ve Ramili ve Tataristan ve Nogay ve Kipcak ve Eflak ve Bogdan ve devletlerine mii-
te‘allik olan ctimle biladin padisahi ve sehinsah-1 Al-i Osman Sultan Ahmed Han bin Sultan Me-
hemmed Han bin Sultan Ibrahim Han hazretlerinin canib-i muilakanelerine bi-inayeti'llahi Te‘ala Is-
ve¢ ve Gotiler [ve] Vandaliler Krali, Finlandiya Biiytik Herseki, Iskanya, Istonya, Livoniye, Kareli-
ye, Bereme, Verde, Istatin, Pumeranya Kosobiye, Valdaliye [Vandaliye] Dukasi, Ruciye Herseki, In-
giriye ve Semariyye maliki, Rayin ve Bavariye ve Gulyace Kumis Palatinosu, Kiliviye ve Monicuyun
Dukast Karlos tarafindan sithhat ve sa‘ddet ed‘iyesi takdiminden sonra, uhuvvet ve dostluk ile arz u
ilam olunur ki bundan akdem Ukrayne tarafindan rtifeka-i kalile ile cenab-1 mtilukanelerinin me-
malikine duhul eyleytp gerek biz ve gerek ademlerimiz istirahat eyleytp Leh memleketine askerle-
rimize gitmek tizre haliya Bender kurbtinde sekiz gtin kadar tevakkuf eyledigimiz Ser‘askerleri Ya-
suf Pasa hazretleri tarafindan bundan akdem ma‘lam-1 htimaytnlar: oldugu fehm olunup bu ana
degin la-yenkat1‘ tarafeynden istikrar tizre cari olan meveddete binden memalik-i sehriyarilerinde
dostluk ile kabul olunacagimiza timidvar olup me'multimtizden mahram olmayup gtizide serasker-
lerinin ihtimami ile kemal-i htirmet ile kabtl olundugumuzdan ma‘ada bu ana degin bize ve adem-
lerimize ctimle levazim mistevfi ve mu‘tedil baha ile verildiginden mahztz oldugumuzu isbu na-
memiz ile taraf-1 sehriyarilerine ifade eylememizi mabeynde olan dostluga layik gorditk ve bu mem-
ntniyetimizi dernumuzda hifz eyleytip canib-i mulukanelerine hults tizre dostlugumuz ve kemal-i
ragbet ile meveddetimiz ale't-tahkik ma‘lam-1 sehriyarileri olmast merctt ve matlabdur. Allahu
Te‘ala hazretleri viicud-1 hiimayanlarin hifz u emanda tutup sthhat-1 kamile ile enva‘-1 asar-1 mem-
dtha zuhtru an-samimi'l-kalb istid‘a olunur.

Milad-1 Hazreti Isamin bin yedi ytiz dokuzuncu senesinde mah-1 Temmuz'un otuz birinci gi-
ntinde Bender kurbtinde yazilmisdir.

[31 Temmuz 1709], BOA. Name-i Hiimayiun Defteri 6, s. 182 - 184
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Isve¢ Krah Karlos'tan gelen mektup:

Ytice devletinize siginarak Bender Kalesi yakinlarinda gecirmis oldugum sekiz giin icerisinde
Bender Kalesi Muhafizi Yusuf Pasa tarafindan sahsima gosterilen saygi ve alakadan dolayi son dere-
ce mutlu oldum. Allah seni muhafaza etsin. Saglk ve sihhatte kalman samimi dilegimdir.

B R VA S e

The letter coming from Carlos, the King of Sweden:

I am very pleased with the consideration and interest shown by Yusuf Pasha, the muhafiz of
Bender fortress, during 8 days I spent taking refuge in your exalted state near the fortress of Bender.
I hope that God keep you and give you health.

S
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Sultan I. Mahmud Han, 1748, BOA. Cevdet Hariciye 647 *=




[stanbul'a gelen
Polonya
muiltecilerinin
Selanik ve civarina
yerlestirilmeleri.

Settlement of the
Polish refugees
coming to Istanbul
in Selanik and its
surroundings.




Sa‘adetlii, miiriivvetlii, re'fetlii, mekremetlii, karindas-1 e‘azz ii ekremim sultanim aga-y1
celilii's-san hazretlerinin nadi-i saadet-istimallerine.

Mezid-i i'’zaz ve ikram ve levazim-1 tevkir ve ihtirami havi diirer-i da‘avat-1 safiyat-1 mahabbet-
meshun ve gurer-i teslimat-1 vafiyat-1 meveddet-niimun ithaf ve ihda ve ptrsis-i hatir-1 mu‘attarla-
11 ala-vechi't-teveddiid mer1 ve mivedda kilindig siyakinda inha-y1 muhibbanemiz oldur ki benim
sa‘adetlt, murtvvetli, re’fetlii, mekremetlti karindas-1 e‘azz @ ekremim, sultamim aga-y1 celilti's-san
hazretleri bu def'a Leh memleketi re‘dyasindan ti¢ytiz haneden ziyade ra‘iyyet memalik-i mahrase-i
husrevaneden zimmeti kabul ve tavattun arzusuyla ve sefinelere stivar ve Bahr-i Siyah Bogazi'na vii-
rad ve kendiilerinin mtinasib yerlerde iva ve iskan olmalarini rica ve niyaz eylediklerine binaen ta-
raf-1 muhlislerine hitaben seref-riz-i sudtr olan emr-i celilti's-san ve mekttib-1 Hazreti Sadaret-pe-
nahi tatar kullarn vesatatiyla varid u vasil ve dertin-1 emr-i alide tasrih olundugu vech tizre reaya-y1
mesfartnun iyal @ evladlanyla dertn-1 Selanik ve etrafinda miinasib ve musterih mahallere iskan
ve tavattunlarl tanzim ve tasmim olunup hentiz vasil olmadiklarindan bi-avni'llahi Te‘ala re‘aya-y1
mesfaran hin-i viiradlarinda emr u ferman buyruldugu vech tizre miinasib mahallere iskan ve ta-
vattun ve hifz [u] himayet olunacaklart ma‘lam-1 sa‘adetleri buyrulmak zimninda tatar-1 merkam
kullar1 itmam-1 emr-i me'muresiyle i‘ade olundugu vesile-i arz-1 hultsum olmusdur. Insaallahu
Te‘ala leda-serefi'l-vustl re‘aya-y1 mesfaran emr u ferman buyruldugu tizre hin-i vustllerinde mt-
nasib ve miisterih olan mahallere iskan ve tavattun ve viictthla himayet @ siyanet olunacaklar: tan-
zim u tasmim ve vustllerine muterakkib tizre olundugu bir vakt-i nesat-1 Hazreti veliyyti'n-ni‘ami-
de hak-i pay-1 devletlerine arz u takdime himmet-i seniyyeleri mebzul ve masraf buyrulmak me'mul
ve mes'uldiir. Baki hemvare eyyam-1 sa‘adet-efztn bad.

El-Mubhibbii'l-Muhlis

ibrahim

Mutasarrif-1 Selanik

Hala

[1161 / 1748], BOA. Cevdet Hariciye 647
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Ug ytizden fazla Polonya vatandast Osmanl uyrugunu kabul etmek tizere gemilerle istanbul Boga-
zi'na gelmisler ve kendilerinin uygun yerlerde iskan edilmeleri ricasim bildirmislerdir. Bu talebin yerine
getirilmesi dogrultusunda Polonya vatandaslarinin aileleri ile birlikte Selanik ve civarina yerlestirilmele-
ri i¢in gereken diizenlemeler yapilmus, iskan edildikten sonra da himaye edilecekleri bildirilmistir.

B S N S -

Accepting Ottoman citizenship and requesting a proper place to settle, the Polish citizens, more than
300, have come on ships to Istanbul Bosphorus. The necessary regulations have been made to settle the
Polish refugees together with their families in Selanik and its surroundings. It has been reported that
they will also be protected after their settlement.

il
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Yavuz Sultan Selim Han, 1519, BOA. Tahrir Defteri 77, s. 39-41 ™




Edirne'deki Avrupa
Yahudilerinin 1519
tarihli tahrir
kayitlari.

List of the Jews who
were expelled from
Spain and Portugal
and were settled in
Edirne according to

the Registerbook
(Tahrir) dated
1519.




YAHUDIYAN-I NEFS-i EDIRNE
CEMA‘AT-i KATALAN

s. 39 | Hohsa Ishak Samoil Avraham Avraham Avraham Musa bin
Saban birader-i Ostori Baruh Vilika Lenolis Toledano
Tabib mezkar
Musa Musa bin | Musa Musa [von Menahem | Selimo
Yakobi | Velirat Mosalam | Solam Migrohar Yakobi Dayalic
Selimo Selimo Ishak Yahuda Vidal Yako Eli
Bolcova | Suri Frencis | Sidik Mesolam Lodrik Sogar
Yakob Yakob Samoil | Hayyim Avraham Ishak Yakob
Kalderon | Bicil Samaril | Komi Elivan Salom Dovsal
Ishak Vidal Das1 | Selimo Aharon
Dovsal m. Mesolam | Mobhar

[miticerred] | m. m.
Hane: 29 | Miicerred: 3
CEMA‘AT-I PORTUGAL

Mayer Solimo Musa Gabriyel Avraham Samoil Yosef
Koseb Elmalih Elmalih | Samoil Avyo Amaril Safya
Samoil Semiya Ishak David Musa Musa Solimo
Oyaldo | Yoyan Sason Kiralya Sinapol Borkviro Toldan
Avraham | Yosel Avraham | Ishak Solem Ishak Avraham
Haraven | Koyos Karonil | Anyafes Vilyon Nadan Elmayi
Avraham | Ishak Samoel | Yosef Yosef Yakub Aharon
Olcosun | Olcomis Beco Verdigo Amarilyo Vidal Avnusa
David Yosef Hayyim | Hayyim Yosef Avraham Yahuda
Avnusa | Selimo Pinto Alkahal Merpinto Dedmar Barbut
Yahuda | Hayyim [srail Aharun Ayonamde | Musa Nesim
Levi Kardil Tovil Banayil Levi Suri Hakim
Musa Avraham Yakub
Berimo | Ankol Hayyim

Hane: 45

Bad
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CEMA‘AT-i ALAMAN

Musa Lazar Mordehay] Yosef Eser Hayyim Yahuda
Baruh Yakub Azor Moselim Solimo Semnod Nevah
Musa
Almako
Hane: 8
CEMAAT-1 iISPANYA

s. 40 | Yosef Yakob Yakob Salamos Yosef shak Yakub
Abraham | Elov Baso Balaloyo Beco Beco Kasino
Avraham | Yakob Ishak Ishak shak David Musa
Elov Yaysa Baso Bayban Cukran Sabho Azli
Yahuda | Ishak shak David [srail Avraham Rafail
Abdus Abdus Cerci Mamalo Susan Bomabilye | Avraham
Musa Selimo Yosef Samoil fshak Samoil Yakob
Abdus Avraham | Liyon Neble Kordugya Gabriyel Bercine
Abraham | Musa Nontov | Abraham David Avraham Yosef
Fandaras | Sason Atasi Mayin Dikalo Polye Levi
Abraham | Ishak Yako Avraham Hayyim Rafail [shak
Dikalo Abraham {shak Yako Vidal Fenarc Falma

Hane: 42
B od

g
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Mabhalle-i Bolye, Katalan cemaatinden ifraz olunmusdur. Amma haraclarin bile virirler.

Samoil Musa Yahuda | Menahem | Semento Ancelo Musa
Dinarando| Dikalo Dikalo Suri Dibarano Dilyan Dibaranto
m.
Yahuda | Yako Usturoko| Samoil Yomtova Ishak [shak
Digortal | Bosindoz | Feriska | Baso Babila Hayara Kolombo
Yosef Musa Avraham | Avraham Avraham Selimo [shak
Bonozilo | Oyayo Lidma Berber Salado Saloni Deldic
Mako Yahuda Yahuda | Selimo Selimo Yosef Musa
Mamuna | Meymune | Karilo Karyos Dikordova | Bayora Galiyo
Aharon | Mordehay | Samoil Sebsan Yosef Advadiye | Avraham
Cicilyan | Musa Musa Urudvala Melemse Balsaho Tedrane
m.
Musa Yosef
Vabilo Kapilvano
m. m.
Hane: 33
CEMA‘AT-I GERUR

Yosef Musa Musa Yahuda Ishak Yahuda Musa
Samoil Samoil Sason Yako Bolomi Somolo Samoil
Israil Marsalem | Hablib Makova [shak Ishak Yakova
Sarkani Gamin Salama Bemis Samoil [shak

s. 41 | Ishak Yakob Ostrova | Ishak Cekovel Yakub Yahuda
Attar Ostror Mayer Mayer Bostanct Habil Selimo
Selimo Abraham | Abraham | Yako Aharon David Yahosova
Yahuda | Yahuda Simirya | Levi Yosif Yosif Yosif
[shak Yahosova | Yosef Musa Samoil el- | Musa Hayyim
[srail Musa Taragalo | Elov Kazanci Elov Yako
Semun | Yakova Sinto Yahuda David
Samoil Arone Peres Duka Alman

Miicerredan
irdehem Samoil Yosef Yakov
Amiyil Yonato Samoil Solam
Hane: 40 Miicerred: 4
B4
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CEMA‘AT-i TOLEDO

Yahuda | Samoil Mayer [shak Pomtoy Yosef Yakov
David Yahuda Sokat Mayer Sokol Taragan Ayra
Musa Samoil [rdeham
Dalva Amano Kalbon

Hane: 10

CEMA‘AT-I ARAGON

Solimo fshak Musa Musa Yahuda Avladina Yakova
Bolcova | Resid Alkami | Balcl Salama Zamil Bitoy
Samoil Musa Avraham | Musa Yosef Yosef Samoil
Dari Algayil Darkor | Demoskariha Decayin Kardenil Semerye
Solimo David Yako Solimo {shak Avraham Abraham
Kohin Elov Lirem Roka Enkana Komidat [ros
Semerya | Yakov Elsazer
Semic Zavda Dikalo

Hane: 24

H.925 /M.1519, BOA. Tahrir Defteri 77, s. 39-41

oy

[spanya ve Portekiz’den kovulmalariyla Osmanh Devletine iltica edip Edirne’ye yerlestirilen
Musevilerin tahrir defterindeki kayitlar.
T s
The list of the Jews who were expelled from Spain and Portugal and were settled in Edirne ac-
cording to the Regesterbook(Tahrir) dated 1519.
Frer™-

BJgd
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Sultan II. Abdiilhamid Han, 14 Nisan 1892, BOA. Y. MTV 61/51_1 ™




Paris Cemiyyet-i
Umutimiye-i
Museviyesi

tarafindan
gonderilen toplu
dilekcenin
terciimesi.

Translation of the
petition sent
Paris Cemiyy

ation of
Paris).




Atebe-i felek-mertebe-i hazreti padisahiye Paris'deki Cem‘iyyet-i Umuimiyye-i Museviyye

tarafindan takdim olunan mahzarin tercemesidir.

Bin dort ytiz doksan iki senesi ilkbaharinda Ispanya'dan tard olunup memalik-i sahanelerine iltica e-
den Museviler dtinyanin her tarafinda enva1 mezalim 1 te‘addiyata ducar olduklar halde zir-i cenah-1 sal-
tanat-1 seniyyede himaye ve siyanet-i miistemirreye mazhar olmus olduklarindan kemal-i huzar u emniy-
yetle esbab-1 ma‘isetlerini tedarik ve semere-i sa’y u amelleriyle terakki edebilmislerdir. Gibta-bahs-1 a'sar
olan ahd-i saltanatlarinda dahi Museviler kullar her an @ zaman eltaf u inayat-1 celile ve sahabet-i mtes-
sire-i hazreti padisahilerine nail olarak ishu avatif-1 seniyyelerine kesb-i istihkaka calismakdadirlar. Cem'‘iy-
yet-i Umtmiyye-i Mtseviyye'nin i‘anesiyle idare olunan mekatib-i Museviyyede kaffe-i etfale memleketle-
rine mahabbet ve metbt‘-1 mufahham ve muazzamlarina ubtudiyyet ve sadakat etmek vazife-i mukaddese-
si telkin ve talim olunmakda olup etfal-i merktume zird‘at ve ticaretde ve ulim ve ftintn ve sanayi'de va-
tanlarina hidemat-1 nafi‘a ibraz edebilmek tizre ikmal-i tahsile hasr-1 ma-hasal gayret ve ikdam etmekde ve
mekatib-i mezkutre hakkinda taraf-1 esref-i hazreti sehriyarilerinden ale'd-devam asar-1 inayet ve iltizam ib-
raz buyurulmakdadir. Ezmine-i sibika ile ahval-i hazirada mazhar olduklart bunca in‘am ve eltaf mezheb-
daslarmizin daima hatir-daste-i fahr u miibahatleri ve badi-i stikr t mahmidetleridir. Aba vii ecdadlarinin
ducar olduklar: mezalim ve te‘'addiyatin hitamini muhur olan isbu yevm-i mestudda Museviler kullar si-
nagonlarinda bi'l-ictima® zat-1 sevket-simat-1 hazreti sehriyarileri gibi evsaf ve hasa’il-i ber-giizidesi ile
kesb-i istihar etmis bir htikiimdar-1 ali-tebarin zir-i cenah-1 miistelzimi'l-felah-1 hitmaytanlarinda yasadik-
larindan dolayr Cenab-1 Hakk'a arz-1 tesekkiirat ile beraber tezaytid-i eyyam-1 omr i ikbal ve tevaftir-i sti-
kth uiclal- padisahileri dua-y1 bi-riyasiyla tezyin-i lisan-1 musadekat ediyorlar.

Cem‘iyyet-i Umtmiyye-i Mtseviyye ile dtnyanin her tarafinda mtitemekkin Museviler teba‘a-i sadi-
ka-i Maseviyye kullarnin memalik-i sahaneye ilticalarnin dort ytiztinet sene-i devriyyesi miinasebetiyle
bunlar ile miistereken izhar-1 meserret @ sad-mani eyledikleri gibi bu vesile-i mtiteyemmine ile ta’zimat ve
tesekktirat-1 fa'ikka ve hissiyat-1 sadakatkaranemizi atebe-i felek-mertebe-i hazreti Hilafet-penahilerine arz
ve iblaga mticaseret eder ve temadi-i eyyam-1 émr 1 ikbal-i htimaytnlaryla ahd-i saltanatlarmin tevafiir-i
ma‘mariyyeti temenniyat-1 samimesini ref-i icabetgah-1 cenab-1 Rabb-i Mtite‘al eyleriz.

Fransa Hahambasisi Cem'iyyet-i Cem'‘iyyet-i Umtmiyye-i Diger Reis-i Sani
Sadun Kan Umuamiyye-i Mtseviyye Reis-1 Sanisi Leon

Mtsseviyye Reisi Derenburg

Gold Simit
A'za A'za A'za A'za
Leonis Landam Hartovig Derenburg Lusyen Hes Ferdinand Mayer
A'za A'za A'za A'za A'za
M. Erlanfer S. Rodrig Sirisimon Homenkald Neter  Gaston Mayer

16 N. 1309 / [14 Nisan 1892], BOA. Y. MTV 61/51_1
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[spanya'dan 1492 senesinde kovulan yahudiler diinyamn her yerinde zulme ugramalarina ragmen Os-
manl Devletinde her zaman himaye edilmislerdir. Huzur ve gliven ortaminda ticari ve sosyal seviyeleri st-
rekli ilerlemistir. Museviler Osmanh padisahlarinin karsilik beklemeden gosterdigi bu ikram ve ihsanlara la-
yik olmak icin ¢alismaktadirlar. Musevi Cemiyeti'nin yardimiyla yonetilen Musevi okullarinda cocuklara
memleket ve padisah sevgisi telkin edilmekte, ziraat, ticaret, sanayi, ilim ve fende vatanlarna hizmet edebil-
mek icin egitimlerini tamamlamalarina gayret edilmektedir. Bu okullara padisahimiz stirekli yardim ve ilgi
gostermektedir. Museviler, atalarnin gordiikleri zulmtin son buldugunu hatirlatan bu mutlu gtinde sinagog-
larinda boyle bir hiikiimdarin idaresi altinda yasamalarindan dolayr Tanr'ya sitkretmektedirler. Cemiyet-i
Umumiye-i Museviye ile dtinyann her tarafinda yasayan museviler Osmanl Devleti'ne ilticalarimn dortyt-
ztincl yilinda sevinglerini gosterip bu vesile ile baghlik duygularini en icten dilekleri ile sunarlar.

(Imzalar)

Rl ehe SRR e

Expelled from Spain in 1492, the Jews have been exposed to mishehavor in the World. However, they
have always been protected by the Ottoman State. Their commercial and social level have constantly in-
creased in security. They have been trying to be worthy of disinterested favour done by the Ottoman Sultans.

Learning the affection of homeland and the Sultan in the Jewish schools supported by the Jewish
Association, the children have been trying to complete their education to serve their country on the area of
agriculture, commerce, industry, science, and technology. Our Sultan has always been interested in these
schools and supporting them.

The Jews are grateful to God that they have been living under the rule of such a Sultan on the happy day
reminding them that the rage suffered by their ancestors came to an end in the synagogue.

As General Jewish Association, the Jews living in the World are very happy in the 400th anniversary of
their taking refuge in the Ottoman State and they present their loyalty with the most sincere wishes.

S
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Sultan Abdiilmecid Han, 7 Agustos 1856, BOA. I. Hariciye 6857 ™=




Kirim
Yahudilerinden bir
grubun Osmanh
Devleti'ne

ilticalarimin kabulii.

Acceptance of
taking refuge of the
group consisting of

the Crimean Jews in
the Ottoman State.




Atufetlt efendim hazretleri

Kerc'den bu tarafa hicret etmis olan Yehtd cema‘atinin teba‘iyyet-i saltanat-1 seniyyeye kabul ol-
unmalar ve umur-1 mezhebiyyece bura Yehudilerinden farklar oldugundan ayrica bir simif i‘tibar
olunmalar istid‘asina dair i‘ta etmis olduklar arzuhalin tercemesi mesmul-i nazar-1 sevket-eser-i
hazreti sehriyari buyrulmak ictin arz u takdim kilindi. Cema‘at-i mezkarenin burada bulunan
Yehud milletiyle mezhebce farklart oldugundan hahamlar kendtilerinden olmak ve mu‘amelat-1
sa’irede Zabtiye misiri devletlti pasa hazretlerinin taht-1 idaresinde bulunmak tzre kendiilerinin
tabi‘iyyet-i saltanat-1 seniyyeye kabul olunmalari muvafik-1 emsal gériintiyor ise de yine her ne
vechile emr u irade-i seniyye-i hazreti miilukane miite‘allik ve seref-stinth buyrulur ise ana gore
hareket olunacag beyaniyla tezkire-i senaveri terkim kilindi efendim.

Fi4 Z. sene [12]72

Ma‘rtiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Enmile-zib-i ibcal olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle zikr olunan terceme manztr-1 ali-i
cenab-1 mulukane buyrulmus ve istizan buyuruldugu vechile cemaat-i mezkarenin hahamlar k-
endiilerinden olmak ve mu‘amelat-1 sa’'irede miisir-i miisarun-ileyh hazretlerinin taht-1 idaresinde
bulunmak tizre kendtilerinin tabi‘iyyet-i saltanat-1 seniyyeye kabul olunmalan miite‘allik ve seref-
sudar buyrulan emr u irade-i seniyye-i hazreti padisahi iktiza-y1 celilinden bulunmus ve mezkar
terceme yine savb-1 sami-i asafilerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyu'l-
emrindir.

Fi5Z. [12]72 / [7 Agustos 1856], BOA. I. Hariciye 6857
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)
Kirim'in Kerc sehrinden hicret edip siginma talebinde bulunan yahudilerin, Osmanli Devletinde
yasayan diger yahudilerle mezhep farklilhiklarindan dolayi, hahamlari kendilerinden olmak tizere
kabulleri uygun goralmustiir.

T s

The Jews migrating from Kerc, the Crimea, and applying for taking refuge have been accepted
to Ottoman territories on the condition that their rabbi is appointed from among them, for there
are differences with the Jews living in the Ottoman State.

il
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Sultan Abdiilmecid Han, 25 Nisan 1856, BOA. I. Meclis-i Mahs(s 266 *=




Kirm'dan Osmanh
Devleti topraklarina
goc eden ahaliye 1irk

ve din ayirimi
yapilmadan azami
yardimin yapilmast.

Assistance to the
people coming from
the Crimea to the
Ottoman territories
without
discrimination of
race and religion.




Atufetlt efendim hazretleri

Gozleve ahalisinden ekseri ve Sivastopol ve Kerc taraflarindan dahi ba‘zilari, mesele-i hazirada
Rusyaluyu dil-gir etmis olmalariyla yerlerinde kalmakdan havf u telas ederek hicret emelinde bu-
lunduklar1 ve bu babda dtivel-i miittefika taraflarindan dahi ifadat vuka buldugu cihetle bunlarin
stret-i nakl 1 iskani hustisuna da’ir mahsts komisyon akdiyle kaleme alinan mazbata Meclis-i
Mesveret'de kird’et olunup melce’ @ penah-1 hacet-mendan olan saye-i Hilafet-piraye-i hazreti pa-
disahiye iltica arzsunda bulunan ahali-i merktimenin kabulti mesmul-i cihan olan merahim ve
esfak-1 seniyyeye muvafik olacagindan ve bunlar mahallerinde bulunan akar ve emlak ve ser-
mayelerini terk ile hicret edecekleri cihetle haklarinda her diirlit miuisa‘adat-1 celile ve a‘taf-1 aliyye-i
hazreti multkane bi-dirig ve sayan buyrulmak lazim geleceginden, hicret edecek ahali her ne mil-
letden olur ise olsun asar-1 merhamet ve nayet-i seniyye-i cenab-1 sehinsahiden hisseyab olmak ve
saye-i mekarim-vaye-i milkdaride yeni basdan mesken ve me'va tedarikiyle esbab-1 ziraat ve
ta‘ayyusleri tanzim kilinmak ictin Dobruca'da ve sair miinasib yerlerde kendtlerine lizimu olan
arazi ve emlakin taraf-1 Devlet-i Aliyye'den meccanen tahsis ve i‘ta ve hayvanatca ve tohumca ve s2’ir
levazimatca dahi mu‘avenat ve miisa‘adat-1 sd'ire-i mukteziye icra olunmak tzre ahali-i merktme-
den bu arztida bulunanlarin bir an evvel htisn-i tedbir ile Balcik iskelesine nakl t ihraclan stre-
tinin ve ber-muceb-i mazbata miiteferri‘atinin stir‘at-i icrast beyne'l-huzzar dahi tasvib kilimmis olup
ctinki mu‘ahede-i umtmiyye tasdiknamelerinin mitbadelesi zamani takarrtib ederek ahali-i merka-
menin ise ondan sonraya birakilmasi miinasib olmayacagindan vaktin ziyade darhig cihetiyle bun-
lar tasdiknamelerin miibadelesinden evvel mahallerinden c¢ikarilmak icin mahall-i merkameden
naklolunacak Asakir-i Sahane ile beraber ahaliden istekli olanlarin birlikde gelmeleri esbabinin
mukaddematina tesebbiis olunmus olmagin gerek esas-1 madde ve gerek teferruat-1 mesruahast
hakkinda her ne vechile emr u ferman-1 merahim-beyan-1 cenab-1 miiltkane miite‘allik ve seref-
sudar buyrulur ise mukteza-y1 alisi icra olunacagi ve mezkar mazbata beraber olan evrak ile
manzar-1 me‘ali-mevfar-1 hazreti sehinsahi buyrulmak icin arz u takdim kilindigi beyaniyla tezkire-i
senaverl terkimine miibaderet olundu efendim.

Fi 18 S. sene [12]72

Ma‘rtz-1 caker-i kemineleridir ki

Reside-i dest-i i'zaz olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle zikrolunan mazbata ve evrak
manzir-1 me‘ali-mevfar-1 cenab-1 padisahi buyrulmusdur. Gerek esas-1 madde ve gerek teferru‘at-1
mesrttha mtnasib ve yolunda gortinmis olmasiyla tasvib ve istizan buyuruldugu tzre iktizalarinin
strat-i icrast mute‘allik ve seref-sudar buyrulan emr i irade-i seniyye-i hazreti mtilakane mukteza-y1
miinifinden olarak marru'l-beyan mazbata ve evrak yine savb-1 ali-i asafilerine iade ve tesyir
kilinmis olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyt'l-emrindir.

F1 19 S. sene [12]72 / [25 Nisan 1856], BOA. I. Meclis-i Mahsiis 266
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Kirim'in Gozleve, Sivastopol ve Kerc sehirlerinde bir kisim halk Rusya korkusuyla Osmanli Dev-
leti'ne iltica etmek niyetindedirler. Miiltecilerin ulasimi ve yerlestirilmelerini diizenlemek i¢in olus-
turulan komisyon tarafindan hazirlanan mazbatada su gortsler yer almaktadir:

Bu halkin iltica taleplerinin kabulti uygundur. Mtlteciler memleketlerindeki emlak ve varlikla-
rini terk edeceklerinden, hangi milletten olursa olsun, kendilerine yeni mesken, ziraat aleti ve yiye-
ceklerinin saglanmasi i¢cin Dobruca ve baska yerlerde arazi ve emlaklar ticretsiz tahsis edilecektir.

L ol S o L

Some people in the cities of Gozleve, Sivastopol, and Ker¢ in the Crimea have the intention to
migrate to the Ottoman state because of Russian threat.

The views in the report arranged by the commission founded to locate and transport the
refugees are as follow:

It is appropiate to accept their application for taking refuge.

The lands and the estate in Dobruca and the other places are to be assigned to the refuges with-
out cost to supply for a dwelling, tools of agricultere, and foods as they leave their estate and prop-
erties in their countries.

S
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Sultan Abdtlmecid Han, [1856] BOA. Plan-Proje 181-7112 ™=




Kirim'dan Osmanl
Devleti topraklarina
go¢ edenlerin

‘ tirilecekleri
evlerin planlar1.

Plans of the houses
in which the
refugees coming
from the Crimea to
the Ottoman
territories will be
located.




Sultan Abdiilmecid Han, 29 Temmuz 1856, BOA. I. Hariciye 6830 =




Yunanistan Millet
Meclisi tiyesi Mosyo
Hermozi'nin
Osmanli Devleti'ne
iltica ettigi.

Demand of Mr.
Hermozi, the
member of the
Greek National
Assembly, for
taking refuge in the
Ottoman State.




Atafetltt efendim hazretleri

Yunan Devletinde Meb‘usan-1 Millet Meclisi azasindan M@sy® Hermozi Yunanistan't btittin bii-
tiin terk ile bab-1 adl it merhamet-i seniyyeye iltica eylemis oldugundan kendiisinin kabuliiyle maz-
har-1 lutf-1 celil-i cenab-1 padisahi olmast istid‘asini samil bir kit‘a arzuhali ve Atina maslahat-gtiza-
rinin ol babda gelen mekttbu tercemeleri mesmul-i nazar-1 sevket-eser-i hazreti sehinsahi buyrul-
mak ictin arz u takdim kilindi. Maslahat-giizar-1 mama-ileyhin is‘arindan dahi mtstefad oldugu
vechile mtma-ileyh Hermozi Yunan Devletinin me'muriyyet-i mu‘teberesinde mtistahdem oldu-
gundan kendtsinin bu tarafa azimeti oraca badi-i telas olarak men‘e dahi calisilmis ise de terk-i niy-
yet etmeytp bu vechile zir-i himayet-i saltanat-1 seniyyeye dehalet ve arz-1 tabi‘iyyet eylemis oldu-
guna ve bu misillillerin hizmetinden maslahatca ve politikaca istifade olunacagina binden muma-
ileyhin arz eyledigi tabi‘iyyetin kabtliiyle beraber ileride hizmet-i mitinasibede kullanilmak tizre
simdilik kendtsine bir mikdar ma‘as tahsisi muvafik-1 hal gortintip malam-1 ali buyruldugu vechile
Bursa'da mukaddema ikame olunan Eflaklulara muhassas olan ma‘aslar mahlalatindan bu makile
dehalet ve iltica eden mu‘teberana verilmek ictin Hazine-i Celile'de bes bin bes yiiz gurus kadar
ma‘ds mevkaf oldugundan bundan sehriye dért bin gurusun mama-ileyhe tahsis ve ihsan buyrul-
mast miindasib gibi tahattur olunduysa da yine her ne vechile emr u ferman-1 hazreti sehriyari mu-
te‘allik ve seref-sudur buyrulur ise mukteza-y1 celili icra olunacag: beyaniyla tezkire-i senaveri ter-
kim kilindi efendim.

Fi 25 Za. sene [12]72

Ma‘rtiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Esabi‘-zib-i ihtiram olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle zikrolunan tercemeler manztr-1
sevket-mevfur-1 hazreti sehriyari buyrulmus ve istizan-1 ali-i Sadaret-penahileri vechile mtma-iley-
hin arz eyledigi tabi‘iyyetin kabultiyle beraber ber-minval-i muharrer meblag-1 mezbtrdan sehriye
dort bin gurusunun muma-ileyhe tahsis ve i‘ta olunmasi miite‘allik ve seref-sudtr buyrulan emr u
irade-i seniyye-i cenab-1 multukane iktiza-y1 alisinden olarak mezkar tercemeler yine savb-1 sami-i
asafilerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyti'l-emrindir.

Fi 26 Za. sene [12]72 / [29 Temmuz 1856], BOA. I. Hariciye 6830
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Yunanistan Millet Meclisi tiyesi Mosyd Hermozi Yunanistan' terk ederek Osmanh Devleti'ne ilticasi-
nin kabulti yontinde dilek¢e sunmustur. Yunanistan'n saygin devlet adamlarmdan Hermozi'nin bu ha-
reketi tilkesinde kaygiyla karsilanarak onlenmeye calisiimissa da o niyetinden vazge¢cmeyerek Osmanli
Devleti'nin himayesine girmistir. Bu sebeple kendisine aylik dort bin gurus maas tahsis edilsin.

T SN S T T

Leaving Greece, Mr. Hermozi, the member of the Greek National Assembly, has presented a petition
asking for the acceptance of the demand for taking refuge in the Ottoman State. Considered as an impor-
tant stateman in Greece, Mr. Hermozi has entered under the protection of the Ottoman State without giv-
ing up his intention, in spite of opposition by his country.

For this reason, an allowance of 4000 gurush has been allocated to him monthly.

S
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Sultan Abdiilmecid Han, 3 Ekim 1859, BOA. I. Hariciye 9331 ™




Sirbistan Senatosu
tiyesi ve bazi ileri
gelenlerden
Osmanli Devleti'ne

iltica edenlere maas
tahsisi.

Grant of salaries to
the members of
Serbian Senate and
the nobles of Serbia
taking refuge in the
Ottoman State.




Atufetlt efendim hazretleri

Sirbistan Senato a‘zasindan ve sd’ir me’'murin-i memleketden bir takim zatlar Milos Beg tarafin-
dan haklarinda vak:* olan mu‘amelat-1 gadr ve siddete tahammtil edemediklerinden ibtida Belgrad
Kal‘asi'ma ve ba‘dehu Dersaadet'e geltip iltica etmis olduklarina ve bunlar mu‘teberan-1 memleket-
den olup her neleri var ise orada birakip ¢cikmis olduklari cihetle kendiilerine bir sey verilmez ise
pek zartrete dtsecekleri misillit kendtleri Devlet-i Aliyye'ye ibraz-1 sadakat eden takimdan olduk-
lan cihetle sayan-1 atufet gortndiiklerine binaen bunlara birer mikdar ma‘as ve malzemelerini teda-
rik icin birer mikdar atiyye-i seniyye i‘tasi layitk-1 san-1 ali olacagindan ve mukaddema bu kabilden
gelmis olan Adabis ile Ince Tatar'a iki bin bes yiiz gurus ma‘as verilmis oldugundan buna kiyasen
leffen takdim kilinan pusulada gosterilen mikdarda her birine maas ve bazi malzemelerini tedarik
eylemek tizere ctimlesine on bin gurus atiyye-i seniyye ihsani hakkinda her ne vechile irade-i seniy-
ye-i hazreti sehinsahi miite‘allik ve seref-sudtr buyrulur ise manttk-1 celili icrd olunacag: beyaniy-
la tezkire-i senaveri terkim kilindi efendim.

Fi 5 R. sene 1276

Ma‘rtiz-1 caker-i kemineleridir ki

Enamil-zib-i ihtiram olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle mezkur pusla manzur-1 sevket-
mevfar-1 hazreti multakane buyrulmus ve ber-vech-i istizan zikrolunan puslada gosterilen mikdar-
da mama-ileyhimin her birine ma‘as ve ctimlesine on bin gurus atiyye-i seniyye i‘tas1 mute‘allik ve
seref-sudur buyrulan emr u irade-i seniyye-i cenab-1 padisaht mukteza-y1 muinifinden olarak mar-
ru'l-beyan pusla yine savb-1 ali-i Sadaret-penahilerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman
Hazreti veliyyt'l-emrindir.

Fi 6 R. sene [12]76

Senalto] a‘zasindan

kezalik Senalto]

kezalik Senal[to]

Kaza Mudurt

Edmiye a‘zasmdan a‘zasindan Yubande
Istanoviyevig Aleksanderne Nadovic¢ Antonya Masturovig Savac
mads-1 sehriyye maas maas maas
gurus gurus gurus gurus
2 500 2 500 2 500 1 000

kezalik Kaza

kezalik Kaza

Polis a‘zasindan

Giimriitk Me'mfiru

Miidtrt Aleksandr Midtirt Yakop Taso veled-i Anderya
Nerefkovic Istanoviyevi¢ Blopolyac Vilovinevig
maas maas maas maas
gurus gurus gurus gurus
1000 1000 500 300
[3 Ekim 1859], BOA. I. Hariciye 9331
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Sirbistan Senatosu tiyesi bazi sahislar Milos Bey'in kendilerine yaptigi muamelelere tahammiil
edemediklerinden Osmanli Devletine iltica etmislerdir. Bunlardan ilk gelen iki senato tyesine ikibin
besytiz gurus maas tahsis edilmisti. Sonradan gelen sekiz kisiye maas tahsisi ve baz1 malzemelerin tedari-
ki icin de toplam onbin gurus verilsin.

Rl ehe SRR e
Suffiring from misbehavors of Mr. Milosh, some members of Serbian Senate have taken refuge in the

Ottoman State. A salary of 2.500 gurush had been allocated to the two members of Senate. In total,
10.000 gurush are also to be allocated to the 8 members as salary and to supply the other needs.

S
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Sultan Abdilmecid Han, 13 Temmuz 1860, BOA. MAD 23109, s. 4 ™=




Rus uyruklu
Malakan
Kabilesinden
bazilarinin Osmanh
Devleti uyruguna
cmeleri.

Demand of those
from the Malakan
tribe of the Russian
citizenship, for
taking refuge in the
Ottoman State.




Malakan Kabilesi'nden ve Rusya Devleti teba‘asindan bulundugumuz halde balada muharrer su
kadar nefer evlad t 1yal ve akraba ve ta‘allukatimiz ile terk-i tabi‘iyyet ve orada bulunan emval @
emlakimizi terk ve furtht eyleyerek zir-i cenah-1 saltanat-1 seniyyeye dehalet etmis ve tabi‘iyyet-i
Devlet-i Aliyye'yi kabul eylemis oldugumuzdan taraf-1 Devlet-i Aliyye'den dahi gosterilecek ma-
halde iskan ve ikametimiz hustisuna mitisaade-i aliyye sayan buyrulmus oldugundan ile'l-ebed
Devlet-i Aliyye teba‘iyyetinde kalmak ve bi'l-farz iclerimizden vakten mine'l-evkat terk-i tabi‘iyyet
edenler oldugu halde taraf-1 Devlet-i Aliyye'den ihsan buyrulmus ve kendt ak¢amiz ile miibaya‘a
olunmus olan emlak ve arazi ve hayvanda hakkimiz kalmayacagindan anlari tamamen terk etmek
tizre miite‘ahhid bulundugumuzu mitbeyyin isbu sened terkim olunarak takdim kilindu.

Fi gurre-i Temmuz sene [1]276 / [13 Temmuz 1860], BOA. MAD 23109, s. 4
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Malakan Kabilesinden ve Rus uyrugundaniz. Ailelerimizle birlikte Rus tabiiyyetini birakip btittin mal-
mtilklerimizi satarak Osmanh Devleti'nin himayesine girdik. Gosterilen yerlerde ikamet ederek, daima Os-
manl uyrugunda kalmak istiyoruz. Sayet icimizden biri yeni tabiiyyetini terk edecek olursa, hibe olarak
verilen ve kendi paramizla satin aldigimiz emlak ve arazi vs. tizerinde hi¢ bir hak iddia etmeyecektir.

wa el ol s e e

We are from Russian citizens and the Malakan tribe.

Leaving the Russian citizenship and selling our all properties, we have entered under the Ottoman pro-
tection together with our families. We always want to remain under the Ottoman citizenship on the con-
dition that we are located in the proper places. If anyone among us had left Ottoman citizenship, he could
not claim any right on the lands or estate which were donated or we bought.

e
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Horasan hiiktimdar
iken Iran tarafindan
Tebriz'e stirtilen
Mehmed Han'in
Osmanli Devleti'ne
sigimmak icin
[stanbul'a gelecegi.

Demand of
Mehmed Khan, the
Sultan of Horasan,
led by Persia to
Tebriz for taking
refuge in the

Ottoman State.




Makam-1 Ali-i Hazreti Vekalet-Penahiye

Ma‘rtiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Mukaddema Horasan hiitkiimdar oldugu halde Iran Devleti imenasi tarafindan Tebriz'e celb ile
nefy saretiyle tevkif olunmus olan necabetlit Muhammed Han Devlet-i Aliyye-i ebediyyti'd-devama
li-ecli'd-dehale Van'a gelerek oradan bu tarafa miite‘dzim oldugu Van sancagi mutasarrifi saadetlit
pasa tarafindan suy-i ¢akeriye mevrud tahriratda beyan ve is‘ar olunmus ve Han-1 mama-ileyh dahi
buraya muvasaletle kendtsi ber-minval-i muharrer Horasan htikiimdar: oldugu halde otuz sene
mukaddem her ne hal ise Tebriz'e celb olunarak habsen tevkif olundugunu ve zir-i cenah-1 bahiru'l-
felah-1 aliyyeye ve ba-husus erike-i sevket ve saltanat-1 uzma olan zat-1 fahamet-simat-1 hazreti
miltkanenin mesmul-i afak olan kemal-i adl @ sefkat ve merhamet-i sahanelerine siginup saye-i
merahim-vaye-i multukanede kesb-i asayis 1 refah bulmak arzt-y1 halisasiyla der-bar-1 ma‘delet-
karara azimet eyleyecegini beyan ve ifade eyleyerek bu kerre huzur-1 merahim-mevfar-1 cenab-1
vekalet-penahilerine ytz stirmek tizre Dersa‘adet'e azimet etmis ve bu misillii Saltanat-1 Seniyye'ye
dehalet eden ve hustsiyla bu misilltt han u hanedanlarin lutf u merhamet-i cenab-1 sahaneye
mazhar olageldikleri bedihi bulunmus olmasiyla han-1 muma-ileyhin dahi kadr @ haysiyyet-i
zatiyyesine gore eltaf ve inaya[t-1] seniyyeye mazhariyyetle nail-i emel ve arzi olmasi mutlaka
musa‘ade-i aliyye-i cenab-1 vekalet-penahilerine vabeste ve mentt bulunmus olmagla ol babda emr u
ferman hazreti men-lehti'l-emrindir.

Fi 3 Cemaziye'l-evvel sene [1]278

Vali-i eyalet-i Erzurum

Mehmed Hayreddin

[6 Kasim 1861], BOA. A. MKT. UM 524/69
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Horasan Hiitktimdar iken otuz sene énce Iran Devleti tarafindan Tebriz'e siiriilen Muhammed
Han, Osmanh Devletine sifinmak maksadiyla Istanbul'a gelmek tizere yola ¢cikmistir. Bu gibi dev-
let adamlarina ikram ve thsanda bulunmak yakisik alacagindan, kendisine en gtizel sekilde yardim-
da bulunulmasi uygun olacag gértistindeyim.

B R VN VU e

Mohammed Khan, the Sultan of Horasan, exiled by Persia to Tebriz 30 years ago has set out to

come to Istanbul to take refuge. In my opinion, It is appropriate for us to do a kindness and to show
honour to the statesmen like him.

S
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Istanbul'daki Iran
Elciligi Miistesart
Miilkiim Han'in
Osmanli uyruguna
gecmesi dola
maas ve riitbe
verilmesi.

fe

Grant of salary and
rank to Milktm
Khan, the advisor of
the Persian
Embassy in
Istanbul, who
demanded to take
refuge in the
Ottoman State.




Atafetltt efendim hazretleri

Sehriyye bes bin gurus ma‘as ile iran Devletinin Dersa‘adet Sefareti Mstesar: bulunan Milkim
Han devlet-i muisarun-ileyha teba‘iyyet ve me’'muriyyetini terk ile tabi‘iyyet-i saltanat-1 seniyyeye de-
halet etmis ve kendiisi zaten ashab-1 ma‘lamat ve dirayetden bulunmus oldugundan ve tebaiyyet ve
ubtdiyyet-i hazreti mulukaneyi, hakkinda seref ve mefharet addeylediginden is‘af-1 niyazi ve ol hal-
de bir hidmetde istihdam olununcaya kadar muvakkaten kendisine alt1 bin gurus ma‘as ve rttbe-i
saniye sinif-1 0la i'tas1 minasib ve san-1 me‘ali-nisan-1 cenab-1 cihanbaniye layik gériinmus ise de ol
babda her ne vechile emr u ferman-1 hazreti multukane seref-stinth ve sudar buyrulur ise ana gore
hareket olunacagi beyaniyla tezkire-i senaveri terkim kilindi efendim.

Fi 11 R. sene [12]86

Ma‘rtz-1 caker-i kemineleridir ki

Hame-pira-y1 ta’zim olan isbu tezkire-i samiye-i Sadaret-penahileri manzur-1 sevket-mevfar-1
hazreti multakane buyrulmus ve tensib ve istizan olundugu vechile mtma-ileyhe ol mikdar ma‘as
ve riitbe-i mezkurenin i‘tast seref-stinth ve sudar buyrulan emr u irade-i lutf-ade-i cenab-1 sehin-
sahl mukteza-y1 minifinden bulunmus olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyt'l-emrindir.

Fi 12 R. sene [12]86 / [22 Temmuz 1869], BOA. I. Hariciye 14144
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[ranin Istanbul Elciligi Miistesar iken aylhk bes bin gurus maas alan Miilkiim Han, kadrosunu
ve uyrugunu terk ederek Osmanli Devletime sigmmmistir. Kendisi bilgili ve kiymetli bir diplomat
olup, Osmanli Devleti'ne hizmeti bir seref saymaktadir. Bu sebeple durumuna uygun bir vazife ver-
ilinceye kadar Mtlkiim Han'a alti bin gurus maas ve ikinci dereceden riitbe verilmesi uygundur.

B S N S -

Milktm Khan, the advisor of Persian Embassy in Istanbul, with a salary of 5000 gurush, has
taken refuge in the Ottoman State leaving his citizenship and staff. Being a good diplomat, Miulkiim
Khan has considered to serve the Ottoman State as an honour. It is appropriate to grant him a salary
of 6000 gurush and a rank in the second degree until he is employed in a proper job.

S
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 22 Temmuz 1908, BOA. Y. PRK. HR 36/28 ™=




Iran sahinin kardesi
Melik Mansur'un
Osmanli Devletine
ilticas1 hakkinda
Hariclye nazirinin
yazisl.

Writing of Exterior
Affairs concerning
the demand of
Melik Mansour, the
brother of Persian
Shah, for taking
refuge in the
Ottoman State.




DAIRE- I HARICIYE

Hustisiye

[ran sahi hazretlerinin biraderi olup zir-i cenah-1 bahiru'l-felah-1 Hazreti Hilafet-penahilerine il-
tica ederek Dersa‘adet'e gelmis olan Su‘au's-Saltana Melik Manstr bu aksam hane-i ubeydaneme ge-
lerek evvel emrde istid‘a eyledigi himayetin taraf-1 bahiru's-seref-i cihanbanilerinden lutfen kabul
buyrularak hakkinda ibzal-i inayet ve atifet olunmasindan ve ikametine bir sayfiye tahsis ve ihsan
buyrulmasindan dolay1 tesekkiirat-1 mahstsasinin hak-i pay-1 mu‘alla-y1 cenab-1 zillu'llahilerine ar-
zin1 iltimas eylemis ve Kacar hanedani da'ima mtstezill-1 sahabet-i hanedan-1 Al-i Osman olup bi'd-
defe‘at Kacar sehzadegani Devlet-i Aliyyelerince muhafaza ve siyanet edilegeldigi gibi kendisi dahi
bu suretle atebe-i ulya-y1 sehriyarilerine mtiraca‘at ve dehalet eylemis oldugunu ve nezd-i htima-
yan-1 milltkanelerince tensib buyuruldugu zaman bizzat hak-i pay-1 mu‘alla-y1 tacdarilerine arz-1
ubudiyyet eylemekden baska bir emeli olmadigini ve yalniz stidde-i seniyyeden bir istirham-1 mah-
stisu olup bu da mahdamunun ve el-yevm Iran'da bulunup Dersa‘adet'e gelecek olan dayisi Cela-
liilddevle'nin tabi‘iyyet-i saltanat-1 seniyyelerine lutfen kabul buyurulmasindan ibaret idigiint soy-
lemisdir. Msarun-ileyh Iran'in ahval-i dahiliyyesinden bahs eyledigi sirada merham pederi zama-
ninda vitkela-y1 iran'in ustl-i mesratiyyet ihdasina kendisini ikna edtip biraderi sah hazretleri dahi
bunu miras-1 peder addederek ri‘ayet eylemek istemis ve hatta bundan tahzir yolunda kendisinin
ifadatina dahi evvel emrde ehemmiyet vermemis ise de idare-i umar-1 devlet eclaf eline diiserek ht-
kametden eser kalmadigindan kendisi bu hale tahammiil edemeyerek zir-i cenah-1 saltanat-1 seniy-
yelerine iltica etmegi tercth eyledigini ve sah hazretleri nihayet eclaf-1 mezkuareyi tenkile mecbtr
olup onlara galebe etdigini ve Iran'da her sey noksan bulundugundan biraderinin umar-1 askeriy-
ye ve maliyye ve adliyyeyi te’sis ve 1slah ve asayisi te'min ve i‘ade ederek Iran"t su bulundugu teng-
na-y1 1zdirabdan kurtarabilecegi timidinde oldugunu ifade eyledi. Esna-y1 mtikalemede musarun-i-
leyh saret-i umamiyyede akvam-1 Islamiyyeye miite‘allik mevadda dahi nakl-i kelam ediip evvel ve
ahir akvam-1 [slamiyye arasinda dirla dirli tefrika ve ihtilaflarin hudasii dahi akvam-1 ecnebiyye-
nin bu tefrikay: tesdid ve takviyeye sa‘yden hali kalmamalari divel-i [slamiyyeyi za‘fa disiirderek
bu vechile nice diivel-i Islamiyye Rusya ve Ingiltere ve Fransa ve sd’ir hitkamaun zir-i idarelerine
gecdigini ve bu hal sayan-1 esef olup akvam-1 Iseviyyenin tefevvuk-1 ntifaz ve niifasuna karst Miis-
limanlarn bir olmalar1 lazim olarak imamet ve hilafet-i m’'minin bi-hakkin yed-i miteyyed-i haz-
reti zillu'llahilerinde miistekarr oldugundan Islam iciin siidde-i seniyye-i miilakanelerinden baska
bir merkez ve melce’ tasavvur olunamayacagini ve bilctimle ukala-y1 Islamiyye tefrikanin fenaligim
gorerek liva-y1 Hilafet alunda ittihadin aklen ve ser‘an viictibunu tasdik ve teslim eylediklerini ila-
ve-i makal eyledi. Hulasa musarun-ileyhin ifadat makam-1 hilafet-i celile ve zat-1 kudsi-simat-1 haz-
reti zillu'llahileri hakkinda ta‘zimat-1 kamile ve ubtudiyyet-i tamme ile miitehalli olup nail oldugu
himayet-i celileden dolay1 hissiyyat-1 stikraniyyesini tezkar ederek ihtiramat ve ihtisasatinin ve mus-
ted‘iyat-1 ma‘razasinin atebe-i mu‘alla-yr multukanelerine iblag: iltimasini tekrar ve bu babda seref-
sadir olacak emr u ferman-1 hiimayunlarina intizar eyledigi ma‘razdur.

Fi 22 Cumade'l-ahire sene [1]326 ve fi 8 Temmuz sene [1]324

Hariciye Naziri

Kullan

Tevfik

[22 Temmuz 1908, BOA. Y. PRK. HR 36/28
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[ran sahinin kardesi Melik Mansur, Osmanl Devleti vatandaghgina kabuliinden ve kendisine bir ev
tahsisinden dolay1 ¢cok memnun olmustur. Melik Mansur, oglunun ve dayist Celaliiddevle'nin de
Osmanli tabiiyyetine kabuliinti arzu etmektedir. Kendisi Iran yonetiminden rahatsizhigimi belirterek,
Miisltiman milletlerin aralarindaki ayriliktan da sikayette bulunmustur. Islam milletlerinin daginiklik-
lar1 sebebiyle Avrupa devletleri siyaseten Mtsltimanlara tstiinlitk saglamaktadir. Onun icin btttn
Miisliimanlarin Osmanh idaresi altinda toplanmalarinin olumlu sonuglar doguracagin bildirmistir.

L ol S o L

Melik Mansour, the brother of Persian Shah, is very pleased that he is accepted to the Ottoman c-
itizenship and a house is assigned to himself.

He desires the acceptance of his son and his uncle Celaltiddevle to the Ottoman citizenship.

Expressing his uneasiness from Persian rule, he has also complained of discrimination among the
Islamic nations. European countries have politically advantageous on the Islamic ones because their
separation. In his opinion, it will be good for all Muslims to come together under the Ottoman rule.

S
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 27 Ocak 1909, BOA. MV 124/22 ™=




[ran'dan gordtikleri
zultimden sikayette

bulunan Selmas
ahalisinin Osmanh

Devleti'ne ilticalari.

Demand of the
inhabitants of
Selmas who suffer
from oppression in
Persia for taking
refuge in the
Ottoman State.




Meclis-i Viikela miizakeratima mahsis zabit varakasidir.
Tarih
5 Muharrem sene [1]327
Hulasa-i Me’ali
Selmas kit‘asinda sakin ahalinin Iran'da dacar oldugu mezalimden dolayr Hitkamet-i Seniyye'ye dehalet
eylediklerinden bahsle ahali-i merkamenin kabal-i dehaletleri istid‘asim havi Selmas Ittihad ve Terakki
Cem'‘iyyeti ile Enctimen-i Miifettis-i Milli ve Firka-i Miicahidin imzalaryla atebe-i ulya-yr miiltikaneye keside
olunan telgrafnamenin irsaliyle keyfiyyetin miizakeresi irdde-i seniyye iktiza-y1 alisinden bulundugunu mti-
bellig tezkire-i hustsiyye kira’et olundu.
Karan

Selmas ahalisinin sikayet-i vakiasi sayan-1 dikkat ve calib-i merhamet olup ancak bunlarin kabul-i dehalet
ve himayetleri Iran hudadunda kuvve-i kafiye tahsidine mutevakkif ve bu da mevsim-i sitada pek miigkil
ma‘ahaza Hukamet-i Seniyye tarafindan bu yolda bir tedbir ittihazi cihetine gidilse bazi devletler tarafindan
sikayat vuka‘u melhtiz ve muhtemel bulundugundan mukaddema varid olan telgrafnameleri tizerine ahali-i
merktmeye bi'l-vasita teblig kilindig1 vechile Hiiktimet-i Osmaniyye'nin taht-1 tabi‘iyyetinde yasamak ictin
memalik-i Osmaniyye'ye hicret ve o civarda bulunan me'murin-i Devlet-i Aliyye'ye mtracaat eyledikleri halde
kendileri himaye ve haklarinda teshilat-1 miimkine ird’e ve hudtddan uzakca mahallerde arazi-i emiriyyeden
idarelerine kafi meccanen arazi ita olunarak emr-i iskan ve ivalarma sarf-1 mesai olunacaginin Selmas Se-
hbenderligi vasitasiyla bu defa da miisted‘lere teblig etdirilmesinin Hariciye Nezareti'ne is‘ari ve lazim gelen
me'murin-i miilkiyeye maltmat verilmek tizere keyfiyetin Dahiliye Nezaretine tebligi tezekkiir kilindi.

[27 Ocak 1909], BOA. MV 124/22

NERTEE FORE 2 SR X TR e

GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK / 223



oy

Selmas halki, Iran'da gordugi baskidan dolayr Osmanh Devleti'ne iltica talebinde bulunmustur. Bu se-
kilde Osmanh hakimiyeti altinda yasamak isteyen Selmaslilar kendilerine yakin Osmanl memurlarina
miiracaat ederek ve mtmkin oldugunca huduttan uzak mahallere yerlestirileceklerdir. Ayrica kendile-
rine devlet arazisinden karsiliksiz olarak yeteri kadar arazi verilecek ve yardimda bulunulacaktir.

B S N S -

Exposed to oppression in Persia, the inhabitants of Selmas has demanded to take refuge in the
Ottoman State. Wanting to live under the rule of the Ottoman State, the inhabitants of Selmas are to ap-
ply for the Ottoman officials near themselves and to be located in places far from the borders.

Furthermore, the official lands are to be given to them without cost and they will be assisted.

e

224 \ GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK



Sultan Abdiilaziz Han, 5 Eyliil 1865, BOA. I. Hariciye 12463 =




Sivas'tan Rusya'ya
go¢ eden Rum
ailelerin tekrar

Osmanl Devletine
donmeleri i¢in yol
harchg verilmesi.

Grant of money to
the the Greek
families who had
migrated from Sivas
to Russia and are
now returning back
to the Ottoman
State.




Atufetlti efendim hazretleri

Bin sekiz ytiz altmis dort sene-i miladiyyesinde Sivas'dan Rusya memalikine nakl ve hicret etmis olan
Rum milletinden otuz aded familyanin bu kere yine zir-i cenah-1 mtistelzimii'l-felah-1 saltanat-1 seniyyeye
iltica ve dehalet ve vatan-1 aslilerine ric‘at emel ve arzisunda bulunmus olduklarina ve kendiileri bi-kudret
bulunduklarina bind’en yol harchg olarak Tiflis sehbenderi ma'rifetiyle bunlara tevzi olunmak tizere yir-
mi bes bin gurus atiyye-i seniyye ihsanm muvafik-1 merhamet-i aliye-i cenab-1 sehriyari gortintir ise de ol
babda her ne vechile emr u ferman-1 mayet-unvan-1 hazreti sehinsahi seref-siintth ve sudar buyrulur ise
ana gore hareket olunacag: beyamyla tezkire-i senaverl terkim kilindi efendim.

Fi 12 R. sene 1282

Ma‘riiz-1 caker-i kemineleridir ki

Ziver-i dest-i i’zaz olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleri manzar-1 sevket-mevfar-1 hazreti padisahi
buyurulmus ve zikrolunan atiyye-i seniyyenin i‘tast saniha-pira-y1 sudar buyrulan emr u ferman-1 ihsan-
beyan-1 cenab-1 cihanbani icab-1 alisinden bulunmus olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyti'l-

emrindir.
Fi 13 R. sene 1282 / [5 Eyliil 1865], BOA. 1. Hariciye 12463
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Sivas'tan Rusya'ya go¢ eden otuz kadar Rum aile, tekrar Osmanli Devletine siginmak istemisler-
dir. Yeterli imkana sahip olmadiklarindan kendilerine yol masrafi olarak Tiflis'teki Osmanli Devle-
ti temsilcisi aracihigiyla ihtiyaclar olan para verilsin.

T s

Approximately 30 Greek families who had migrated from Sivas to Russia have requested to re-
turn back to the Ottoman State. Necessary allowance is to be given to them through the Ottoman
representative in Tiflis.

S
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 1 Ekim 1906, BOA. Y. PRK. ASK 241/80_1 ™-




Bulgar zulmii
sebebiyle
Bulgaristan'daki
Goklen koyti
halkindan ti¢
Rum'un Osmanlh

Devletime ilticalari.

Demand of the 3
Greek people from
the village of
Goklen, Bulgaria,
who suffer from
Bulgarian
oppression for
taking refuge in the
Ottoman State.




Baskitabet'e Dokuzuncu Firka-i Hiimayunlar Kumandanhgi'ndan sifre

Bulgaristan'in Goklen karyesi ahalisinden ve Rum milletinden ti¢ sahsin emaret Bulgarlarindan gorduik-
leri mezalim ve tazyikata bind’en hatt-1 imtiyazin Dolen mintikasinda ka'in Ayvaztepe karakoluna iltica ve
zir-i cenah-1 mustelzimii'l-felah-1 saltanat-1 seniyyeye arz-1 dehalet etmeleriyle htikimet-i mahalliyeye tes-
lim olunduklarn ma‘rtzdur. Ferman.

Fi 12 Saban sene [1]324 ve fi 17 Eylul sene [1]322

Miisir

Ibrahim

Bir stretinin Miisir Edhem Pasa kullarina tevdi* kilindigi ma‘razdur. Ferman.

Fi 18 Eylul sene [1]322

Kullan

Asim

[1 Ekim 1906], BOA. Y. PRK. ASK 241/80_1
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Bulgaristan'in Goklen koyt halkindan ve Rum milletinden ti¢ kisi, Bulgarlardan gordiikleri me-
zalim ve baski sebebiyle Dolen mintikasinda bulunan Ayvaztepe Karakolu'na giderek Osmanl Dev-
leti'ne iltica etmislerdir.

BT R S P S YiF S
The 3 Greek people from the village of Goklen, Bulgaria, who suffer from Bulgarian oppression

have taken refuge in the Ottoman State and they are to apply for the Police-Station of Ayaztepe in
the district of Dolen.

S
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Sultan Il. Abdulhamid Han, 21 Aralik 1881, BOA. MV 225/20 ™=




Tunuslu Urban
reislerinden Ali bin
Halife ve Hiiseyin
bin Miis'i adh
komutanlar ile

beraberindekilerin
Osmanli Devleti'ne
ilticalar.

Demand of Ali bin
Halife and Hiiseyin
bin Musi, the
Tunisian
commanders, and
their men for taking
refuge in the
Ottoman State.




Zabt-1 Carsamba: fi 29 Muharrem sene [12]99 ve fi 9 Kanun-1 evvel sene [12]97
[21 Aralik 1881]

Tunus sergerdelerinden Ali bin Ammar'in kirk bes ath ile dehalet etmesine mebni Humus san-
cagina gonderildigi ve urban ru'esasindan meshtr Ali bin Halife ve Hiiseyin bin Miis1 nam serger-
deler tarafindan gonderilen tahriratda Karvan muharebesinde haylice sehid verdikleri ve metbt‘-1
mu‘azzamlari olan saltanat-1 seniyyenin zir-i cenahina iltica i¢tin familya ve kabileleriyle hudtada bir
ginlitk mesafede vaki* mahalle geldiklerinden bahsle ruhsat taleb olunmas tizerine Tunus'da istik-
rar-1 asdyise sarf olunmakda bulunan mesa‘inin neticesine intizaren perisan olmamak iciin bulun-
duklar1 mahalde kalmalar ve fakat kendtilerini bir gine tehlikede gortirler ise heman gelmeleri bil-
dirildigi beyaniyla istizan1 ve bunlar geliip de mehma-emken i‘aselerine mecburiyet goruntr ise
me’zuniyet i‘tast lizomunu mutazammin Trablusgarb Vilayeti'nden varid olan telgrafname kuman-
danin is‘an tzerine Harbiye Nezareti'nin tezkiresiyle ma‘an kira’et olundu. Bu babda cereyan eden
mizakeratin neticesinde egerci bunlarin simdilik bulunduklar yerlerde kalmalar ictin canib-i vila-
yetden vuka' bulan tebligat miinasib ise de kendtlerini tazyitkda gortp de Trablus'a hicret eyledik-
leri halde mtiimana‘at etmek de kabil ve san-1 aliye muvafik olamayacagina ve ma‘a-haza bunlarin
elli bin ntfusdan ziyade olduklar telgrafnamede beyan olunmasina nazaran ileride bir firsat bulup
da yine Tunus'a avdet edecek olurlar ise Fransizlarin yeniden sada‘ ve sikayata kalkismalariyla mus-
kilat ve netayic-i muzirrayr miistelzim olacagi cihetle burasi fevka'l-gaye sayan-1 dikkat gortindugi-
ne binden bir tarafdan cihet-i askeriyece hudadun mahfaziyyetine aid tedabir-i lazimenin ittihaziy-
la beraber bunlar hicret edecek olduklari halde evvel emrde ba‘dehtt Tunus'a avdet edememeleri
ictin re’islerinden te’minat-1 kaviyye istihsaliyle hududa uzakca mahallere gonderilmeleri ve iclerin-
de tedarik-i akvat-1 yevmiyeden aciz olanlar bulundugu ve mecburiyet gortindigi halde mtumkin
mertebe bu misilltlerin iaseleri tabil oldugu beyaniyla vilayete cevaben telgrafname-i sami yazil-
makla beraber Harbiye Nezaretine de teblig-i karar olunmasi tensib edildi.

Fi 29 Muharrem 1299 / [21 Aralik 1881], BOA. MV 225/20
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Karvan Savasindan sonra yaklasik elli bin kisiyle iltica talebinde bulunan Urban reislerinden Ali
bin Halife ile Hiiseyin bin Miis'i adli komutanlar Tunus'ta istikrar saglanincaya kadar sinirdan uzak
mabhallere yerlestirilsin ve gecimleri i¢in her tiirltt yardim yapilsin.

B S N S -

Ali bin Halife and Hiiseyin bin Musi, the Tunisian commanders, who ask for taking refuge in
the Ottoman State together with approximately 50000 persons are to be located in places far from
the border until the security is ensured in Tunis and to be helped.

il
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Sultan II. Abdiilhamid Han, 27 Nisan 1898, BOA. A. DVN. NMH 34/2_4 *=




Yaptiklarindan
pisman olan Ermeni
komite reislerinin
iltica taleplerini
bildiren mektup.

Letter of repentance
written by the
heads of the
Armenian
committee.




BAB-I ALI
Daire-i Sadaret
Amedi-i Divan-1 Hiimayin

(Terceme)

Atebe-i stireyya-mertebe-i Hazreti padisahiye dehaletname-i ¢akeranemizdir

Miicerred zat-1 Hazreti multkanelerinin amal-i hayriyyet-istimal-i teba‘a-perverileri ve eltaf-1 adila-
ne-i sehriyarileri asar-1 bahiresinden olmak tizre memalik-i mahruse-i sahanelerinin sa‘adet ve ma'ma-
riyyeti ugurunda miitevaliyen ittihaz buyrulan tedabir-i hakimane ve icraat-1 mehasin-gayat-1 seniyye sa-
yesinde her gine su-i isti‘'malatin men'‘i ¢aresi istikmal edilmis olmakla beraber her simf teba‘a-i sadika-
larinin esbab-1 huzir ve refahi istihzar ve huktik-1 mahstisalan her diirlii tecaviizata kars: taht-1 te’mine
alinmis ve ez-ctimle Ermeni teba‘a-i sadikalar1 hakkinda dahi bir ¢ok eltaf-1 aliyye-i cenab-1 padisahileri
raygan buyrulmus oldugundan hey’et-i ubeydanemiz Ermeni kullari ile birlikde bilctimle niyyat ve te-
sebbiisat-1 hayriyye ve umran-perverane-i mtilakanelerinin hayyiz-i file gelmesine ve Islam ve Ermeni
milletleri beyninde mine'l-kadim mevctd olan rabita-i vatandasinin tecdid @ tahkimiyle Devlet-i Aliyye-
lerinin dahilen kuvvet ve sevketinin tevaftirtine ve haricen dahi her gine tehlikeden mastniyyetine has-
be's-sadaka calismakdan gerit durmayacagimizi velhasil bilciimle makasid-1 hayriyye ve emr u ferman-1
hazreti sehriyarilerine tevfikan sadikane ve cansiparane sa'y t gayretde asla kusur etmeyecegimizi arz u
beyan eyleriz. Zaten 6teden berti maksad-1 ubeydanemiz bu merkezde bulunmus olup bazi miifsidlerin
nesriyat-1 kazibeleri ne olur ise olsun su maksad-1 sadikane-i ubeydanemiz da’ima bu merkezde kala-
cakdir. Elhasil Ermeni sadik kullannin arztsu ve miisted‘iyat taht-1 ali-baht-1 cenab-1 sehriyarilerinin
zill-i zalilinde ve zir-i tabi‘iyyet-i miistecmi‘u'l-mefharet-i hazreti padisahilerinde eltaf-1 sahaneleriyle
perverde olmakdan ibaret olmagla ol vechile lutfen mesrar buyrulmakhgimizi inayat-1 aliyye-i cenab-1
miiltkanelerinden niyaz ve istid‘a eyleriz.

Paris, Fi 27 Nisan, sene 1898

[imzalar]

A. Amadoni Liyon Hiracya K. Mihitarof A. Kirkoryanig

K. Milehyan Y. Masisyan | S. Kananyan

Isbu dehdletname tercemesi Ermenice olan ashina
muvafik idiigii tasdikan ma‘ruzdur.
Fi 27 Nisan sene 1898
Biilbiilyan Kigork
Numara: 406
I[sbu dehaletname zirinde mevza‘ imzann Biilbtilyan Kigork Efendi'nin imzasi oldugu ve mama-
ileyhin mezkar imzayr saltanat-1 seniyyenin Paris Bassehbenderi sifatiyla hazir bulundugumuz
halde bizzat vaz' eyledigi tasdik kilinir.
Paris Bassehbenderi kullar
Veliyyiiddin Semsi
Fi 27 Nisan sene 1898, BOA. A. DVN. NMH 34/2_4
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Bizler Ermeni milleti olarak Osmanh padisahlarinin diger teba‘aya oldugu gibi, Ermenilere de pek ¢ok
lttuf ve ihsanda bulunduklarna sahidiz. Zaten Islam ve Ermeni milletleri arasinda eskiden beri dostluk
miinasebetleri mevcuttur. Bazi bozguncularin yalan sozlerine ragmen biz Osmanli Devletimin hizmetinde
sadikane calismaktan geri durmayacagiz. Zira Osmanh uyrugunda olmak, bizim icin bir iftihar vesilesidir.

B S N S -

As the Armenian nation, we are witnesses that the Ottoman Sultans have done favours to the
Armenians just as do the other nations. Moreover, there have been relations of friendship between Muslim
and Armenian nation since the past.

In spite of the false words of rebels, we will continue loyally to serve the Ottoman State for we are
proud of being Ottoman citizens.

il
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 27 Nisan 1898, BOA. A. DVN. NMH 34/2_3 ™=




Yaptiklarindan
pisman olan Ermeni
komite reislerinin
iltica taleplerini
bildiren Ermenice
mektup.

Letter in Armenian
written by the
entant heads of

the Armenian
committee asking
for taking refuge in
the Ottoman State.




Sultan II. Abdilhamid Han, 20 Temmuz 1904, BOA. Y. PRK. UM 70/33_1 ™




Geng Sancagi'min
Akcasirt koytinden
on Ui¢ Ermeni
eskiyasinin
pismanliklarindan
dolay1 affedilerek
iskan edildikleri.

Settlement of the 13
repentant Armenian
rebels in the village
of Akcasirt, the
sandjak of Geng,
who are forgiven by
the Sultan.




YILDIZ SARAY-1 HUMAYUNU
Baskitabet Dairesi

Mus'dan sifre.

Hanelerini ihrak ile cebele ¢ikan Ermeni eskiyasindan ve Genc sancagi[na] tabi‘ Talori mevki‘ine
karib Akcasirt karyesinden on ti¢ ntfas ztikar nadimen bu kere Mus'a gelerek arz-1 dehalet
eylemelerine mebni isimleri eskiya defterlerine bi't-tescil raygan buyrulan afv u inayet-i cenab-1 pa-
disahiye vukt‘-1 mazhariyyetleri teblig ve bu sirada ctimlesi tarafindan da‘avat-1 kudsiyet-ayat-1
cenab-1 sehinsahi tekrar olunmus oldugu ve kendiileri beray-1 iskan me’valarina derdest-i i’zam bu-
lundugu ma‘razdur. Ferman.

Fi 7 Temmuz sene [1]320

Bitlis Valisi

Ferid

[20 Temmuz 1904], BOA. Y. PRK. UM 70/33_1
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Mus'un Akgasirt koytinden on ti¢ Ermeni evlerini yakarak daga ¢ikmistir. Daha sonra pisman

olduklar i¢in padisahin affina mazhar olmus ve iskan edilecekleri yerlere génderilmistir.

T SN S T T

Burning their houses, the 13 Armenian rebbels in the village of Akcasirt, Mush had escaped to
the mountain. Then, they have been forgiven by the Sultan as they repented and they have been
sent where they will be settled.

il

246 \ GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK



Sultan Il. Abdilhamid Han, 16 Subat 1908, BOA. Y. PRK. ASK 254/67_3 ™=




Abdiilaziz
ibnii'r-Resid'in
kiicitk oglu
Sutid'un Osmanh
Devleti'ne

siginmasl.

Demand of Suud,
the little son of
Ibnii'r-Reshid, for
taking refuge in the
Ottoman State.




Baskitabet'e Medine-i Miinevvere Muhafizligi'ndan sifre.

Merhtam Abdiilaziz ibnii'r-Resid'in kiictik mahdamu Su‘td, hakkindaki st-i kasddan nasi
dayilart Hamud es-Stibhan tarafindan kacirilarak refakatlerinde elli kadar Hecinli ile bu gtin Belde-i
Tahire'ye muvasalet etmis ve dogruca sebeke-i Resulullah'a sarilarak sevket-meab efendimiz hazret-
lerinin atifet ve merhamet-i zillu'llahilerine iltica ve dehalet etmis oldugu ma‘razdur. Ferman.

Fi 25 Kanun-1 Sani sene [1]323

Vusali fi 13 Muharrem sene [1]326 ve fi 3 Subat sene [1]323

Birinci Ferik

Osman

[16 Subat 1908], BOA. Y. PRK. ASK 254/67_3
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Abdulaziz ibnti'r-Resid'in kiictik oglu Sutd, kendisine yapilabilecek st-i kasd dolayisiyla Medi-
ne'ye gitmis ve Osmanli Devleti'ne siginmistir.

T SN S T T

Fearing from assasination, Suud, the little son of Ibnti'r-Reshid, has gone to Medine and has tak-
en refuge in the Ottoman State.

e
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Sultan V. Mehmed Resad Han, 26 Subat 1911, BOA. DH. SN. THR 18/62_1 ™




Polonezkoyltlerin
Polonya
vatandashgindan
vazgecerek Osmanli
vatandaghgini kabul
etmeleri.

Acceptance of the
inhabitants of
Polonez Koy to the
Ottoman
citizenship giving
up the Polish
citizenship.




BAB-I ALI

Daire-i Sadaret

Tahrirat Kalemi

2506

Dahiliye Nezaret-i Celilesine

Devletlti efendim hazretleri

Begkoz kazasi dahilinde vaki* Polonez karyesi ahalisi tekalifden mtstesna oldugu halde simdiye
kadar mtkellefat-1 emiriyyenin i‘tdsina mecbur tutulduklarindan ve ilan-1 Mesrutiyetden sonra
tabi‘iyyet-i Osmaniyye'yi kabul eylediklerinden bahs ile ba‘d-ez-in tekalif-i emiriyyeyi muntazaman
te'diye etmek tzre kendilerinden aranilmakda olan bakayanin alinmamast ve zira‘at etdikleri
arazinin mutasarrifi Prens Adam namina mu‘amele-i intikaliyyesinin icrasi istid‘asina dair karye-i
mezkare ahalisi tarafindan verilen arzuhal ve bi'l-muhabere Maliye ve Hariciye ve Defter-i Hakani
Nezaret-i Celile ve Aliyyelerinden varid olan tezakir tizerine Sura-y1 Devlet Miilkiye Da'iresi'nden
i‘ta ve Meclis-i Viikela'da mttala‘a olunan mazbatada dermiyan olundugu vechile mezkar Polonez
karyesi esasen Fransa Devleti teba‘asindan David Glavani zevcesi Anna bint-i Perviho'dan verese-
sine intikal eden ve Bezm-i Alem Valide Sultan Vakfindan Yeni Ciftlik arazisinden bir kit'ada dort
bin doniim icareli calilik ile bes kit‘ada bin déniim 6stirlii tarla olarak Prens Istanislas Cartorski
namina ba‘de'l-ferag mu‘amelesi Hazlran sene [12]98 da’'imi defterine idhalen sened-i hakani ver-
ilen yer oldugu gibi muma-ileyh Prensin miinkariz Lehistan krali mensubininden ve Polonezler de
anin tevabi‘inden olup bu halde mezkur calilik ve tarlalar kayden Prens'in uhdesinde gortinmekde
oldugu Defter-i Hakani Nezaret-i Aliyyesi'nden bildirilmis ve stret-i is‘dra nazaran karye-i mezkure
arazisi ictin karye teskilinden mukaddem Prens Cartorski namina senedat-1 hakaniyye i‘ta kilindig
anlasilmis oldugundan senedat-1 mezktrenin havi oldugu arazinin miiteveffa-y1 mama-ileyhin vere-
sesine mu‘amele-i intikaliyyesinin icrasi ve karye-i mezbure ahalisinin zikrolunan arazi haricinde
arazi-i emiriyyeden i'mar ve ihya etmis olduklar: yerler var ise anlarin da bi'l-mesaha sebt-i defter
edilerek kezalik nizami da’iresinde bedelat-1 misliyye ile kendilerine tefviz edilmesi ve madam ki ora-
da miitemekkin Polonezler insa etdikleri haneler ve mititeferriatiyla zira‘at eyledikleri tarlalar kendi-
lerinin olmayup muma-ileyh Prensin oldugunu beyan etmekdedir, o halde mezkar emakin ve
miisakkafat-1 sd’ire ile muistemilatinin verese namina nizamen mukata‘a-i zemine rabt olunarak
bagkaca senedat-1 tasarrufiyye i‘tast ma‘a-haza orasi karye haline ifrag edilmis ve bir karye arazisinin
topdan bir sahis uhdesinde gortinmesi gayr-i c2’iz bulunmus oldugundan kurb ve civarinda bulu-
nan yerlerden munasib mahallerin ilhaki ile mezkar Polonez karyesi bi't-tevsi® intihab-1 ahali ile bir
mubhtar ve ihtiyar hey’eti ta'yin ve'l-hasil bir karye hakkindaki mu‘amelatin tatbik ve icra edilmesi
ve orada miitemekkin Polonezler esasen teba‘a-i Devlet-i Aliyye'den ma‘dad olmasina ve ustl-i
Mesrutiyetin te’esstistinden sonra sekene-i mezkurenin ecnebilik iddi‘asindan kat‘iyyen feragat et-
diklerini ve teba‘a-i Osmaniyye-i sa’ire gibi ba‘d-ez-in her durlt tekalifi i‘ta ve hizmet-i askeriyyeyi
1fa edeceklerini salifti'l-beyan arzuhalde ta'ahhiid etmelerine nazaran meselenin bu cihetden ehem-
miyyeti z&'il olmakla beraber ileride muskilata mahal kalmamak tizere iclerinden tabi‘iyyet-i
Osmaniyye'lerine aid mu‘amelan hentiz ifa etmemis olanlar var ise bunlara dahi tezakir-i
Osmaniyye i‘tast ve oranin asayis ve inzibatinin Emniyyet-i Umumiye Mudiriyyetince te’mini es-
babinin istikmali miinasib ve icab-1 hal @ maslahata muvafik gortindtginden ve bakayanin afvi
bahsine gelince tarik bedelat-1 nakdiyyesinin ti¢ ytiz yirmi ti¢ senesi nihayetine kadar olan bakayasi
afv olunmus ve bedelat-1 askeriyye bakayasinin afvi hakkinda Sura-y1 Devletce ahiren ittihaz olu-
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nan mukarrerata bind’en Maliye Nezaret-i Celilesince kaleme alinan madde-i kantiniyye layihasinin
mer‘iyyetine miite‘allilk mu‘amelat derdest-i icra bulunmus olmasina nazaran bunlardan aranilan
bakaya hakkinda baskaca mu‘amele ifasina mahal olmayup salifii'l-beyan bedelat-1 nakdiyye ve
askeriyye bakayasi hakkindaki ma‘fuvviyetden merkamlarin da istifadeleri tabi? bulundugundan
ana gore icra-y1 icabati hustusuna meclis-i mezkar karariyla bi'l-istizan irade-i seniyye-i cenab-1 pa-
disahi seref-sudur buyrularak Maliye ve Evkaf ve Defter-i Hakani nezaret-i celile ve aliyyelerine
tebligat icra ve Hariciye Nezaret-i Celilesime de ma‘lumat ita kilinmagla nezaret-i celilelerince de
ifa-y1 muktezasina himmet buyrulmas: siyakinda tezkire-i senaveri terkim kilindi efendim.

Fi 26 Safer sene [1]329, fi 13 Subat sene [1]326

Sadr-1 a‘zam

Talat

[26 Subat 1911], BOA. DH. SN. THR 18/62_1

oy

Daha onceleri (Polonyalt)Prens Cartorski adina bir arazi olarak kaydi bulunan Beykoz'a bagli Polo-
nezkdy halki, Mesrutiyetin ilanindan sonra, yabancilik iddiasindan tamamen vazgecerek Osmanl tabi-
iyetini kabul etmislerdir. Aralarinda heniiz niifus ctizdan1 almamis olanlara kimlik verilecektir. Emni-
yet-i Umumiye Midiiriyetince asayis ve intizamlari temin edilecek ve kendileri 6demeleri gereken ver-
gilerini duizenli olarak ddeyeceklerdir. Ge¢mis donemlerden kalan vergi borclar affedilecektir.

B LI oS-

The inhabitants of Polonez Koy, Beykoz who reside on a land registered on behalf of Prince Cartorski
exactly accepted the Ottoman citizenship giving up claim of Polish citizenship after the proclaimation
of the Meshrutiyet (the Constitution).

The Ottoman identity book will be given to those who have not received it. Their security will be
ensured by the Department of Public Security and they will pay their taxes regularly. Furthermore, their
debts and military service remaining from the past have been forgiven.

S
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Sultan V. Mehmed Resad Han, 4 Ocak 1914, BOA. MV 232/104-1 ™




Polonezkgyii'nde,
okul, kilise ve
{lizerine bir can
kulesinin
yapilmasina izin
verilmesi.

Giving the
permission to build
a school , a church,
and a bell tower in

Polonez
Beykoz, Istanbul.




irade-i Seniyye (Layiha)

Begkoz kazasina tabi' Polonez karyesinde Avusturya Devleti teba‘asindan Prens Adam
Cartorskimin terk 1 teberru‘ eyledigi bes bin ytz yirmi zira' murabba‘indaki arsa tsttine onar metre
tal ve arzinda ve sekiz metre irtifa‘inda ahsab bir mekteb ile talen yirmi iki ve arzan sekiz bucuk ve
irtifaan on bucuk metre eb‘adinda yine ahsab bir kilise ve sakafi tisttinde iki metre irtifa'inda bir ¢an
mahalli insasinda mahzir olmadigindan iki bin gurus kiymetinde ve Bezm-i Alem Valide Sultan
Vakfi'ndan olan mezkar arsaya kanun-1 mahstsuna tevfikan senevi binde on gurus hesabiyla muka-
taa-i zemin tahsis kilinmak ve mektebin insasiyla ktisadinda Maarif-i Umtmiye Nizamnamesi'nin
yiiz yirmi dokuzuncu maddesi ahkamina ri‘ayet olunmak tizere mebhustin-anh kilise ile mektebin
eb‘ad-1 muharrere vech ile insasina Sara-y1 Devlet ve Meclis-i Viikela kararlariyla ruhsat verilmisdir.

Bu irade-i seniyyenin icrasina Adliye ve Mezahib ve Maarif ve Evkaf-1 Himayun nazirlarn
me’'mardur.

[6 Safer 1332 / 4 Ocak 1914], BOA. MV 232/104-1
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oy

Beykoz'a bagh Polonezkdyii'nde, Bezm-i Alem Valide Sultan Vakfina ait arsa tizerine okul, kilise ve
can kulesinin yapilmasia izin verilmistir.

T s

It is the permission given to build a school, a church, and a bell tower on the land belonging to Wagqf
of Bezm-i Alem in Polonez Koy, Beykoz, Istanbul.

il
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Kanuni Sultan Stleyman Han, 15 Agustos 1565, BOA. Mithimme Defteri 5, hiikiim 93 ™=




Kanuni Sultan
Stileyman'm Fransa
kralina gonderdigi;

Ingiltere-Fransa
arasindaki iliskilerin
diizelmesinden

duydugu
memnuniyeti ifade
eden name-i
htmayunu.

Name-i htimayun
sent by Sultan
Stileyman the
Magnificent to
French King
Francois in which
He expresses His
pleasure to hear the
improvement of the
relations between
France and
England.




Frange Padisahina name-i serif ki

Fi 18 Muharrem sene 973

Haliya dergah-1 sa‘adet-destgah ve bargah-1 azamet-penahimiza -ki mesrik-1 neyyir-i ikbal ve
makbel-i sifah-i ekasire ve ikbaldir- mektabunuz varid olup sa‘adetlii asitanemize enva‘-1 sadakat
tizre dostlukda sabit-kadem olup ve ol caniblere miite‘allik baz1 ahbar ilam ediip Ingiltere kralice-
siyle mabeyninizde vaki‘ olan gavga ve hustimet safa-y1 mahabbete mtibeddel olup sulh u salah tizre
dostluk etdiginizi is‘ar eylemissiz. Mektabunuzda her ne ki zikr olunmus ise ve gelen ademinizin
cevabin bab-1 mu‘allamizda olan il¢iniz her ne ytizden takrir u beyan eyledi ise paye-i serir-i sa‘adet-
masirimize arz olunup 1ttila-1 himayanumuz oldu. Vaki‘a ol canible adavet tizre olup memleket ve
re‘dyanuz inkilaba dustirmek munasib degildi. Tanzim-i umar-1 memleket ve terfth-i salah-1 hal-i
ra‘iyyet ictin ol canible sulh edtp dostluk etdiginiz mtivecceh tedartik etmissiz. Gerekdir ki name-i
serif varup vusul buldukda dayima ol taraflarda dostlarimizla htisn-i zindegani tizre olup a‘danizla
mudaradan hali olunmaya -ki memleket ve re‘ayanuz ihyasina sebebdir- ve Magrib diyarinda alinan
geminizle tacirlerinizi bi-kustur meta‘lariyla zuhtra gettriilmek ictin ol diyarin hakimlerine emr-i
htimaytnumuz olup memleket ve vilayetiniz re‘ayasina ve deryada kendt hallerinde ticaret tizre
yirtyen gemilerinize dahl olunmamak babinda tenbih ve te’kid olunmusdur. Ka‘ide-i kisver-sitani
tizre bu canibden dostluga ve ahde muhalif bir hustisa rnza verilmez. Siz dahi ytice dergahimiza aba
vii ecdadiniz zamanindan berti vaki® olan dostlugunuz muktezasinca ol taraflarda mu‘ahede-i
htmaytnumuzu geregi gibi ri‘ayet ediip ahbar-1 sthhat ve selametinizi atabe-i ulyamiza i‘lam etmek-
den hali olmayasiz.

[15 Agustos 1565], BOA. Miihimme Defteri 5, hiikiim 93
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oy

Fransa kralina mektup:

Mektubunuz elime gecmistir. Baghlik ve dostlugunuzla birlikte Ingiltere kralicesiyle aramzda olan
kavga ve dismanhga son verdiginizi, baris ve dostluk tizerine anlastiginizi bildirmissiniz. Bu hareketiniz
bizi son derece memnun etmistir. Bununla birlikte Osmanli Devleti ile Fransa Devleti arasinda dostlugun
gticlendirilmesi icin hi¢ bir fedakarliktan kacinilmayacaktr.

B S N S -

The letter to the French King:

[ have recieved your letter. Having expressed your loyalty and friendship, you have reported that y-
ou have left the hostility between English Qeen and you and signed treaties of peace and friendship.
These treaties have made us pleased. We will do our best to support the friendship between the Ottoman
State and France.

S
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Kanuni Sultan Stleyman Han, 25 Agustos 1565, BOA. Mithimme Defteri 3, hikim 1121 ™




Kanuni Sultan
Stileyman'm, Fransa
Kral1 II. Fransuva'ya

gonderdigi iki tilke
arasindaki

dostlugun devamina
dair name-i
htmaytn.

Name-i hitmayun
sent by Sultan
Stileyman the
Magnificent to
Francois II, the
French King,
concerning the
continuation of
friendship between
the two states.




Yazildi
France padisahina name-i serif yazila ki

melce-i kayasira-i devrandur- kidvett'l-timera’i'l-milleti'l-Mesihiyye Senyér D6 Lo nam ilginiz
vasitastyla name-i sadakat-mashubunuz varid olup kadimden atebe-i aliyye-i sa‘ddet-medar ve
stidde-i seniyye-i gerdun-iktidarimuz ile musafat tizre olan babanuz memleket ve vilayetinizin 1s-
lahi ve reaya vii berayanizin istirahatleri ictin bir zaman adunuz ile emn @ eman tizre olmak
fikrinde iken tedbir, takdire muvafik olmayup iradet-i Hayytin la-yemut ile fevt olup siz dahi
perisan-hatir olmagin, simdiye degin stidde-i sa‘adetime el¢i gonderilmemege ba‘is oldugun ve
Dergah-1 Mu‘alla ve bargah-1 alamiz ile siz dahi atanuz gibi sadakat ve ihlas ve dostluk tzre olmak
aksa-y1 muradiniz idigin ve bu babda name-i htimaytnumuz irsal olunmasin ve andan gayr
namintizde [namenizde] her ne derc u tahrir olunup ve muisarun-ileyh ademintiz dahi her ne takrir
etmis ise paye-i serir-i alem-masir-i husrevaneme arz u tesyir olunup ilm-i serif-i alem-sumual-i
Hidivanem muhit u samil olmusdur. imdi hanedan-1 muhalledii'l-ikbal ve dadman-1 mtseyyedii'l-
erkanimiz ile dostluk murad eden havakin-1 musadakat-ayinin tevki‘ ve istid‘alart ma‘raz-1 kabtulde
vaki® olmak adet-i kadime-i selatin-i adalet-ayin olmagin, bu name-i ihlas-meshtnumuz irsal olun-
du. Gerekdir ki vustl buldukda siz dah1 madambki ytice ve azametlii asitanemize silsile-i ittihad ve
ihtisasiniz miistahkem olup dostluk serayiti ri‘ayet[in]de kema-yenbagi sabit-kadem olasiz. Cenab-1
celalet-me’abimuz tarafindan dahi mer1 tutulup hilafina cevaz gosterilmez.

[Fi 28 Muharrem sene 973 / 25 Agustos 1565], BOA. Miihimme Defteri 3, hiikiim 1121
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Fransa Krali II. Fransuva'nin annesinin, diismanlarina karst Kanuni Sultan Stileyman'dan yardim
istemesi tzerine Fransa kralina gonderilen name-i htimayun:

Siz de ataniz gibi bizimle sadakat, samimiyet ve dostluk tizere oldugunuz takdirde her turli
yardimi yapacagiz ve bu dostluga aykir1 hi¢ bir harekete izin vermeyecegiz.

L ol S o L

The name-i hiitmayun sent in reply to the demand of the mother of Francois 11, the French King,
on behalf of her son from Sultan Stileyman the Magnificent for support against His enemies:

As long as you remain ally of us as your ancestors do, we will support you and we do not let
any opposite action to this friendship.

il
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Kanuni Sultan Stleyman Han, 25 Agustos 1565, BOA. Mithimme Defteri 5, hikim 161 ™




Kanuni Sultan
Stleyman'in,
Portekiz kralina iki
tilke arasindaki

dostlugun
gelistirilmesine dair
gonderdigi name-i
htmayan.

Name-i hitmayun
sent by Sultan
iileyman the
Magnificent to the
King of Portugal
concerning the
development of
friendship between
the two states.




Portugal kralina name-i serif yazila ki

Fi 28 Muharrem sene 973

Hala stidde-i seniyye-i devlet-penah ve atebe-i aliyye-i sa‘adet-destgahimiz[a] -ki merci‘-i havakin-1
namdar ve melce-i selatin-1 zevi'l-iktidardir- kidvetit a‘yani'l-milleti'l-Mesthiyye ademiniz Nikola
vasitastyla mekttb-1 sadakat-mashtubunuz varid olup mazmun-1 ihlas-meshtnunda bundan akdem ken-
di canibinizden ve diyar-1 Hindistan'da vaki' olan ka'immakaminizdan bab-1 mu‘allamiza varid olan
mekatibin mazamininde minderic olan hustsat ki “memalik-i mahrasemiz hakimleri ile diyar-1
Hindistan'da vaki' olan vilayetinizin emn @ eman babinda asitan-1 adalet-unvanimiz ile murad olunan
dostluk ictin mu‘teber kasidiniz gelmege isticaze-i hitmaytn etdiginizde ytice dergahimiza arz-1 mahab-
bet 1 ihlas edenler hakkinda ultivv-i himmet-i sahanemiz masraf ve ma'taf olageldigi tzre il¢iniiz
gelmege icazet-i himaytnumuz olup ol babda name-i sa‘adet-nimtnumuz irsal olunmus idi.
Vilayetintiz bu‘d mesafe ve yollar dah1 mahaf u muhataralu olup vilayetiniiz halki ile mesveret edinceye
degin il¢intiz bir mikdar te’hire kalmagla niyyet olunan dostluk ahvalinde istibah olunmaya, ilgimiz irsal
olunmak tizeredir. Varan ademimiz isti‘cal tizre ahbar-1 meserret-asar ile irsal oluna.” deyi is‘ar
eylemissiz. Mektabunuzda her ne ki derc i 1yan olunmus ise ve gelen ademinizin cevabi ne ise bi-
tamamihi rikab-1 zafer-intisabimiza arz olunup ilm-i serif-i cihan-aramiz muhit ve samil olmusdur. Eyle
olsa sa‘adetlit babimiz da'ima meftth ve mekstf olup kimesnenin geliip gitmesine men‘ u redd olmayup
Hak Stibhanehu ve Te‘ala hazretlerinin ultivv-i mayeti ile simdiki halde Hilafet-i riiy-1 zemin kabza-i
tasarruf ve iktidanmizda olup sark ve garbin re‘ayasi cenah-1 devletimizle miistezill olup dayima re‘aya
hakkinda mezid-i merhamet-i sahanemiz mebzal olduguna bina’en ol caniblerde olan re‘aya ve tticcarin
refaheti ictin madam ki murad olunan dostlukdan feragat olunmayup diyar-1 Hindistan'da ve Cezayir
tarafinda ve sayir ol havalide olan memalik-i mahrtsemiz re‘ayas ve tiiccar ile derya ytiztinden ve kara
canibinden emn 1 eman tizre olasiz. Memalik-i Mahrtisemiz hakimlerine dahi tenbih olunmusdur ki
il¢intiz geliip dostlugunuz ahvali mukarrer oluncaya degin ol taraflarda emn  emana muhalif ve murad
olunan dostluga mugayir vaz‘ eylemeyeler. Halen gelen il¢iniiz te’hir olunmayup hiisn-i icazet-i serifimiz
karin-i hali olup name-i mekremet-asarimiz ile yine ol canibe irsal olundu. Gerekdir ki varup vustl bul-
dukda 1slah-1 ahval-i ra‘iyyet ve tanzim-i umur-1 memleket i¢tin menvi olan amal-i hayr-ittisalintiz i¢tin
irsal olunacak il¢intiz te’hir olunmayup irsalinde stir‘at oluna ki tarafeynden dostluk ahvali mukarrer
olup ol taraflann tiiccar ve re‘dyasi 1zdirab ve inkilabdan beri olup astide-hal olalar.

[25 Agustos 1565], BOA. Miihimme Defteri 5, hiikiim 161
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Portekiz kralina yazilan name:

Gonderdiginiz mektup bize ulasti. Aramizda dostluk kurmak gayesiyle gondermek istediginiz
el¢inin gecikmis olmast dostlugumuza zarar vermez. Istediginiz dostluga karsilik olarak Hindistan ve
Cezayir taraflarinda denizde ve karada emniyet icinde olunuz. lyi iligkilerin gelistirilmesine aykir
davranislarda bulunmamalari icin yoneticilerimize emir verdik. Elcinizi bir an evvel gonderin ki
dostlugumuzu kararlastiralim, halk ve tticcarlar stkinti ve 1zdiraptan kurtulsunlar.

B S N S -

The name-i htimayun sent to the King of Portugal:

I have received your letter. The delay in sending the envoy of friendship do not cause harm to
our friendship. In reply to your demand for friendship, you can travel in the sea and land of Algeria
and India in security. We have ordered our executives not to let anyone behave contrary to the de-
velopment of good relations. Send your envoy urgently so that we create our friendship and people
and merchants get rid of problems.

e
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Sultan Ill. Murad Han, 30 Mart 1576, BOA. Duivel-i Ecnebiye Defterleri 16/4, s. 3-8 *=




Sultan Uctincti
Murad Han'in
enedik dojuna
verdigi ahidname-i
htimayunun sureti

1).

Copy of the
ahd-name given by
Sultan Murad Khan

111 to the Doge of
Venice.










Dokuz yiiz seksen ii¢ senesinde merhitm Sultan Murad Han ibn-i Sultan Selim Han zaman-1
seriflerinde Venedik dojuna verilen ahidname-i hiimayun saretidir.

Nisan-1 hiimayun oldur ki;

Simdiki halde ben ki sultanti's-selatin, btrhani'l-havakin, tac-bahs-1 husrevan-1 ray-1 zemin,
Sultan Murad Han ibn-i Sultan Selim Han ibn-i Sultan Stileyman Han ibn-i Sultan Selim Han'im.
Hala mefahirt'l-timerai'l-izami'l-Iseviyye, meraci‘u'l-kiiberai'l-fiham min ta'ifeti'l-Mesihiyye Vene-
dik doju ve sa’ir begleri hutimet avakibuhum bi'l-hayr dergah-1 sa‘adet-destgahima Yako Musuran-
so Kavaliyer Pro Korator nam yarar ve mu‘temediin-aleyh ademisini elci ta'yin ediip arz-1 ubudiyet @
ihlas eyleytip ve merhtim ceddim Sultan Stileyman Han tabe serahu ve babam Sultan Selim Han
aleyhi'r-rahmett ve'l-gufran zamanlarinda oldugu tizre dostluk ve mu‘ahede ve ytice dergahim ile
sulh u salah olmak babinda mnayet reca eylediikleri ecilden ahidnamelerinde mtinderic olan surtt u
uhud kema-kan mukarrer olmak ve mukaddema ahidnameleri tecdid olunmak ictin ayniyle der-
gah-1 mu‘allama gondertip istida-y1 inayet ve reca-i re’fet eyledikleri ecilden sabika Venedik doju
olan Tirolander haninda musarun-ileyh ceddim verdigi ahidname-i hitmaytanun mazmutnunda ken-
dulertin taht-1 tasarruflarinda olan kal‘alardan Mora'da vaki‘ olan Anaboli Kal‘asin kuilesiyle ve Ka-
badasye nam kal‘ay1 bile toplarin ve ¢anlarin vesa’ir yarak u alatin aldikdan sonra icinde olan beg-
leri ve ulafecileri kande isterseler esbablariyla gidiip ve re‘ayadan dahi ihtiyarlariyla kalanlar anda
kalup, gitmek isteyenleri ile gitmek tizre atebe-i dlem-penahima teslim ediip ve Hizane-i Amirem
canibine dahi ti¢ ytiz bin sikke altin vermek tizre ki ytz elli bin Filorisin sulh oldukda vertip baki
ytiz bin Filorisin ol yildan sonra iki yil icinde eda etmek tizre ki her yilda yetmis beser bin Filori
olur, kendtilere ahidname-i htimayun ihsan olunmasi reca ve tazarru eylediklerinde merhum-1 mii-
sarun-ileyh dahi mezid-i merhamet-i husrevanelerinden tafsil olunacak surat tizre anlara mu‘ahe-
de-i serif ihsan eyleyiip nisan-1 htimayunla ahd-i serif erzani kilup ve ahd-i htimaytnum bunun
tizerine caridir ki mukarrer ve mi’'ekked olmasiyctin yemin ederim ki yeri ve gogii ve ctimle mah-
lakat yaradan Hakk Stibhanehu ve Te‘ala hazretlerinin birligi hakkiyctin madamki anlar tarafindan
ahde muhalif is olmaya benden dah1 mu‘ahede-i serifime mugayir vaz' sadir olmaya. Mezbtr Vene-
dik doju ve sa'ir beyleri ve ademleri ve anlara miite‘allik olan yerlerin ve vilayetlerin halki ile bu
ahd-i serifim olmazdan mukaddem mabeynde adavet oldugu zamanda anlar canibinden semsir-i
zafer-te’sirim ile alinan Bosna sancagi ucunda Kal‘a-i Ivrana ve Kal‘a-i Mardin ve bu kal‘alara tabi‘
olan koylerin ctimle hududu ve siur ile feth olundugu zamanda yerinde mevctd bulunan re‘aya-
styla ve Akdeniz icinde vaki‘ olan cezirelerden Eskados Kal‘asiyla Cezire-i Iskiros Kal‘asiyla ve Ce-
zire-i Andre iki pare kal‘asiyla ve Cezire-i Saknos ve Cezire-i Semur kal‘alariyla ve Cezire-i Girid iki
pare kalasiyla ve Nakse'ye tabi‘ olan cezirelerden Sirsor kalalariyla ve Cezire-i Nakse ti¢ pare
kal‘asiyla ve Cezire-i Sasuzre-i Milo iki pare kal‘asiyla ve Cezire-i Andotare kal‘asiyla ve ma‘mur ol-
mayup hali olan harabeden Cezire-i Egne ve Cezire-i Miirted ve Cezire-i Mermend ve Cezire-i Ba-
re ve Cezire-i Papaslik ve Istasolya ve Ac1 Gorge cezireleri ve Cezire-i Miyonluca ve Cezire-i Mer-
mir ve Cezire-i Mallukilise ki bu zikr olunan ctimle havass-1 htimaytnumun tasarrufundadir. Bun-
lardan gayr anlara tabi‘ olup el'an zabtlarinda olan Tener nam cezire kal‘asiyla ve sa’ir tasarruflarin-
da olan kal‘alariyla ve burgozlariyla bi'l-cimle Aya Marko'nun sancagin gottiren kimesneler ile yas-
da ve kuruda el'an tasarruflarinda olan illeri ve karyeleriyle simdiye degin ve simditiden sonra ken-
dt dindaslarindan alacak yerler ile ba‘de'l-yevm aramizda dostluk ve barisiklik tizerine Yanya san-
cagl sinurinda vaki olan Parga nam mevzi® kal‘asiyla ve varosuyla ve hudud ve sinuriyla ki emrim-
le sabikda yakilup yikilmis idi. Mezid-i inayetimden yine onlar canibinden tasarruf olunmasin emr
eyledim. Yine onlarin ola amma mezbtr Parga ve ona tabi‘ olan koylerde vaki‘ olan ademleri derya-
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dan ve kurudan memalik-i mahrtseme zarar u ziyan ederler ise Venedik begleri ol zarar ve ziyani
tazmin etdtreler ve boyle bir is edenlerin muhkem haklarindan geleler ve memalik-i mahrtsemde
olan sancakbeglerinden ve subasilarindan ve bilctimle huddam-1 enctim-ihtisamimdan olan sigar u
kibardan hicbir ferd anlarin vilayetlerine ve kal‘alarina ve burgozlarina ve ademlerine bir vechile za-
rar u ziyan erisdtirmeyeler ve eger cenab-1 celalet-me’abima mtite‘allik olan beglerden ve asakir-i za-
fer-te’sirimden anlarin vilayetlerine ve kal‘alarina ve burgozlarina ve ademlerine zarar u ziyan eris-
durirler ise vaki olan zarar u ziyanlar ferman-1 serifimle yerine konulup dahledenlerin hakkindan
geleler ve mezkar beglerin bazerganlarindan memalik-i mahrtuseme yasdan ve kurudan ve kadirga
ve gogeleri ve gayr kiictik gemileriyle mahrase-i Istanbul'a ve Galata'ya ve diyar-1 Arabistan'dan, [s-
kenderiye-i Misr'a ve Gelibolu'dan asagi olan bogaza ve Inebahti ve Preveze bogazlarina ve Moton
Limani'na gaflet ile geliip girmeytp mukaddema dizdarlarina tenbih eyleytip icazetle geliip girtip
meger ki riizgar siddet tizre olmagla furtina olup veyahtd anlarn levend kaliteleri kovup ol iskele-
den gayn konacak yerleri olmayup zartret ola ol vakt geliip gireler, eger mtimkin ise tenbth edeler
ve gitmelil olacak icazetsiz gitmeytip muhalefet edenlerin haklarindan geline. Anun ictin Venedik
beglerine tohmet olunmaya amma bu husts alti aydan sonra ola ki Venedik gemileri fitne olup bu
sebep ile fitne olup muhalif is olmal olmaya ve Memalik-i Mahrtse'mden derya ytiztine giden ge-
miler ve kadirga ve donanmalar deniz ytizinde Venedik gemilerine bulusur ise her birine dostluk
ediip zarar u ziyan etmeyeler. Anlar dahi ferman-1 serifiimle derya ytiziine ¢ikmis donanma ve ka-
dirgalarima ve sd’ir derya ytiztinde ytrtiyen gemiler ile bulusdukda yelkenlerin indirtp dostlukla-
rn ve ita‘at tizre olduklarin bildireler ve eger yelkenlerin indirtip dostluklarin bildirdikden sonra
zarar edecek olurlarsa eger adem ve esbab ve davar ziyanidir yerine konula. Hemctinan anlarin ge-
mileri ve kadirgalari ve donanmalar dahi deniz ytiztinde benim gemilerime veyahtd rencber gemi-
lerine bulusurlarsa dostluk tizre gectip zarar u ziyan etmeyeler ve eger adem ve esbab ve davar zi-
yanidir her ne ise yerine koyalar ve eger ittifak dustip harami levend gemisine bulusup ol harami
gemisi bunlara kasd ediip cenk ile harami gemisine bunlar galib olalar hin-i muharebede helak
olanlardan ma‘ada ne kadar adem esir olup diri tutarlar ise kendtler asla katletmeytip bi-kustr sag
ve salim stidde-i sa‘adet'ime irsal edeler ki haklarindan gelintip bir vechile siyaset etdtirmege sd’ir-
lerine mucib-i ibret ola ve memalik-i mahrasemden donanma gemilerim bir tarafa sefere gide Ve-
nedik'e miite‘allik olmaya, Venedik donanmasi epsem kendii halinde dostluk tizre durup hareket
etmeyUp kimesneye mu‘avenet ve benim donanma-y1 htimaytnuma zarar u ziyan erisdirmesine se-
bep olmaya benim ile diismanlik tizre olan kimesnenin donanmalarin aralarina gettirmeyeler ve an-
lara yardim ve azik vermeyeler. Eger donanmalarindan her kim bu emrime muhalefet ederse eyle-
digi yerde Venedik begleri muhkem hakkindan geleler ki sa’irlerine mucib-i ibret vaki® ola ve gay-
11 vilayetin dahi barcalarina ve kadirga ve gayr gemilerine dts geldikleri vaktin Venedik kendt ada-
larina ve limanlarina ve hisarlarina sigindurmayip durgurmayalar. Tutmak mtimkin olursa mecal
vermeytp tutup haklarindan geleler. Benim tarafimdan dahi ol vechile amel olunup, gayn vilayetin
harami gemilerin ve barca ve kadirgalarin limanlarima ve hisarlarima sigindirmayup tutulmak
mumkin olursa tutup mecal vermeytip haklarindan geleler ve Venedik'den biri gelip memalik-i
mahrasemde bir kimse ile satu-bazar edtip akcasin tamam vermeden hile ediip kacup giderse be-
nim hitkm-i serifimle varup taleb olundukda ol kimesne bulunursa rizk: sahibine alivereler ve me-
malik-i mahrasemden bir kimse varup Venedikltiden biriyle satu-bazar edtip akcasin tamam eda et-
meden kacup geliirse sabit olucak aliverile ve memalik-i mahrasemden bir kimse bor¢ edinse veya-
hud bir vechile miittehem olup gaybet eylese anun ictin bir giinahsiz kimse tutulmaya. Venedik
beglerine anun ictin téhmet olunmaya, meger anlarin memleketlerine varup dura. Bizim canibimiz-
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den dahi ol vechile etdirile ve balyoz kimi dilerlerse gondereler. Isterlerse harendesiyle geliip mah-
rase-i Kostantiniyye'de ti¢ yila karib dura. Tamam olmadan gide, dilerler ise harendesiz gele mas-
lahat ne ise gore ti¢ yil tamam olmadan evvel dahi gide. Anun yerine biri dahi gele ve Venedik'den
bir esir kacup memalik-i mahraseme geltip Mtsliman olursa ve sahibi gelirse bin akca verile. Sahi-
bi gelmeytip vekil gelirse vekiline vereler. Eger kiifrii tizre ise esir ayniyla verile. Memalik-i Mahra-
se'mden kacup anlara varur ise eger Musliman ise veyahtd murtedd olduysa te‘alltl etmeytip ay-
niyla kendiiyi vereler. Ve eger kufri tizre ise sahibi veyahtud vekiline bin akc¢a vereler ve soyle ki
harami kayiklar: denizden ve gayr1 kimesneden kurudan varup Venedik'e tabi‘ adalar1 vurup adem-
lerin esir edtip ve getirtip Rumili'nde ve Anadoli'da satalar. Anun gibi esir bulundukda geregi gibi
teftis olinup her kimin elinde bulunursa kimden aldugin bulduralar. Soyle ki aldugt kimesne levend
kismindan olursa ol levend dahi ele girtip vaki‘a esir Venedik'in idtigi zahir olursa ol levendin muh-
kem hakkindan geline, ol esir Mtisliman olmus ise 4zad olunup sahverile ve eger hentiz kiifrt tizre
ise Venedikliiye teslim oluna ve eger kimden alindigi ma‘'ltm olmazsa ol esir kendit dergah-1 mu‘al-
lama getiriliip, kissasi stidde-i sa‘ddet'imde teftis oluna, dah1 Venediklintn idtgi sabit olursa Miis-
liman olmus ise azad oluna ve eger hentiz kiifrii tizre ise balyozlarina teslim oluna ve Venedik ge-
mileri memalik-i mahruseme gelirken muhalif yel ¢ikup, ol gemi helak olup ne miktar adem kur-
tulursa azad ola ve esbab u davarlar kurtulursa sahibine verile. Kapudan canibinden ve ademlerin-
den kata dahl olunmaya ve eger memalik-i mahrasemden bir gemi ol tarafa varur iken muhalif yel
ctkup helak olup ictinden adem kurtulursa Venedikltiden anlara dahl olunmayup ve davarlari sa-
hibine verile. Kat‘a niza* olunmaya. Eger memalik-i mahrtsemden sol yerlerden ki kadirga ve ka-
yiklari ve gayri gemileri derya ytiztine ¢ikup gitdikleri vakt ki kapudanim olanlar ile bile olmaya ol
gemilerin re’isleri muhkem kefillere verile ki varup Venedik memleketine zarar u ziyan erisdirme-
yeler. Eger kefil vermeden giderler ise muicrim ve gtinahkar olalar, muhkem haklarindan geline ve
eger kefil verditkden sonra zarar u ziyan ederlerse ne zarar ve ziyan olursa kefilleri vereler. Hemcti-
nan Venedik canibinden dahi derya ytiztine gemiler ¢ika, Venedik kapudani bile olmaya, re’isleri
muhkem kefil verdiikden sonra memalik-i mahrtseme zarar u ziyan erisdiirirlerse olan zarar u zi-
yan kefilleri vereler. Eger kefilsiz giderlerse miicrim ve gtinahkar olalar muhkem haklarindan ge-
leler. Ve memalik-i mahrasemden bir harac-gtizar veyahud bir amil kacip Venedik'e miite‘allik
kal‘alar ve adalar[a] varup temekkiin etse kabtl olunmaya. Varan ademlere te‘alltil etmeytip ayniy-
la vereler. Soyle ki adam o6ldurtp veyahud ugurluk edtp rizk sirka eyleseler ayniyla vereler. Benim
canibimden dahi ol vechile etdiiriltip ol tarafdan adem oldurtip ve ugurluk nzk gettirirse, ayniyla
vereler ve Venediklt'ntin birbiri arasinda niza‘lar olsa, balyozlar1 adetince dinleye. Kimesne mani
olmaya ve bir kimesnenin balyoz ile niza‘1 olsa soyle ki stidde-i sa‘adetimde mahruase-i Istanbul'da
ola vaki* olan kaziyyesi Divan-1 Alisan'imda istima‘ oluna ve lakin ben sa‘adetle sefer-i hiimaytanda
bulunacak olursam anun gibi balyoz ile niza‘lar1 Istanbul muhafazasi ictin konulan beg huztrunda
kadi ma'rifetiyle istima® oluna ve soyle ki Venedik bazerganlariyla bir kimesnenin niza1 vak: olsa
kadiya varalar. Venedikltntin terctimani hazir olmadikea kadi olan kimesne da‘valarin istima’ etme-
ye amma anlar dahi te‘allil edtp terctiman hazir degildir deyt avk etmeytp terctimanlarin thzar
edlp eger terctimanlarl mithim maslahatta olursa gelince te’hir oluna ve Balyoz an1 Venedik begle-
rine bildiricek ve Venedik begleri dahi eglemeytip bi-ciddin cevabin gondereler. Venedik'den ine-
baht1 ve Mora ve s2’ir memalik-i mahraseme bir bazergan ki gele gayri kimesne borcu ictin an1 tu-
tup incitmeyeler ve Venediklii bazergani Bursa'ya ve gayr yere gitmek isteye balyozundan icazet-
name almayinca gitmeye. Eger temerrtd ediip icazetnamesiz gitmek isterse subasi balyoza mu‘ave-
net ediip koyuvermeye ve Venedik'den gelen re’isleri memalik-i mahrtsemde hidmete tutulmayup

A

GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK / 277



nice geldiyse gemileriyle gideler ve Venedik'den geltip temekkiin eden kimesneler evli olsun ergen
olsun madamki geltip gidiip rencberlik ediip memalik-i mahrtsemde yerlesmege varup geri gide
anlardan harac taleb olunmaya ve Venedikliintin ba‘z1 harac-gtzar kafirler ile niza'lart olup da‘va
edicek Venediklii sahidler ikamet ederler imis. Hasm olanlar; bu yerli, kafir gerekdir deyit muzaya-
ka vertip Venedikli kafirlerin sehadetlerin kabul etmezler imis. Ciimle kefere, millet-i vahide oldu-
gu ecilden gerekdir ki eger anlarn kefere ile niza‘lar olup ikamet-i sahide ihtiyaclari olursa kefere
td'ifesinden kangi stnifdan ki sahid ikamet ediip ser'-i Nebevi muktezasinca isbat edeler istima‘ olu-
na ve Venedikliiden bir bazergan memalik-i mahrasemde yolda ve izde ve kdyde basilup rizk: alin-
sa veyahud basildikda bazergan tepelenmis olsa veya ga’ib olsa varisi veyahud vekili gelirse ser‘le
goriltp hak yerine vara. Ve Venedikltiden bir bazergan memalik-i mahrtuseme geltip ticaret tzre yu-
rirken murd olsa metrukatina beytt'l-malci karismayup balyozlarina teslim edeler ve Magrib Mts-
limanlarindan gayr sd’ir yerlerden olan bazerganlar ki bey* u sira ictin yasdan ve kurudan gelmeli
olucak ki Venedik hitkm etdtgi yerlere ugraya adet @ kanunlar tizre meta‘larinin risamun aldik-
dan sonra mani‘ olmayalar ve zarar u ziyan erisdiirmeyeler. Memalik-i Mahrtseme nice dilerlerse
geltip gideler ve korfezden yukaru ve bogazdan ytrtiyen gemiler ve Venediklii olsun gayri olsun ki
Venedik'e ticarete varalar ve geleler. Kimesne mani‘ olmaya ve zarar u ziyan erisdtirmeyeler. Meger-
ki yaramazlik etmis olalar ve bir Venedik gemisi adet i kanun tizre Istanbul'da aranup gitditkden
sonra ki kantin-1 kadim tzre bir dahi Bogaz hisarlari 6niine vardukda aranup andan sonra gitmege
icazet verile ve haliya kanun-1 kadime muhalif Gelibolu'da dahi aranur imis, min-ba‘d Gelibolu'da
aranmayup adet-i kadime muktezasinca geri hemen Bogaz hisarlarl éniinde aranup gide ve Zaklisa
adasi dahi her y1l anun iciin Hizane-i Amire'me bes ytiz Filori veriltir idi yine ol bes ytiz Filoriyi bi-
tamamihi her y1l vertip Hizane-i Amire'me teslim eyleyeler ve Kibris haraci -ki sal-be-sal sekiz bin
Filoridir- sal-be-sal getiriip mahrtse-i Istanbul'a teslim eyleyeler. Ve memalik-i mahraseme Arabis-
tan memleketleri feth olundugu zamandan berti olagelen tislub-1 kadim tizre iki pare mavnalar: Mi-
sir Iskenderiyesi'ne ve iki kit'a mavnalar1 dahi mahrase-i Sam'a tabi‘ Trablas ve Beyrat iskelelerine
olagelduigi tizre esbab u meta‘lariyla mukarrer olan vakt @ mevsimlerde geliip gideler vaktinden ve
mevsiminden te’hir etmeytp eger iki kit‘a mavnalardir ve eger dahi ziyadedir ve eger biiytk ve kii-
ctik gemilerdir simdiye degin ne vechile geltip gidiip bey* u sira edegelmisler ise gerii ol vechile
edtip olagelene muhalif niza‘® etmeyeler ve vilayet-i Arabistan'da Yehudi olup Mtsliman olan [bra-
him Kisveri nam kimesne Beyrut ve Trablus iskelelerinde eger akcadan ve eger meta‘dan evvelden
olagelen adet 1 kantina muhalif ihdas etdirilen ref olunup kadimden nice olugeldiyse ana gore amel
olunup kantn-1 kadime muhalif kimesneye te‘addi etdirilmeye ol mavnalara ve sa’ir gemilere ve na-
zirlarina ve beglerbegilerimden ve begler ve s&’ir kullarimdan bir ahad kantna muhalif zulm t te‘ad-
di etmeye, emn 1 eman tizre olalar kimse anlar rencide etmeye. Isbu zikrolunan ahd tizre dostlu-
gu kabul ediip yemin ederim ki yeri ve gdgti yaradan Perverdgar hakkiyciin madamki anlar ahd ve
dostlugu ri‘ayet ediip muhalif anlardan bir is sadir olmaya benden dahi hilaf-1 ahd is olmaya bu
ahidname-i htimaytn yazildikda Bosna sancagi ucunda kal‘a-i Borcaci, Zrasne ve Degirmenler nam
harabe kal‘alar ictin Bosna sancagibegi olan kimesne alinup zabtimizdadir deyt arz etduigi ecilden
zikrolunmus idi amma Venedik doju canibinden Dergah-1 Mu‘allama gelen ilcileri ol kal‘alar alin-
mamisdir gerti bizim zabtimizdadir deyt takrir ediip tekrar teftise muhtacdir, hustisan zikrolunan
Degirmen kal‘alar1 ma-beynde niza‘lu olmagin mezid-i inayetimden yine anlara verilmesin emr ey-
ledim anlarin ola amma ol dort kal‘alar ahvali mevkaf kilindz, teftis olunup gortile mezbtr el¢inin
takrir eyledigi gibi ise anlar tarafina teslim oluna. Bosna sancagibegi arz etdtigi gibi ise ol babda
emr-i serifim ne vechile sadir olursa mucibiyle amel oluna. Bu ahidname-i serifimden evvel mezbur
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ilcinin Venedik dojuyla miisavere edecek ba‘zi hustslart olmagin ahidname suretinde mufassal
htikm-i serifim yazilup gonderiliip anda kalmis idi hala ol ref* olunup asil mukarrer olan ahidna-
me-i serifim budur ki; bunun mazmtn-1 hiimaytniyla amel oluna deyt mukayyed olup ba‘dehu
merhtm babam Sultan Selim Han tabe serahu dahi ol ahidname-i htimaytnu mukarrer tutup ana
muhalif olmaya deyit mukaddema Venedik doju Brogor Beberpol zamaninda ahidname-i hiimaytun
verdikden sonra mabeyn adavet tizre olmagin tekrar zikrolunan Venedik doju ve begleri tarafindan
merhtm babam Hudavendigar aleyhi rahmetullahi'l-Meliki'l-Gaffar zamaninda Dergah-1 Sa‘adet-
destgahimiza balyozluk hidmetinde olan Marmonto Sednarbaro nam mu‘temed ademleri gerti sulh u
salah hustisunu is‘ar u ilam edtip kendt hatt ve mithriyle Asitane-i Sa‘adet-unvanimiza getirtip is-
tid‘a-y1 inayet etdikde merhtim-1 muisarun-ileyh babam tabe serahu yaninda istid‘alar hayyiz-i ka-
bulde vaki® olup beyan olunacak surtt tizre miiceddeden ahidname-i hiimayan vermis imis, anin
daht mazmununda balyozun mektabunda mukayyed olan ctimle surtitlardan biri Venedik begleri
merhtm ve magfartin-leh babam zamaninda verdikleri ti¢ ytiz bin sikke Filori eski ahidnamelerde
mukayyed oldugu tizre vereler ve andan gayri Spot nam hisar1 dahi bile alinan toplariyla vereler ve
icinde olan re‘ayadan isteyen kala ve istemeyen esbab u emval ve evlad u ensabiyla murad etdtikle-
ri yere gideler bir kimse mani' ve dafi* olmaya ve Zaklisa ceziresinden otiirti bes ytz Filori verirler
idi hala bin Filori ziyade ediip kadimden verdikleri tisltb tizre bin bes ytiz Filori stidde-i sa‘adeti-
mize irsal eyleyeler ve merhtm babam zamaninda verilen ahidname-i htimayun ve ahkam-1 serife
ki cults-1 htimaytanumda tecdid olunup makbul-i serifim olmusidi eger ahidnamelerde ve eger ve-
rilen evamir-i aliyyede mukayyed olan hususlart kema-kan mukarrer tutdum ve Venedik beyleri
Kibris ceziresinden otiirti sal-be-sal stidde-i sa‘adet'imize verdikleri sekiz bin altin1 min ba‘d verme-
yeler ve Arnavudluk'da ve Bosna vilayetinde olan yerlerin ba‘zist bu canibin tasarrufuna girip ve
ba‘zis1 Venedik beglerinin elindedir. Tki canibin ellerinde olan hisarlarin kadimi sinurn ve karyeleri
vire bozulmadan ne vechile zabt olunagelmis ise min ba‘d ol vechile zabt oluna ve bu babda tara-
feynden mezbur vilayetlerin hakimlerine mticeddeden emirler gonderiltip tenbth oluna ve vire bo-
zuldugu zamanda iki canibden bulunup mahbus ve girift [olunan] bazerganlara esbab u meta‘lar
ve gemileri veriltip 1tlak olunalar, eger mezbur bazerganlarin meta‘lar satlup yahud zayi* olmus ise
-ki sabit ve zahir ola- satilanlarinin niceye bey* olunmus akcalar ve zayi‘ olanlarin kiymetleri ne ise
bahalar verile deyt zikr eylemis, dyle olsa mezbur balyozun Venedik doju ve beyleri canibinden
verdigi mektubunda mtinderic olan surut tizre sulhu kabtl edtip madamki mtama-ileyh beyler ta-
rafindan serayit-1 ahd @ eman ri‘dyet G himayet olunup hilaf-1 ahd vaz‘* sudar etmeye. Hazreti Hui-
da-y1 Mute‘alin vahdaniyyeti ve azameti hakkiyctin ve habib-i ekrem nebiy-yi muhterem peygam-
berimiz Muhammedti'l-Mustafa aleyhi efdalii's-salavat ve ekmelti't-tahiyyatin hurmetiy¢tin ahd @
yemin ederim ki ben dah1 mabeynde olan dostlukdan ve surtt ve uhtuddan udal ve inhiraf goster-
meyem ve stidde-i seniyye-i sa‘adet-destgahimiza kurudan ve yasdan diismanlik tizre olanlara ma-
damki Venedik doju ve begleri kavlen ve filen mu‘in ve zahir olmaya vaki‘ olan sulh u salahdan te-
caviiz etdirmeyem deytt mukayyed olmagin hala zikr olunan eski ahidnameye gore Dergah-1 Mu‘al-
lamdan miiceddeden ahidname-i htimaytn reca eyledikleri ecilden ve bu vech tizre asitanemiz na-
yet-i Hakk Stibhanehu ve Te‘dla ile meftth ve meksuf olup kimesnenin geliip gitmesine men' u redd
olmamagin ben dahi mezid-i merhamet-i sahanemden merhtum ceddim ve babam tabe serahuma
mayet eyledikleri ahidnamelerde mukayyed ve mastar olup, babam kabtl eyledigi surat u uhad
bi't-tamam icra olunmak ve Hazine-i Amire'ye (¢ yila degin teslim etmeye miite‘ahhid olduklar ti¢
ytiz bin Filoriden hentiz bu tarihe degin teslim etmeytip baki kalan Filoriyi dahi ti¢ yila degin bi-
kustr teslim etmek sartiyla sulh u salahi kabul ediip muceddeden bu ahidname-i htimayun-1
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sa‘adet-makrtanu verdim ve ahd eyledim ki Venedik doju ve sa’ir begleri tarafindan madamki ahid-
namelerde beyan olunan serdyit ve ahd i eman ri‘ayet @ himayet olunup hilaf-1 ahd bir vaz* sudar
etmeye ben dah1 Hakk Subhaneht ve Te‘ala hazretlerinin ululugu ve vahdaniyeti hakkiyctin ve ha-
bib-i ekrem ve sefi‘-i timem iki cihan giinesi peygamberimiz Muhammedii'l-Mustafa sallallahu aley-
hi ve sellem hurmetiyctin ahd 1 yemin ederim ki mabeynde mtn‘akid olan dostluk ve sulh u salah-
dan ve serh 1 beyan olunan surtit u uhuddan udal ve inhiraf gostermeyem ve stidde-i sa‘adetimize
kurudan ve yasdan diismanlk tizre olanlara Venedik doju ve begleri kavlen ve fi'len hicbir vechile
mu‘in 1 zahir olmadiklarinca vaki olan sulh u salahdan tecaviiz etdiirmeyem ve adavetden evvel ve
sonra hilaf-1 ahd alinan esirler hustisunda ahidnamelerde beyan olunan serayit icrd oluna amma
adavet zamaninda iki canibden dahi alinan esirler hususunda ol sart carl olmayup esir sahibleri
mubhtar olup dilerlerse bahaya kestip salivereler, isterlerse kullanalar, kimesne mani‘ olmaya.
[29 Zi'l-hicce sene 983 / 30 Mart 1576], BOA. Diivel-i Ecnebiye Defterleri 16/4, s. 3-8

=

Sultan Tkinci Selim zamaninda Venedik dojuna verilen ahidnamede:

Bosna sinirindaki kale ve koyler ile Akdeniz'deki bazi adalarin hakimiyetine dair kararlar yer al-
maktadir. Yine bu ahidnameye gore iki devlet vatandaslarinin birbirlerine verecekleri zararlar taz-
min edilecektir. Korsan gemilerine karst tedbir alinacaktir. Venedik ile Osmanlilar arasindaki tica-
11 miinasebetlerdeki anlasmazliklar giderilecektir. Sug isleyerek Osmanl topraklarindan Venedik'e
gidenler olursa bunlar orada barindirilmayip iade edilecektir.

rauc el fof = el clme e

In the ahd-name given by Sultan Selim II to the Doge of Venice:

There are decisions concerning the sovereignty of fortresses and villages in the border of Bosni-
a and some islands in the Mediterranean. According to this ahd-name, the harms caused by the ci-
tizens of the two countries to each other will be compensated.

Nesessary Precautions will be taken against the pirate ships. The disagreements in the commer-
cial relations between the Ottoman State and Venice will be solved.

The guilty persons going from the Ottoman territories to Venice will be given back.

B
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Sultan Ill. Ahmed Han, 5 Nisan 1706, BOA. Name-i Himayun Defteri 6, s. 159-160 *=




Leh Kralligi'na
yeni gecen
Sitanislavos'un,
Osmanli Devleti ile
yapilan baris
antlasmasina bagh
kalacagini taahhiit
eden mektubu.

Letter of promise
sent by Stanislavos,
the Polish King,
ascending to the
throne to the Polish
kingdom newly in
which He promises
to remain loyal to
the treaty of peace
signed between the
Ottoman State and

Poland.




Rikab-1 hiimaytn-1 sehriyariye Leh Kral Istanslavos-1 Evvel tarafindan gelen
ndamenin tercemesidir.

Sevketlti ve kudretlit ve azametlti sehinsah-1 Kostantiniyye ve vilayet-i Anadolu ve Afrikiyye ve
Ramili ve Arab ve Iran ve Misr ve sa’ir memleketlerin padisahi Sultan Ahmed Han hazretlerine bi-
mayetillahi Teala Leh Krali ve Letve dukasi ve hiikiimdar: ve Rusya ve Prusya ve Mazovya ve
Samokiciyye ve Kivoye ve Voliniyye ve Podlakiyye ve Livoniyye ve Ismolinciko ve Suriye ve
Cernikovye maliki Istanslavos-1 Evvel tarafindan izdiyad-1 devlet-i tavile ve meveddet-i kamile ve
mthr i vedad-1 samile ithafindan sonra Devlet-i Aliyye-i Osmaniye ile atik ve cedid hagsmetlii Leh
krallart ve ctimle cumhtrunun mabeyninde cari olan mahabbet ve ittihada layik oldugu tizre taraf-1
sehriyarilerine ilam olunan oldur ki Saks Dukast ve Herseki hasmetlti Agustus iki sene mukaddem
Leh Kralhigimdan ref i def' ve bizim kralliga ihtiyari intihab ile nasbimizdan sonra ahali-i vilayet
beyninde bazi ihtilal zuhturu ile mama-ileyh Hersek Agustus miitehavvil ve miitesevvis olan mem-
leketltyi 1dlal ve kendiiye krallig1 ibka ictin bizim ve vilayetimizin tizerine bi-hesab Mosko ve Kazak
ve Kalmuk askerlerini da‘vet ve tahrik etmekle dertin-1 memleketde ceng t cidal peyda olup lakin
Cenab-1 Bari Te‘alanin mayetiyle ve meveddetltt hasmetlti karindasimiz ve konsumuz ve mutitte-
fikimiz Isfe¢ Krali'mn mu‘aveneti sebebiyle Hakk canibimizde olmagla muzaffer olup Hersek-i
muma-ileyhin vatani olan Saks memleketine kuvvetli Isve¢ Krali ile ve ammn askerleriyle vasil
oldugumuzda bizim ile mama-ileyh Saks herseki miikaleme ve musalaha edtp Leh Cumhuarumun
canibinden mukaddema azl olundugu Leh Kralligi'ndan kendt husn-i iradesiyle dahi soyle kasr-1
yed eyledi ki min-ba‘d bizim vefatimizdan sonra Leh Kralligi'na ve ana tabi yerlere ve elkab ve alay-
imine miite‘allik ctimle iddi‘alardan ibra-y1 amm ile feragat eyledi. Soyle ki kortemizin huddamin-
dan hamil-i name-i meveddet Halic vilayetinin casnigiri ri‘ayetlit Samuel Gorski Devlet-i
Aliyyelerinin viikelasina musalaha temesstiklerini ibraz ile tafsil edecekdir bu baht-1 mtsa‘idlerine
astudelik bulan hitkimetimizi taraf-1 mulukanelerine ihbar eylemede niyyetimiz gayr degildir, illa
Devlet-i Aliyyeleriyle mtin‘akid olan mt’ebbed sulh u salah ber-karar olup miite’ekkid ve miiteyem-
min dostluk ve ittihad hifz u siyanet olundugundan gayr terakki ve izdiyadi matlabumuz oldugu
malam-1 sa‘adetleri olup canib-i sehriyarilerinden dahi bize ve vilayetlerimize miiltkanelerinin
asar1 1zhar buyrula. Baki Allahu Te‘aladan reca ederiz ki canib-i sehriyarilerine imtidad-1 devlet ve
sa‘adet ve omr 1 sthhat ile nice hayirh isler miiyesser eyleye.

Milad-1 Hazreti Isa'nin bin yedi ytiz alunci senesinde vaki® mah-1 Nisan'in besinci giintinde ve
kralligimizin tgtincti senesinde Saks vilayetinde Lesnik Kasteli'nde tahrir olunmus[dur].

[5 Nisan 1706], BOA. Name-i Hiimayun Defteri 6, s. 159-160
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Yiice Osmanl Padisahi Sultan Ahmed han hazretlerine:

Birinci Sitanislavos'tan bu yana btitiin Leh krallar ile Osmanli arasindaki muhabbet, sevgi ve dost-
luk siiregelmektedir. I¢ islerimizdeki karisikhklart giderdikten sonra eskiden oldugu gibi Osmanli
Devleti ile olan dostlugumuzun yenilenmesi icin Samuel Gorski eliyle génderdigimiz anlasma senedi
sahsiniza sunulacaktir. Osmanli Devleti'nin bu anlasmay1 kabul edecegini timit etmekteyiz.

B R VA S e

To Exalted Ottoman Sultan Ahmed Khan:

The friendship between Polish Kings and Ottoman Sultans has been lasting since Stanislavos I.
Once we solve disorders in our internal affairs, the contract we send by the hand of Samuel Gorski
to renew our friendship treaty will be presented to you as in the past. We hope that the Ottoman
State accept this treaty.

S
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Sultan VI. Mehmed Vahideddin, 19 Ocak 1920, BOA. MV 218/26 ™=




Polonya'nin
Osmanli Devleti
tarafindan
taninmasl ve
konsolosluk
porotokoliiniin
imzalanmasi.

ptance of the
independence of
Poland by the
Ottoman State and
the sign of the
protocol of
consulate between

the two sides.




Meclis-i Viikela miizakeratina mahsiis zabitname
Tarihi Tebyizi: F1 27 Rebi‘t'l-ahir sene 1338
19 Kantn-1 sani 1336
Hulasa-i Me’ali

Polonya istiklalinin Hitktimet-i Seniyyece de taninmasi memleketeyn beyninde kadimen cari
miinasebatin i‘adesi hustisunda bezl-i mu‘avenet olunmasi iltimasini havi Lehistan Huiktmeti Hari-
ciye Nezareti'nden evvelce irsal olunan telgrafname tizerine cereyan eden mu‘ameleden ve dahil-i
memalik-i Osmaniyye'de Lehistan menafi‘ini vikdye maksadiyla ve orta elci tinvan: ile ahiren gelen
Mosyo Vinol Deryorko'nun stiret-i mtraca‘atindan bahsle bazi miitala‘ati ve Hukamet-i Seniyye ile
Lehistan Hitktmeti beyninde akd 1 teatl olunmak tizre tanzim ve tevdi‘ olunan konsolosluk pro-
tokolit layihasinin bu babda yazilacak cevab ile beraber irsali istizanin1 mutazammin Hariciye Ne-
zareti'nden varid olan 16 Kantn-1 Evvel sene 1335 tarihli ve 418 numaral tezkire melfafuyla bera-
ber kira’et olundu.

Karan

Tezkire-i mezkurede dermiyan olunan miitala‘at muvafik ve salifii'z-zikr konsolosluk protokolii
layihast muhteviyati mtnasib gortilmis olmagla ber-vech-i is‘ar ifa-y1 mukteziyatinin cevaben Ha-
riciye Nezareti'ne tebligi tezekkur kilindi.

[19 Ocak 1920], BOA. MV 218/26
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Polonya Devleti'nin bagimsizhginin Osmanh Devleti tarafindan taninmasi, ge¢misten gelen dostane
miuinasebetleri daha da gelistirmistir. Polonya ile konsolosluk protokolt imzalamp, Mosyd Vinol
Deryorko orta elci olarak atanmustir.

T s

Acceptance of the independence of Polish State by the Ottoman State has developed relations of
friendship between the two states. The protocol of consulate has been signed with Polond and Mr. Vinol
Deryorko has been appointed as a mediator envoy.

e
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Osmanli ve
Danimarka
devletleri arasinda
ticaret, dostluk ve
esitlik ilkesine
dayanan anlasma.

Treaty of commer
based on friendship
and equailty signed
between the
Ottoman State and
Denmark.




Devlet-i Aliyye-i ebed-peyvend ile Danimarka Devleti beyninde miiceddeden miin‘akid olan
musdalahada ahz u i‘ta olinan memhiir temessiikiin kabuliinii miis‘ir Danimarka Kralna yazilan
ahdname-i hiimayun suretidir.

Cun Hazreti Hudavend-i Maliki'l-Mtilki 1a-yezal ve Cenab-1 Mifizti'l-Cad ve'n-Neval celle sanuhu ani's-
sibth ve'l-misal fe kaddeset zatuhu an tatarruki'z-zeval ve'l-intikal in iradet-i aliyye-i ezeliyye ve mayet-i bi-
gayet-i lem-yezeliyyesi ve Sultanii'l-enbiya ve Seyyidi'l-asfiya aleyhi ve ala alihi ve ashabihi efdalu't-tahiy-
yat m ultivv-i mu'cizat-1 kesiretii'l-berekatiyla ben ki esrefii'l-buldan ve'l-emakin ve eyment'l-medayin ve'l-
mesakin kible-i ctimle-i alem ve mihrab-1 amme-i muvahhidin-i beni Adem olan Mekke-i Mtikerreme ve
Medine-i Mtnevvere'nin hadimi ve Kudts-i Serif-i mtibarekin hami vii hakimi ve hasretii'l-miiluk olan bi-
lad-1 selase-i mu‘azzama ki Istanbul ve Edirne ve Burusa'dir ve Sam-1 cennet-mesamm ve Bagdad-1 darti's-
selam ve Misr-1 nadiretii'l-asr-1 bi-hemta ve kiilliyen Arabistan ve Halebti's-sehba ve Irak-1 Arab ve Acem ve
Basra ve Lahsa ve Deylem ve Rakka ve Musul ve Sehr-i Zor ve Van ve Diyarbekr ve Ziilkadriye ve Kiirdis-
tan ve vilayet-i Erzurum ve Sivas ve Adana ve Karaman ve Magrib ve Habes ve Tunus ve Trablussam ve Kib-
11s ve Rodos ve Girid ve Mora ve Akdeniz ve Karadeniz ve Cezayir ve sevahil-i derya ve Anadolu ve mema-
lik-i Ramili ve hustisan memalik-i Tatar ve Dest-i Kipcak ve vilayet-i Kefe ve ol havalide olan ciimle oymak
ve diyar-1 Bosna ve kal‘a-i Belgrad-1 darii'l-cihad ve bi't-temam memalik-i Eflak ve Bogdan ve ta‘if ve tav-
sifden miistagni nice buka' ve buldanin padisah-1 ma‘delet-penah ve sehriyar-1 enctim-sipah ve sehinsah-1
tasarruf-destgah es-Sultan ibnii's-sultan ve'l-Hakan ibnt'l-Hakan Sultan Osman Han ibnt's-Sultan Mustafa
Han ibnt's-sultan Mehemmed Han'm ki mensur-1 sa‘adet-saltanatim tevki*-i refi*-i sultant'l-berreyn ile mu-
vakka® vii mtizeyyen ve misal-i bi-misal hilafetim unvan-1 sa‘adet-nisan-1 hakanii'l-bahreyn ile muvassah ve
mu‘anvendir. La—cereme siikran ala hazihin-ni‘am melce-i selatin-i ali-tebar ve melaz-1 havakin-i zevi'l-i‘ti-
bar olan atebe-i aliyye-i devlet-medar ve stidde-i seniyye-i tibbehet-kararimiz ile tarh-1 esas-1 hubb u me-
veddete izhar-1 meyl 1 ragbet edenler haklarinda ebvab-1 dosti ve asinayi kiisade ve esbab-1 alaka ve vela
rlz-be-rtiz miiterakki ve ziyade idtigi beyandan miistagni olmagla bind'en ala zalik iftiharu timerai'l-1zami'l-
Iseviyye, muhtaru kiibera’i'l-fihami'l-Mesihiyye, muslihu mesalih-i cemahiri't-taifeti'n-Nasraniyye, sahibii
ezyali'l-hasmeti ve'l-vekar ve sahibti dela’ili'l-mecdi ve'l-i‘tibar hala Danimarka ve Tiirgiya ve Vandal ve Got
ta’ifelerinin Krah ve nice memleketlerin dukasi ve ana tabi‘ yerlerin kontesi hasmetlti Firiderikos-1 Hamis
hutimet avakibuhu bi'l-hayr ve'r-resad ve ahsene ileyhi sebile's-savab ve's-sedad dahi bundan mukaddem
Devlet-i Aliyye-i raz-efzinumla dostluk ve mahabbet ebvabimin kiisade olmast irddesiyle kendii tarafindan
mu'teber begzadelerinden hala mecma‘’-1 umar-1 askeriyelerinin nazirt kidvett a‘yani'l-milleti'l-Mesthiyye
Sen Cermondov Gollimodgalar hutimet avakibuhtt bi'l-hayr mevki-1 cah u celal olan Devlet-i Aliyye-i Hi-
lafet-istimalimize irsal ve mticeddeden temhid-i levazim-1 emr-i mtisalemeye ibtidar birle bu hustisa dair ti-
carat ve mu‘amelat mevaddinin temsiyyetine izhar-1 hahis ve ragbet ve mevadd-1 mezkarenin miizakere ve
akdi ictin mama-ileyhe memhtr sened ile ruhsat vertip rikab-1 miistetab-1 hiisrevanemize ba's i irsal ve tes-
viyesi murad olunan keyfiyyat-1 mtikalemenin pezira-y1 hiisn-i husal ve hitamini iltica ve istisal etmekle ir-
sal olunan name-i dosti alamesi ve zikrolunan meram ve multemisati de’b-i dirin-i saltanat-1 ebed-mikneti-
miz tizre sadr-1 azamim vesatatiyla mukaddema paye-i serir-i saltanat-masirimize arz u telhis olundukda
miiltemisat-1 mezkare taraf-1 hiimaytn-1 re’fet-meshtnumuzdan karin-i encah ve miisa‘afe olunup seref-
efza-y1 sudar olan izn-i hiimaytinumuz mucebince miitkalemeye me’mur hademe-i Devlet-i Aliyyemiz ve-
satatlartyla mevadd-1 musalahaya murahhas olan begzade-i mtuima-ileyh ile bi'l-miizakere madde-be-madde
tasfiye vii tesviye olunarak ale'l-itlak on yedi madde ve bir hatime tizerine tarafeynden karar-dade olup mu-
rahhas-1 mtima-ileyhin olugeldigi vechile Latin lisan tizre virdigi temesstik ba'de't-terceme tekrar paye-i se-
1ir-i sevket-masir-i millikanemize ba‘de'l-arz ve'l-is‘ar mustesvab ve mustahsen gortilmegin ber-vech-i mu-
harrer mtibadele olunan temesstikiin kral-1 muisarun-ileyh tarafindan kabul ve te’yidini havi gelen tasdik-
namesini ve kezalik tercemesini diistiir-1 ekrem, mtisir-i etham, nizamii'l-dlem, nizimu menazimi'l-iimem,
miidebbiru umari'l-cumhar bi'l-fikri's-sakib, miitemmimiti mehammi'l-enam bi'r-re’yi's-saib, miimehhidu
btinyani'd-devleti ve'l-ikbal, miiseyyidii erkani's-sa‘adeti ve'l-iclal, miirettibti meratibi'l-hilafeti'l-kiibra, mii-
kemmilti namasi's-saltanati'l-uzma, el-mahfaf bi-sunafi avaufi'l-meliki'l-ala bi'l-fil vezir-i azam-1 merga-
bu's-siyem ve vekil-i mutlak-1 ferhunde-kademim Ragib Mehemmed Pasa edamallahu Te‘ala iclalehu ve
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za‘afe bi't-te'yid-i iktidarehu ve ikbalehu dergah-1 mekremet-penah-1 cihan-banimize arz u telhis edtip ctim-
lesine ala vechi'l-kamil ilm-i alem-sumal-i padisahanemiz muhit ve samil oldukda miicerred kral-1 mtisa-
run-ileyhin dostluk ve meveddete olan meyl u ragbetine bind’en nayet-riz-i sudar olan hatt-1 hiimayun-1
sevket-makranumuz mucebince te’yiden akd-1 musalemeye ferman-1 hiimayanumuz olmagm isbu nisan-1
serif-i alisan ve ahd-i miinif-i celadet-unvanimiz seref-efza-y1 imla ve murahhas-1 mtma-ileyhin yedine tes-
lim ve i'ta olunmagla yerli yerinde ri‘ayet u siyanet olunmak ictin isbu on yedi maddedir ki zikr olunur:

Evvelki Madde: Devlet-i Aliyye ile Danimarka krali beyninde musalaha-i mir'ebbede ve dostluk ve mu-
safat cari ola ve re‘aya ve beraya-y1 canibeynin berren ve bahren bila-mani' ticaretleri c@’iz olup Danimarka
kralinin bayrak ve patentesiyle ytiriiyen asil Danimarkalu ve mellah sefayini memalik-i mahrase'nin iskele
ve limanlarina emti‘a ve esyalaryla geldiklerinde ve meks i aramlarinda ve gerti gitdiklerinde rencide olun-
mayup furtinadan ve ahar gine kazaya giriftar olup mutazarrir olan sefayininin tamir u termimi cd'iz olup
ve kendii akealanyla kifaf-1 nefsleriyciin satn aldiklan me’kalat ve mesrabat ve levazim-1 sd'irelerine mii-
mana‘at olunmaya ve memnua‘atdan olmayan emti‘a ve esyalarinin bey* u sirasinda sa’ir dost olan dtivel ttic-
car1 haklarinda ne vechile cari olmus ise Danimarkalu hakkinda dahi cari olup kesb-i intifa‘ edeler ve Bo-
gaz hisarlarma ve sa’ir liman ve iskelelere gelen Danimarkalu sefayini sair dost olan diivelin sefayini misilli
kabul ve verilegelen ti¢ ytiz akca selamet akgasini eda eylediklerinden sonra muhdesat talebiyle rencide ve
remide olunmayalar.

fkinci Madde: Danimarka sefayini furtinadan veyahad ahar kaza ile muhataraya giriftar olduklarinda
fenn-i mellahide mahir olanlardan mu‘avenet oluna ve Devlet-i Aliyye'nin liman ve iskelelerinde karaya d-
sen Danimarka sefinesi ol mahallin viilat ve htikkam ve zabitam himayet u i‘anet ve garkdan halas olan em-
tia ve esya ve esvablar ashabma reddolunmak tzre karib bulunan Danimarka konsoloslarina teslim etdi-
rilmesine sa‘y eyleyeler, mu‘tad olan ticret-i amele ve nakliyyeden gayri bir nesne taleb olunmaya ve garet
olunan esyay1 ba'de't-tefahhus buldurulup tamamen redd u teslim eyleyeler.

Ugiincii Madde: Danimarkalu tiiccan ve anlara tabi‘ olanlar getiirtip gottrdikleri emtia ve esya ictin
s&’ir dost olanlar misillii ytzde ti¢ resm-i giimrtigti eda eyledikden sonra ziyade nesne taleb olunmaya ve
gtmrtik timenast esyalarni deger bahasmdan ziyade baha takdir eylemeytip ve kiymetlerinde uzlasmadik-
lar1 halde ytizde ti¢c olmak tizre ayni esya veriliip ve gtimriik timenas: almakda muhalefet eylemeyeler. Da-
nimarka elcisinin kendiiye miite‘allik olan emti‘a vii esya ve esvabindan ve hediyyesinden gtimrtik ve bac
taleb olunmaya ve altun ve gtimtis sikkeden ve dost olanlar gtimriik vermedikleri esyadan kezalik nesne ta-
leb olunmayup gtimriik timenast mahallinde cart olan akgay: kabtl eyleyeler.

Dordiincii Madde: Danimarka sefinesinin hamtlesini tahliye eylemek elvermedigi halde cebr olunma-
ya ve hamtle ve emti‘a ve esyasini tasraya ihrac etmeyiip sefinesiyle ahar mahalle nakl murad olundukda
miimana‘at olunmayup bir diirlti bahane ile nesne taleb olunmaya ve hamualesinin bir miktar1 Danimarka
sefinesinden ihrac olunup baki kalan emti‘a ve esya ahar mahalle nakl olundukda ancak ihrac olunan esya-
dan gtimrtik taleb oluna ve resm-i giimrtigii eda olunmus esyay1 Devlet-i Aliyye'nin ahar liman ve iskelele-
rine nakl eylediklerinde gtimriigiin eda tezkiresi ibraz olundukda ol mahallin giimriik timenas: tekrar giim-
riik taleb eylemeyeler. Soyle ki esyadan resm-i gimriigit bulundugu mahalde bir defa eda eyledikden son-
ra ahar mahalle gitdiklerinde ziyade nesne teklif olunmaya ve gtimrtikden esya kacirildikda Danimarkalu-
ya sa’ir dost olan diivel misillt mu‘amele oluna ve giimrtige miite‘allik muamele sa’ir dost olan milel hak-
kinda oldugu gibi Danimarkaluya dahi ca’iz ola ve Danimarkaludan ve anlara tabi‘ olanlardan Kassabiye na-
muyla akea taleb olunmaya.

Besinci Madde: Selamlasmak hustasunda sa’ir diivelin ceng sefayini edegeldikleri tizre Danimarka kra-
linin dahi cenk sefayini icra edeler. Danimarkalunun tticcar sefayini donanma-y1 htimaytn sefayinine ve ta-
billerine yahtd Devlet-i Aliyye'nin bayragiyla ytirtiyen sefayine musadefe eylediklerinde mu‘tad tizre dosta-
ne selamlayup yollarmdan alikonmayup bir nesne taleb veyahtd cebren ahz olunmaya.

Altinc1 Madde: Asker ve top ve cebehane ve bunun emsali mithimmat-1 sd’ire nakliyciin Danimarka se-
fayinine cebr olunmaya.

Yedinci Madde: Tiiccar-1 ehl-i [slam ve re‘ayaya mite‘allik olan emti‘a ve esyalarmin nakliyctin Dani-
marka sefayinini ticret ile tutduklarinda Francelii ve Ingiltere ve Felemenkli ile cari olan mu‘ameleyi ede-
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ler ve resm-i gtimriik alinageltip Danimarkalunun sefayini ile Danimarka tticcarlannin getirtip gottirdiikle-
ri esyalarmdan Danimarka elgilerine ve konsoloslarina mu‘tad tzre aid olan konsolate resmini bi't-temam
eda eyleyeler.

Sekizinci Madde: Der-i devletde mukim Danimarka elcileri s@’ir dost olan diivelin elcileri misillti riit-
belerine gore me’laf olduklar serbestiyet ve mu‘afiyet anlarn hakkinda dahi cart ola ve memalik-i mahra-
senin her kang iskele ve liman ve adalarda dost olan diivel tarafindan konsolos ve vekilleri ve terctimanlar
bulundugu bi'l-ctimle mahallerde Danimarka elcileri daht konsolos ve konsolos vekilleri ve terctimanlar
ta'yin ve dilediklerini def ve yerlerine ahar kimesneleri nasb eyleyeler ve Asitane'de mukim ilgilerinin ya-
ninda yalmz dort nefer ve konsoloslar ikdmet eden memalik-i mahrtsede birer nefer terctiman istthdam
eyleyeler.

Dokuzuncu Madde: Memalik-i Mahrtse'de mukim Danimarkalunun konsoloslari ve konsolos vekille-
11 ve terctimanlari ve tiiccar ve anlara tabi' olup mitite’ehhil ve miicerred olan Danimarkalu etba* ve hudda-
m cizye ve tekalif-i s@’ireden mu‘af olalar.

Onuncu Madde: Danimarkalu ve anlara tabi‘ olanlar beyninde miinaza‘a zuhtrunda Danimarkalu il¢i-
leri veyahtd konsoloslart Danimarkalunun ka‘idesi tizre goriip faysal vertip Devlet-i Aliyye'nin kuzat ve
hiikkami karismayalar, Danimarka tticcarini himayet eylemek ictin Memalik-i Mahrase'de mukim Dani-
marka konsoloslari habs olunmayalar ve her ne da‘valar olur ise ilgileri ma‘rifetiyle Asitane-i Sa‘adetimde
gortle ve menzilleri muthtirlenmeytip teftis ve tefahhus olunmaya ve Devlet-i Aliyye re‘ayasiyla Danimarka-
lunun umar-1 ser'iyyeleri vuka‘unda elcileri veya konsoloslar1 veya vekilleri maTifetiyle ve terctimanlan ve-
satatiyla ser‘le ru’yet oluna Danimarkaluyu ve anlara tabi‘ olanlari ehl-i Islam veyahtud Devlet-i Aliyye re‘aya-
st ser‘a thzar eylediklerinde terctimanlardan biri veyahud vekilleri mevctad olmadikea cevab eylemeye cebr
olunmaya ve dort bin akcadan ziyade olan da‘valan Asitane-i Sa‘adet'de gortile ve bey* u siraya ve kefalete
miite‘allik ve istidane olunan akca hustslarinda ehl-i {slam ve re‘aya-y1 Devlet-i Aliyye, Danimarkalu ve an-
lara tabi' olanlardan da‘va eylediklerinde hticcet-i ser‘iyye veyahud ma‘'multn-bih sened olmadikea zar sa-
hidleri istima‘ olunmayip habs olunmaya ve azimet tizre olan Danimarka sefinesi niza‘ vukt‘'unda der-akab
konsolos ve terctiman ma'rifetiyle faysal veriliip bila-mutcib te’hir ve tevkif olunmaya.

On birinci Madde: Danimarkalunun biri eda-y1 deyne kadir olmayup iflas1 zahir ve firar ve gaybet ey-
ledikde madamki kefaleti olmaya ahar Danimarkaluya eda-y1 deyni i¢tin cebr olunmaya. Danimarkalunun
biri mtttehem olup firar eder ise ahar Danimarkalu madamki kefaleti olmaya mu’ahaze ve rencide olunma-
ya. Danimarkalu sakin oldugu mahalde maktal kimesnenin lasesi zuhtrunda madamki Danimarkalu tize-
rine ser‘an bir tohmet stibat bulmaya, ol mahalde veyahud ol havalide bulunan Danimarkalu dem-i diyet
talebiyle rencide olunmaya.

On ikinci Madde: Danimarka memleketinde tevelliid edtip nefs-i Danimarkalu olanlar madamki kara-
da ve deryada Devlet-i Aliyye'ye dtismanlik tizre olan harbi asker ile esna-y1 cenkde ahz olunmayalar, an-
lardan bir ferdin esir olmasi ca’iz olmaya. Eger bu gtne harbi asker ile bulunmus degil iken sehven bir ta-
11k ile esir olmus ise Danimarka il¢ileri ve konsoloslart murad ve taleb eyledikleri halde teftis ve tefahhus
olunup Danimarkalu idtgi sabit ve ntimayan oldukda 1tlak olunup elciye ve konsolosa redd u teslim oluna
ve kezalik ehl-i Islamdan veyahad Devlet-i Aliyye re‘ayalarindan bir ferd Danimarka Devleti'nde esir olma-
ya ve eger bu makale esir bulunur ise bila-avk u te’hir 1tlak oluna.

On ii¢iincii Madde: Danimarkaludan veyahud tabi‘lerinden memalik-i mahrtsede bir kimesne fevt ol-
dukda muhallefatini vereselerine teslim eylemek tizre Danimarka ilcisi veyahtd konsolosu zabt ve bunlar-
dan biri bulunmadig halde terekesini seriki kabz eyleytip htikkam ve zabitan taraflarindan miidahale olun-
maya ve fevt oldugu mahalde Danimarkaludan bir kimesne bulunmadiginda muhallefati ve tahrirat ve se-
nedau ol mahallin hakimi tarafindan mithiirlentip hifz ve Danimarka ilcisinden kabzina me'muren varise
bila-bahane teslim olunup resm-i kismet taleb olunmaya.

On dordiincii Madde: Icra-y1 ayin hustsu sa’ir miiste'menlere c2'iz oldugu vech tizre Danimarkaluya
dahi icra-y1 ayin eylemek ca'iz ola.

On besinci Madde: Danimarkalunun birisi Islami kabul eyledi deyii bir kimesne da‘'va eder ise madam-
ki terctimani muvacehesinde iradetim ile islam" kabal eyledim deyii ikrar etmedikce cebr olunmaya ve ik-
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rar vuka‘unda Danimarkaluya deyni ve onlara mtte‘allik mah var ise ba‘de's-siibit dayinine ve ashabina
eda eyleye, ashab1 bulunmaz ise ashabia verilmek tizre il¢isine veyahud konsoloslarina teslim oluna.

On altinc1 Madde: Emr-i ticaretin surttuyla temsiyyetine say u gusis ve husts-1 mezkara muhill olan
halatin mehma-emken indifa‘ina sa‘y oluna ve Cezayir ve Tunus ve Trablus ocaklariyla Danimarka kral bey-
ninde karar-dade olan mevadd-1 dostluk diisttrtil-amel olmak iciin taraf-1 Devlet-i Aliyye'den himaye olu-
na ve hilafi zuhtirunda Devlet-i Aliyye'nin hitkmti ocag-1 mezkartna nafiz ve cari olmagla mehma-emken
1slah-1 zatii'l-beyne himmet buyrula.

On yedinci Madde: Balada mezkuar dostluk ve ticareti haviye mevadd tarafeynden imza olundukdan
sonra hilaf-1 vaz' u harekete hichir vaktde kata cevaz verilmeytip kema-yenbagi mer1 ve mu‘teber ve ile'l-
ebed diistarti'l-amel tutula ve mevadd-1 mezkare kral-1 misarun-ileyhin tiiccar ve reayast hakkinda cari
oldugu gibi Devlet-i Aliyye tiiccarl ve re‘ayast ve tabileri haklarinda dahi cari ola ve bundan béyle dahi ta-
rafeyne nafi‘ ve hayirlu ba’zi mevadd hudus eyledikde ba'de'l-miizakere temsiyyet ve nizamima dikkat ve
mevadd-1 saireye ilhak olunmak c2’iz ola.

Hatime: Devlet-i Aliyyemle hasmetlti kral-1 mtsarun-ileyh beyninde mtebbeden akd olunan surtt-1
musalaha bila-halel hifz u muira‘at oluna. Imdi Devlet-i Aliyye-i ebed-miknetimize kral-1 mtsarun-ileyh ta-
rafindan ve a‘’kab-1 hustsiyyet-intisablar caniblerinden madamki 1zhar-1 merasim-i sidk u vela ve ibraz-1 le-
vazim-1 ahd 1 vefa halatina mtidavemet oluna, Canib-i htimaytn-1 sehinsahanemizden dahi peyvend-i sev-
gend-i husrevanemiz ile te'yid-i revabit-1 visak ederim ki min-ba‘d taraf-1 kamili's-seref-i padisahane ve ke-
zalik ahlaf-1 nasfet-ittisaf-1 multkanemizden ve viizera-y1 ali-makam ve huddam-1 zevi'l-ihtiramimizdan
ser-i ma hilafina bir durlii cevaz ve ruhsat verilmeytip tarafeynden da’ima te’kid-i esas-1 muvalat ve tes-
yid-i mebani-i hultis u musafat ictin isbu nisan-1 hiimayun ve ahd-i mayet-meshtinumuzun mazman-1 mii-
nifi tizre amel 1 hareket oluna.

[Fi] Evasit-1 Zi'lkade sene 1170 / [6 Agustos 1757], BOA. Hatt-1 Hiimayun 265

ey

Osmanl Devleti ile Danimarka Devleti arasinda imzalanan dostluk ve esitlige dayal on yedi madde-
lik ticaret anlasmasina gore:

Danimarka tticcarlarina diger dost devlet tiiccarlarina taninan ayricaliklar aynen verilmistir. Boylece
iki devlet arasinda deniz ve kara ticaretinin gelismesi hedeflenmistir. Tki devlet vatandaslar1 birbirlerinin
tilkelerinde emniyet icerisinde bulunacaklardir. Bu anlasmaya taraf iilke topraklarinda élenlerin mal var-
liklar iade edilecektir. Karsilikli konsolosluklar acilip mahkeme esnasinda terctiman bulundurulacaktir.
Dini ayinler serbestce yapilabilecektir. Danimarka vatandaslarindan Misliiman olanlara bask: yapilma-
yacak ve mal varliklarina dokunulmayacakuir.

B T SN R

According to the teraty of commerce of 17 articles signed between the Ottoman State and Denmark
on friendship and equailty:

The privileges given to the merchants of the other friendly states have been also given to Danish mer-
chants.

In this way, it has been aimed to develop the commerce of land and sea between the two states.

The citizens of the two states can travel in their countries in security. The properties of those dying
in these two countries will be given back. The consulates can mutually be open and translators can be
present in the court. Religious ceremonies can be practised in freedom. Danish citizens who accept Islam
are not to be pressed and their properties are not to be seized.
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Sultan II. Mahmud Han, 16 Nisan 1838, BOA. Hatt-1 Himay{in 35292 ™=




Belcika ile Osmanlh
Devleti arasinda
yapilacak
anlasmada, temsilci
olarak Avusturya
Fevka Orta

Elcisi Baron
Oserlovan'in
orevlendirildigi.

Appointment of
Baron Oserlovan,
xtraordinary
mediator envoy of
Austria, as a
representative in
the treaty to be
signed between
Belgium and the
Ottoman State.




Biz ki Belcika Krali Leopol'iiz

Sevketlt, azametli, kudretlti, mehabetlt, her dem muzaffer padisah-1 a’zam-1 Osmanyan hazretlerine
derkar olan kemal-i ihtiram ve dosti-i samimi-i tammimizin emaresi olmak tizre dosti ve ticaret ve amed-
sud sefayine dair ve tarafeyn milletlerine ale's-seviyye menfa‘ati bahir bir mu‘ahedenin cenab-1 sevket-
me’ablariyla akd @ temhirine hahis-ger oldugumuza mebni Rusya Devleti kavalyerlik tariklarindan Santa
Ana tarikinin elmasla miizeyyen ikinci riitbesi kavalyeri ve Avusturya Devleti nezdinde fevkalade murah-
has orta il¢imiz olan Baron Oserlovan De Gras de Sévii'ntn ehliyet ve gayret ve sadakat ve istikametine
emniyet-i kamilemiz olup balada masttr meramm husaliine salih bir mu‘ahadenin mevaddini muizakere
ve akd 1t temhir ictin taraf-1 Devlet-i Aliyye'den terhis olunacak bir veyahud miite'addid zevaun hamil o-
lacaklan siyak-1 layik tizre muharrer ruhsatnamelerin mitibadelesinden sonra mitsarun-ileyhim ile
mtizakere ve mitkalemeye murahhas olmak tizre isbu tarafimizdan mtimza ruhsatamemiz ile ta'yin ve
tevkil ve terhis ediip mu‘ahade-i merkmenin ukad ve serayitini mtizakere ve temhir ve imza hustisuna
ruhsat-1 tamme ve kamile i‘ta eyledigimizden nasi imdi zikr olunan murahhasimiz hamil oldugu isbu ruh-
satname mucebince akd ve ta'ahhiid ve imza eyledigi bi'l-cimle mevadd makbulimtiz olup da'ima ve
miistemirren mer1 ve mu‘teber tutulmak ve kemal-i dikkatle ri‘ayet ve ifa eyleytip bir bahane ve sebeb ile
hilafina cevaz gosterilmemek ve tasdiknameleri siyak-1 layik tizre tahrir etdirilip vakt-i mesrat ve
mu‘ayyende mubadele zimninda irsal ve tesyir etdirilmek hustsatin kralca ahd 1 kavlimiz tizre va'd ve
ta'ahhtid eyledigimizi mus‘ir isbu namemiz tahrir ve imla ve devlet mthriiyle temhir ve ibka kilindi. Bin
sekiz yiiz otuz sekiz senesi Nisan'min on altinci gtintt Burusel [Biirtiksel] sehrinde vaki' sarayimizda tahrir
ve 1'ta kilinmusdir,

Mahall-i imza

Leopol

Kral cenablarmin imzasin tasdikan

Umir-1 Ecnebiye ve Dahiliye Nazir

Deto

[16 Nisan 1838], BOA. Hatt-1 Hiimayiun 35292
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Belcika Krali Leopol, Sultan Tkinci Mahmud'a sonsuz sayg: ve hiirmetlerini iletmistir. Tki devlet
arasinda karsilikli dostluk, ticaret ve gemilerinin serbest dolasimi konularinda yapilacak anlasma-
nin miizakerelerine tilkesi adina katilmak tizere, Avusturya Fevkalade Elcisi Baron Oserlovan do
Gras do Sovit gorevlendirilmistir.

L ol S o L

Leopol, The King of Belgium, has presented his infinite respect to Sultan Mahmud II. and reported that
Baron Oserlovan, the extraordinary mediator envoy of Austria, has been appointed to take part in the nego-
tiations of the treaty to be signed between Belgium and the Ottoman State concerning the friendship, trade,
and free-passage in the seas on behalf of His country.

e
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Sultan Il. Mahmud Han, 9 Mayis 1838, BOA. Hatt-1 Himay(n 46909-F *=




Belcika Devleti'nin
bagimsizliginin
Osmanli Devleti
tarafindan
taninmast hakkinda
Fransamin talebi.

Demand of France
for the Ottoman
State to accept the
independence of
Belgium.




Fransa ilgisi tarafindan sehv-i Mayis'in dokuzu tarihiyle Basterciiman Lapid'e verilen
bir kit‘a ta‘limnamenin tercemesidir.

Umar-1 Hariciye Nazir1 devletlti Resid Pasa hazretlerine gidiip selamimi lede't-teblig evvela ek-
serisi dostlarim olan hemsehrilerimizden bircok zevat hakkinda taraf-1 esref-i Hazreti sehinsahiden
tahsil buyurmus olduklari ihsan ve mayat-1 seniyyeden dolay1 tesekkiir ederek bu keyfiyet bana po-
litikaca bir htisn-i hareket gortindugint ve Devlet-i Aliyye'nin dost ve hayir-hahi bulunanlarin mik-
dar u 1dadini dostlar1 ¢cok olan memleketlerde teksir ve tevfir etmege nafi* olacagini me'mul eyledi-
gimi ve devleteynin menafi‘-i politikiyyesi zimninda hayir-hahan-1 Devlet-i Aliyye'nin giinden giine
tezaytid ve tekessiir etmesiy¢tin bezl-i makdur edecegimi ve saniyen Belcika il¢isinin Dersa‘adet'e
vustliint miisarun-ileyh hazretlerine ihtar ve tezkar birle taraf-1 Devlet-i Aliyye'den Bel¢ika Hukua-
meti'nin istik[l]ali tasdik olundugu anda stretin asla tevafuk etmesi yani devleteyn beyninde mu-
amelat-1 hasenenin vaz‘ u te’sis olunmasi lazimeden idtgiint ve ilgi-i mama-ileyhe Bab-1 Ali'de ola-
cak mulakat-1 aliyyelerinden dolay1 ¢ok vakt intizar etdirmemelerini rica ederek il¢i-i mtma-iley-
hin metbtu olan Belcika htikiimdari, Fransa krali cenablarinin damadi olmasi cihetiyle Fransa Se-
fareti'nin taht-1 himayet ve muzaheretinde bulundugunu ve kral-1 miisarun-ileyh taraf-1 Devlet-i
Aliyye'den hakkinda ibraz buyurlacak taltif ve iltifatdan mahztz olacagini nazir-1 musarun-ileyh
hazretlerine beyan ve ifade eylemenizi rica ederim deyti muharrerdir.

[9 Mayis 1838], BOA. Hatt-1 Hiimayiun 46909-F
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Fransa Devleti, Osmanli Devleti'nden Bel¢ika Devletinin bagimsizliginin taninmasini istemekte-
dir. Ayrica Osmanli Devletinin Fransa'da bazi kisilere verdigi hediyelerin iki tilke arasindaki dost-
luk miinasebetlerinin gticlenmesine sebep oldugu da anlatilmaktadir.

T s

France has demanded for the Ottoman State to accept the independence of Belgium. It has al-
so been narrated that the Ottoman State gave some presents to someones in France has caused to
strengthen relations of friendship.

S
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Sultan II. Mahmud Han, 19 Ekim 1838, BOA. Diivel-i Ecnebiye Defteri 4/2, s. 8-11. *=




Osmanli Devleti ile
Belcika arasinda
yapilan dostluk ve
ticaret anlasmasi.

Treaty of friendship
and commerce
signed between the
Ottoman State and
Belgium.




Devlet-i Aliyye-i ebediyyetii'd-devam ile Belgika krali beyninde miiceddeden akd olunan
mevadd-1 mu‘dhedeyi havi i‘ta buyrulan tasdikname-i hiimayindur.

Nisan-1 hiimayan oldur ki

Can Hazreti Hudavend-i Maliki'l-mulk-i la-yezal, miifizu'l-cad ve'n-neval tenezzehet zatuhu
ani's-sibih ve'l-misal ve tekaddeset sifatuhu an tatarruku'z-zeval ve'l-intikalin iradet-i aliyye-i eze-
liyye ve mayet-i bi-gayet-i lem-yezeliyyesi ve Cenab-1 Sultan-1 Enbiya ve sipeh-salar ve keta’ib-i as-
fiya aleyhi ve ala alihi efdalti's-salavat ve ekmelii't-tahayatin destyari-i mu‘cizat-1 kesiretii'l-berekat
ve hulefa-i rasidin ve ashab-1 glizin aleyhim ridvanut'l-meliki'l-mu‘in ve ctimle-i evliya-y1 hidayet-
karin ve asfiya-y1 nebahet-rehin kuddiset esraruhum fi killi vaktin ve hin hazeratinin murafakat-i
ervah-1 tayyibe-i cennet-me’valari ile ben ki es‘adii'l-buldan ve'l-emsar ve esrefti'l-emakin ve'l-aktar
kible-i mesacid-i alem ve mihrab-1 teveccithat-1 amme-i timem olan Mekke-i Miikerreme ve Medi-
ne-i Miinevvere ve Harem-i Mescid-i Aksa ve Kudtis-i Serif-i mtibarekin hadim ve hakimi ve bilad-1
selase-i mu‘azzama -ki Istanbul ve Burusa ve Edirne'dir- anlarin ve Sam-1 cennet-mesamm ve Misr-1
nadiretti'l-asr ve kulliyyen Arabistan ve Ceziretii'l-Arab ve Afrika ve Berka ve Kayravan ve Halebt's-
sehba ve Irak-1 Arab u Acem ve Basra ve Lahsa ve Deylem ve Rakka ve Musul ve Sehr-i Zor ve Di-
yarbekr ve Zii'l-Kadriye ve vilayet-i Erzurum ve Sivas ve Adana ve Karaman ve Kars ve Van ve te-
vabi‘iyle Cildir ve Magrib ve Habes ve Cezayir-i Garb ve Tunus ve Trablussam ve Trablusgarb ve
Kibris ve Rodos ve Girid ve Izmir ve Akdeniz ve Karadeniz ve Cezair ve sevahiliyle diyar-1 Anado-
lu ve memalik-i Rumili ve hustsan Bagdad-1 darti's-selam ve Rum ve Tiirk ve cemi‘an Ktrdistan ve
muzafatiyla umtmen Bosna ve Kal‘a-i Belgrad-1 darti'l-cihad ve Sirb Htiktumeti ve anda olan kila‘ ve
buka‘ ve husun ve bilad-1 Arnavudluk ve Eflak ve Bogdan memleketleri ve ta'rif ve tavsifden miis-
tagni nice buldan u buka‘ ve emsar u kila‘in padisah-1 ma‘delet-penah ve sehriyar-1 merhamet-dest-
gahi es-sultan ibnii's-sultan ve'l-hakan ibnt'l-hakan es-Sultan el-Gazi Mahmuad Han ibni's-Sultan
el-Gazi Abdtilhamid Han ibnii's-Sultan el-Gazi Ahmed Han'im, menstr-1 sa‘ddet-niistir-1 saltanatim
tevki-i refi-i sultant'l-berreyn ile muvakka® ve miizeyyen ve misal-i bi-misal hilafetim unvan-1
me‘adli-nisan-1 hakant'l-bahreyn ile muvassah ve mu‘anven olup fe la-cereme stikran ala tilken-
ni‘am atebe-i aliyye-i devlet-medar ve stidde-i seniyye-i tibbehet-kararimiz melce-i selatin-i ali-te-
bar ve melaz-1 havakin-1 zevi'l-i‘tibar oldugu musellemdir. Bina-berin Devlet-i Aliyye-i ebediyyii'd-
devam ve saltanat-1 seniyye-i sermediyyt'l-kiyamimizla Bel¢ika krali beyninde mu‘amelat-1 ticaret
ve amed-sud-1 sefayin-i canibeyne da’ir bir mu‘ahedenin mticeddeden akdiyle beyne'd-devleteyn
mebani-i dosti ve muhadenetin te’sis ve tesyidi hustisuna hala Belcika krali iftihart'l-timera’i'l-izami'l-
Iseviyye, muhtaru kiitberai'l-fihami'l-milleti'l-Mesihiyye, muslihu mesalih-i cemahiri't-ta’ifeti'n-Nas-
raniyye, sahibti ezyali'l-hasmeti ve'l-vakar, sahibt delailt'l-mecdi ve'l-i‘tibar htrmetlit menziletlt
dostumuz Leopold hutimet avakibuhu bi'l-hayr ve'r-resad ve tilhime ileyhi sebilti's-savab ve's-sedad
tarafindan 1zhar-1 hahis ve arzu ile mu‘ahede-i mezktreye miiteda’ir mevaddi miizakere ve akd ey-
lemek tizre Rusyanin miicevher olarak Santa Ana riitbe-i saniyesinin kavalyeri ve hasmetlit Avus-
turya imparatoru nezdinde kral-1 miisarun-ileyhin fevkalade murahhas orta el¢isi ve nezd-i salta-
nat-1 seniyyemizde me'muriyet-i mahsusa ile fevkalade murahhas sefiri kidvett-timerai'l-milleti'l-
Mesthiyye Baron Oslivan Gras de Sovo hutimet avakibuhu bi'l-hayr bu def‘a fevkal‘ade murahhas
orta elcilik ve mumza ve memhar ruhsatname ile der-bar-1 sevket-kararimiza tisyar eylemis oldu-
gunu il¢i-i mama-ileyh resmen beyan ve inha edtip keyfiyet atebe-i felek-mertebe-i taicdaranemden
bi'l-istizan Devlet-i Aliyye-i kavi-sevketimin bu misillii diivel-i mutehabbe haklarinda derkar olan
meveddet-i halisanesi iktizasinca kral-1 miisarun-ileyhin isbu iltimast nezd-i mekarim-vefd-i saha-
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nemizde vehin-i hayyiz-i isaf olarak serdyit-1 mu‘adhede-i mezkureyi miizakere ve tanzim zimninda
viikela-y1 fiham ve viizera-y1 1zam-1 saltanat-1 seniyye-i eberr-ittisamimizdan hala Umur-1 Hariciy-
ye-i Devlet-i Aliyye'miz Nazir1 olup riitbesine mahsts nisan-1 zi-san ile miimtaz ve magbutu'l-ema’il
ve Fransa Devleti'nin Lejyon do Nor ritbe-i tlast nisanini hamil olan dustar-1 miikerrem, musir-i
mufahham, nizamui'l-alem, mtdebbiru umauri'l-camhuri bi'l-fikri's-sakib, miitemmimii mehammi'l-
enami bi'r-re’yi's-sa’ib, mtimehhidut btnyani'd-devleti ve'l-ikbal, museyyid erkani's-sa‘adeti ve'l-ic-
lal, el-mahftfu bi-sunafi avaufi'l-meliki'l-a‘la, misir-i fetanet-semirim Mustafa Resid Pasa iclalehu
ve mitehayyizan-1 rical-i Devlet-i Aliyyemden hala Umur-1 Hariciyye-i Saltanat-1 Seniyyemiz miis-
tesarlig riitbe-i celilesini ha’iz ve riitbe-i tla nisaniyla muftehir ve miitemeyyiz olan iftihari'l-e‘ali
ve e‘dazim, mustecmi'u cemii'l-me‘ali ve'l-mefahim, el-muhtassu bi-mezidi mayeti'l-meliki'd-da’im
Mehmed Nuri dame ultivvuhu canib-i me‘ali-menakib-1 multakanemizden me’'maur ve terhis olun-
duklarina mebni kral-1 mtisarun-ileyhin murahhasi olan il¢i-i mama-ileyh ile bi'l-mtizakere tanzim
ve tesviye ve on alti madde tizerine tarafeynden karar-dade olarak il¢i-i mtma-ileyhin olugeldigi
vech tizre Frengiyti'l-ibare verdigi temessiitk ma‘a terceme paye-i serir-i sevket-masir-i mutlakanemi-
ze takdim ve istizan ve nezd-i mekarim-vefd-i sehriyaranemizden istisvab ile miibadele kilinmis ve
zikr olunan temesstiktin kral-1 mtsarun-ileyh tarafindan kabul ve te’yidini mis‘ir tasdiknamesi da-
hi viirad ile dergah-1 mekremet-penah-1 padisahanemize arz u telhis kilinarak keyfiyet ma‘lam-1
me‘ali-melztim-i sehinsahanemiz olmus olmakdan nasi salifii'z-zikr mevadd-1 mu‘ahede taraf-1 es-
ref-i miillakanemizden dah1 mukarer ve mu‘teber tutularak yerli yerinde ri‘ayet ve vikayet olunmak
lizre ber-vech-i ati ayniyla zikr @ beyan kilinur:

Evvelki Madde: Fi ma-ba‘d Devlet-i Aliyye ile Belgika krali cenablar1 beyninde ve teba‘a ve
re‘ayalarl miyaninda mt’ebbeden dosti ve mtivalat cari ve ber-karar ola.

ikinci Madde: Devleteyn-i fahimeteyn-i mtite‘ahideteynin teba‘alari aminen ve salimen yekdige-
rin memalikinde gest @ gtizar ve buyut ve [silik] isticar birle berren ve bahren icra-y1 ticaret edtp
tarafeynin efrad-1 ahalisine min-kulli'l-viicth ri‘ayet ve hurmet merasimi ifa oluna ve devleteyn-i
miite‘dhideteynden biri baska bir devlet ile bile muharib olur ise milel-i tarafeyn beyninde dosti ve
muvalatun istikrarina halel gelmeytip soyle ki; Belcika Devleti bi-taraflik ustltinii vikayet ve Devlet-i
Aliyye-i ebediyyetii'l-istimrar bayragina ve ehl-i Islam ve re‘ayadan olan teba‘asina evvelki gibi
ri‘dyet ederek hicbir vaktde bir nesnede rencide olunmamalarina ve kema-kan ticaret mu‘amelatni
icra etmelerine dikkat eyleye taraf-1 Devlet-i Aliyye'den dahi Belcika Devleti hakkinda mu‘amele-i
miitesabihe ile mukabele olunup Devlet-i muisarun-ileyhanin bayrak ve teba‘a ve emvalleri her vakt
ve her halde mazhar-1 ri‘ayet ve hurmet ola.

Uciincit Madde: Devlet-i Aliyye'nin ehl-i {slam ve re‘ayadan olan tticcar ve teba‘ast Belcika me-
malikine vusul ve ikametlerinde mezid-i miisa‘adeye mazhar olan diivel-i mtitehabbe teba‘ast hak-
larinda cari bi'l-ctimle imtiyazat ve mu‘afiyyat bi-ayniha Devlet-i Aliyye tiiccar ve teba‘asi haklarin-
da ri‘ayet olunup Devlet-i Aliyyenin mersa ve limanlarina ve bihar ve sularina ve memalik-i mah-
rasesine virad eden Belgika tiiccar: ve teba‘ast dahi mezid-i musa‘adeye mazhar olan duvel-i mu-
tehabbe tticcar ve teba‘ast misillti resm-i gtimriik ve riisimat-1 sa’ireyi eda birle cevr i te‘addi olun-
maya ve tarafeynden iktiza eden yol kagidlar i'ta oluna.

Dordiincii Madde: Belcika teba‘as: gerek ziyaret ve gerek seyahat tarikiyla Kudts-i Serif'e veya-
hud memalik-i Osmaniyye'nin sa’ir mahallerine azimet murad eyledtiklerinde aminen ve salimen
savb-1 maksada iyab 1 zihablarini mutazammin evamir-i aliyyenin i‘tasina mtibaderet olunup bir
vechile men' olunmayarak himayet 1 siyanet olunalar.
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Besinci Madde: Devlet-i Aliyye'nin memalik-i mahrusesinde Belcika tticcarinin umar-1 ticaret-
lerine bi-vech dahl @ ta‘arruz olunmayip diivel-i miitehabbe-i sa’ire tiiccart haklarinda cari olan
adetler tticcar-1 merktime hakkinda dahi icra oluna ve umuar-1 ticaretlerinde istihdam edecekleri
simsarlar her ne millet ve mezhebden olur ise miidahale olunmaya.

Altinct Madde: Taraf-1 Devlet-i Aliyye'den Bel¢ikamin bi'l-ctimle suhtr ve iskelelerinde sehben-
der ikamesi ca’iz olup her tarafda himayet 1 siyanet ve sifatlarina layik imtiyaza mazhar olalar. Bel-
cika devleti canibinden dahi umtr-1 ticaretin idaresi zimninda memalik-i mahraseden mevki‘-i ti-
caret olup lizimu tebeyyiin eden mahallere kendii cinslerinden veyahud td’ife-i muiste'menandan
berevat ve evamir-i aliye ile konsolos ve konsolos vekili nasb ve ta‘yini ca’iz olup haklarinda imti-
yazat-1 layika ve himayet 1 styanet-i lazime icra oluna.

Yedinci Madde: Asil Belcika teba‘asindan hic ferd memalik-i mahrtsede esir olmaya ve kezalik
ehl-i Islam'dan ve gayridan olan Devlet-i Aliyye teba‘asindan hicbir kimesne Bel¢ika memalikinde
esir olmaya ve Belcika teba‘asindan memalik-i Osmaniye'de ve gerek Devlet-i Aliyye teba‘asindan
Belcika memalikinde vefat edenlerin emval-i metrukesi tarafeynin il¢i ve maslahatgtizar ve konso-
los ve konsolos vekillerine seri‘an ve aminen teslim birle akraba ve varislerine irsal oluna.

Sekizinci Madde: Devlet-i Aliyye teba‘asiyla Belcika teba‘ast beyninde niza® ve da‘va vuka‘ida
terctimani hazir olmadikca da‘valar istima‘ ve fasl olunmayup bes ytiz gurusdan ziyadeye balig olan
da‘valar1 Bab-1 Ali'ye havale olunarak hakk u adl tizre ru’yet oluna ve Belgika teba‘asi kendii halle-
rinde 1rz ve edeb ve kar 1 kisb ve ticaretleriyle mesgtl oldukca hicbir vaktde htikkam ve zabitan-1
memleket tarafindan dahl @ ta‘arruz ve habs olunmayip téhmet ve kabahatleri muitehakkik olduk-
da s@’ir muste’'menan haklarinda mu‘amele olundugu vechile il¢i ve maslahatgiizar ve konsolos ve
konsolos vekilleri ma‘rifetiyle mtittehemlerin te’dibine mtibaderet kilina.

Dokuzuncu Madde: Devlet-i Aliyye'nin bayrag bi'l-ctimle Belcika memalikinde mazhar-i ri‘ayet
ve ihtiram olup Bel¢ikanin sefayin-i harbiyesi Devlet-i Aliyye'nin tticcar gemilerine ka‘ide-i bahriye
tizre dosti ve mu‘amele-i bi'l-mticamele 1zhar ve Devlet-i Aliyye'nin sefayin-i harbiyesi dahi Belci-
ka'nin tticcar tekneleri haklarinda dostluk tizre mukabele ediip Saltanat-1 Osmaniyye'nin bi'l-ctim-
le memalik-i mahrasesinde dahi Belcika'nin bayragina ri‘ayet oluna ve Belcika sefayini kendt bay-
raklariyla mezid-i emn 1 selametle gest U giizar eyleytip s@’ir diivel sefinelerine ve re‘aya tekneleri-
ne Belcika bayrag: verilmemek ve Belcika Devleti'nin il¢i ve maslahatgtizar ve konsolos ve konsolos
vekilleri hicbir vaktde re‘aya-y1 Devlet-i Aliyye'ye patent i‘td ve hafi ve celi tesahhub ve himaye et-
memek ve Devlet-i Aliyye'nin htikimetinden ihrac eylememek tizre tarafeyn-i mu‘ahideteynden ka-
rar verilmekle isbu mu‘ahede iktizasinca vaz® olunan ustilden inhiraf ve udal olunmamak hustsu-
na intibah ve dikkat tizre olalar.

Onuncu Madde: Bel¢ika Devleti'nin tticcar sefayini memalik-i mahrase ve memalik-i sa’ire mah-
stlatindan gayr-1 ez-memna‘ emti‘a ve esya hamulesiyle Halic-i dart's-saltanati's-seniyyeden Kara-
deniz'e amed-suda me’ztin olalar ve bundan baska Belcika'nin mahmaul ve gayr-1 mahmaual tticcar se-
fayininin Halic-1 Kostantiniyye ve Karadeniz'de ve gerek Devlet-i Aliyye'ye tabi‘ s&’ir bihar ve sular-
da ve mersa ve limanlarda gest 1 gtizarlarina miimana‘at olunmayup Magrib Ocaklarinin her durli
dahl @ ta'arruzlarindan himayet @ siyanet ve ol babda iktiza eden evamir-i aliyyenin 1sdar ve i‘tasi-
na miibaderet kilina.

On birinci Madde: Belgika sefayini Devlet-i Aliyye'nin limanlarina viilac ve hurtclarinda liman
ve giimritk me'marlan taraflarindan mezid-i mtsa‘adeye mazhar olan duvelin sefayininden ziyade
yoklanmayup diivel-i miisarun-ileyhimin sefayin ve hamulelerinden ber-mu‘tad alinagelen giimriik
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ve liman resminden ve sd’ir riisimatdan ziyade nesne taleb olunmaya ve bundan bagka diivel-i mu-
tehabbe-i musarun-ileyhim sefayini idhal ve ihracina me’zan olduklar: emti‘a ve mahsalat-i mtite-
nevvi‘anin idhal ve ihracina miimana‘at olunmayup ve bi'l-ctimle Belcika memalikine amed-sud e-
den Devlet-i Aliyye sefayini dahi ayniyla isbu menafi‘e na’il olup ancak Bel¢ika ahalisi tarafindan ic-
ra olunmak tizre mesrat ve baskaca imtiyazat ve menafi‘a merbtt olan sayd-1 mahi ve gerek Belci-
ka sefayinine mahsts ve miinhasir olmak tizre hasmetlti Belcika krali cenablarindan tasmim olun-
mus olan tuz ticareti hustisati miistesna ola. Kaldi ki ahadithumanin memalikinde bir limandan di-
ger limana mahsul-1 belde ve sd’ir ecnebi mahsulatin nakl ve idhali ziyade mazhar-1 miisa‘ade olan
dtivel-i mtitehabbe haklarinda tarafeyn memalikinde mer‘iyyti'l-icra olan ticaret-i dahiliye nizam-
na tatbikan tarafeyn teba‘a ve sefayini tarafindan serbestiyyet tzre icra oluna.

On ikinci Madde: Tarafeyn-i mu‘ahideteynden birinin teba‘ast kendti sefineleriyle diger tarafin
sevahiline viirad birle limana duhul etmedikleri veyahud limana duhul ediip de hamulelerinin kiil-
li ve ctizi mikdarini ¢ikarmak istemedikleri halde savb-1 makstda azimet tizre fekk-i lenger ikame-
tine miimana‘at olunmayup bu misillit ahval vuka‘inda sa’ir dtivel-i mtitehabbe sefayininden alina-
gelen resmden ziyade rtstmat taleb ve iddi‘a olunmaya.

On iiciincii Madde: Devleteyn-i fahimeteyn-i miite‘ahideteynin tiiccar sefayini yekdigerinin li-
man ve iskelelerine viistllerinde hamtlenin yalniz bir mikdarini ihrac eylemek ve kustrunu ahar
mahalle nakl 1 1sal etmek sefine kapudani ve mal sahibinin yed-i ihtiyarlarinda olup hamulenin
mikdarim yek-be-yek mutazammin beyanname tizerine isaret birle karaya ihrac olunan esya ictin
resm-i giimriik ve sd’ir riistmati eda oluna ve sefayin-i merktimenin lenger-endaz olacaklar: mahal-
lin gtimrtgtne zikrolunan beyanname hey’et-i mecmu‘asiyla ibraz olunarak ve sefinede kalacak ha-
mule mikdarindan asla bir nesne taleb olunmayarak memleket-i merktmenin bir veyahtd mitite‘ad-
did limanlarina varup idhali memnut‘ olmayan esyadan ibaret hamulesini icab eden ristmatini
ba‘de'l-eda ol tarafa ihrac veyahud baska mahalle nakl t azimetlerine miimana‘at olunmaya. Kaldi
ki nefs-i sefine ictin icab eden rtsum ve tekalif ve bid‘atler evvel-be-evvel sefayin-i merktimenin va-
racaklarl ve hamulelerinin ctimlesini veyahud bir mikdarini ihrac eyleyecekleri mahalde bir defa
eda eyleytip memleket-i merktimenin baska limanlarina duhtal murad eylediklerinde tekrar rtsa-
mat mutalebesiyle rencide olunmaya, meger ki bu misillti ahval vukto‘unda mezid-i mtisa‘adeye
mazhar olan millet sefayini bir nev_i riisamat edasina tabi‘ olalar.

On dordiincii Madde: Devleteyn tiiccar sefayini kapudanlar ve sahibleri asakir ve cebehane ve
muhimmat-1 seferiyyenin sefineleri dertnuna tahmil ve nakline hicbir vaktde icbar olunmayup ol
babda merkamlara teklif olunup da islerine el vermeyen mukavelati kabul etmemek yed-i ihtiyar-
larindadr.

On besinci Madde: Tarafeyn sefayininden biri furtina mazarratindan ve korsan ve izbandid
ta‘arruzundan ve s2’ir ahval-i vaki‘adan tehafuz zimninda yekdigerin limanlarina ve gerek taht-1ida-
relerinde olan mahallere iltica eder ise mu‘amele-i bi'l-mticamele ile kabul ve siyanet olunup dev-
leteyn sefayininden biri diger devletin sevahilinde kaza-zede oldukda selamet bulan td’ifesi nefera-
t1 hallerine layik vechile imdad ve i‘anet ve hamulesinden tahlisi mtiyesser olan emti‘a ve esya her
ne ise ashabina teslim olunmak tizre akrab olan mahallin Belcika konsolosuna tevdi' oluna.

On alunc1 Madde: isbu dostluk ve ticaret mu‘ahedesi ile'l-ebed tarafeynden kemal-i dikkatle ic-
ra olunmak tizre balada masttr murahhaslar tarafindan imza ve metbt‘lar olan devletlere takdim
isra olunup devleteyn-i mu‘ahideteynden hic biri tarafindan hilafina cevaz gosterilmeye ve imzasi
giintinden i‘tibaren doksan bir gtin ve mtimkin ise ekall mtiddetde tarafeyn hiikiimdarlan kabul ve
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tasdik eylemek tizre kavl @ karar veriltip havi oldugu mevadd bila-halel ve bila-tagayytr hifz ve mu-
ra‘at kilina.

Hatime: Imdi balada mezkar on alu madde sart u rabt olundugu tizre karar-dade olmagin insa-
allahu'l-Meliki'l-Allam mtiddet-i merktimede tasdiknamelerin mtibadelesiyle yine pezira-yihtsn-i
hitam olmak tzre isbu temesstik terkim ve imla ve mutihtir @t imzamizla mahtam ve mtmza kihinup
kral-1 musarun-ileyhin murahhas il¢i-i mama-ileyhin verdigi temessiikle bi'l-mtibadele yedine tes-
lim ve i'ta olundu deyti bin iki ytiz elli dort senesi sehr-i Cumade'l-ala'sinin on ikinci gini tarthiy-
le muverrah tarafeyn murahhaslari beyninde miibadele olunan temesstiklerde masttr olup mevadd-1
mezkure taraf-1 vazihu's-seref-i sehriyaranemizden isbu tasdikname-i padisahanemle te’yid ve tas-
dik ve kabul olunmagin bundan boyle kral-1 miisarun-ileyh tarafindan ve a‘’kab-1 hustsiyyet-nisab-
lar1 caniblerinden hilafina cevaz gosterilmeyecegi misillit canib-i me‘ali-menakib-1 sehinsahanem-
den ve ahlaf-1 sa‘adet-ittisafim taraflarindan mugayiri halet vukt‘u tecviz olunmayup tarafeynden
da’ima temhid-i esas-1 mivalat ve tesyid-i mebani-i viidd @ musafat i¢tin isbu nisan-1 htimaytn ve
ahd-i indyet-meshtinumuzun mazmun-1 miinifi tizre amel @ hareket oluna.

Tahriren fi evahir-1 sehr-i Recebii'l-ferd sene erba‘a ve hamsin ve mieteyn ve elf.

[30 Receb sene 1254 / 19 Ekim 1838], BOA. Diivel-i Ecnebiye Defteri 4/2, s. 8-11.
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Osmanl Devleti ile Belgika arasinda imzalanan dostluk ve esitlige dayali anlasmaya gore:

Osmanl Devleti ile Belcika Devleti vatandaslart huzur ve emniyet icinde birbirlerinin tilkesinde seyahat
ve ticaret edebileceklerdir. Eger dost iki devletten birisi bagka bir devlet ile savasa girerse anlasmanin mad-
delerine halel gelmeyecek ve tarafsizlik ilkesine uygun hareket edilecektir. Her iki devlet vatandaglan, diger
dost devletlerin vatandaslarina taninan ayricalik ve haklardan faydalanacakur. Belcika vatandaslarinin, ge-
rek ticaret gerekse seyahat amaciyla Kudtis'e veya baska bir yere gidip gelmelerinde kolaylik saglanacakur.
Anlasmaya taraf devletlerin sinirlar icinde vefat edenlerin mallarn konsoloslarina teslim edilecektir.

T s

According to the treaty of friendship and commerce signed by the Ottoman State and Belgium:

The Ottoman and Belgian citizens can mutually travel and trade in security in each others.

If one of the two states declare a war to a third one, the articles of the treaty are to be obeyed and the
other state will behave according to the principles of neutrality. The citizens of the two states will take
advantage of the privileges given to the other friendly countries. Belgian citizens will be helped to travel
to Jerusalem or other places for travel or trade. The properties of those who die in the two countries are
to be surrendered to the consulates.
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 21 Ekim 1900, BOA. MV 101/17 ™=




Alman Imparatoru
1I. Willhelm adina
[stanbul
Sultanahmet
Meydani'nda ¢cesme
yapilmasi.

Construction of a
fountain on behalf
of Willhelm 11, the
German Emperor,
in the square of
Sultanahmed,
Istanbul.




Meclis-i Viikela miizakeratina mahsis zabit varakasidir
Tarih: 26 Cumade'l-ahire [1]318
8 Tesrin-i Evvel [1]316
Hulasa-i Me’ali

Almanya imparatoru hazretleri namina Sultan Ahmed Meydani'nda insa edilmekde olan
cesmede isale olunmak tizre dort masurasi mitbaya‘a edilen ve bakisi de derdest-i miibaya‘a bulu-
nan alti masura su ictin icab eden sened-i hakaninin i'tas1 Almanya Sefareti'nden iltimas edilmis
oldugundan keyfiyetin miizakeresi seref-sadir olan irade-i seniyye-i Hazreti Hilafet-penahi iktiza-y1
alisinden bulundugunu mubellig tezkire-i hustsiye kira’et olundu.

Karan

Dersa‘adetce cari olan sularin bey* i sirasinca mu‘amelat-1 mukteziyenin Evkaf-1 Humaytn ve
Defter-i Hakani Nezaretlerince icrast usal ve emsali iktizasindan oldugu izahat-1 vaki‘adan anlasil-
masina nazaran mezkar cesme ictin alinan ve almacak olan muharreri'l-mikdar suyun dahi
mu‘amele-i lazimesinin ale'l-usul icra ve imparator-1 musarun-ileyh namina olarak icab eden sene-
dinin itas1 lazim geleceginden ana gore ifa-y1 muktezasinin nezareteyn-i musarun-ileyhimaya
tebligi hustsunun ba-tezkire-i resmiye atebe-i ulya-y1 miilukaneden istizani tezekkiir kilindi.

[21 Ekim 1900], BOA. MV 101/17
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Almanya Imparatoru II. Willhelm adina Sultanahmet Meydani'nda insa edilmekte olan ¢esmede kul-
lanilmak tizere satin alman su icin gerekli islemler yapilmis ve belgesi imparator adina dtizenlenmistir.

L ol S o L

The necessary arrangements for the supply of water to be consumed at the fountain that is be-
ing built on behalf of Willhelm 11, the German Emperor, in the square of Sultanahmed, Istanbul ha-
ve been completed.

il
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Sultan II. Abdtilhamid Han, 22 Aralik 1900, BOA. MV 98-B/232 ™=




Almanya
[mparatoru 1.
Willhelm'in,
Selahaddin
Eyytbi'nin
tiirbesine konulmak
raptirdigl

tunc tacin kabul
edildigi.

Acceptance of the
bronze crown sent
illhelm 11, the
rman Emperor,

to be put in the
tomb of Selahaddin
Eyyubi.




Hey'et-i Viikela mevcud
2551

Almanya Imparatoru hazretlerinin yadigar-1 ziyareti olmak ve Tiirbe-i Salahaddin-i Eyyubi haz-
retlerine vaz' olunmak tizre tuncdan i‘mal edilmis olan tacin kabulti imparator-1 mutsarun-ileyh haz-
retleri tarafindan iltimas edildiginden ve taraf-1 Mesthat ile cereyan eden muhabereden bahsle istiza-
n1 havi Hariciye Nezaretinden arz u takdim kilinan tezkire manzar-1 ali buyrularak keyfiyetin mu-
zakeresiyle kararinin arzi seref-sadir olan irade-i seniyye-i hazreti hilafetpenahi iktiza-y1 celilinden
bulundugunu mtibellig tezkire-i hustsiye miyane-i bendeganemizde lede'l-kird’e salifti'l-beyan tacin
kabultiyle musarun-ileyh Salahaddin-i Eyytbi hazretlerinin ttirbelerine vazinda be’s olmadigindan
iltimas-1 vaki‘in is‘afi minasib gériinmiis olmagla ana gore Almanya Sefaretine ve Striye Vilayeti'ne
tebligat icrasinin Hariciye ve Dahiliye nezaretlerine havalesi tezekkiir kilindi ise de ol babda.

Fi 23 Saban [1]318 / fi 3 Kantn-1 Evvel [1]316

[22 Aralik 1900], BOA. MV 98-B/232
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Almanya Imparatoru II. Willhelm'in Selahaddin Eyyubi hazretlerinin ttrbesine konulmak tizere
yaptirdig1 tung tacin kabultinde bir sakinca yoktur.

B S S S R

It is appropriate to accept the bronze crown sent by Willhelm II, the German Emperor, to be
put in the tomb of Selahaddin Eyyubi.

S
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 11 Mart 1906, BOA. MV 113/20 ™=




Olimpiyat
oyunlarina,
Osmanli
Devleti'nden isteyen
sporcularin gayri
resmi olarak
katilmalarina izin
verilmesi.

Permission given
unofficially to the
sportsmen from the
Ottoman State to
participate in the
Olympics.




Meclis-i Viikela miizakeratina mahsis zabit varakasidir.
Tarih: F1 15 Muharrem sene [1]324
Hulasa-i Me’ali
Prens Kostantin hazretlerinin taht-1 riyasetinde olarak efrenci Mayis eva’ilinde icrasina mubase-
ret olunacak olan olimpiyat oyunlarina Hitkiimet-i Seniyyece dahi istirak olunmas1 htiktimet-i met-
bti‘asinca bilhassa arza edilmekde oldugundan ta‘yin olunacak zevat esamisinin Sefaret'e tebligi Yu-

nan Sefaretimden iltimas olunduguna da’ir Hariciye Nezareti'nin 1 Muharrem sene [1]324 tarihli
tezkiresi kird’et olundu.

Karan

Huktmet-i Seniyye tarafindan mezkar olimpiyat oyunlarina istirake ve me’'marlar i’zamina ma-
hal olmayup ancak stret-i gayr-i resmiyyede bulunmak isteyenler dahi bi't-tab* gidecekleri cihetle
ana gore suret-i mtnasibede sefaret-i mama-ileyhaya cevab verilmesinin nezaret-i mtsarun-ileyha-
ya tebligi tezekkur kilindi.
[11 Mart 1906], BOA. MV 113/20

NERTEE FORE 2 SR X TR e

GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK / 321



e

Yunanistan Prensi Konstantin'in baskanliginda yapilacak olimpiyat oyunlarina, Osmanl Devle-
timden isteyen sporcularin gayri resmi olarak katilmalarina izin verilmistir.

Rl ehe SRR e

It is the permission unofficially given to the sportsmen from the Ottoman State to participate in
the Olympics organized by the Greek Prince Constantin.

S
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Sultan Abdiilmecid Han, 2 Mart 1853, BOA. i. Hariciye 4660 “=




Amerika'da Baskan
Washington adma
dikilecek olan anita
konulmak

tizere Osmanli
Devleti'nden bir
kitabe gonderilmesi.

Sending an
inscription by the
Ottoman State to be
put in the
monument to be
erected on behalf of
the President
Washington in the
United States of
America.




Atufetlt efendim hazretleri

Amerika Devleti'nin makarr-1 hitkiimeti olan Vasinton sehrinde ba‘is-i teskil-i milliyetleri olan
Vasinton'un ibka-y1 nami zimninda birkag¢ seneden berti bir direk yapilmakda oldugundan zikro-
lunan diregin bir yerine konulmak tizre bir parca mermer tasin tizerine tugra-y1 sevket-ntima-y1
hazreti padisahi ve bir tarth hakkolunarak eser-i dosti olmak tizre inayet buyrulmasi canib-i sefa-
retden i‘ta kilmup manzar-1 ali-i hazreti padisahi buyurulmak tzre takdim kilinan takrirde iltimas
ve istid‘a kilinmis ve isbu direk ictin her devletden birer kit‘a tas alinmis oldugundan beyan olunan
kitaya tatbikan o stretde bir mermer yapilarak i‘ta olunmasi hakkinda her ne vechile emr u ferman-1
me‘ali-unvan-1 hazreti padisahi seref-sudar buyrulur ise ana gore hareket olunacag: beyaniyla tez-
kire-i senaveri terkim kilindi efendim.

Fi 19 Cumade'l-ula sene [12]69

Ma‘raz-1 caker-i kemineleridir ki

Hame-pira-y1 tekrim olan isbu tezkire-i samiye-i vekalet-penahileriyle mezkar takrir manzar-1
ali-i hazreti padisahi buyrulmus ve beyan olunan kit‘aya tatbikan o suretde bir mermer yapilarak
i‘ta olunmak tizre evvel emirde resminin tanzim etdirilerek takdim buyurulmasi mtite‘allik ve seref-
sudar buyrulan emr u irade-i seniyye-i cenab-1 sehriyari mukteza-y1 alisinden olarak takrir-i
mezkar yine taraf-1 sami-i asafilerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyti'l-
emrindir.

Fi 21 Cumade'l-ala [12]69 / [2 Mart 1853], BOA. I. Hariciye 4660
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Amerika Devletimin kurucusu Washington adina Amerika'da dikilecek olan amita konulmak
tizere her tilkeden bir parca kitabe alinmistir. Osmanh Devleti'ni temsilen de, tugra islenmis ve tar-
ih beyti kazinmis mermer bir kitabe gonderilsin.

T s

A piece of inscription has been taken from every country to be put in the the monument to be
erected on behalf of the Presedent Washington, the founder of America.

An inscription made of marble on which a tugra (cipher) and couplet of history have been en-
graved will be sent to represent the Ottoman State.

S

326 \ GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK



Sultan Abdiilmecid Han, 12 Ekim 1855, BOA. I. Hariciye 6309 *=




Amerika Devleti'ne
hediye olarak deve
gonderilmesi.

Sending camels to
the United States of
America as
presents.




Atafetltt efendim hazretleri

Amerika Devleti'nde deve kullanilmasina karar verilerek otuz re’s devenin celbi zimninda dev-
let-i musarun-ileyha tarafindan Dersa‘adet'e bir sefine gonderilmis oldugundan bir cifti erkek ve bir
cifti disi olmak tizre iki ¢ift devenin i‘tas: iltimasina da’ir sefaretin varid olan bir kit‘a tahrirau ter-
cemesinin htilasast manzar-1 mekarim-ntistr-1 cenab-1 sehin-saht buyrulmak ictin arz u takdim
olundu. Taleb olunan iki cift deve ctiz’iyyat makulesinden ve i‘tasi san-1 me‘ali-nisan-1 cenab-1 pa-
disahi iktizasindan olmagla a‘lasindan tedarik ve sefarete i‘tasiyla bedelinin Hazine-i Celile'den tes-
viye etdirilmesi hakkinda her ne vechile irade-i seniyye-i hazreti miilltkane mtte‘allik buyrulur ise
ana gore harekete muibaderet olunacag beyaniyla tezkire-i senaveri terkim kilindi efendim.

Fi Gurre-i Rebi‘ti'l-evvel sene [12]72

Ma‘rtz-1 caker-i kemineleridir ki

Enmile-zib-i ibcal olan isbu tezkire-i samiye-i Sadaret-penahileriyle marrii'l-beyan hulasa mes-
mal-i nazar-1 ali-i cenab-1 padisahi buyrulmus ve istizan buyuruldugu vechile zikrolunan iki ¢ift de-
venin a‘lasmndan tedarik ve sefarete i‘tasiyla bedelinin Hazine-i Celile'den tesviye etdirilmesi mu-
te‘allik ve seref-sudar buyrulan emr u irdde-i seniyye-i hazreti tac-dari mukteza-y1 alisinden olarak
mezkar hulasa yine savb-1 sami-i asafanelerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman haz-
reti veliyyt'l-emrindir.

Fi 2 Rebi‘tl-evvel sene [12]72 / [12 Ekim 1855], BOA. I. Hariciye 6309

NERTEE FORE 2 SR X TR e

GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK / 329



oy

Ulkelerinde kullanilmak tizere deve satn almak maksadiyla Istanbul'a bir gemi génderen Amerika Dev-
leti'ne, dostluk gostergesi olarak en iyisinden iki ¢ift devenin hediye edilmesi uygun goralmustir.

L ol S o L

As a sign of friendship, it is appropriate to send two pairs of camels as presents to the United States of
America which sends a ship to Istanbul to buy camels.

S
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 18 Eytl 1894, BOA. Y. A. Hus 309/31_1 ™




Amerika'da orman
yanginlarindan
zarar gorenlere

yardim edilmesi.

Assistance to the
victims of forest
fires in the United
States of America.




BAB-I ALI

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayin

1077

Amerika ormanlarinin muhterik olmasindan dolayr dagar-1 mes2’ib olanlara i‘aneten tg¢ yiiz lira
itast hakkinda seref-sadir olan irade-i merhamet-ade-i hazreti Hilafet-penahi mukteza-y1 celili
Vasington Sefaret-i Seniyyesi'ne bi't-teblig taraf-1 bahiru's-seref-i Hazreti padisahiden bu vechile bi-
dirig buyrulan mayet-i seniyyeden dolay1 tesekktirat-1 fa'ikasinin atebe-i ulya-y1 miltukaneye arzi
Nevyork Belediye mudtrti canibinden rica olundugunu ve bilctimle Amerika gazetelerinin bu
atiyye-i celile-i cenab-1 multukaneden bahsle tezyin-i sahife-i mahmidet ve sitkran eylediklerini havi
Hariciye Nezaret-i Celilesi'nin tezkiresi manzar-1 ali buyrulmak ictin melfafuyla ma‘an arz u takdim
kilind1 efendim.

Fi 18 Rebiti'l-evvel sene [1]312, fi 6 Eyliil sene [1]310

Sadr-1 a‘zam ve Yaver-i Ekrem

Cevad

[18 Eytl 1894], BOA. Y. A. Hus 309/31_1
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Amerika'daki orman yanginindan zarar gorenlere yardim olarak ti¢ ytiz lira gonderilmesinden
dolay1 Washington Sefareti tesekkirlerini bildirmistir. Buitiin Amerikan gazeteleri de bu yardimdan
ovgti ile bahsetmektedir.

T s

The Embassy of Washington has reported its gratitude for sending the assistance of 300 liras to
victims of forest fires in the United States of America. All American newspapers have also been
praising this assistance.

S
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Sultan Abdiilmecid Han, BOA. I. Hariciye, Milli Emlak’tan Devralinan Belgeler, No:12, [1847] ™«




Irlanda'da meydana
gelen kithk
sebebiyle Osmanh
ovleti'ni 7. o)
Devleti'nin yaptig
yardimdan dolay1
tilkenin soylulari,
ileri gelenleri ve
halkinin gonderdigi
tesekkiir mektubu.

Letter of gratitude
sent by the
noblemen,

gentlemen and
inhabitants of
Ireland for the
assistance given by
the Ottoman
Empire due to
dearth and famine.




Majesteleri Osmanli Padisah't Sultan Abdiilmecid Han'a,

Allah majestelerinden razi olsun

Biz asagida imzasi bulunan Irlandali asilzadeler, ileri gelenler ve ttim halk olarak majesteleri
tarafindan cilekes ve 1zdiraph Irlanda halkina gosterilmis olan ihsan ve tevecctthiin comertligine en
derin tesekkiir ve minnetimizi ifade etmek ve halkimiz adina Irlandahlarin sikintilarmi hafifletmek ve
acilarinl dindirmek icin gonderilen bin paundluk comert yardima tesekkiir icin misaadenizle
htirmetlerimizi sunuyoruz.

Esine az rastlanur ttirde, tilkemizde ansizin ortaya ¢ikan kitlik ve fakir halkin karsi karsiya kaldig
caresizlik Allah'in hikmetiyle takdir olunmustur. Irlanda halkinin, bu durumda kendilerini ve aileleri-
ni achk ve oliumden korumak adina diger tlkelerin sefkat ve comertligine basvurmaktan bagka
secenegi kalmamistir. Majestelerinin bu zor durumdaki insanlarin yardim talebine verdigi mertce ce-
vap buyiik Avrupa devletlerine kiymetli bir 6rnek olmustur.

Bu vaktinde yapilmis hayirh davranis, pek cok kisiyi ferahlatmis ve 6limden kurtarmistir. Onlar
adina tekrar majestelerine minnettarligimizi sunmak, idareniz alunda bulunan ve ihsaninizda pay1
olan halkimizin ve tlkenizin, katlanmak zorunda kaldigimiz sikintilardan muhafaza buyurulmas
dilegimizi izninizle ifade ediyoruz. [1847]
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Bizler Irlanda'min soylulari, ileri gelenleri ve halki olarak; Osmanli Padisahima, yasadigimiz kit-
lik felaketi sebebiyle yaptugr comertce yardimdan dolay: stikran ve minnetlerimizi sunuyoruz. I¢in-
de bulundugumuz &ltim ve achk tehdidinden kurtulmak icin diger tlkelerin yardimina basvurma-
miz ka¢inilmaz olmustur. Osmanli Padisahi'nin bu yardim cagrisina verdigi comertce cevap Avru-
pa devletlerine de 6rnek olmustur. Bu isabetli davranis sayesinde pek cok kisi ferahlamis ve 6lim-
den kurtulmustur. Onlar adina tesekktrlerimizi sunuyor ve bizlerin basina gelen bu sikintilarin,
Osmanl Padisah" ve tlkesinin basina gelmemesi icin dua ediyoruz.

L ol S o L

We the noblemen, gentlemen and inhabitants of Ireland want to express our thank and gratitu-
de for the Ottoman Sultan's munificent assistance due to the disaster of dearth. It is unavoidable for
us to appeal the assistance of other countries in order to be saved from the enduring threat of de-
ath and famine. The Ottoman Sultan's munificent response to this aid call displays an example to
European States. Numbers were relieved and saved from perishing through this timely act. We ex-
press our gratitude on their behalf and hope that the Ottoman Sultan and his dominions will be sa-
ved from the afflictions which have befallen us.

il
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Sultan II. Selim Han, 18 Eylil 1573, BOA. Mihimme Defteri 23, hikim 6 *=




Kabe-i
Muazzama'nin ve
su yollarinin tamiri
icin gereken

paranin
gonderilmesi.

Sending the
allowance needed
to repair Kaaba and
its water conduits.




Misir beglerbegisine ve defterdarina htiktim ki

Cidde Begi Ahmed dame izztihu mekttb géndertip Ka‘be-i Serif'in sakaflar harabe-muisrif olmagin mu-
ceddeden kargir bina ve kubbeler ile tamir olmak i¢ctin gonderilen emr-i serifim mtcebince miisarun-ileyh
varup Harem-i Serif'in sakaflari ekseriya harabe-mtsrif olup ve nice yerlerine payendeler urulmus bulun-
dukda Babt'l-Harem ve Babt'l-Harlrl demekle meshtr olan kapular canibi ctimleden ziyade harab olup
ibtida ol canibden el urulup ve sakaflar1 bozulup yere beraber yikdirilup ve tas toprag: ihrac etdiriliip ve
esas yoklandikda gayet haraba ytiz tutup tizerine bina olmaga asla kabiliyyet olmadigi ictin yeniden esas
urulmusdur. Benna zira1 ile tali yiiz elli zird® ve umku alti arsundan dort arsuna varinca bu tslab tizre
esas tamam bulunup binaya el uruldukda mukaddema biinyad olan sakaflar kiilliyen mermer direkler tize-
rine yapmaga itimad olunmayup ti¢ direk asurisina bir arsun sekiz parmak direk bina olmusdur ve mez-
bar direklerin tabanlar serce gozii tasdan ve yukarulart bir tas sart ve bir tas kirmizi olup kirk aded mer-
mer direk ve yirmi aded yapma direkler dikdiriltip ve tizerine ali kubbeler bina olunmusdur ve bazi du-
vardan canibeyne gelen yerler kubbe olmaga kabiliyyetin olmayup harpiiste kemerler bina olmusdur. Ha-
14 otuz iki kubbe bina olunmusdur ve binada istihdam iciin yetmis iki re’s deve ve otuz re’s merkebler sa-
tin ahnmusdir. Bahalarna ve yemlerine ve sayir levazimima ve ihracatina evahir-i Zi'l-hicce'ye dek muhase-
be gortilditkde on dort bin sikke altun sarf olundugun insaallah tamam oldukda sayirleri dahi kiyas olun-
mak mtimkin oldugun ve ctimle Harem-i Serif yedi ytiz kubbe tahmin olunup otuz iki kubbeye on dort
bin sikke altun sarf oluncak min-ba‘d bina olunacak alt ytiz altmus sekiz kubbeye ii¢ yiiz otuz alt bin al-
tun gider ve suyolu Cebel-i Arafat'dan Miizdelife nam mahalle karib yere gelince kariz-i kadim harabe olup
ta‘mir etdirilmesi lazim olmagin miiteveffa Kasim Beg'den kalan maldan sekiz bin kadari altun mevcad bu-
lunup bi'l-fi'l su yoluna nazir ve Harem-i Serif Seyhu'l-Haremi Kadi Huiseyn ma'rifeti ile Katib Kasim ile
kariz-i mezburun masrafina ve bir mikdar kariz-i cedid ta‘mirine sarf olunup ve Ayn-1 Arafat kariz-i cedid
ile Mekke-i Mitkerreme'ye getiirdilmesi ictin emr-i serif gonderiltip hala kariz-i cedid ile Mekke-i Mtiker-
reme'ye karib yerde esraf ttrbeleri 6ntinde kirk laleden ziyade su yer ytiziinde adem boyu ytiksek yerde
caglayup akmak tizre ve mahall-i mezbtrda yetmis arsun talii ve iki zira® arzi bir havz bina olunup ve ki-
fayet kadar su verilmisdir ki dayima akup ve cemi* huccac-1 Mislimin bu sene de kirbalarini ve sayir
deve ve davarindan suvarup ve baki kalan su bu sene kariz-i kadime saliverilmisdir. Sehrin halki dahi
muntefi' olalar ve zikr olan havzdan miiteveffa Ibrahim Beg sa'y-i Restl'de Merve-i Serife'de cesmeler bina
eylemis idi. Ol ¢cesmelere gelince bin alt ytiz arsun olup ve mezbur ¢cesmeden Safa nam mahalde Ayn-1
Arafat ile kansup ikisi sehrin icinde tasra ¢ikup sahraya akup gitdigin ve bilctimle kariz asilda benna zira‘
ile ti¢ bin bes ytiz arsun olup bin bes yiiz arsun yeri tamam olup iki bin arsun yeri kalmisdir ve hayli mud-
detdir ki masraf akcasi olmamagla Harem-i Serif malindan iki bin iki yiiz altun sarf olunmusdur ve min-
ba‘d kariz-i cedid bina olmasina ve sayir mithimmata simdiye dek sarf olunan Harem mab ile on bin sik-
ke altun tahmin olundugun ve bu sene Misr'dan emir-i hac ile mal gelmek umulurdu, mtiyesser olmadi.
Sabika Vezirim Sinan Pasa Bender-i Cidde mahstltinden ve Mekke ve Cidde Beyttilmali'nden sarf eylemek
ictin Kadi Hiiseyn mekttb gondertp lakin mahsul-i Bender ancak Haremeyn-i Serifeyn masarifine kifayet
eder ve Beytiilmal mahstlii ne kadar nesne olur ki alup sarf oluna deyti arz eylemis. Imdi su yoluna on
bin Filori ve Harem-i Serif mesalihi dahi mtthimmatdan olmagin Asitane-i Sa‘adetimden Mi‘mar Mehmed
Cavus irsal olundu. Buyurdum ki;

Vusul buldukda su yolu mtithimmi i¢tin lazim olan on bin Filori tedarik olunup irsal olunup dahi mez-
bar Mi'mar Mehmed Cavus vardugu gibi Mekke-i Mitkerreme'nin binasina ve sayir tamir ve meremmeti-
ne lazim olan ne ise mtimkin oldugu tizre tedarik ediip irsal eylemek babinda enva‘-1 mesa‘i-i cemilin vii-
cuda getiresin. Bu hustslart sayir umura kiyas eylemeytip eger su yolu ictin lazim olan Filoridir ve eger
Mekke-i Mitkerreme ta‘mirinin levazimidir bi-kustr tedarik ve irsal eyleytip ihmal eylemeyesin ve ne vec-
hile tedarik olundugun yazup bildiresin.

Fi 21 Cumade'l-tla sene 981 / [18 Eylil 1573], BOA. Miihimme Defteri 23, hiikiim 6
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Misir beylerbeyisine ve defterdarma hiiktim ki:

Harem-i Serif'in otuz iki kubbesine on dort bin sikke altin sarf edildi. Kalan alti ytiz altmis sekiz kubb-
eye ti¢ yiiz otuz alt bin altin daha sarf edilecektir. Ayrica su yolunun tamiri de gerekmektedir. Hacilarin
bu sene su ihtiyaclarini karsilamak tizere su yollarin ve kubbelerin tamiri icin lizumlu malzemenin
temini hususunda gereken paray1 bir an ¢nce tedarik edip gonderesin. Asla ihmalkarlik gostermeyesin.

T SN S T T

Decree to the Beglerbeg and Defterdar of Egypt:

The 14.000 golden sikkes have been spent to repair the 32 domes in Kaaba. The 336.000 golden
sikkes will be also spent on the remaining 668 domes. Furthermore, the water conduits also need repair.
Send the allowance to supply the materials necessary for repairng the water conduits and three domes in
order to meet the water needs of the pilgrims this year. Do not ever neglect this task.

S
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Sultan I. Mahmud Han, 4 Kasim 1736, BOA. Name-i Hiimay(n Defteri 3, s. 4-7 *=




[ran Sahi Nadir
Bahadir ile Osmanl
Devleti arasinda
esirler, ticaret,
mezhep ve hacilar
hususunda yapilan
anlasmanin

sureti (kopyast).

Copy of the treaty
signed between the
Ottoman State and
Nadir Bahadir, the

Shah of Persia,
concerning
captives, trade, sect,
and pilgrims.




Vezir-i miikerrem Mustafa Pasa hazretleriyle gidecek ahidname-i hiimayun suretidir.

Bismillahirrahmanirrahim
Tebareke'llezl bi-yedihi'l-mtilki ve htive ala kulli sey’'in kadir

Ser-tac-1 kitabe-i tak-1 asman, dibac-1 sahayif-i zemin i zaman olan hamd @ sipas-1 bi-kiyas ve
stkr 1 sitayis-i macibii'l-istinas ol Maliki'l-Miilk ale't-tahkik cenabinin saha-i vehb t tevfikina sa-
yan u hakikdir ki ti’'ti'l mtlke men tesa’ti kar-gahinda menstc kaba-y1 zer-tar-1 izz u iktidan ale'l-
edvar birer sahib-i htisun das-1 liyakat ve liyakatine vaz' u iksa ile bi-yedihi'l-hayr ntiktesin zama’ir-i
ehl-i basa’ire is‘ar ve divan-hane-i inne'l-arda li'llahi ytristtha men yesati de debir-i hikmet-semir-i
ve ce‘alna lektim sultanen mubina kalem-i inayet-rakami ile mastar ve tugra-y1 garra-y1 ti'izzu men
tesa’tt ile mahbur menstr-1 nazmu'l-umar erbab-1 su‘rdan ki gah birer mesbtku'l-inayenin dest-i
nisfet-peyvestine i'ta ile ve terztiku men tesa’it bi-gayri hisab dakikasin ukal-i ali'l-ebsara ima vii is‘ar
edtip hitve'llezi ce‘alekiim hal?’ife fi'l-ard miicmelin ve rafa'na ba‘daktm fevka ba‘d muhkemi ile anen
fe-anen erbab-1 1kana tafsil ve faddala'llahu'l-miicahidine ale'l-ka‘idin mutcebince mtcahidin-i din
olan selatin-i adl-ayini tebcil @ tafdil eylemisdir ve nesa'im-i salavat-1 zakiyat-1 anberiyye revayih-1
teslimat-1 namiyat-1 abheriyye, garis-i ustl-i din [ve| haris-i furt‘-1 yakin olan sehstivar-1 meydan-i
levlak, yeke-taz-1 pehnay-1 ve erselndke Muhammedti'z-zat ve'l-atvar Ahmedii's-sifat ve'l-asar Mah-
muadu'l-fi‘al ve'l-ahbar, Rastl-i Huda, Imam-1 Enbiya Muhammedii'l-Mustafa aleyhi mine's-salavati
ve't-teslimati a'laha hazretlerinin bar-gah-1 valalarina seza ve ahradir ki el mt'minti li'l-mt'mini ke'l-
biinyani yestiddii ba‘duhu ba‘da hadis-i behcet-tahdisi ile ilti‘am-1 seml-i Islam'a tahsis ve aleykiim
bi'l-cema‘ati fe inne'l-kasiyete ye’kiiltit biha'z-zi’'bti eser-i hikmet-muhbiri ile ittifak-ara-y1 zevi'n-nt-
haya tahriz u tergib kilmisdir ve let@’if-i dirad ve selam-1 serayif-i tahiyyat-1 miskiyyett'l-hitam al @
ashab-1 izam ve evlad-1 encab-1 kiramilerine mtithaf @ mithdadir ki bi-eyyihim iktedeyttim ihtedey-
tim mazmunu Uzre her biri rahntima-y1 din-i kavim ve pisva-y1 ser-i miistakimdir.

Tahiyyet-bad pis ez-sad hezaran zi-ma ber Mustafa ve al @ yaran hustisan ¢ar-yar-1 pak-gevher
Ebubekr ve Omer ve Osman ve Haydar ndvanullahi Te‘ala aleyhim ecma‘in. Emma ba‘d hilafetul-
lahi’l-ktibra ve hticcetii'l-Hakk ala-kaffeti'l-vera olan Devlet-i Aliyye-i raz-efztn ve saltanat-1 behiy-
ye-i mevhibet-makranumuz hin-i zuhtirundan bu an-1 revnak-ntisira gelince ma ene aleyhi ve as-
habi cevabi tizre seri‘at-1 hakka-i Nebeviyye ve stinnet-i seniyye-i Mustafaviyye se‘airin icra zimmnin-
da 1zhar-1 din ve te’'mir-i hulefa-y1 rasidinden makstd ve meram olan ta’zimii li-emrillahi ve sefka-
tti ala halkillahi levazimin kanan-1 Islam tizre tenfiz ve ifa ederek ikamet-i fariza-i cihad u gaza ile
erbab-1 kufr t dalal stmm 1 senabek-i huytl-i mticahidinde pa-mal ve ehl-i salah u felah fevz @ ne-
cahda makziyyt'l-amal kilimup bu tslab tizre vehb-i Ilahi ve mnayet-i Rabbiye-i kema hiye ile hiz-
met-i celile-i Harameyn ve hitkimet-i cemile-i kibleteyn, hanedan-1 samihu'l-erkan ve dadman-1 ra-
sihu'l-biinyanimiza tefviz u ihsan olunmagla salist'l-kurtn belki hulefa-y1 rasidandan sonra aba-i
fiham ve ecdad u amam-1 1zamimiz ve cenab-1 htimayun-1 mayet-makranumuz bi'l-mtnavebeti's-
seriiyyeti'l-mer‘iyye inna ce‘alnake halifeten fi'l-ard masdtkast mticebince irsen ve istihkakan emi-
ru'l-mi’minin-i fi'l-arzeyn tesrifine ehakk ve fi'l-hakika uli'l-emr 1tlak: ntivvab-1 kam-yabimiza vast-1
elyak olduguna bina’en sark ve garb ve centb ve simalde vaki* muluk-i Islam ve hukkam-1 enam-
dan ya eyytihe'llezine ament kunt ensara'llahi nass-1 sarthint ve kant ibada'llahi yeden vahideten
ala men navaktm eser-i sahthini fehm 1 iz‘an eden erbab-1 san  1kan-1 Devlet-i Aliyye'miz ile mu-
safat ve miivalatda rasih-i dem ve belki saltanat-1 seniyyemize iltihak ve intisabda sabit-kadem ol-
mag1 ba‘is-i sebat-1 devlet ve sebeb-i necat-1 ahiret biltiip bu babda ka‘id-i tevfik ile ser-menzil-i tah-
kika erenler beldetiin tayyibettin ve rabbiin gaftr ma'muresinde mtsterih ve mesrar olageldikleri
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rasen ve hiiveyda ve ale't-tahkik selatin-i adl-ayin-i Mislimin bu vech tizre miittefiku'l-ara olarak
revnak-1 din-i mibin teksir u tevfir ve kefere vii miisrikin tenkil vt tedmir kilinmak mukteza-y1 se-
ri‘at-1 garrd ve miibtega-y1 restl-i Huda olmagla mukaddema Iran caniblerinde htidas edup testit-
ara-y1 Misslimine illet-i sariha olan bida‘-1 kabihanin izale ve izahesi ile hedef-i sthamu'l-amm olan
ehl-i [slam'in te’'min ve irahasi mazhar-1 mevahib bir sahib-i menakiba mtisahhar ve mitiyesser ol-
mak matlub ve muntazar iken el-haletti hazihi inni ca‘ilitke li'mnasi imamen isaretine mazhariyyet
ile fa'hktim beyne'n-nasi bi'l-adl emr-i serifinin tenfizine tahsis kilinan canib-i hiitmaytn-1 ma‘delet-
makran ve taraf-1 akdes-i mevhibet-niiminumuza hala serir-ara-y1 kisver-sitan-1 Iran, tac-1 ber-ser-i
htikamet-gah-1 kisra vii kiyan olan ali-hazret, le‘ali-nadret, sehriyar-1 kamer-tenvir, hidiv-i harsid-
nazir, durre-i yekta-y1 efser-i namdari, gurre-i garra-y1 cebin-i bahtiyari, mit'essis-i mebani-i cah @
celal, museyyid-i erkan-1 izz @ ikbal, sayan-1 tac u kemer 1 gah, maye-i diyanet it emanet @ intibah,
alem-efraz-1 hitta-i serveri, revnak-bahsa-y1 evreng-i daveri, Feridan-1 taht-1 Cem-revis, Husrev-i
htimaytn-baht-1 Dara-menis, bahat'd-diinya ve'd-din, cemalii'l-Islami ve'l-Miislimin avnen li's-se-
ca‘ati ve'l-mena‘ati ve's-san, zahran li'l-besaleti ve'l-celaleti ve'l-unvan, calis-i car-balis-i mesned-i
Kisra vii Cem, ferman-ferma-y1 memalik-i Acem, felek-cah, el-Kaan Nadir Bahadir Sah etemma'lla-
hu saneht ve sanehtt amma saneht cenablarinin kibel-i akdes 11 ecmel-i sahi ve taraf-1 enfes ti es-
ref-i sipihr-istibahilerinden el¢ilik riisimu icrasina namzed olan eyalet ve besalet-penah, urtimet ve
htukamet-dest-gah, Beglerbegi-i Kirmansahan Abdiilbaki Han Zengine dame unvanitht ve ma‘an
ba‘s olunan fahru's-sadat ve'l-efahim Sadr-1 memalik-i iran Mirza Ebu'l-Kasim ve kidvetti'l-ulema’i'l-
muhakkikin Imam-1 fazilet-eser Molla Ali Ekber damet ifadettthiima sefaretleriyle der-bar-1 Hilafet-
medar-1 sultani ve bar-gah-1 inayet-istihar-1 hakanimize varid olan name-i revnak-alame-i nami ve
kalemi-i haviyyt'l-fahhame-i samilerinin dertin-1 vela-meshtnunda vaki* me‘ani-i mevhibet-meba-
nisi ma‘raz-1 mutala‘ada cilve-ger kilindikda cenab-1 sehamet-penahilerinin zat-1 ibbehet-simat-1 sa-
hileri fi'l-asl hasib @ nesib-i tahiru'l-lisan ve'l-cenan 1l-i celil-i Ttirkman'dan safa-y1 niyyet ve naka-
y1 taviyyet ile stinnet-i seniyye-i Nebeviyye ve asar-1 behiyye-i Mustaf[av]iyye mtitaba‘atine meftar
bir zat-1 misfet-ntisar olup ve 1l-i celil-i mtisarun-ileyhim akayid-i hakka-i seniyye tizre olmalari ha-
sebiyle ru’esa-y1 felek-fersalarina nevbet-i saltanat ve hitkimetlerinde umtamen Islamyan ptir-emn i
eman iken secere-i Safeviyye furti‘undan mukaddema ser-zede-i i'vicac olan kimesne kendii agraz-1
nefsaniyyesinin icrasina medar olmak ictin bazi akval-i kaside-i merzule ve ef‘al-i faside-i mehzule-
yi beyne'l-Miislimin ilka ve tervicine dikkat-i evfa ediip bu keyfiyyet halefen an-selefin ba‘s-i set-
tat-1 itmmet oldugu ve bundan akdemce Mugan Kislagi'nda tertib olunan stra-y1 kitbrada halat-1
merkame viicth-1 a'yan-1 Iran'a itham ve ilan olundukda ciimlesi akayid-i baula-i mezkareden nii-
kal ve ke'l-evvel stinnet ve cema‘at tarikina stiltik ve duhul editip bu bina-y1 hayr siyaneten ani'l-in-
diras fi-maba‘d silsile-i Safeviyye'ye miitaba‘atden mticanebet ve zat-1 nayet-ayat-1 sehriyarilerinin
irsen ve iktisaben me’'malit olan Iran Sahligi ictin taraf-1 yenbu‘t's-seref-i daverilerine bi'l-ittifak
akd-i bey‘at ile ntivvab-1 miistetablarina mu‘teddtn biha hticcet verdikleri ve hustisat-1 merktme ta-
mamen memalik-i Iran'a isa‘at ve mukaddema beynlerinde muhdesen cari olan reza’il-i akvalden fi-
ma ba‘d ctimlenin men‘ u tahzirine dikkat olundugu ve din-i mtibin ve timmet-i Seyyidu'l-Mtrse-
lin'e masraf boyle hidmet-i celile mukabili ba‘zi meratibin tekabbiilti dahi canib-i htimayun-1 Hila-
fet-makranumuzdan istis'‘ad kihnup tefasili distar-1 ekrem musir-i efham ila ahirihi bi'l-fi'l Sadr-1
a'zam ve vekil-i mutlakim olan Vezirim Mehemmed Pasa edama'llahu Te‘ala iclalehu ve za‘afe bi't-
te’yidi iktidarehu ve ikbalehu ile a‘lemu'l-ulemai'l-miitebahhirin, efdalt'l-fudalai'l-mtteverriin ila
ahirihi bi'l-fi'l Seyhtlislam ve Muftiyyt'l-enam olan Mevlana es-Seyyid Mustafa edamallahu Te‘ala
feza’ilehuya tensik olunan eltike-i sehamet-meslikelerine muhavvel kilindigi halat bi'l-ctimle
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ma‘ltm-1 dirayet-merstim-1 husrevane ve mefhtim-1 inayet-merkam-1 padisahanemiz kilinup ve ce-
nab-1 ni‘me'l-me’ab-1 sahi ve canib-i esref 1 eltaf-1 diyanet-penahileri muvafik-1 merazi-i Hakk olan
boyle emr-i azime muvaffak olduklari ba‘is-i arayis-i zaman ve sebeb-i sitayis-i devran olup bu hu-
stis-1 hayriyyet-menstsun o sahib-i imtiyaz tarafindan zuhar ve btirtizu zamir-i ilham-semir-i Hila-
fet-medar ve tab'-1 kerrubi-mesir-i saltanat-si‘arimizi ve elkaytti aleyke muhabbeten minni daru'l-
tinstine imale ile mevfari's-stirar ve miicella-y1 ifrah-1 na-mahsar eylemisdir. Tkamet-i menar-1 stin-
net-i seniyye ve zikr-i bi'l-hayr-i eshab-1 hayru'l-beriyye ve imate-i asar-1 bid‘at-i reddiyye zimnin-
da te’lif t terfih-i muvahhidin ve tedmir @ tahkir-i kefere vit miilhidin ile bast-1 besat-1 nisfet ve
nesr-i liva-i ma‘delet o sahib-i himmet-i Feridun-menkabetin nasbu'l-ayn-1 safi-taviyyetleri olmak-
dan nasi inne'l-arda yeristtha min ibadiye's-salihtin mazmutni tizre kibel-i Malik-i Mennan'dan tef-
viz u ihsan buyrulan temsiyet-i mehamm-1 mtilk-i iran ve tac u kemer u dihim-i kisra ve kiyan zat-1
mevahib-ayat-1 1nayet-makranlarina miibarek ve meyman olmak tehniyesi name-i htimaytn ve mii-
favaza-i mulatafet-makranumuz ile kitabeten ve taraf-1 sahilerine irsal ve ifad olunan diisttir-1 mii-
kerrem, musir-i miifahham, nizami'l-alem Vezirim Mustafa Pasa edamallahu Te‘ala iclaleht ve a‘le-
m'l-ulemai'l-mttebahhirin, efdali'l-fudalai'l-mtteverriin bi'l-fi'l Emin-i seraif-i feteva olup Ana-
dolu Sadareti ile mtiimtaz olan Mevlana Abdullah edama'llahu feza’ilehtt ve akza kuzati'l-Muislimin,
evla vilati'l-muvahhidin sabika emin-i fetva olup daru'n-nasr ve'l-meymene mahmiyye-yi Edirne
Mevleviyyeti ile bahiru'l-imtiyaz olan Mevlana Halil damet feza’ilitht vesatatlaryla sifahen dahi ifa
vl icrd kilinup ve ntivvab-1 mistetab-1 sami cenablar bu kar-1 hayriyyet-istihara muvaffakan ehva-i
na-marziyye-i mezkarenin izale ve izahesine miibaseret ve istihsaline dikkat eyledikleri eyyamda
seyf-i hisam tarafeynden der-niyam olup ol vakt sulh u salah eger¢i pezira-y1 hitam olmusidi, an-
cak isbu devleteyn-i azimeteyn beyninde zuhuru ba‘is-i hubtr olan tevafuk u te’elliiftiin envar ve
asar alem 1 alemyana ishar olunmak iciin taraf-1 himayanumuzdan tekabbtlii istis‘ad olunup te-
fasili sadr-1 a’zam ve seyhtilislam-1 mtisarun-ileyhimaya varid kalemi-i samilerine muhavvel kilinan
mevaddin tensik u tanzimi dah1 matlub u mergtib-1 himaytnumuz olmagla viizera-y1 1zam ve ule-
ma-y1 alam ve hayr-hahan-1 devlet-i Hilafet-makamimizdan tertib ve tehzibine me’'mur olanlar ve
taraf-1 Kaanilerinden varid il¢i ve ma‘an ba‘s olunan mtisar ve muma-ileyhim ile mecalis-i mtite‘ad-
didede musafat ve muvahat birle akd-i enctimen-i vifak ediip tarafeynin nizam ve samanina elyak
ve ahra olmak ve tezkar-1 hasafet-medar-1 hidivaneleri tizre nezd-i Hazreti Peygamberi'de sual te-
veccth etmemek ve ila-inkizai'd-dthar nakz u naksdan ari ve dar kilinmak vecihleri ile miru'l-hac
ve Usara ve mu‘temed ikameti hustslarina faysal verilip madde-i uhranin mahazir u me‘azir-i ser‘iy-
ye v mulkiyyesi il¢i ve ma‘iyyetinde olan muisar ve mama-ileyhime irad ve telkin olundugundan
bagka sadr-1 a’zam ve seyhtilislam-1 muisarun-ileyhimadan canib-i feyz-calib-i sahanelerine firistade
kilinan ihlas ve du‘a-namelerde zikr u tebyin olunup ve der-bar-1 Hilafet-medar-1 sultanimizden se-
1ir-arayi-i sahileri tehniyesi te’diyesiyctin bar-gah-1 titbbehet-dest-gah-1 hidivanelerine ifad olunan
vezir ve sadr-1 Anadolu ve mevlana-y1 musarun-ileyhim dahi yad u tethim olundugu vech tizre
madde-i merkame miiltk-i 1zam-1 selef enara'llahii berahinehtim zamanlarinda cereyan eden veche
kiyasen matviyyti'l-eser kilinmasi firaset @ kiyaset-i sahi ve der-btit-i dirayet-i devlet-penahilerine
muhavvel olan halet olmagla mevadd-1 stiliis-i mttemmemeden baska hudud ve sintr ve sair me-
vadd-1 melzami'l-ittihadin zikrini dahi havi izafe vechi ile terkim olunan tezyilde madde-i ma‘ha-
deden makstd olan keyfiyyet tahrir ve isbhu muvahat ve musafatin bi-avnillahi'l-Meliki'l-Kadir ida-
me ve takriri ve bu vesile-i asile ile immet-i merhtime-i nebeviyye ve re‘aya ve zir-destan-1 beriyye-
nin te'min ve terfihleri ictin tic madde ve bir tezyil tizerine tetmim ve tensik olunan ahidname-i ht-
maytunumuzdur ki zikr u beyan ve serh u ayan kilinur.
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Madde-i Ula: Huccac1 iran Lahsa ve imam Ali tariklarindan gitdikleri senelerde timera-i Iran-
dan bir mu‘teber kimesne emiru'l-hac unvaniyla azimet ve tartkayn-1 mezkareynden mahzar miite-
hakkik ve miite'ayyin olup zararl Sam-1 Serif taritkindan gidilmek iktiza eyledigi suretde huccac-1
merkaminin tzerlerine timera vit hanandan olmamak sartiyla bir kimesne ta'yin ve miru'l-hac laf-
zindan gayr1 miinasib bir lafz ile telkib oluna ve ol makule huccac Bagdad'a ba‘de'l-vusal Bagdaddan
Sam-1 Serif'e gelince yol tizerinde olan viilat ve hiikkkam merkamlart aminin @ salimin birbirlerine
1sal eylemeleriyctin ol senelerde mii'ekkid ve miite'addid evamir-i aliyye 1sdar u irsal oluna.

Madde-i Saniye: Isbu iki devletin ittifak u ittihadim ctimleye isa‘at ve bundan baska maslahat-1
lazimelerini ru’yet ictin ti¢ senede bir tebdil olunmak tizre Dergah-1 Mu‘allamiz kapucibasilarindan
mir-i alem riitbesiyle bir mite‘ayyin kapucibasi ta'yin olunup Isfahan'da ikamet ve Iran huccacinin
Sam tarikindan azimetleri senelerinde mtma-ileyhin kethudasi ve Lahsa ve Imam Ali tariklarindan
gidildigi senelerde dahi bir mtite‘ayyin ademisi Iran miru'l-hacci ile azimeten gidiip gele ve kezalik
[ran mu‘temedlerinden dahi bir kimesne geltip Daru's-saltanamiz'da ikamet eyleye ve her taraf mi-
safirlerinin kifayet mikdar masraflarin goreler.

Madde-i Salise: Acem tsarasi fima-ba‘d bey* u sira olunmamak tizre Deraliyyemizde tenbih ve
sair memalik-i mahrasemize evamir-i aliyyemiz ile te’kid olunup bundan ma‘ada tisara-y1 merka-
minden kalem-rev-i Hilafetimizde ikamete ragbet etmeytip gerek baslu baslarina ve gerek il¢i, han-1
misarun-ileyh ma‘iyyeti ile ve gerek Asitane'de ikamet edecek mu‘temed ma'rifetiyle vatanlarina
azimet murad edenlerin sebilleri tahliye olunup serhad muhafizlan ve vilat ve htikkkam taraflarin-
dan miimana‘at olunmamak tizre dahi bagka evamir-i serifemiz 1sdar ve rical-i Devlet-i Aliyyemiz
yedlerinde olanlarin dahi sebilleri tahliye olunmak tizre ferman-1 htimaytanumuz seref-sudar bulup
ve bundan ma‘ada dahi bazi na-miinasib mahallerde bulunmak ihtimali olanlar mahalle imamlar
ve ta‘yin olunan mubasirler ma‘rifetleriyle teftis ve tefahhus olunup ahz ve kezalik el-yevm bey* u
sird ma‘razinda olanlar dahi ba‘de't-tefahhus ne tarik ile olur ise olsun tahlis ve defteriyle il¢i han-1
miusarun-ileyh tarafina teslim oluna. Ma‘ada evsat-1 nas ve ehad-1 rical yedlerinde kalanlar dahi ta-
rafeynin mu‘temedleri daru's-saltanalarda ikametlerinden sonra tedric 1 terahi ile ceste ceste defte-
riyle Iran mu‘temedine def' u teslim oluna. El-yevm diyar-1 Iran'da bulunan tisara-y1 Ram'dan an-
da ikamete ragbet etmeyenler ka’inen men-kan tamamen 1tlak ve sebilleri tahliye oluna.

Tezyil

Kadimt'l-eyyamdan bertt miiltk-i 1zdm ve havakin-i ma‘delet-kdm beynlerinde emr-i musafat
kemal-i muvalat tizre reside-i nizam ve istihkam oldukda tarafeynin hudad ve sinarlarn ta'yin ve
tebyin olunmak adat-1 hasene belki mtira‘an vacib-i riisim-1 mustahseneden olup bu madde cen-
net-merabi‘-i amm-1 bliziirg-varimiz Sultan Murad Han-1 Rabi hazretlerinin zaman-1 ba-unvanlarin-
da Safeviyye Hanedan: ile surtit-1 enika ve ahd-i vesika beyani zimninda faysal-pezir-i temyiz u tef-
rik olunmagla hala memalik-i husrevanemiz hudtudu ile tilkat-1 sahiyye sinuarlar cennet-mekan-1
musarun-ileyh zamanlarinda temyiz @ tahdid olundugu tizre olup ahad-1 tarafeynin serhadd muha-
fizlar ve nitvvab-1 kiramileri ez-kadim olageldigi tizre merasim-i stirat-1 musalaha ve astiyi kema-
yenbagi muhafazat ve masalih-i sinar u stigura dair haletlerde strat-1 miisaleme vt vifaka mugayir
hareketlerden her taraf tevakki viit miicanebet ve vaz'-1 kadim ve tslub-1 mustedime ri‘ayet eyleye
ve mukaddema sahan-1 Iran olan Hanedan-1 Safeviyye'in ve bi'l-ctimle diivel-i mu‘teddtin-bihanin
ayin-i dirayet-karinleri tizre rikab-1 mustetab-1 Hilafet-cenab ve canib-i ahlaf-1 misfet-ittisafimiza ki-
bel-i ecmel-i sahilerinden ve a‘kab-1 der-biit-i penahilerinden name-i vela-allame geldikde ber-tis-
ltb-1 kadim vezir-i azam olanlara dah1 mekttblar terkim ve taraf-1 esref-i htimaytndan canib-i sa-
hiye name-i mevhibet-meshtn irsal olundukda vezir-i a’zam bulunanlar dahi cenab-1 ni‘me'l-me’ab-1
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sahiye hultsname tahrir eylediklerinden ma‘ada i‘timadu'd-devle olanlara kezalik mektab tastir
ediip itimadi'd-devleler ancak vezir-i azamlara yaza ve tarafeynden bu tahrirat mukaddema Safe-
viyye ile olan elkab-1 mtiraselata tatbik belki zuhur eden tehzib-i mezhebe binaen ziyadeten ale'l-
evvel ihtirami tevsik oluna ve bunlardan baska bi-inayetillahi'l-Mennan ahali-i iran Safeviyye za-
manlarinda ihdas olunan akval-i na-sayani kulliyyen terke mevsul ve ustl-i akayidde ke'l-evvel ehl-i
stinnet ve cema‘at mezhebine duhtl edtip Hulefa-i Rasidin ve bakiyye-i asere-i mtibessere ve dahil-i
bey‘atii'r-ridvan-1 taht-1 secere ve Ehl-i Beyt-i mutahhara ve umtmen ashab-1 kiram rnidvanullahi
Te‘ala aleyhim ecma‘in hazeratini hayr u tarazzi ile yad ve bu vesile-i cemile ile ctimle-i muvahhi-
dini dil-sad eylemelerinden nasi ahali-i merktminden fima-ba‘d Beytullahi'l-Haram ve Medine-i
Miiftehire-i hayru'l-enam ve memalik-i mahrasemizden sair bilad-1 Islam'a virad ve viifad eden
huccac u ztivvar ve kadimin ve tticcar ve bi'l-ctimle amed-sud eden sigar u kibar mecmt‘una inne-
me'l-mt'mintne 1thvettin nazm-1 tlfet-resmi tizre mu‘amele-i bi'l-mticamele olunarak sair Mtislimin
ve muvahhidin misillit merktimlar dahi her halde mer‘iyyii'l-etraf ve mu‘azzezii'l-eknaf kilinup mu-
kaddema Iranilere olan vaz' bunlarin haklarinda kiilliyyen terk ve ziyy ve kiyafetleri cihetinden mua-
ma-ileyhime vechen mine'l-viictth dahl 1 ta‘arruz olunmadan hazer ve miicanebet oluna ve ticaret
hustisu tarafeynin ahali ve tiiccarina ba‘is-i menfa‘at ve mucib-i refahiyyet bir halet olmagla cani-
beyn tticcart ke'l-evvel emin 1 salim ve bila-mani* u mtizahim amed-sud edtip ticaret ile getirtip go-
tirdtikleri emti‘anin iktiza eden mahallerde gtimriiklerin kantun-1 kadim ve tslab-1 mustedim tizre
eda eylediklerinden sonra ziyade nesne miitalebesiyle rencide olunmayalar ve kezalik meshedey-
ni's-s-serifeyn ve merkadeynt'l-munifeyn radiyallahu Te‘ala an-rakideyhtima a‘’kab-1 miiteberrike-
sinin ve hitta-i Zevra'da vaki® sair zarayih-i miiteyemminenin ziyaretlerine bilad-1 A‘cdm'dan zami-
le-bend-i tevecciih 1 azimet olan ztivvar ve kussadin madam ki yanlarinda ticaret mah olmaya, vii-
lat ve htkkam-1 huduad ve sair ehl-i orf taraflarindan bac talebi ve ahar tarik ile merkamun bi-vech
te‘addi ve rencide olunmayalar ve isbu iki devleteyn-i azimeteynin re‘aya vii ahali ve esafil i e‘alile-
rinden olup fi-maba‘d Iran'dan memalik-i mahrasemize ve bu tarafdan dah1 memleket-i Iran'a firar
edenler kat'an himayet olunmayup tarafeynden taleb olunduklar vaktlerde viikela-y1 canibeyne bi-
la-tereddiid teslim olunalar. Imdi perverde-gar-1 cihan olan Allahu Azimii's-san'in ism-i serifini yad
ve server-i enbiya olan Peygamber-i ahiru'z-zaman sallallahu Te‘ala aleyhi ve sellem hazretlerinin
mu‘cizat-1 bahiru'l-berekatlarini irad edtip ayin-i havakin-i pisin tizre bu gine ahd  misak ederiz
ki madam ki zikr olunan mevaddin surat u kuytduna ve ishu musafat u muvatatin mevasik ve uht-
duna ri‘ayet olunup ol canibden hilafina vaz' u hareketden tehasi kilina. Taraf-1 htimayan-1 padisa-
hanemizden ve ahlaf-1 nisfet-ittisaf ve viikela-y1 memleket-ara ve sair huddam-1 kiramimiz tarafla-
rindan dah1 mugayiri haletiin-mimmaya tasaddi olunmaya. Femen beddelehu ba‘de ma semi‘ahu fe-
innema ismithu ale'l-lezine ytibeddiltnehu.

Hurrire fi sehrillahi'l-miibarek-i Cumade'l-uhra min siithtir-i sene tis‘a ve erba‘in ve mi’ete ve elf.
[29] Cumade'l-uhra 1149 / [4 Kasim 1736], BOA. Name-i Hiimayun Defteri 3, s. 4-7
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[ran Sah1 Nadir Bahadir Sah'in elcisi Kirmansah Beylerbeyi Abdiilbaki Han ve Iran vezirlerinden
Mirza Ebulkasim ve Molla Ali Ekber ile Vezir Mehmed Pasa ve Seyhtilislam es-Seyyid Mustafa
Efendi'nin arasinda yapilan goriismelerde su kararlar alinmistir:

[ran hacilarina hacca giderken saygin bir mirt'l-hac tayin edilsin ve Bagdat'tan Sam'a kadar yol
tizerinde bulunan vali ve hakimlere yol emniyeti icin gerekli emirler yazilsin. Istanbul'da Iran esir-
lerinin alim satim1 engellensin ve esirlerden isteyenlerin memleketlerine donmeleri icin gerekli ko-
laylik gosterilsin. Iran'da bulunan Ttirk esirleri sahiverilsin.

[ran ahalisi, énceden oldugu gibi Ehl-i Siinnet ve'l-Cemaat mezhebini gozetsin.

Hac, ticaret ve ziyaret amaciyla Iran'a gelip giden Miisliimanlara hosgorii ile bakilsin ve kiyafet-
leri dolayisiyla rahatsiz edilmesin. 1ki devlet tiiccarmin ticaret amaciyla getirip gotiirdiikleri emti-
adan kanunla belirlenen giimriik vergisinden fazla bir sey talep edilmesin.

B LI oS-

These decisions have been taken during the negotiations among Kirmanshah, the envoy of Shah
of Persia, Beglerbeg Abdtlbaki Khan, Mirza Ebulkasim and Molla Ali Ekber, the viziers of Persia,
Vizier Mehmed Pasha, and Sheik al-Islam Es-Seyyid Mustafa Efendy:

to appoint a respectful mir al-hacc to assist the Persian pilgrims during pilgrimage,

to write necessary orders for the governors and rulers to ensure security through the road from
Bagdad to Sham,

to prevent trading of Persian captives in Istanbul and to give permission to those who want to re-
turn back, to release Turkish captives in Persia,

that the Persian people take care of the members of Sunni sect as in the past,

to behave well to the muslims who come to Persia for pilgrimage, trade, and visit and not to in-
terfere with them,

not to ask excessive taxes mutually, excluding the amount required by the law, for goods.

S
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Sultan V. Mehmed Resad Han, 12 Mart 1917, BOA. MV 207/17 *=




Beyrut ve Cebel-i
Litbnan'da
muhtaclara yiyecek
yardimi yapilmasi.

Supply of food for
needy people in
Beirut and Jebel-i
Libnan (Mount
Lebanon).




Medclis-i Viikela miizakeratina mahsiis zabitname
Tarihi: 17 Cumade'l-ula sene [1]335
11 Mart sene 11333
Hulasa-i Meali
Karan

Beyrut ve Cebel-i Litbnan'in muhtacin ahalisini it'am ve eytamhaneleri idare ictin umami matbahlar
kiisadi ve erzak tevzii zimninda seferberlik tertibinden Beyrut Vilayetine iki bin ve Cebel-i Ltbnan'a
sekiz bin lira verilmesi ve keyfiyetin Harbiye ve Dahiliye nezaretlerine tebligi tezekkiir kilind.

[12 Mart 1917], BOA. MV 207/17
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Beyrut ve Cebel-i Litbnan'daki mubhtaclar ile yetimhaneler i¢cin umumi mutfak acihp erzak
dagitilmasit hususunda Meclis-i Viikela'da karar alinmistir.

B E T IR S S

The decision taken by the Meclis-i Viikela (the Cabinet) concerning the building of a public k-
itchen for the needy and the orphan and the distribution of foods in Beirut and Jebel-i Liibnan.

g
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Sultan 1. Abdiilhamid Han, 4 Mayis 1900, BOA. I. Hus 1318 M. /9 ™=




Hindistan'da kitlik
ceken halka zahire
ve nakdi yardim
yapildigi.

Supply of
provisions and
money for starving
people in India.




YILDIZ SARAY-1 HUMAYUNU
Bas Kitabet Dairesi
103

Hindistan kahtzedeganina hiiktimet-i seniyyece dahi mu‘avenet olunmasi zimninda Aydin hare-
ket-i arz musabini ictin Sehremanet-i Celilesi'nde miitesekkil komisyonca kahtzedegan hakkinda
ytiz ve elli ve on ve bes gurusluk i‘ane biletleri tertib ve tevzi‘ olunarak hasil olacak mebalig ile Bag-
dad ve Basra taraflarindan lizomu kadar zeh@'ir bi'l-mtibaya‘a istikra olunacak vapurlarla heman
Hindistan iskelelerine irsali mtinasib miitala'a olunduguna da’ir vasil-1 dest-i tazim olan fi 4 Mu-
harrem sene [1]318 tarihli tezkire-i hususiyye-i Sadaret-penahileri manzur-1 ali ve stret-i ma‘raza
karin-i tensib-i hiitmaytn-1 cenab-1 tac-dari olarak muicebince ifa-y1 muktezasi ve kahtzedegana ta-
raf-1 esref-i hazreti padisahiden dahi mu‘avenet buyrulmak tizre mezkar biletlerden atebe-i ulya-y1
miiltkaneye de takdim kilinmasi seref-sudtr buyrulan irade-i seniyye-i cenab-1 Hilafet-penahi
manttk-1 celilinden olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyti'l-emrindir.

Fi 5 Muharrem sene [1]318 ve fi 21 Nisan sene [1]316

Ser-katib-i Hazreti Sehriyari

Bende

Tahsin

[4 Mayis 1900], BOA. 1. Hus 1318M/9
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Hindistan'da kitlik ceken halka, dtizenlenen iane biletleri gelirleri ile Bagdat ve Basra tarafindan yeter-
li miktarda zahire satin alimip génderilmistir. Ayrica onlara yardim amaciyla Sultan Ikinci Abdiilhamid ta-
rafindan iane biletlerinden bol miktarda satin alinarak bedeli Hindistan Mtisliimanlarina gonderilmistir.

B S N S -

Enough provisions have been bought in Bagdad and Basra for starving people in India with
money obtained by the sale of aid coupons for the victims of the earthquake in Aydin. Furthermore,
a lot of coupons have been bought by Sultan Abdtilhamid II to support the campaign and the in-
come of those coupons has also been sent to the Indian muslims.

il
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Sultan II. Abdilhamid Han, 28 Ekim 1889, BOA. Y. A. Hus 231/4 *=




Osmanl

Donanmasi'na ait
Ertugrul
firkateyninin
Hindistan'in
Bombay Limani'ni

ziyareti sirasinda
yerli halkin
gosterdigi ilgi.

Vivid interest
shown by the
people to the
Ertoghrul frigate of
the Ottoman fleet
during the visit of
Bombay in India.




Bombay'da Giicerati lisaninda miintesir Kasid-1 Bombay nam gazetenin fi 28 Tesrin-i Evvel
sene 1889 tarihli niishasinda miinderic bendin aynen tercemesidir.

Saltanat-1 Osmaniye'nin Ertugrul naminda bir harb sefinesi yirmi Tesrin-i Evvel tarihinde Bom-
bay Limani'na dahil olup geminin zabitan ve neferatinin bilinmedik bir kiyafetle sehirde gezdikle-
rini gorenler mutehayyir ve mite‘accib kalarak yek-digerinden bunlarin kimler oldugunu sual ve
tefahhus ile sultan-1 namdar tarafindan buraya gelmis olan bir Osmanl sefinesinin ademleri oldu-
gunu haber aldilar. Mama-ileyhime mahsus ahali tarafindan verilmis olan ziyafetlerde bu babda ek-
ser kesana vuktf-1 tiamm hasil ve Cuma gtinti ifa-y1 fariza-i namaz ictin sefineden pek ¢cok adem bii-
yiik camie geldiklerinden limanimizda firkateyn-i htimayanun viicadu umtmen sayi* olup ahali-i
Muslimenin ziyarete olan sevki hadden asir1 bulunduguna mebni mezkur sefineyi gormege istiyak-1
tamm ile hticim etdiler. Gecen Cumartesi giinii gazetemizin mudiri bizzat mezkar sefineye gitdi-
ginde kenar-1 derya ahaliden gecilmez derecede dolu ve sefinenin etrafiyla merdivenleri izdiham-1
nasdan sokiilmez halde olup semsin gurtbu dahi ahalinin sefineyi ziyaretine muhill olamadi. Aha-
linin gemiye olan muhacemesinden nasi ba‘zilar1 merdivenden ge¢cmeye muktedir olamadiklarin-
dan asih olan halatlara sarilup gemi dertinuna atilmagla elleri halattan kurtuldugunda denize dii-
stip helak olacaklarini adem-i tahattur ile canlarim tehlikeye koymuslar idi. Bu stretle gemiye gi-
renlerin arasinda merhamet ve mnayet-i Rabbaniye sayeste birisi ki kendi siklet ve cesamet-i viict-
dunu nazar-1 i'tibara almayarak sarf-1 makderet-i tamme ile mahall-i makstda erismeye muvaffak
oldu. Vapuru ziyarete gidenlerin ekserisi Musliman olup atesperestlerle putperestler dahi mevcad
idi. Sefinenin t&’ifesi bu cem‘yyet-i kesireyi gortip ta‘acciib ve hosnudi 1zhar eylemekde ve zabita-
n1 dahi memnuniyetlerini ibraz etmekde idiler. Ahalinin hticimundan nasi sefinenin ale'd-devam
tanzif ve tathirine birkac kisi ta‘yin ve tahsis kilinmis idi. Geminin ta’ifesi kiyafet ve karda Ingiliz
gemicileri derecede oldukdan baska htisn-i ahlak ve terbiyede anlarin pek ziyade fevkinde olduk-
lart re’yti'l-ayn musahede kilindi. Sayeste-i sitayis olan ahvalden biri dahi ziivvara sefineyi kamilen
gezlp her tarafim1 gérmek ictin serbesti-i tamm verilmesidir. Bu gibi halin akvam-1 diger sef@’inin-
de vuka‘u gorilmemisdir. Bindenaleyh sefinenin ta'ifesi bir kimesneden bahsis ve sair bir sey taleb
ve kabultinde bulunmayup bunlarin terbiyelerini ne kadar ta‘rif ve tafsil etsek azdir. Firkateyn-i ht-
maytn me'marininden ba‘zilan Ingilizi lisana dahi vakif idiler. Hindistan muslimanlarinin sultan-1
zisana olan meyl G muhabbetleri mezkar sefineyi ziyarete olan hticumlarindan anlasilir. Bu hali se-
finenin kaptan ve zabitan: re’'yti'l-ayn musahede etdiklerinden vuka‘-1 halin reside-i gtis-i sehin-sa-
hi buyrulacagindan eminiz. Isbu hakikat-1 halden zat-1 melek-simat-1 sahaneleri vukaf-1 tamm ha-
sil buyurduklarinda Ingiliz Devletiyle devam-1 meveddetde pek ¢cok menafi‘ hasil olacagina mut-
ma’in ve hitkimet-i Ingilizi idaresinde Miislimanlarin rahat ve terakkisini isiderek mahztz olacak-
lart bedihidir.

28 Ekim 1889, BOA. Y. A. Hus 231/4
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Osmanli Donanmasi'na ait Ertugrul firkateyninin Hindistan'in Bombay Limani'ni ziyareti, Bombay'in
Miisltiman, atesperest ve putperest ahalisi tizerinde fevkalade heyecan uyandirmistir. Firkateynde bulu-
nan Osmanl subay ve askerlerine gosterilen ilgi ve sevginin galeyan derecesinde oldugu gorilmtistur.
Bolge halki soz konusu gemiyi stirekli ziyaret etmistir. Bu ziyaretler esnasinda Osmanh askerlerinin agir-
baghliklar ve terbiyeleri dikkat cekmistir.

Rl ehe SRR e

The visit of the Ertoghrul frigate of the Ottoman fleet to Bombay in India has caused great enthusi-
asm at the Muslims, Zoroastrians, and Idolators in Bombay. It has been seen that the interest and affec-
tion shown to the Ottoman officers and soldiers on the frigate has reached a degree of exaggeration. The
people of the region have always visited the mentioned ship. During this visit, the seriousness and the
good education of the Ottoman soldiers have been observed.

S
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Sultan Abdiilmecid Han, 12 Aralik 1851, BOA. I. Meclis-i Vala 7706 =




Cava htiktimdarinin
Osmanli Devleti
vatandashigina
gecme talebi.

Demand of the
King of Jawa for
the Ottoman
citizenship.




Atafetltt efendim hazretleri

Bilad-1 Cava hitkiimdari tarafindan atebe-i ulya-y1 hazreti Hilafet-penahiye olarak varid olan ariza
iktiza-y1 emr u irade-i seniyye-i cenab-1 padisahi tizre terceme etdirilerek ve getiren ademin ifadat da-
hi kaleme aldirilarak Meclis-i Vala'ya havale olunmasiyla ol babda kaleme alinan bir kit'a mazbata
melfaf kagid ile beraber manzur-1 ali buyrulmak ictin takdim kilindi. Me’al-i mazbatadan miistefad
oldugu vechile hitkiimdar-1 muisarun-ileyh saye-i ihsan-vaye-i hazreti sahanede tabi‘iyyet-i saltanat-1
seniyye serefine mazhariyyet emel ve arzoisunda bulunmasiyla isaf-1 niyazi muvafik-1 san-1 sevket-ni-
san-1 hazreti padisahi olup ancak boyle bir hitkimet hakkinda su derece is‘ar ve ifade ile icra-y1 leva-
zim-1 metbt‘iyyet muvafik-1 ustal olamayacagindan isbu arizasina icabi vechile cevab stretiyle tahrirat
yazilarak gelen ademleri Yemen valisi devletlit pasa hazretlerine terfikan Yemen'e gonderilip ve ora-
dan dahi devletce sifat-1 resmiyyesi olmayarak yanlarina bir miinasib me’mur kaulup hitkiimdar-1 mii-
sarun-ileyh canibine irsal ile keyfiyyat-1 mevctdesi ve derece-i maksad ve niyeti layikiyla ogrenilip
is'ar1 vechile cihet-i irtibat ve tabi‘iyyete niyet-i sahihasi anlasildig) halde onun tizerine serayit-1 tabi‘iy-
yete d@’ir ruhsat-1 lazime ve kafiye ile bir mu‘teber ve mu‘temed ademi alinarak bu tarafa viirad ile
keyfiyyetine ma‘lumat-1 yakiniyye istihsal olundukdan sonra iktiza-y1 halin icras: ve me’'mur-1 merka-
ma i‘tas lazim gelecek ta'limat bu tarafda kaleme alinarak manzar-1 ali buyruldukdan sonra mtisarun-
ileyh hazretlerine verilmesi ve gelen ademlerinin hin-i avdetlerinde yevmiyeleri kat' olunacagindan
buna mukabil masarif-i seferiyyelerine medar olmak tizre canib-i Hazine-i Celile'den miinasibi mik-
dar harc-1-rah ihsan buyrulmasi tezekkr olunmus ve bu adam vali-i miisarun-ileyh hazretlerini go-
tiirecek vapura irkaben Misr'a gonderilmek tizre yaninda bulunan on bir nefer tevabi‘iyle kendisine yol
harchig olarak on bes bin gurus mikdari atiyye-i seniyye ihsan buyrulmasi mayet-i cihan-sumul-i ce-
nab-1 Hilafet-penahiye sayan olacag: tahattur kilinmuis ise de ol babda her ne vechile emr u ferman-1
Hazreti cihan-bani miite‘allik ve seref-sudtr buyurulur ise manttik-1 celili tizre hareket olunacag be-
yaniyla tezkire-i senaveri terkim kilindi efendim.

F1 16 Safer [12]68

Martz-1 caker-i kemineleridir ki

Enmile-zib-i ta’zim olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle zikr olunan mazbata ve kagid man-
zr-1 sevket-mevfar-1 hazreti padisahi buyrulmusdur. Istizan-1 sami-i Sadaret-penahileri vechile ariza-i
mezkureye cevab suretiyle tahrirat yazilarak gelen adamlar vali-i miisarun-ileyh hazretlerine terfikan
Yemen'e gonderilip ve oradan dahi devletce sifat-1 resmiyesi olmayarak yanlarina bir mtinasib me'mar
katulip htuktmdar-1 mtisarun-ileyh canibine irsal ile ber-minval-i muharrer keyfiyyetine ma‘lumat-1
yakiniyye istihsal olundukdan sonra iktiza-y1 halin icrast ve me’'mur-1 merktima i‘tast lazim gelecek
talimat bu tarafda kaleme alinarak manzar-1 ali buyruldukdan sonra miisarun-ileyh hazretlerine ve-
rilmesi ve gelen adam vapur-1 mezkara irkaben Misr'a gonderilmek tizre yaninda bulunan tevabi‘iyle
kendiisine ol mikdar atiyye-i seniyye i‘td olunmasi miite‘allik ve seref-sudur buyrulan emr u irade-i
seniyye-i cenab-1 sehinsahi mukteza-y1 munifinden olarak mezktr mazbata ve kagid yine savb-1 ali-i
asafilerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman hazreti veliyyti'l-emrindir.

Fi 17 Safer [12]168 / [12 Aralik 1851], BOA. 1. Meclis-i Vala 7706
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Cava huktmdarinin Osmanh vatandashigina gecme talebinin yerinde arastirilmast i¢in gtvenilir bir
memur gorevlendirilsin. Yapilan arastirmanin sonucuna gore istegi degerlendirilsin.

L ol S o L

A reliable official has been appointed to investigate the demand of the King of Jawa for the Ottoman
cizitenship. According to the result of the investigation, it has been decided to evaluate his application.

il
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Sultan Abdiilaziz Han, 30 Nisan1869, BOA. I. Meclis-i Mahs(s 152




Hint Okyanusu'nda
bulunan Sumatra
Adasi'nda Alaeddin
Mansur adl
hiitkiimdarin
timindeki Ace
Hiktimeti ve
ahalisinin Osmanh
vatandaslhigina
girme talepleri.

Demand of the
Government of
Achin (on the

island of Sumatra in
the Indian Ocean),
which is ruled by
Alaeddin Mansour,
and its inhabitants
for Ottoman




Atafetltt efendim hazretleri

Bahr-i Hind'de k&'in Cava cezire-i cesimesi menstbatindan bulunan Esi hiikiimet ve memalikinin
taraf-1 saltanat-1 seniyyeden zabt ve muhafazasiyla tabi‘iyyetlerinin kabulii, ahalisi tarafindan istid‘a
olunduguna dair Emaret-i Mekke-i Mtkerreme ile Hicaz Vilayetinden mukaddema vuka bulan is‘ar
lizerine ba‘z1 istizahatt mutazammin yazilan tahrirata cevaben ve tahkikat-1 vaki‘ay1 haviyen bu kere
varid olan muharrerat ve evrak-1 s’ire gecen gtin akd olunan Meclis-i Mahsts'da kird’et olundu. Hu-
lasa-i me’alleri belde-i mezkure Cava cezirelerinden Semutra [Sumatra] nam adanin cihet-i garb-1 si-
malisinde ve Alaeddin Manstr nam bir htiktimdarin taht-1 idaresinde olarak diivel-i s’irenin birine
nisbet ve ta‘alluku olmadig ve fakat bazi mahalleri Felemenk Devleti tarafindan zabt ve istira kilinmis
oldugundan ve hakim-i musarun-ileyh fetk u ratk-1 umarda biraz iktidarsizhg cihetiyle isin ilerisin-
den korkdugundan gerek kendiisi ve gerek ahalisi mtittahiden memleketlerini btitiin btittin taraf-1 sal-
tanat-1 seniyyeye terk ve teslim etmek emelinde bulunduklar ve hakim-i musarun-ileyhin taraf-1 es-
ref-i hazreti Hilafet-penahiye olarak takdim eylemis oldugu namesiyle kendisine gelen mekttblarin
stretleri gonderildigi beyanindan ve bunlarin istid‘ast karin-i kabal-i ali oldugu halde hakikat-1 hali
re’yii'l-ayn miisahede ile bilad-1 mezkareyi dest-i idareye aldikdan sonra Bab-1 Ali ile bi'l-muhabere
icab-1 hale gore hareket etmek ve gider iken Yemen ve Sihr ve Mukalla gibi mahallere ugrayup orala-
rin taraf-1 saltanat-1 seniyyeye tahkim-i revabiti hustislarina dahi bakmak tizre politika-i zamana asi-
na buradan bir me'mur ile iki yiiz kadar askerin ta’yin ve i'zam1 ve Muha civarinda bulunan Mesaliha
ve Hakem kabileleri beyninde vukt’a gelen mticadele ve miinaza’anin tahkik edilmesinin dahit me'mur
olacak zata havalesi ifadatindan ibaret olmasiyla icab-1 hal mutala‘a kilindikda belde-i mezkure ahali-
si umamen ehl-i Islam olarak arazisi dahi munbit ve mahsaldar oldugu cihetle az himmetle i‘mar ve
1slahina bakildig: halde pek ¢ok menafi® ve feva’id husult me'mul oldugu misillt bunlarin dehaletle-
ri kabul olunur ise oralarda bulunan s&’ir ehl-i Islamin dahi canib-i saltanat-1 seniyyeye dehalet ve te-
ba‘iyyetleri melhtz olup fakat bu adalarda Felemenk Devleti'nin haylice memaliki bulundugundan
mu’ahharan belde-i mezkureye tahattl ve tecaviiz eder ise taraf-1 Devlet-i Aliyye'den mukabele olun-
maklig1 ve bir cok mugkilat-1 hariciye ve tekelltfat-1 kulliyeye giriftar olmakligr dahi goze aldirmak la-
zim gelecegine bind’en isi birden bire kabul derecesine gottriip de sonra geri déonmege mecburiyet
hasil etmemek ve hakikat-1 hal bi'l-etraf anlasilarak ondan sonra redd ve kabtl hakkinda bir karar-1
kat1 verilmek daha hayirli gortinmiis ve binaen-aleyh evvel emirde sifat-1 gayr-1 resmiyyede ve pek
mekttm surette bir me’'mar gonderilerek ahvallerinin ve suret-i dehaletlerinin tahkik edilmesi muva-
fik-1 maslahat bulunmus olmasiyla bu me'muriyet ictin munasibi arasdinldikda Musavva® Kaimma-
kam sabik sa‘adetlti Pertev Efendi lisan-1 Arabiye asina ve oralarin ahvaline ve politika-i zamana vu-
kuaf ve ma‘'lamat olmasiyla bu is i¢tin tamam ehl ve miinasib gortindtgine binden onun seyahate gi-
der gibi gitmek ve belde-i mezkaure ahvalini ve stret-i dehaletlerini tahkik ile bu tarafa mahremane
bildirmek tizre me'mur ve i’zam edilmesi ve zikr olunan Yemen ve Sihr ve Mukalla'ya ugrayup ahali-
sinin canib-i saltanat-1 seniyyeye tahkim-i revabitlar1 hustisuna gayret ve mezkur Mesaliha ve Hakem
kabileleri beyninde olan miinaza‘ay: tahkik eylemesinin dahi kendtsine havalesi ve saret-i halin ema-
ret-i musarun-ileyha ile vilayet-i mezkuare valiligine dahi bildirilmesi beyne'l-huzzar tezekkir ve tas-
vib kilinmis ise de ol babda her ne vechile emr u ferman-1 Hazreti sehinsahi seref-stiintth ve sudar buy-
rulur ise infaz-1 hiikm-i celiline ibtidar olunacag: ve evrak-1 merkume leffen arz u takdim kilindig: be-
yaniyla tezkire-i senaveri terkim olundu efendim.

Fi 17 Muharrem sene [12]86

Ma‘riiz-1 caker-i kemineleridir ki

Hame-zib-i ibcal olan isbu tezkire-i samiye-i asafaneleriyle evrak-1 melfafe manztr-1 dekayik-
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ntsar-1 hazreti millukane buyrulmus ve tasvib ve istizan olundugu tzre efendi-i muma-ileyhin

me'mur ve i’zam edilmesi ve hususat-1 sairenin dahi kendiisine havalesi ve saret-i halin emaret-i mu-

sarun-ileyha ile vilayet-i mezkure valiligine bildirilmesi mtite‘allik ve seref-stiinuh buyrulan emr u fer-

man-1 isdbet-unvan-1 cenab-1 cihan-bani manttk-1 alisinden olarak evrak-1 merktime yine savb-1 sa-

mi-i Sadaret-penahilerine i‘ade kilinmis olmagla ol babda emr u ferman Hazreti veliyyt'l-emrindir.
Fi 18 Muharrem sene [12]86 / [30 Nisan1869], BOA. I. Meclis-i Mahsiis 1524

oy

Hint Okyanusu'nda bulunan Sumatra Adasimda Alaaddin Mansur adl htikiimdarin yonetimin-
deki Ace Huktimeti ve ahalisinin Osmanl vatandasligina girme talepleri ile Muha civarinda bulu-
nan Mesaliha ve Hakem kabileleri arasindaki anlasmazligin sebeplerinin mahallinde arastirilmasi
icin Musavva eski kaymakami Pertev Efendi gorevlendirilmistir.

B S N S -

Pertew Efendy, the former kaim-i makam of Musawwa, has been appointed to investigate the demand of
of the Government of Achin (on the island of Sumatra), which is ruled by Alaeddin Mansour, in Indian in
the Indian Ocean and its inhabitants for Ottoman citizenship and the reasons for the disagreements between
the tribes of Mesheliha and the Hakem in Muha.

il
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Sultan Il. Abdilhamid Han, 29 Mayis 1890, BOA. Y. A. Hus. 235/73 *=




Giiney Afrika'min
Kimberley
sehrindeki

Miisliimanlarin,
Ikinci
Abdiilhamid'in
dogum gtntini
kutladiklar1 ve
sehirlerine bir
Osmanl okulu
acilmasini
istedikleri.

Demand of the
Muslim community
in Kimberley in
South Africa who
celebrate the
birthday of
Abdiilhamid II for
building an
Ottoman School in
their city.




BAB-1 ALI
Nezaret-i Umur-1 Hariciye
Terciime Odast

Aded

Hariciye Nezareti'ne £ 9 Mayis sene 90 tarihiyle Londra Sefaret-i Seniyyesi'nden varid
olan 111 numaral tahr'ratin tercemesidir.

Viladet-i bahirti'l-meymenet-i hazreti padisahi mtnasebetiyle tebrikat ve ihtiramau havi olup
Umit Burnu'nda ka'in Kimberley sehri cema‘at-i islamiyyesi tarafindan sefarete isal olunan bir kit‘a
mahzar leffen irsal kilindi. Bunun atebe-i ulya-y1 cenab-1 mtlukaneye arz u takdimi vabeste-i mna-
yet-i aliyye-i asafaneleridir.

F~ Nisan sene 890 tarihli melfaf mahzarin tercemesidir.

Emirt'l-Mii'minin Hadimii'l-Haremeyni's-Serifeyn Gazi Sultan Abdtlhamid Han-1 Sani hazretle-
rine ariza-i cakeranemizdir.

Zirde muharrer [sahib-i] imza imam ve hatib ve miuiezzinler viladet-i hiimaytn-1 cenab-1 padisahi-
leri muinasebetiyle tezaytid-i 6mr 1 ikbal-i sahaneleri temenniyaum Afrika-y1 Cenabi ahali-i [slamiy-
yesi namina olarak kemal-i ta’zim ve meveddet ve hulas-1 kalble arz ederiz. Her ne kadar memalik-i
mahruse-i sahanelerinden binlerce mil bu‘d mesafede isek de eltaf ve inayat-1 sahanelerinden miiste-
fid oldugumuzu ve sa‘adet-i maddiye ve ma‘neviyemizin canib-i seniyyti'l-cevanib-i cenab-1 sehriya-
rilerinden daima iltizam buyuruldugunu kemal-i tesekkiir ve mahmidetle yad u tahattur eylemekde-
yiz. Ctlas-1 meyamin-me’nts-i multkanelerinden berii glizeran eden on dort sene zarfinda bi-avnihi
Te‘ala millet-i Osmaniye'nin etdigi terakkiyat-1 azimeyi cesm-i iftihar ile muisahede ve zat-1 akdes-i Hi-
lafet-penahilerinin teba‘a-i sadikalarina muddet-i medide icra-y1 saltanat buyurmalarini Cenab-1
Hakk'dan tazarru‘ ve niyaz etmekdeyiz. Afrika-y1 Centbi ahali-i Islamiyesi zat-1 sevket-simat-1 Haz-
reti padisahilerine kaffe-i revabit-1 diniye ve kalbiye ile merbutdurlar. Muhassenat-1 kesiresi meshtd
olan Mekteb-i Osmani'nin te’sisi mahza eser-i lutf u inayet-i cenab-1 padisahileri olmagla maarifin et-
fal-i Islamiyyemiz beyninde emr-i intisari nam-1 nami-i cenab-1 sehriyarilerinin san @ seref-i ebedisi-
ni bir kat daha tezyid edecegini kemal-i meserret ve ibtihac ile der-haur ederiz. Omr-i htimaytnlari-
n1 mekasid-1 aliye husultine sarf ve hasr buyurmakda olan zat-1 sevket-simat-1 hazreti tacdarilerinin
her gline ni‘am-1 dtinyeviyyeye nailiyyetleriyle saltanat-1 seniyyelerinin zaten afak-gir-i alem olan san @
azametinin devam ve bakasini Cenab-1 Hakk'dan temennt eyleriz.

BAB-1 ALI

Daire-i Sadaret

Amedi-i Divan-1 Hiimayin

Viladet-i bahirti'l-meymenet-i hazreti padisahi mtinasebetiyle tebrikat ve ihtiramati havi Umit
Burnu'nda kain Kimberley sehri cema‘at-i slamiyyesi tarafindan irsal olunan mahzarin génderildi-
gine dair Londra Sefaret-i Seniyyesinden varid olan tahrirat ve melfufu tercemeleri manzar-1 ali
buyrulmak ictin Hariciye Nezaret-i Celilesinin tezkiresi ve mezkar mahzarin asliyla beraber arz ve
takdim kilindi efendim.

Fi 11 Sevval sene [1]1307 fi 17 May1s sene [1]1306

Sadr-1 a‘zam

Kamil

[29 Mayis 1890], BOA. Y. A. Hus. 235/73

o G wllfe c fonflies w et o e s
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Guney Afrika'min Kimberley sehrindeki Musliman toplulugu, Sultan Ikinci Abdiilhamid'in
dogum guinitint kutlayarak bagliliklarini toplu bir dilekee ile bildirmislerdir. Ayrica sehirlerinde bir
Osmanli okulu acilmasin istemislerdir.

cauceale by » b ednas
Celebrating the birthday of Sultan Abdtilhamid II, the Muslim community in Kimberley in

South Africa has declared their loyalty to the Ottoman rule in a petition. In addition, they have
asked for an Ottoman school to be built in their city.

S
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Sultan II. Selim Han, 17 Ocak 1568, BOA. Mithimme Defteri 7, hitkiim 721 ™




Sultan Ikinci
Selim'in, Akdeniz'i
Kizildeniz'e
baglamak tizere bir
kanal yapilmasi
hakkindaki fermani.

Ferman issued by
Sultan Selim 1T
ordering to dig a
canal connecting
the Mediterranean
with the Red Sea.




Yazld.

Pasa hazretlerine verildi. Fi 17 Receb, sene: 975

Misir beglerbegisine hitkiim ki

Bundan akdem hanedan-1 cihad-amal ve dadman-1 gaza-nevalimiizden gecen ecdad-1 1zam ve
aba-i kiramim nevvera'llahtt merkadehtim eyyam-1 nusret-encam ve evan-1 sa‘ddet-fercamlarin cihad
u gazaya sarf ediip megarib ve mesarikdan nice iklimler ve memleketleri sirk [ve] dalaletden semsir-i za-
fer-te’sirleri ile feth u teshir [ve] memalik-i mahmiyye-i Osmaniyye'ye muzaf kilmislar. Selatin-1 nam-
dar ve havakin- ali-mikdarn tefahur ve tefazuli hadim-i Harameyn-i Serifeyn ile olup el-hamdi lil-
lahi Te‘ala ol sa‘adet bana mukadder ve muyesser olup ol cevanibin ahval u atvari hiisn-i intizam tiz-
re olmak aksa-y1 muradimdir. Eyle olsa; Portugal-i la‘in memalik-i Hindustan'a tegalltb cihetinden
[bosluk] ve mistevli olup ol canibden ziyaret-i Harameyn-i Serifeyn'e gelen Miislimanlarun yollari
miinsedd olup andan gayr ehl-i Islam kiiffar-1 haksar-1 dtzah-makamin taht-1 hitkimetinde olmak
reva gortlmeytip Hakk Te‘ala 'min uliivv-i inayetine tevekkil ve Hazreti Risalet-penah'in aleyhi efda-
lt's-salavat mu‘cizat-1 kesirt'l-berekatina tevesstil olunup diyar-1 Hindtstan'm kaffar-1 haksar elinden
istihlasina ve Harameyn-i Serifeyn'in dahi etraf u eknafinda bazi firka-i dalle olup anlarin dahi ol ce-
vanibden izaleleri lazim olmagin inan-1 azimet-i husrevanem ol taraflara munsarif kilinmaga niyyet ve
azimet olunmusdur. Eyle olsa; ol husts ictin killi Donanma-i Hiimaytnum thzar olunmak tedarik
olunup Donanma-i Himaytnum denizden Stiveys deryasina gecmek iciin bir hark kesilmek gayet se-
zavardir. Buyurdum Kki;

Vustl buldukda, asla te’hir u terahi etmeytip ol yerin tamam ehl-i vukaf mi'marlarin ve mtihendis-
lerin cem’ edtp dahi yarar ademler kosup irsal eyleyesin ki varup Akdeniz ile Stiveys deryasinin ma-
beynlerin tetebbu’ edtip ol berriyye mahallinden hark olmaga kabil midir ve ttli ne mikdar olur ve ya-
nasur kac gemi gitmege kabil hark olur; tamam ma’lam edintip arz eyleyesin ki, ana gore tedariki go-
rtliip kesdiriliip insaallahii'l-aziz tamam oldukda mayet-i Hakk celle ve ala ile ol diyara cihad-1 fi-se-
bilillahi Te‘ala mtiyesser olup eger Harameyn-i Serifeyn'in etrafin firka-i dalleden tathir ve eger di-
yar-1 Hindostan'm ktiffar-1 Portugal'dan feth u teshiridir muyesser olup divan-1 amalimizde mastar ola.

[F1 17 Receb, sene 975] / [17 Ocak 1568], BOA. Miihimme Defteri 7, hiikiim 721
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GOKKUBBE ALTINDA BiRLIKTE YASAMAK / 377



e

Misir beylerbeyisine htikiim ki:

Haremeyn etrafinda ttireyen itikadi bozuk firkalari o civardan uzaklastirmak, Portekiz'in Hindistan' is-
tila ederek bolgeden gelen Miisltimanlarin hac yolunu kapatmalarina mani olmak ve Hint Miisltimanlarini
kiifrtin zulmiinden kurtarmak amaciyla Akdeniz'den Kizildeniz'e bir kanal agilmast son derece uygun ola-
caktr. Buyurdum ki:

Bu konuda mimar ve mithendislere bir kesif yaptirilsin. Kanalin acilip agilamayacagi, acilabilecek ise bo-
yutlarnin ne kadar olacag bildirilsin ki geregini yapalim.

Rl ehe SRR e

Decree to the beglerbeg of Egypt:

I order you to dig a cannal connecting the Mediterranean with the Red Sea, to dislocate the infidel
communities around the Harameyn, to hinder Portugal to close the pilgrim road for muslims coming
from India, for it is not appropriate for Indian Muslims to be under Portuguese rule.

S
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Sultan Il. Abdulhamid Han,




Hicaz
Demiryolu
Haritas.

Map of the
railroad of Hejaz.
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